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Nagyhét a politikában. ® párt a miniszterelnök ellen foglalt ál-

jífist s a szavazás után magában az ülés­
teremben hallatszottak hangok, hogy aBudapest, márczius 6.

A legközelebbi hét, azt hiszszük, 
nagyjelentőségű lesz a magyar politiká­
ban. Hétfőn lesz a. függetlenségi pártnaa 
értekezlete, szerdád, pedig a bankbizott- 
ság ülése s állítólag a jövő hét végén 
Wekerle ismét Bécsbe utazik, hogy a 
királynak jelentést tegyen a helyzetről.

Joggal lehet tehát hinni, hog}- a 
jövő hét a válságban fordulatot fog elő­
idézni. Mert hogy válság van, azt tagad­
ni sem lehet. Mint az ,,Egyetértés“ a 
csütörtöki minisztertanács után meg­
írta. a minisztériumnak határozata nem 
volt más. mint válasz a bankbizottság 
határozatára, de a válság elsimítására 
nem volt alkalmas, mert a kérdés a kö­
rül forog ma már, hogy a parlamentnek 
ki a vezére, a kormány-e, vagy pedig 
más.

Tagadhatatlan, hogy a koaliezióval 
tovább kormányozni nem lehet. A pár­
tok közt ma már akkora az ellentét, 
hogy a jelek szerint a, kormány nem ké­
pes többé a divergáló elemeket össze­
tartani. Ma is leszavazták a miniszter- 
elnököt egy nagyon jelentős kérdésben 
s a többség és kisebbség pártok szerint 
alakult. A néppárt és az alkotmánypárt 
a miniszterelnök mellett, a függotlonsé-

szavazas tulajdonképpen erőimérkőzés 
volt a negyvennyolc-zások és a hatvan­
hetesek közt,

Más országban is vannak koalicziós 
parlamenti többségek, de nem oly egész­
ségtelen viszonyok közt, mint nálunk. 
Mert a koalicziós pártok közt sehol sin­
csenek olyan kardinális elvi ellentétek, 
mint a magyar koaliczió pártjai közt, 
közjogi téren. De azonkívül is lehetet­
len állandó kormányzás akkor, mikor a 
koaliczió legnagyobb pártja, amely a 
parlamentnek is abszolút többségét al­
kotja, a saját pro grammjával gyakran 
ellentétes álláspontok mellé kénytelen 
szegődni, ha csak a kormányt nem akar­
ja cserben hagyni.

Előre látható volt, hogy a pártok 
között a kohéziónak előbb-utóbb gyen­
gülnie kell s azért azt hisz-szük, a leg­
utóbbi események senkit, talán magát 
a kormányt sem érték váratlanul. S épp 
azért, ma már nem szimptomák azok, 
amikre fel kell hívni a figyelmét, hanem 
nagyjelentőségű események, amelyek a 
válságot dokumentálják. S az országnak 
érdekében áll, hogy a' helyzet minél 
előbb tisztázódjék. Nem- a kormány éle­
te. vagv bukása az. ami bennünket ér­

dekel, hisz ez ma már másodrangu kér­
dés., hanem az egész magyar politikai 
helyzet jövő alakulása. S épp azért nem 
leplezni kell a válságot s nem halogatni 
a válság kitörését, hanem azt, éppen el­
lenkezőleg, siettetni. Az ma már kétség­
telen, hogy a kormánynak nincs a par­
lamentben megbízható többsége. A 
múlt héten Jekelfalussyt szavazták le, 
a bankbizottság: az egész kormányt ne­
héz belvzet.be hozta, ma pedig Wekerle 
ellen foglalt állást a parlamenti többség.

Olyan idegesség bizonyítéka mind­
ez, amelynek, véget kell vetni, hacsak 
súlyos komplikácziók felidézését nem 
akarjuk. Mert. az természetes , állapot,, 
hogy egy kormánynak ellenzéke legyen 
a parlamentben, az is egészséges álla­
pot, ha egy erős ellenzéke van, mely Ível 
szemben a kormány és a pártja önvé­
delemre van kénvszeritve, de az már 
beteges és tarthatatlan, hogy a kor­
mánynak a saját pártjában legyenek 
olyan ellentétes elemei, amelyek állan­
dóan kontrákarirozzák a politikáját., ál­
landóan nehézségeket gördítenek eléje 
s amelyek éppen azért, mert megbízha­
tatlanok, jobban aláássák a tekintélyét, 
jobban gyengítik a befolyását, jobban 
veszélyeztetik, az életét, mint nyílt ellen­
zéke.

Nem hiszszük, bogv a mostani

Az uj földesur.
Irta: Nógrádi László.

(Ertánnyogiá* tilos.)"
I.

A falusi zsur-kompánia együtt volt a 
jegyző óknál. Az uj zongorán, (amely még 
nincs kifizetve), négykézre játszik az egyik 
jegyzőkisasszony cgv vadász csizmás fiatal­
emberrel. Ez a fiatalember apai ás anyai 
á.gon hát nemzedéken át nemes. Tehát kama­
rás lehetne, csak egy baj van, hogy az öreg 
kastély nagyon megérezte az időt s erősen 
roskadozik. A fiatal urnák hét agara nyü­
zsög kint a jegyzőéit udvarán, egy, a jegyző- 
kisasszonyok kedvencze, bent bever a zon­
gora mellett-, a másik bét meg otthon terpesz - 
kedik a vedéit kastély vakol a (hullajtott a 
széles folyosóin

A zongora négykézre szól, köabe-közbe 
össze-összeér a jegyzők basszon y finom, vé­
kony ujja a kamarás fehér kezével. Ilyenkor 
erősebben ütik meg a billentyűt.

A nóta véget ér s az öreg jegyző oda 
koczezintja poharát a kamaráséhoz. Mohén 
hajtja fel a kamarás. Egy kicsit reszket a 
keze, s mikor leteszi az aszta'ra a poharat, 
odnkoczódik. A kamarás szeret inni. Falun 
mindenki iszik, de úgy kevés tud. mint a ka­
marás. Mindazonáltal jé partinak tartják 
jegyzőék s ha Malit elvénné, a legöregebb 
lányt, szeretnék, no de a legfiatalabbat is 
odaadnák.

A kamarás szivarra gyújt s előhozza a 
mindennapos zsurlómat, 
tyák Venczel rovására.

Císutolódik a Mas- 
És nevetnek rajta

mindnyájan, még a jegyzökisasSzonyok is. 
Pedig titokban ék is oda állnak az ablak- 
függöny mögé, mikor Mastvák Venczel vé­
gig megy az utczán, mert Mastvák Venczel 
is fiatalember. Hosszú hórihorgas, mint egy 
pózna, szőke a haja, kék a szeme. Nem szép 
legény. Az arczán kellemetlen komolyság. A 
kamarás szebb fin.

— A cseh még mindig itt van, — mond­
ja a kamarás. — Tegnap olyan sárosán ment 
végig az utczán, mint egy kiöntött ürge.

A kamarás nevet s nevet a többi is, még 
a jegyzőkisasszonyok is, pedig hát valami 
megfordul a. fejükben .. . Hisz Mas tyák Ven­
czel is fiatalember, ha cseh is.

Gondolják, kár volt kosztba magukhoz 
nem venni, pedig felajánlkozott. Elbírták 
volna, akár egv' szobát is adhattak volna ki 
és hátha . .. De hát a kamarás kinevette a 
csellel és majdnem gorom,báskodott vele.

— A verklis, -- esutolódott a kamarás 
és mohón felhajtott egy pohár bort.

Ezen is nevettek, pedig tudták, hogy 
nem verklis.

— Szédelgő, — mondta a kamarás.
És ezen is nevettek, pedig Mastvák sem­

mivel se sz érlel get t, senkit se csapott be, in­
kább azt, tartották, hogy ö maga csapódott 
be. Megvett a községtől egy nagy iromba 
kopár hegyoldalt, amin nem termett még fű 
se. Csupa kő volt meg iszap, de esős időben 
olyan ez is, hogy leragasztott embert, álla­
tot. Hát még legelőnek se volt jó. Mély sza­
kadékok hasogatták végig, mintha a gonosz 
lélek szántotta volna meg haragos kedvében.

Ezt az átkozott, elhagyott földet vette 
meg Mastvák. Nagyon különös módon jutott

eli-ez a földhöz. Együtt katonáskodott vele a 
nagy Nepomuk városában ebből a faluból is 
egy sápadt legény. Ez a bolondos jó gyerek 
egy ökölnyi földet vitt magával, hogy ha 
meghal, ezt tegyék a feje alá. Meg is halt, 
nehéznek találta a katonasort, hát felakasz­
totta magát. El is temették, de az a marék 
föld a Mastyák kezébe került. Mastyák úgy 
megörült ennek a darab rögnek, mintha ak­
kora gyémántot talált volna.. Mihelyt tehette, 
felült a vasparipára s nekivágott nagy Ma­
gyarországnak, hogy felkeresse azt a helyet, 
honnan ez a rög való. Nem volt könnyű, mert 
Bajnok falu messze bent feküdt a kaeskariq- 
gós völgyekkel megszakgntott hegyek között. 
Mikor megérkezett Bajnokra, egyebet se tett 
napokon keresztül, mint bújta a határt. Sza­
golta, vizsgálta, kóstolta a földet. Szakadélc- 
ból-szak adókba mászott, gödörből ki, gödörbe 
be, csak úgy csurgóit róla. a verejték. Art 
hitték, elment az esze. De Venczel tudta, mit 
csinál, ő kémikus volt s porezellán földet ke­
resett. Mikor aztán megtalálta az ördöghegy- 
old-alban, hát elmondta, mit akar. Megveszi 
azt a kopár hegyoldalt. A falué volt, a falu 
meg persze, hogy oda adta. Mastyák kétszer- 
annyit adott érte, amennyit kértek, még igy 
is potom árért vette meg ...

— Az uj földesur, — gúnyolódott tovább 
a kamarás.

Es ezen, megint nevettek. A tavaszi nap­
sugár viczóukolva tánczolt a szoba falán. A 
kamarás egy pillanatra elhallgatott. Kint 
az utón az uj földesur alakja tűnt fel. Nagy 
kampós bot volt a kézében és sáros volt me­
gint, mint a kiöntött ürge. A hegyoldalból 
jött, a bányájából, hol egy csomó munkás 
dolgozott már boszorkányos gyorsasággal.

Lapunk mai száma 40 oldal.
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helyzet fen tart ás a volna a konnánv 
szándékában. Hisz ő még jobban érzi 
annak visszásságát, mint azok, akik kí­
vülről nézik azt a sziszifuszi munkát, 
melyet ki kell fejtenie, csakhogy az 
egész politikai épület a feje fölött össze 
ne omoljon. Azért éppen neki volna kö­
telessége, hogy törésre vigye a dolgot. 
Vívja meg azt a harczot a saját parla­
menti többségével, amelyet el nem ke­
rülhet, vagy tegye le a fegyvereket a 
kezéből, ha a küzdelemre gyenge, de a 
mostani laborálást tűrnie nem szabad.

S éppen ily értelemben mondjuk, 
hogy a politikai életben nagy hét kö­
vetkezik most. Az adó javaslatok s a 
kongniajavas!at tető alá. kerülnek egy 
hét alatt s akkor állítólag semmi sem 
akadályozza a kormányt abban, hogy 
nyíltan felvesse a kabinetkérdést. De 
nem szabad féleredménynyel megelé­
gednie, mert ez csak elodázná a válsá 
got. Nem hiszszük, hogy volna jelentős 
kérdés, amit ezzel a pártalakulással meg 
lehetne oldani. Megengedjük, hogy nem 
a kormányban van minden hiba. de van 
benne is. Mert az kétségtelen, hogy ön­
maga engedte ki kezéből a parlament 
vezetését s hallgatólag tűrte, hogy mel­
lette a többségnek alvezérei támadhas­
sanak. akik bárhogy tiltakozzanak is, 
frakcziókra szakították a többséget. 
Nem a kormány bukása az. amit az or­
szág kíván, de rendezett politikai viszo­
nyokat. Ha ezt a kormány rövid idő 
alatt el tudja érni. ha egységes pártot 
tud teremteni, akkor maradjon meg a 
helyén, ha nem. úgy vonja le a helyzet 
konzekvencziáját, mert. a mostani álla­
pot nemcsak az országra káros, hanem 
a, kabinet tagjaira is megszégyenítő.

Budapest, márczius 6.

A képviselőház hétfőn, délelőtt tiz óra­
kor ülést, tart, amelynek napirendjén a uyil-

Fal -utam fal emelkedett fel, mintha ugv nőne 
a földből s kémények nyúltak fel az ég felé.

Az nj földesül- az özvegy tanítómé lá­
nyával ment. Lassan, szótlanul mentek egy­
más mellett. Nehezen ment a beszéd, mert 
Mastyák még csak úgy törte a magyar 
nyelvet.

A jegyzők is asszony ok irigyen néztek ki 
a.z ablakon s megjegyzéseket tettek a tanító- 
né lányára. A lelkűk rej tökében azonban 
mindnyájan azt gondolták, hogy jó volna ott 
men ni‘Mást vakkal, ezzel a hosszai emberrel. 
Irigyelték őt a tani tone lányától, mert 
hátha... ki tudja.. Aztán, hogy palástolják 
ezt a titkos gondolatot, kaczagni kezdtek az 
uj földesuroa > a tanítónő lányán. Mali pe­
dig, a legöregebb jegyzőlány, sírni szeretett 
volna s boszankodott a kamarásra, aki el­
szólta tőlük a verklist.

A kamarás, mintha megérezte volna a 
jegyzőkisasszonyok titkos gondolatát, egy 
nagy; füstkarikát fújt s ezt mondta:

— Sárba hányja a garasait. Nem lesz 
abból a gyárból ott semmi. Bolond ember.

És ezen is nevettek, igazat adtak a ka­
marásnak. pediig jól tudták, hogy Mastyák 
nem holend ember. Gyár lesz ott, porczelláu- 
gyár. Azok a. kémények egy esztendőn belül 
sűrűn ontják a. füstöt s száz ember is fog 
benne dolgozni. Még egyszer gyárosáé lesz a 
tanítónő lányából...

ír.
Mást vaknak egyéb dolga volt, minthogy 

arra gondoljon, mit tart ml a a ka.ma.ras, mit 
beszélnek a- jegyzőnknél. Egész nap dolgo­
zott, vagy kint az ördög-oldal alatt, ahol 
a gyára épült, vagy otthon. Olyan volt a szó­

vá,hős számadásra kötelezett vállalatok adó­
járól szóló, ma elfogadott javaslat harmad­
szori olvasása és az adóreform részletes tár­
gyalásának folytatása van.

A válságos helyzet.
— Döntő események előtt. -—

Budapest, márczius 6.
A politikai nagyiI te lesz a holnap kez­

dődő hót. Ezen a héten várhatók azok. a döntő 
események, amelyek fordulatot fognak hozni 
a politikai helyzetbe. A bank-kérdés teljesen, 
előtérbe fog- nyomulni, e ez egvet jelent a vál­
ság nyílt kitörésével.

Az eseményeket, a független-égi párt hét­
fői érekezlete vezeti be, amelyről azt mondták, 
hogy egyhangúlag bizalmat, fog szavazni Kos­
suth Fcrencz kereskedelemügyi miniszternek, 
p'ártkérdéssó teszi az önálló jegybank ügyét 
és elfogadj a Holló Lajosnak a bankbizottság 
elé terjesztett határozati javaslatát. Ezután 
ezerdán a bankbizottság tart- ülést, amelyen 
be akarják fejezni az érdemleges tárgyalást, 
hogy megszavazhassák az előadói javaslatot. 
Ezalatt az idő alatt, a bécsi banktárgyalások is 
véget érnek és a szakelőadók jelentést fognak 
tenni arról, hogy a kérdést annyira előkészí­
tették, hogy a kormányok közvetlen tárgyalá­
sok utján dönthetnek a kérdésben. Wekerle 
Sándor miniszterelnök erre a hétnek második 
felében — miután a törvényhozás időközben 
elintézte az adóreformot és megszavazta n 
kongruáről, valamint a kőszénbányák megvá­
sárlásáról szóló törvényi avaslatokat — való­
színűleg több minisztertársával Becsbe utazik 
és hivatalosan konstatálva a kartelbank alap­
ján való megegyezés lehetetlenségét, megálla­
pítja, hogy a kormány kebelében nincsen meg 
a szükséges szolidaritás, amelynek eredménye­
képpen aztán a kormány beadja lemondását.

A hétfői értekezlet előtt,
A képviselőház folyosóján ma úgyszólván 

csupán arról beszéltek, hogy- Kossuth Ferencz 
Hoitsy Pál utján azt üzente a pártnak, hogy

búja az özvegy tanitóéknáL mint valami 
patika. Tele mindenféle üveggel, lombikkal. 
Ezekkel kotyvasztott sokszor késő éjszakáig. 
Hanem este egy-egy kicsit elbeszélgetett az 
özvegy tanitóuéval meg a lányával.

Nehezen fordultak a gondolatok, de nap­
ról-napra simúlhbniti s gyorsabban, Mastyák 
megtanult magyarul s mikor a. gyárra fel­
került a tető is, magyarul szólt, a munká- 

j sálhoz.
Ez nap este keveset beszélt a tanítónkkal 

Ma.-tyúk, mintha valami nyomná a lelkét. El 
is ment hamar a kis szobájába s neki könyö­
költ az asztalnak. Most nem a sistergő lom­
bikokat nézte, hanoin az üres levegőt. Kék 
szeme mélázva meredt bele a kis, szegényes 
szoba félhomályába. Valami különös dolgon 
törte a fejét s a,zen gondolkozott, hogy nem 
bolondság-e az egész.

A gyár készen lesz teljesen nemsokára a 
beköltözhet nj lakásába. Itt fogja hagyni ezt 
a kis szobát, ahol pedig olyan jó, szép. békés 
napokat, töltött. Egész élete meg fog vál­
tozni. Edidiig nem volt egyedül, most már 
egyedül lesz.

Csendesen, lassan asztak át lelkén a 
gondolatuk, mint hold világos éjszakán a fel­
hők s valamelyest ilyen világosság is deren­
gett, vsak a Mostyák lelkében. Nem volt ott 
semmi forróság. inkább békés szomorúság, 
semmi óles érzés, ha,nem inkább olyan elmo­
sódó! t.

Lassan jiörezögte le az időt a kis kakuk­
kom falióra s csak ami ébredt fel gondolatai­
ból Mastyák, mikor egy nagyot kukkantott. 
Éjfélutám egy óra. volt.

Lefeküdt s nem tudott aludni. Úgy a sö­
tétben jobban, határozottabban tudott már

Vasárnap, mározáus 7.

a hétfői értekezleten fölveti a kérdést: M a 
párt vezére, Kossuth, Ferencz vagy más? Iia 
a párt iránta bizalommal nincsen, akkor neki 
Becsben semmi ereje, semmi hatalma és akkor 
őt a banktárgyaláso,n komolyan nem veszik. 
Jfa a párt nem őt tekinti vezérének, akkor 
igazuk lesz a hatvanhetéé, újságoknak, hogy az 
ő tekintélyét lejáratják. Azt is üzente Kossuth, 
hogy ha a kartelbank terve megbuknék, akkor 
ö és gróf Apponyi Albert az önálló bank javas­
latával lép a király elé. A párt egységét pedig 
ö maga is kívánja és örül azon, hogy a párt 
egyértelemmel az önálló bank mellett foglal 
állást, de tiltakozik az ellen, bogi' a bank- 
biz'oftság előadói javaslatát a képviselőház 
mindaddig tárgyalja míg az osztrák kor­
mánynyal a banktárgyalást be nem fejezik.

Ezenkívül arról az eszmecseréről beszél­
tek, ami tegnap a függetlenségi pártkörben 
Justh Gyula házelnök és Baloghy Ernő kép- 
viselő közt történt.

Justh igv szólott í
— Elégtételt kérek azokért a támadások­

ért, melyeket ellenem Ugrón Gábor indít s 
amelyek engem inkább sértenek, mint a 67-es 
lapok kifakadásai. Én elégtételt kérek s to­
vábbi eljárásomat attól teszem függővé. Em­
lékezzetek visza, hogy annak idején _ éppen 
Ugrón volt az, aki Lengyel Zoltán kizáratasat 
követelte akkor, amikor Lengyel öt meg­
támadta.

Erre azt mondták a folyosón, hogy a 
Justh—Ugron-dolgot a függetlenségi párt 
hétfői értekezlete elé viszik.

Minden figyelem egyébként Is a hétfőd 
értekezlet felé irányul, amely értekezletre táv­
iratilag és levélben felhívták a függetlenségi 
párt tagjait s igy hétfőre a vidék nagy felvo­
nulását várják. A hétfői értekezlet előkészíté­
sével összefüggésben lévőnek mondták azt a 
tanácskozást, amelyet gróf Batthyány Tivadar, 
Holló Lajos és Hoitsy Pál folytattak ma dél­
előtt a képviselőház jegyzői szobájában. Úgy 
hírlik, hogy e tanácskozásban már megállapo­
dás történt arról, hogy hétfőn a part bizal­
mat szavazzon Kossuthnak, foglaljon állást az 
önálló bank mellett, és végül nyilvánítson bi­
zalmat Justh Gyulának os Hoitsy Pálnak, 
mint ügyvivő aíolnöknek is. Ezt megelőzőleg 
Falta y Sándor a párt titkára tett nekik jelen­
tést. Ennek a jelentéstételnek kapcsán hire 
terjedt, hogy Kossuth Ferencz levelet intézett 
a párt aleinökeihez a hétfői értekezlet és a 
bank dolgában. Ezt maga Hoitsy megozáfolta,

gondolkozni, merészebben tette túl magáit a 
lélek kétségein, s mikor elaludt, szép, mosoly­
gósat álmodott.

A jegyzőéknél a zSur-kompánia megint 
együtt volt s ők is álmodoztak, csak a kama­
rás nem álmodozott. Kicsit fejébe ment már 
a bor, rémitő rosszul zongorázott s közben 
beszélt. Tilda, a legfiatalabb jegyzőkisasz- 
sziony, ült mellette. A kamarás beszélt, las­
san, suttogva, lmgy csak ő hallja:

— Lássa, lássa . . . rosszul gazdálkodott 
az apám .. . Ez a jövevény . . . becsületemre 
becsapta a falut... engem... mindnyá­
junkat.

A kamarás egy gyorsabb ütemű dalba 
kezdett s a fejét Tilda felé fordítva beszólt 
tovább: Tele vagyok adóssággal ... én a kas­
télyomat . . . az őseim ezimorét se tudom 
rendbehozatni ... ez meg, az az uj földes- 
UT .. . n verklis, gyárat épít... és menni 
fog... milliomos lesz.

Reszketett a keze a kamarásnak, mikor 
ital volt benne, még jobban reszketett a keze. 
Egy uj dárabot kezdett, játszani s tovább 
beszélt: Ha. nekem pénzem volna . . . ha én .. . 
magái . . . Tildáeska . . . feleségül venném .. . 
És én kamarás lehetnék . .. micsoda nvomo- 
rnság. . . az a verklis... Ez engem ko­
sza nt. .. hogy füstöl, mint egy vulkán a 
gyára ... a gyára . . . Tildáeska . . . édes...

Es Tildáeska szomorúan hajtotta le a fe­
jét s arra gondolt, hogy hu hozzájuk kerül 
az a verklis, hát most ő biztosan gyárosáé 
lenne. Egész biztosan s igy meg a tanítónő 
lánya lesz az, egy koldus, egy senki.

Es mikor ez végig úszott a fején, lid't 
majdnem sírva fakadt. Nem fakadt sírva, 
hamun kaczagolt a többivel. Az asszonyok is
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kijelentvén, hogy Kossuth Fcrcncztől sem le­
velet, sem egyel) izenetet nem: kaptak.

Az értekezleten különösen a Justli— 
Ugroii-uPit'v' elintézése fog izgalmat okozni, 
amlyet llátkay László fog szóvá tenni. A kér­
désről Ráikay ma igy nyilatkozott :

— Soha életemben nem támadtam szemé­
lyében senkit és mos is távol állok a személyes­
kedéstől. A sajtót sem. támadom, mert a sajtó- 
szabadság szent előttem. I)e végül mégis csak 
tisztázni kell a kérdést, bogy a függetlenségi 
párt egyik tagja, sőt egyik alelnöko agitálhat-e 
az önálé bank vagy égy olyan politikus ellen, 
aki az önálló bankot akarni í

Justli Gyula ina bizalmasai körében kije­
lentette :

_ El kell dőlnie, hogy én, mint a függet­
lenségi párt tagja s mint az elnöki székben 
épnen ennek a pártnak bizalmi embere, akar­
hatom-e az önálló bankot? S ebben az ügyben 
elégtételt kell kapnom, varjú levonom a leg- 
messzebmenő konzckvencziákat.

Az értekezleten különben felszólal még 
Baloghy Ernő is. s annak elörobocsátával, 
hogy föltétien hive az önálló banknak s he­
lyesli a bankhizottság állási'glnlását is, azt az 
indítványt, feszi, mondja ki az értekezlet, hogy 
bizalommal van a kormány iránt és helyesli a 
kartól-bank l'tesit.éee érdekében indított! 
akczióját. Ezzel az indítványával azt akarja 
elérni, liogv eltűnjön minden tüntető iz 
a kormánv ellen, mert az a körülmény, begy 
tagjai közül kiveszik Kossuth ^ Fereiiczct s 
egyedül neki szavaznak bizalmat, egyben 
bizalmatlansági votum a hatvanlicles minisz­
terek iráni.

A képviselőház elnapolása.
A képviselőhöz a mostani megállapodások 

szerint, az adóreform után — mint már meg­
írtuk — még v.-ak a kongruúról és a kőszén- 
bányák megvásárlásáról szóló javaslatokat fogja 
letárgyalni. Ezt az utóbbit 1 Vekerlc Sándor 
miniszterelnök ti Ház hétfői ülésén fogja lx> 
terjeszteni. A jövő bét végéig tehát a képviselő­
ház és a főrendiház is elvégzi összes teendőit 
f, előreláthatélag ekkorra a hnnkkénlésben 
kiküldött referensek bécsi targyalasa is reget 
ér. A hét végén tubát eljutunk odáig, hogy 
alnnkkcru.és teljesen elődéibe fog nyomulni 
és döntésre kerül a politikai helyzet is. A tár­
gyalásokat annyira siettetni igyekeznek, hogy 
esik övi ükön a l'cpriscloház már elnagyolhassa

koczczingattak; már hajnal leié volt. Ilyen­
kor faltul' az asszonyok is1 koezczing’atnak. A 
kamarás dalolni kezdett, a lányok szép fejere 
is egy kis mámoros köd ereszkedett., olyan 
arany portos kei1. Mind a hárman remeitek s 
n kamarást szép fiúnak tartották s biztosra 
vették mind a hárman, hogy öt szereti. Es 
agy találták, hogy kamarásnak lesznek s ez. 
mégis több, mint füstös gyáre.snc. Szerelmes 
pillantásokat vetettek a kamarás leié, de 
a’/ián végre mégis el kellett menniük. A ka­
marás nyelve már nagyon ukade/zott s holmi 
asszonyok mik nem való bolondokat bőszé t. 
Így hajnalban megesik ez.

Végre is a kamaras édesapjának nevezte 
n .jegyzőt s háromszor megcsókolta, aztán 
Uiintorogvn elment. Már világosodott. A Mág­
lyák gyárának kéményé, mint egy hatalmas 
égr< mutató ujj meredt az ég lob1 a reggeli 
ködből. A kamarás megállt, meredt szemmel 
bámult a nagy egyenes njjra s aztán öklét 
rázva, káromkodni kezdett.

IV... te... verklis!..»

Heggel jókor elment otthonról Mastyak. 
Sietve járt. a mezőkön át. Szüksége volt, hogy 
mozogjon. Gondolkozott. Aztán no.zte a gyá­
rát, melyben ma előszűr fognak begyujtani. 
A nagy kopasz hegyoldal, mint egy oria-i 
homlok nézett rá. Kincs volt benne, sok kincs. 
Öt e*z a kincs mar ide köti, erezte, hog> 
neki már ez az otthona.

Kemény, szigorú arezán a komoly voná­
sok e!lágyultak s lassan megindult a hunnal - 
tól gyöngy űző viragos mezon keresztül a 
falu felé. A .tanitóné már kint volt a szegé­
nyes udvarvu a lányával. Mosolyogva, jó-
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magái. Egyelőre két hétre tervezik a parla- | 
menti szünetet, amely alatt a válságot meg­
oldani i gy ekeznok.

A kópviselöliázba.n ma hire járt, hogy 
Weleerle Sándor miniszterelnök ma vagy hol­
nap Becsbe utazik. A miniszterelnök kijelen­
tette, hogy most nincs szándékában Becsbe 
utazni, hanem a jövő Hét végén megy a kHj 
véd y hoz.

Az elnapolás hírét mit este félhivatalosan 
megezátolják. A Budapesti. Tudósilót illetékes 
helyről felhatalmazták annak kijelentésére, 
liogv ez a liir a valóságnak egyáltalában niem 
felel meg, mert az ülések elnapolásának terve 
semmiféle,. oldalról szóba sem került. A czáfo- 
lat azonban a politikai világban egyáltalában 
nem tudott hitelre találni.

Bánffy az önálló bankért.
Báró Bánffy Dezső ma ismét megjelent a 

Házban, ahol személyes hívei és a független­
ségi párt, tagjai tüntető melgséggcl üdvözölték. 
Bánffy több képviselő előtt ezeket mondotta:

— Nem értem, miért akarják a bank- 
kérdésben a hatvanhetet a negvvennyolczczal 
szembeállítani. Ez nem a 07 és 48 kérdése, 
hiszen a hatvanhetes törvény kifejezetten in­
tézkedik arról, hogy jogunk van az önálló 
jegybankhoz. Nenn; értem, bogv akadhat hat­
van hetes ember, aki nem akarja az önálló 
nemzeti bankot.

Bánffy szavait nagy lelkesedéssel hall­
gatták a körcje gyűlt függetlenségi képviselők.

A banktárgyalások.
Papp Elek miniszteri tanácsos ma reg­

gel visszautazott Becsbe és délután már foly­
tatták a hanktárgyalásokat. Kormánykörökből 
ma este az az érdekes, de még ellenőrizhet len 
Mr szivárgott ki, hogy Papp Elek miniszteri 
tanácsos abban a jelentésében, amelyet tegnap 
délután tett Wekerle Sándor miniszterelnök­
nek, arról számolhatott he. hegy az osztrákok 
nem zárkóznak el teljesen mereven a maijva { 
feltételek elől.

Ez a hír, amely minttegv azt mondja, hogy 
a bankkérdésben az ellentétek kiegyenlítése 
nincsen egészen kizárva, még megerősítésre 
szorul.

kedvűén fogadták. Mostyáknak eszébe jutott 
az édesanyja és élesen belcsivitott leikébe az 
a gondolat, hogy csak az szomorú, aki nem 
megelégedett, A szegény is lehet boldog. Es 
ez neki tetszett, hogy a tanitóné a lányával» 
bár szegények, mégis boldogok.

Egyenes és határozott L.ptekkel ment 
feléjük és tudta, hogy nevetséges lesz, mégis 
megtette, azt, amit szándékozott. Levette a 
kalapját s igy szólt:

■ - Rózsik«, akar-e a feleségem lenni..
F.n ugyan messziről jöttem, de már itt va­
gyok ... és itt maradok.

És mind a hárman egymásra néztek, s 
ugv néztek egymásra, mintha mindig látták 
volna, egymást.

IV. I
Egy év múlva összorosknidt a kamarás 

válla a nagy adósság alatt. Letört. A Bildet 
ellruz.gálták tőle. A czimevt lekaparták a fal­
ról, más költözött Imié. Ö maga, ki tudja 
hova lett. merre ment. Hét ágazata ember­
nek sok rokona van. Talán elment valahova 
látogatóba - állandó vendég valamelyik mél- 
t ósáigns vök 11 n én iá 1.

Az uj földesül* pedig ontotta a kopasz 
hegyoldalt száz kemény kézzel s a gyára ké­
ménye füst-felhőket fújt az i gre. Ins mikor az 
első kis gőgivsélő aprósága megjött, azt gon­
dolta: ez már ne. legyen Mastyák, az anyja 
magyar s én is az vagyok. Az uj földesül* 
kemény ember volt, s amit gondolt meg 
is telte.

A jegyzőkisasszonyok csendesen álmo­
dozva néztek ki az ablakon, mikor arra felé el­
ment az uj földesül* a feleségével, Irigyked­
tek, de azért gőgösen gondolták: én kama­
rásaié is lehettem volna!...

A pártkörökből.
A függetlenségi párt körben ma este mai 

lényegesen csöndesebb volt az élet, bárha a 
képviselők elég szép száminál gyűltek _ ossza. 
HoHsy Pál ügyvezető alelnököt, amikor a tár­
salgóterembe lépett, élénk éljenzéssel fogadták.
J lóit ki/ a beszélgetések során; azt hangsúlyozta, 
‘hogy a. hétfői értekezletnek! impozáns lefolyá­
súnak kell lennie, s ezért mindent olyan dolgot, 
amelv a párt összhangját sértene, el kell 
hagyni. így első sorban a Justli—Ugroudigyeti 
nem szabad napirendre hozni. A párt jelen­
levő tagjai nem zárkóztak el Hoitsy érvelései 
elől, s valószínű, hogy. a. hétfői értekezleten 
nem lesz szó erről azi afférról. Ezzel kapcsolat­
ban élénk érdeklődést 'keltett az a liir, hogy. 
gróf Apponyi Albert és gróf Andrássy Gyula 
miniszterek holnap tanácskozni fognak Kos­
suth Fcrenczczel éppen a hétfői értekezlet dol­
gában. Gróf Batthyány Tivadar körűi is na­
gyobb csoport beszélgetett ai bankbizottság 
szerdai üléséről, amikor lie akarják fejezni a. 
bankbizottság érdemleges tárgyalásait.

Az alkotmány párt klubhelyiségében ma 
este is éleinken foglalkoztak a politikai helyzet­
tel, mi közben nyomatékosan kifejezték, hogy a 
párt éppen nem ragaszkodik a közös bank 
fönntartásához. A bankkérdésben — igy fejtet­
ték ki — az alkotmánypárt meg a Juet-h és 
Holló álláspontja között az a különbség ami 
általában a negyvennyolezas, meg a hatvanhete« 
politika között. A hatvanhetesek előtt is az ön­
álló nemzet állam eszménye lebeg, de nem ro­
hamszerűen igyekeznek elérni ezt a czélt., ha­
nem a fokozatos haladás utján a politikai okos­
ság s növekedő fajsúlyúnk erejével. Az alkot­
mánypárt is a különbank felé utazik. Csakhogy 

nem árkon-hokron keresztüli hajt n czél felé. 
Az alkotmánypárt különben kedden, este érte­
kezletet is fart. amelyen a bankkórdéseel fog­
lalkozva határozatban is dokumentálni fogja ezt 
az álláspontját.

Kristoffy József a trónörökösnél.
Forencz Ferdinand trónörökös ma dél­

után 4 érakor a Belvederben kihallgatáson fo­
gadta Kristóffá József volt belügyminisztert. 
Ansi of h/ háromnegyed négy órakor diszma- 
gyarban hajtatott az lmperiál-szállóból, hol 
családjával lakik, a trónörökös palotájába, hol 
Brosch Sándor vezérkari őrnagy szárnysegéd 
fogadta és nyomban a főherezeg fogadó ter- 
raébü vezette. Az auidienczia több mint egy 
órán át tartott, mely után Kristoffy visszahaj­
tatott az Imperially. Kristoffy tudvalevőleg 
két nap előtt a királynál volt kihallgatáson és 
ez a körülmény csak fokozta az érdeklődést 
mai audicncziája iránt. A „Correspondenz 
Herzog“ szerkesztője előtt Kristoffy követke­
zőleg nyilatkozott a kihallgatásról:

— Miniszterségem óta nem volt alkal­
mam tisztelegni í> felsége előtt. Most. Becsben 
időzöm és azért jelentem meg csütörtökön ő 
felsége előtt, hogy mint belső titkos tanácsos 
ebbéli kötelességemnek eleget tegyek. Ugyan­
csak a tisztelgés czél ja vezetett ma a trónörö­
kös ö fenségéhez is, ki legutóbb lefolyt súlyos 
betegségem ideje, alatt szintién kegyes volt ál­
lapotom iránt érdeklődni.

A Belvederben lefolyt audienczia azonban 
jóval túl terjedt a tisztelgésekre megszabott 
határidőn — jegyezte meg a szerkesztő.

— Ő fensége kegyes volt velem hosszab­
ban elbeszélgetni, — válaszolt az exminisztor.

— Természetesen politikáról is volt szó? 
— kérdezte a liirlapiré.

— Sajnálom — mondta. Kristóliv — de 
azon kérdésről, hogy miről volt- sző, nem nyi­
la tkozhatom.
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— Itt sokan azt hiszik — jegyezte meg a 
hírlapíró — hogy Exczelleneziád a magyar j 
parlament igazságügyi bizottságának határos 
zata felien keresett védelmet.

Ezti nagyon tévesén hiszik, válaszolt. 
Kristófiy. Én 1908. márczius 8-an tartott he­
tedemben a legnagyobb nyilvánosság előtt fel­
ajánlottam a koalicziónak. hogy az én szemé­
lyemre nézve tekintsen el a paktumtól és he­
lyezzen engem vád alá. Tettem ezt azért, hogy 
az ország színe előtt tisztázódjék egyezer már 
az a kérdés, kik sértették meg a törvényt és kik 

’árulták el a hazát. Ebbéli ajánlatomat egv kép­
viselő a parlamentben magáévá tette és indít­
vány alakjában felvetette. Ámde a koalieziós 

. többség a miniszterelnök felszólalása folytán 
ajánlatomat egyhangúlag visszautasította. "Nein 
én" Voltam tehát az, aki vád alá helyezéstől é?

. annak következményeitől megfutamodott, Ez,n 
eljárásával ez a parlament, elvesztette az er­
kölcsi jogot arra, hogv felettem, egy old alul ag 
biráskodhassék. Ily körülmények között nincs 
ok arra, hogy' ai igazságügyi bizottság j avasba- 
fával szemben bárhol is védelmet keressek.

Budapest, márczius fi.

A honvédelmi miniszter a királynál. Becsből 
jelentik félhivatalosan, hogy a király ma 'délután 
egy órakor külön kihallgatáson fogadta Jekel- 
falussy Lajos honvédelmi minisztert, aki az iijoncz- 
j avaslatot terjesztette szeaitesités végett a felség 
elé. A miniszter délután két óra negyvenöt pc-rezkor 
visszautazott Budapestre.

Gróf Zichy Aladár Budapesten. Gróf Zichy 
Aladár, a felség személye körüli miniszter Bécsből 
ma délután a 4 óra 40 pereskor induló gyorsvonattal 
utazott vissza Budapestre, ahova este j). órakor órke- 
zott meg.

Az adóreform a főrendiházban. A főrendiház 
pénzügyi bizottsága ma délután négy órakor báró 
Harkányi Frigyes helyettes elnöksége alatt tar­
tott ülésében tárgyalta a háza,dóról, a tökekaimat- 
adóról és az általános kereseti adóról szóló tör­
vényjavaslatokat. A kormány részéről Weierle 
Sándor miniszterelnök-pénzügyminiszter és Papp 
Mihály miniszteri tanácsos voltak jelen. A javas­
latok át Gál Jenő ismertette. A háza dóról szóló 
javaslatnál Chorin Ferencz utalt az adókulcs sú­
lyosságára, mely különösen a főváros középosztá­
lyát nyomasztóan érinti. Wekerle Sándor minisz­
terei nők válaszában kiemelte, hogy a komtingen- 
táláe eszméjével már 1893-ban foglalkozott cs 
most is a földadónál keresztülvitte a kontingenst. 
Szintúgy meg van állapítva a kontinigentálás az 
általános kereseti adónál is. Ennél a két adónem­
nél a kontingentál ás lehetséges volt, mert mind; a 
kettőnél nagyjában biztos adóalapról van szó, 
holott a házadénál mobil alappal állunk szemben. 
A kontingent ál ás az államot jelent éhe "ny jövede­
lemtől fosztaná meg anélkül, hogy a szocziális 
bajon. segítene. Gál Jenő előadó szintén uer.i 
tartja alkalmasnak a házadót a kontingentálásra. 
Chorin Férchez újabb felszólalása után Wekerle 
Sándor miniszterelnök ismételten thangisulyozíia, 
bogy a koptingentállás nem vihető ott .keresztül, 
hof az adótárgyuk évről-évre szaporodnak. Egy 
felvetett kérdésre válaszolva részlettstibb felvilágo- 
sítSst ad a munkásházaik épi tétének nlőhalad'ásá- 
ról, E kérdéssel kapcsolatban Gál Jenő felveti 
még a közhivatalok elhelyezésének kérdését, mely 
a lak.Ukeri. Jet és ekként lakáabór viszonyok te­
kintetében is lényeges befolyással lehet. A mi­
niszterelnök erre vonatkozó rövid válasza és Har­
kányi Frigyes báró felszólalása után a bizottság a 
házadéról szóló javaslatot változatlanul elfogadta. 
Szintúgy változatlanul elfogadta a tőkokamait és 
járadékiadéról szóló javaslatot is. Az általános ke­
reseti adóról szóló törvényjavaslatnál Chorin Fo­
ren ez nagy örölmmel üdvözli a másodosztályú ke­
resőt i adó eltörlését, mely a reformnak és megal­
kotójának elévülhetetlen érdeme, dó másrészt 
azonban jogosultaknak tartotta a törvényjavaslat 
ellen kifejezett aggodalmakat is, melyeknek nagy 
részét azonban a kent ingem tálás eloszlatta. W e- 
Jrerle Sándor miniszterelnök vála-zában megjegy­
zi. hogy mikor a javaslatokat előterjesztetté. tisz­
tában volt az ilyen javaslatoknak komponzáezioná- 
lístermészetével. Sok mérséklő intézkedést <S 
magú ajánlott. Arra a nagy felzúdulásra azon­

ban, moly egyes testületeknek valóságos osztály- 
harezáig fejlődött, nem volt elkészülve. Gál Jenő, 
szintén nem oszthatja Chorin németét, ih gy adó­
zási kedvezményekkel valami' sokat lelietno elérni 
azon társadalmi . osztályok helyzetének javítása 
tekintetében, amelyekről Chorin szólott; isőt né­
zeté szériát ellenkezőleg' ezekkel á kedvezmények­
kel csak meg,könny:ten3k az ezen pályákra való 
juthat,ást cs csak növelnék a proletariátust. Ezen 
felszólalás utam a bizottság a törvényjavaslatot 
szintén változás nélkül elfő: adta és nyomban hi­
telesítette a felolvasott jelentéseket.

Eltemették a jó erkölcsöt.
— A képviselőház ülése, —«-

Budapest, márczius fi.
Az adójavaslatok — ki hitte volna? — 

olyan széles hullámot verték, hogy paragrafus- 
karjaikkal még a jó erkölcsöket is magukhoz 
szorították.

Már tegnap' kezdődött metr a szerelmes- 
kedés a huszonegyfedik paragrafusnál. Ez a 
paragrafus azt1 mondja, hogy az a pénzintézet, 
mely a mindenkori jegybank kamatlábánál 
három százalékkal' magasabb kamatot szed, 
tizenöt százalék kérését! adót űzessen.

Ennek a paragrafusnak a hi vei azt han­
goztatták,' hogy a jó erkölcs követeli, hogy az 
ilyen uzsorás-bankokat legalább a kereseti adó­
nál szedjék kissé ránezba és ezzel a morál lo­
bogóját húzták föl a szakaszra. Ha kihagyják 
a szakaszt, akkor elbukik a morál; ha nem, 
akkor nem. A paragrafus ellenzőinek semmi 
kifogásuk nem volt a morál ellen, mint 
„ilyen“ ellen; hanem azzal argumentáltak, 
hogy ha ez a paragrafus keresztül megy, akkor 
súlyos csapást mérnek; közgazdasági életünkre.

Mind a két fölfogásnak megvolt a maga 
tá’böra' és körülbelül egyforma erősnek látszott 
mind a kettő. Ma még Lányi Mór, Beináth 
István, Hajdú Frigyes, Simoni/i-Semadain 
Sándor kardoskodott vagy a paragrafus mel­
lett, vagy ellene. Maga a miniszterelnök a 
paragrafus mellett foglalt, állást; liánom, hogy 
a kecske se maradjon egészen éhesen, bele­
egyezed abba, hogy a három százalék! külön­
bözet négyre, emeltessék fól. S hogy mindlen 
meglepetés ellen biztosítsa magát, kijelentette, 
hogv a „morálból“ nem csinál pártkérdést.

Figyelem, érdeklődés, sőt némi izgatott­
ság közben ejtették meg a szavazást, mely 
ugv végződött, hogy öt főnyi többséggel a sza­
kasz kihagyását határozták el. A néppárt azt 
kiáltotta, hogy „éljen a morál!“, amivel azt 
akarta mondani, hogy a morál meghalt, a sze­
gény morált eltemették.

A javaslat többi szakaszait minden na­
gyobb enióczió nélkül tárgyalták le.

Kef 'interpedtócziót is terjesztettek elő az 
ülés végén,

*
Részletes tudósításunk es

A képviselöház ülése.
— Kezdődik délelőtt tiz órakor. —-

Elnök: Justh Gyula.
Jegyzők: Zlinszky István és Dudits Endre.
Az elnök: Megnyitja az ülést.
A műit ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után 

felolvassák az interpelláczjós könyvet, melybe Bo" 
zóky Árpád, Beniczky Ödön, Fnrkaehazy Zsigmond, 
Sz.abó István és Surmin György jegyeztek be inter- 
pollácziót. Soron van a javaslat huszonegyedik sza­
kasza.

A szőgyen-paragrafus.
Lányi Mór a szakasz rendelkezésében nagy ve­

szedelmet lát a vidéki pénzintézetekre s ezek közül 
is éppen azokra, amelyek a magyar intelligens kö­
zéposztály vezetése alatt állanak s tisztán a ma­
gyar töke letéteményesei és forgatói. A szakasz 
megtorló intézkedése nem azokat a kétvshirti ki­
sebb intézeteket fogja sújtani, amelyek ellen 
szánva van, hanem a tisztességes, közéi>sőrangu

■ V. XibSfi»
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pénzintézeteket, takarékpénztárakat. Á pagyobb 
intézetek szintén nem fogják mcgsinylcuí az üldö­
zést, nem is azért tiltakoznak a reformnak o része 
ellen, de féltik jó hírnevüket, melyen a- javaslatnak 
ez a szaikásza, súlyos csorbát ejt. ' Rámutat arra az 
egyenlőtlenségre, mely a szövetkezetek és a rész­
vénytársaságok üzleti versenyét, az előbbiek ja­
vára, jellemzi.

A huszonegyedik szakasz következtében az ed­
dig független pénzintézetek eró's függésbe jutnak 
a kormányhoz. Ezek a szempontok indítják a szó­
nokot arra, hogy Holló Lajos indítványához, a sza­
kasz kihagyásához csatlakozzék. (Helyeslés.)

Bcrnáth István védelmébe veszi a szakaszt az 
eddigi felszólalásokkal szemben. A magyar pénz­
intézetek tekintélyes része helyesli a szakasz len­
ti enczi úját. Nem ismeri el, hogy a pénzintézetek ká­
rosodnának a, szakasz elfogadása folytán. A reform 
vissza fogja téríteni az intézeteket eredeti hivatá­
sukhoz., melytől nagyobb ára eltértek. Sajnálatra 
méltó, hogy nemzeti őzéi ok és törekvések" teljesen 
hidegen hagyják az intézetek nagy részét, (Helyes­
lés.) Utal az alaptőke és a betéti tőke közötti men* 
struózus aránytalanság következésére, melyek ez 
intézetek működését jellemzik. A pénzérdokeket a 
szónok alárendeli a nemzeti érdekeknek, ezeket pe­
dig csak a tisztességesebb pénzintézetek szolgál­
hatják s a szakasz ezeket az intézeteket védi a tisz­
tességtelenek konkurreneziája ellen. A szakaszt el­
fogadja. (Helyeslés.)

Ilajdu Frigyes csatlakozik Lányi Mór fejte­
getéseihez, ha a szakaszt nem hagynák ki, erre az 
esetre stiláris módositnst ajánl.

SíuienyvSemadam Sándor a szakaszban kon- 
templált három százalékos kamattöbbletet négy 
százalékra kívánja fölemelni. Erre vonatkozólag 
határozati javaslatot nyújt be. Szükségesnek tartja 
a szakasz megtorló intézkedéseit a tisztességes 
pénzintézetek védelmére.

Polónyi Géza a szakasz kihagyása mellett szó, 
lal fel. Jogetikai, pénzügyi szempontokból bizo­
nyítja a szakasz káros következéseit. Ha az ál­
lam büntetni akarja az uzsorát, legyen következe­
tes és ne kérjen részt a maga száméra is annak 
hasznából.

Az elnök az ülést tiz perezre felfüggeszti.
A miniszterelnök nyilatkozata.

Szünet után Wekerle Sándor miniszterelnök 
nem akarja pártkérdésnek tekinteni a szakasz el­
döntését," mint azt Polónyi tette; teljesen a Ház 
elfogulatlan belátására bízza annak elfogadását, 
vagy visszautasítását. A .szakaszban foglalt három 
százalékos kamattöbbletet alacsonynak találja a 
hozzájárul Simonyi-Scmadam Sándor indítványá­
hoz, amely szerint a törvény négyszázalékos ka­
mattöbbletet engedélyezzen. Legnagyobb betegsé­
gét a magyar köz,gazdasági életnek azokban a sűrűn 
felburjánzó apró és kétes exisztencziáju pénzinté­
zetekben látja, melyeket nem a közszükséglet hi­
vott életre, de káros magánérdekek. Ezekkel szem­
ben végre orvosszerhez kell nyúlni s ezt czélozza a 
szakasz intencziója. Hiszi, hogy annak életbelépése 
esetén kisebb, egészségesebb százalékra fognak dol­
gozni a hitelt közvetítő nagyobb pénzintézetek is. 
Tudja, hogy prohibitiv intézkedésekkel nem lehet 
kzögazdasági bajokat orvosolni, de ebből kiindulva, 
nem lehet minden ilyen eszközt hiábavalónak mon­
dani. Fura dolog, hogy Polónyi morált követel a a 
javaslatnak törekvését, mely erre irányul, immorá­
lisnak minősíti.

Bátkay László: Nem szabad igy kiforgat«! 
egy álláspontot. (Nagy zaj. Ellentmondások a 
néppárton és az alkotmánypárton.)

Wekerle Sándor miniszterelnök: ín nem von­
tam kétségbe a képviselő ur etikai álláspontját, do 
a magamét sem engedem kétségbevonni. Nagyon, 
örül különben, hogy Polónyi ezeket az elveket nem 
igazságügy miniszter korában hangoztatta. (A nép­
párton zajosan tapsolnak.) Nem csalhatatlanná# 
igényével lép a Ház ele. de jó eredményeket vár a 
szakasztól s annak elfogadását, kéri. (Helyeslés. 
Zaj. Felkiáltások: Szavazzunk!)

Polónyi Géza félreértett szavai helyreigazí­
tása czimén szólal fel.

Boies Milán horvátul beszél.
Nagy Ferencz csatlakozik Holló Lajos Indít­

ványához s a szakasz kihagyását óhajtja. Szavaz­
zon mindenki meggyőződése szerint,

Förster Ottó: Mindenki a maga bankja sze­
rint. (Derültség.)

A, szavazás.
Az elnök szavazás alá bocsátja Holló Lajos in' 

ditványát, mely n szakasz, kihagyásét czélozza.*
Az, elnök felteszi a kérdést.
Az, alkotmánypárt és n néppárt a szakasz 

meghagyása mell ott, a függetlenségi párt n Holló 
indítványa mellett szavaz. A kormány tagjai a sza­
kasz. mellett állanak föl. A jegyzők megszámlálják 
a szarv az,ot altat, hatvanhntnn szavaztak az eredeti 
szöveg mellett, hetvenegyen n szakasz‘kihagyására. 
(Mog-megujuló nngv zaj. Felkiáltások a néppár­
ton : Éljen az uzsora! Éljen a morál!)
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A Ház öt szótöbbséggel úgy határoz, hogy a 
huszonegyedik szakaszt a törvényjavaslatból ki­
hagyják,

A további vita.
A huszonkettedik szakasztól a huszouhetedik 

szakaszig nincs felszólalás. Ennél a szakasznál We. 
kerle Sándor miniszterelnök stiláris módosítást 
ajánl s a Ház a> szakaszt így fogadja el.

A huszonnyolczadik és huszonkilenczedik sza­
kaszt változatlanul megszavazzák, a harminczadik 
szakaszt a Wekerle Sándor miniszterelnök által 
ajánlott pótlással fogadják el.

A harminczcgyedik szakasznál Roles Milán 
horvátul beszól.

A Ház változatlanul fogadja el a szakaszt.
A horminczkettedik szakasznál Wekerle Sán­

dor miniszterelnöki indítványozza, bogy ezt a sza­
kaszt iktassák a kihagyott huszonegyedik szakasz 
helyébe, miután a javaslat szerkezeténél fogva is 
odaillik. A Ház a szakaszt így fogadja el.

A Ház a többi szakaszokat is felszólalás nél­
kül, változatlanul elfogadja, ezzel a törvényjavas­
latot részleteiben is megszavazzák s harmadszori 
olvasását a legközelebbi ülésre tűzik ki.

A Ház ezután áttért az interpellácziók tár­
gy alására.

Az interpellácziók.
Szabó István (nagyatádi) az úrbéres birtokos­

ság tulajdonában volt s a politikai községek által 
használt regále kártalanítási tőke és kamatai tár­
gyában intéz interpellucziót a belügyi, pénzügyi 
és igazságügyi miniszterhez.

Farkasházy Zsigmond, Bozóky Árpád és Be- 
niezby Ödön in ter poll áczi ójuk elhalasztását 'kérik.

Surniin György a kormánynak a nagyszerb 
felségárulási pörbe való beavatkozása s a horvát­
országi alkotmányellenes állapotok miatt intéz in- 
terpellácziót, a miniszterelnökhöz.

Az elnök az illést félháromkor berekeszti.

Budapest, márczius 6.

A bankhizott.ság ülése. Gróf Batthyány Tiva­
dar, a képviselőház bankbizottságának elnöke 'a bi­
zottságot szerdán délután öt órára ülésre hívta 
össze.

Pártvacsora. Az országgyűlési függetlenségi 
és 48-as párt szerdán, márczius hő 10-én este 8 
órakor tartja rendes pártvacsoráját a Royal-szálló 
külön termében.

Küldöttség Kossuthnál. Az Ipartestületek Or­
szágos Szövetsége tisztelgett ma délelőtt K°ssuth 
Ferencznél, a keroskedelmiigyi minisztériumban. 
Thék Endre a küldöttség szónoka hosszabb beszed 
kíséretében arra kérte a minisztert, hogy a magyar 
kisiparosoknak a kongresszusból felterjesztett jegy­
zőkönyviben foglalt kívánságait 'a lehetőség szerint 
vegye figyelembe az ipartörvény revíziójánál. Kos­
suth Fercncz kereskedelmügyi miniszter válaszában 
kijelentette, hogy a magyar kisiparosság érdekeit a 
legnagyobb mértékben szivén viseli és ezért legye­
nek róla meggyőződve, hogy kívánságaikat, a legna­
gyobb jóakarattal fogja megfontolás tárgyaivá tenni. 
Ennek érdekében a Budapesten márczius 16-án 
kezdődő ankétre a meghívott érdekeltségek kikül­
döttjeinek szabadjegyet is bocsátott rendelkezésre. 
A küldöttség tagjai nagy lelkesedéssel fogadták a 
miniszter kijelentéseit.

EGYHÁZAK.
— (Protestáns gyűlések Budapesten.) Az 

ifjúsági keresztyén egyesületek márczius 11. és 
12-én a fővárosban országos gyűlést tartanak. Ez 
alkalomból több gyűlés lesz a nagyközönség ré­
szére is. így csütörtökön délután négy órakor es 
pénteken délután öt órakor nyilvános koufereu- 
cziák lesznek a Lónyay-u. gimnázium dísztermében, 
ahol bárkit sziv'eseu látnak. Csütörtökön fél nyolez 
órakor vallásos estély lesz a Deák-téri polgári 
leányiskola nagytermében, amidőn .Samsm-War- 
nesy Bőseiből ős Formend Károly Genfból tarta­
nak beszédeket. E vallásos estély nyilvános, belépő­
jegy nélkül bárki látogathatja, azonban ajánlatos 
az ülőhelyeket már fél nyolez óra előtt elfoglalni. 
Másnap, pénteken este hét órakor ugyancsak a 
Deák-téri polgári leányiskola1 dísztermében nyilvá­
nos szeretetvendégsóy lösz, amelyen a külföldi ven­
dégeken kívül Gergely Antal mezőtúri református 
lelkész is fölszólal, a református thenlógusok 
t onősnégyese Losonezy Lajos Vezényletével zene­
darabokat ad ein és Tóth József énekel. A »w*re- 
turt-vendégségre jegyek 1 koronáért a helyszínén, 
előzőleg vedig a Kálvin-téri és Deák-téri lelkészi 
hivatal okban kaphatók. A gyűlések iránt igen 
nagy érdeklődés mutatkozik.

A t. Házból.
I. Mét7 egy hasonlat.

Lassanként mindent megezáf ólnak. Ed­
dig megczáfolták, mintha a bankbizottság- 
ban a kormány intemezióinak ellenére hoztak 
volna határozatot, miután a kormány tilta­
kozott a bizottsági határozat ellen. Azután 
megczáfolták, mintha Holló és Justh, Kos­
suth és Wekerle ellen akartak volna csele­
kedni, miután1 Kossuth és Wekerle kijelen­
tették, hogy a hasonló eljárás ellen tiltakoz­
tak. Következik egy másik czáfolat, mely 
kategoricze azt tartalmazza, hogy a bankbi- 
zottsá-g nem akarja a jelentést a Házbau 
napirendre tűzetni, holott az összebeszélés 
lényege az volt, hogy rögtön napirendre tű­
zetik s ezzel a kitűzéssel buktatják meg azon­
nal a kormányt. A czáfolatok sűrű sorában 
megjelent ezeken kívül még ma délelőtt egy 
újabb közölvény, Makó nincs oly messze Je­
ruzsálemtől, mint amilyen távol Justh Gyu­
la tóil az a szándék volt, hogy Kossuth Feren- 
czet valamiről lebeszélje és valamire fel­
beszólj e.

A czáfola.tözönben most várhatók a kö­
vetkező újabb alaptalansági kommünikék.

1. Nem igaz az, mintha a bankbizottság 
az önálló nemzeti bank dolgában valamely 
ail lást foglalt volna el.

2. Nem igaz, mintha a bizottság a kar- 
tellbank nélkül kívánná a külön bankot, 
vagy, a külön nélkül a kartellt, esetleg a 
kettő helyett a közöset.

3. Az sem igaz, hogy a bankbizottság a 
bankügyről egyáltalán tárgyalt volna.

4. Következésképen tévedés azt hinni, 
hogy bankbizottság létezik.

5. Csalódásnál nem egyéb az a bit, mint­
ha a bankról bárki másnak joga lenne be­
szólni, mint csakis a kormány tagjainak.

6. Végül minden alapot nélkülöző kohol­
mány azt állítani, hogy bárki is kiejtette 
volna' a száján ezt a szót: „bank“, kivéve a 
függetlenségi pártkörben a kártyaasztalnál 
egyik vidéki tájékozatlan párttag, aki hat 
forint hetven lcrajczárral adta a a másik, aki 
megtette és kihúzta.

Ennyi czáfolat után nem csoda, ha egy 
szellemes államférfin ily megjegyzéssel jel- ! 
lemezte a helyzetet:

— Most úgy jártak, mint a bohócz, aki 
alól ugrásközben kihúzzák a szőnyeget s az 
tová,bb is ugrándozik, de mindig a porba 
süpped.

Még némábban járnak’ az egykor hangos 
képviselők, némábban és szomorúbban, miüt 
tegnap. Justh Gyula az elnöki székbe mene­
kül s onnan telegrafál lefelé Hollóóknak, Po- 
lónyióknak (már nem is lehet megkülöuböz- | 
telni, hogy ki hová tartozik), s titokzatos 
mosolyok fakadnak a telegráfolc nyomán:

— Azt hiszik, hogy miután a folyosón 
senki sincs, hát nem lehet kellemetlenséget 
okozni a kormánynak. Majd mindjárt meg­
látják, hogy le fogjuk szavazni a kormányt.

És csakugyan a nyilvános számadásra 
kötelezett vállalatok Adójánál az úgynevezett 
uzsoraparagrafust, a 21. szakaszt leszavaz­
ták 71 szavazattal 6ß ellen. Hollóékó volt a 
71 szavazat, do úgy, hogy hozzájuk kellett 
számítani azokat is, akik minden más kérdés­
ben HoUóók ebien szavaznak.

Wekerle vállat vont. Bánja is fí. A koa- 
licziós miniszterek már úgy hozzászoktak a 
leszavaztatáshoz, mint a czigány a veréshez. 
Az intrikusok kaczagtak hozzá és Wekerle

alig tudott visszaszorítani esry kikivánkozú 
ellenguny t:

— Majd mi is nevetünk, amikor felosz­
latjuk ezt az egész kompániát.

Az ide-odacsipkedések kedélyessége köz­
ben a folyosóra igyekszik báró Kaas Ivor és 
ismét embereket keres egy hasonlata részére,

— A birka— úgymond a báró — nem 
tudja, hogy a gazdája, amikor a vásárra 
hajtja, azért viszi odla, hogy eladja a mészá­
rosnak. Pedig a birkát a, végén mindig a mé­
szárosnak adják el.

— De előbb etetik ?
— Persze, hogy etetik. A birkát etetni 

kelő, hogy eladhassák.
— De kinyírják a gyapjút is.
— Azt is lenyirják és eladják előbb.
A hallgatók tájékozatlanok voltak, hogy 

vájjon, kik lennének most a birkák, akik el­
adatnak a mészárosnak. A bárónak is tökéle­
tesen mindegy volt. Ha valaki azt hitte, hogy 
a ba.nkleszerelés fogja jelenteni a birkaálla- 
pótot, ráhagyta. De viszont, amikor meglátta 
a Sümegi Vilmos göndör ezüstös hajzatát, 
mérgesen rászólott:

— A te gyapjúdat is le fogják vágni és 
el fogják adni.

— Jézus Mária a világ felett, — sóhaj­
tott Sümegi. —, Miért vágják le éppen az 
enyémet!

Nevezetesen egyebek között azért is cso­
dálkozott Sümegi, mert ő a Holló-csoporthoz 
tartozik,

• *
*

II. 'Jön a vidék . . .
Tegnap óta nagyon sok levelet, közönsé­

geset, ajánlottat és expresszet küldöttek szét. 
Három írnok dblgozik és négyen nyomják az 
aláírásokat, öten czimezik és ragasztják a 
stemplit. Minden függetlenségi képviselőnek, 
aki távol van a fővárostól, küldenek először 
egy közönséges levelet, utána egy ajánlottat, 
majd egy expresszet. Amikor mindezzel ké­
szen vannak, akkor a tetejébe küldenek még 
egy táviratot is. Az összes levelek és távira­
tok egyformán azt tartalmazzák, hogy a 
tisztelt távollevő képviselő urak szíveskedje­
nek azonnal Budapestre utazni, hogy hétfőn 
este, amikor a függetlenségi párt ’értekezletet 
tart, itt legyenek és állapodjanak meg, hogy 
mi a véleményük a bank dolgában, esetleg 
pedig abban is, hogy Kossuth Ferenczet vall­
ja k-e vezérüknek, avagy Justh Gyulát, eset­
leg Holló Lajost, sőt gróf Batthyány Tiva­
dart, ha ugyan addig még valaki más nem 
jelentkezik.

És a vidéken nagy csodálkozást kelte­
nek a levelek és a táviratok. A vidéken, ahol 
a hosszú tél elmúlását, a vetés sarjadzását és 
a tavasz következését várják, a liczitácziók 

! és adósságok sanyaruságát nyögik, a vidé­
kei# igen nagy meglepetést okoz a beczitálás:

— Hát ezeknek most sincs jobb dolguk, 
mint az embert értelmetlenségekkel zavarni.

De azért előkeresik a törvényhozói sötét 
kabátot, szobát rendelnek az olcsóbb szállo­
dákban, egy savanyú százast kölcsön kérnek 
a zsidótól és nagyot káromkodván, útnak in­
dulnak.

És meg fog érkezni hétfőre a vidék. El­
jönnek a kevéshbé ismert képviselők, akik 
még soha más beszédet nem mondtak, mint 

I amit a kerületi Írnokok írtak nekik választói 
gyűlések alkalmára, megérkeznek az egész­
séges piros arezuak, kiknek perspektívája 
nem terjed túl négy-öt község és egy kicsiny 

I város határán és közrefogják majd itt őket 
1 a ravaszabb politikusok, rábeszélvén, hogy

________________________ 5_
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erre kell menni, arra kell menni, miként az 
egyetemi kozákok vezetgetik a gólyákat.

Hanem, amikor aztán a mezei hadak 
látják, hogy a pártkörben megjelenik Kos­
suth Ferencz és hallják, hogy kiáltások üd- 
yözlik:

— Éljen Kossuth Ferencz!
Akkor aztán hiába beszélt más, hiába 

kapacziitálták őket nagy rábeszélésekkel, hí­
zelgésekkel. és Ígéretekkel, mindent elfeled­
nek és valamennyien a vidék egészséges 
hangjával harsogják:

— Éljen Kossuth Ferencz!
És valamennyien azt teszik, amit Kos­

suth Ferencz mond.
... Mert ami bizonyos, az bizonyos,

6________________________________

Háború vagy béke ?
Budapest, márczius 6.

A szerb kormány válaszáról még min­
dig ellentétes hírek keringtek. Belgrádban 
ma kiadtak ugyan egy félhivatalos kom­
münikét, melyet azonban később visszavon­
tak, de ez annyira ravaszul van megszer­
kesztve, hogy abból senki ki nem olvas­
hatja, mit válaszolt Szerbia az orosz elő­
terjesztésre. A szerb kormány, ugylátszik, 
nem mer szint vallani, mert attól fél, bőgj* 
az országban zavargások törnek ki, ha 
megtudják, hogy lemondtak a területi kár­
pótlásról.

Ma tért vissza Belgrádba gróf For- 
gáeb igen fontos megbízatással. A szerb 
kormánynak ugyanis tudtára adták, hogy 
a monarchia két kormánya, tekintettel 
Szerbiának Ausztria-Magyarországhoz való 
viszonyára, nincsen abban a helyzetben, 
hogy a kereskedelmi szerződést a parlamen­
tek elé terjeszsze, hacsak Szerbia meg nem 
változtatja politikai magatartását. Egyszó­
val, márczius végén ismét szerződés nélküli 
állapotba kerülünk Szerbiával, mely egyen­
lő a vámháboruval.

Szerbiát támogató hatalmak ebben 
Szerbia újabb provokálását látják, mert a 
belgrádi kormánynak amúgy is nehéz hely­
zetét ez az előrejelzett gazdasági harez 
tűrhetetlenné teszi. A bécsi külügyi hiva­
tal viszont’ ezzel arra akarja kényszeríteni 
Szerbiát, hogy közvetlen tárgyalásokba bo­
csátkozzék a monarchiával, mert a rekom- 
penzáeziók kérdését nem engedi a nemzet­
közi konferenczia elé vinni. A szerb kor­
mány tagjai viszont nyilatkozataikban ki­
jelentik, hogy ügyüket a nagyhatalmakra 
bízták és a monarchiával nem akarnak tár­
gyalni, annál is inkább, mert a kormány 
nem mondott le a területi kárpótlásról. 
Hogy ebből mi igaz, azt a szerb válasz köz­
zétételéből megtudjuk, melyet talán már 
holnap nyilvánosságra hoznak.

Mai híreink a következők;
Mit válaszolt Szerbia ?

Ámbár a külföldön naponkint terjesztik 
azt a hirt, hogy Szerbia meghátrál és összes 
követeléseiről lemondott, belgrádi politikai ko­
rok mégis meg vannak1 róla győződve, hogy a 
szerb kormány mindeddig nem mondott le se >n 
a területi, kárpótlásról, sem más Iák etetése i ró',. 
így nyilatkozott maga Mihvánovics is több 
képviselő előtt. Komoly képvi fedőkörökben 
mondják, hogy n háború veszedelme mérj egy­
általában nem szűnt meg. Szerbia nem akarja 
ugyan a háborút, de jogos követeléseiről nem 
mondhat le. He. Ausztria és Magyarország 
megizeni a háborút, akkor a szerbek utol A 
csöpp vérükig barczolni fognak. Diplomámmá 
körök korainak mondják a szerb követelések, 
elejtéséről szóló híreket, do meg vannak róla

győződve, hogy ez a legrövidebb idő alatt meg 
fog történni.

Belgrádban, ma a következő, kissé furfan­
gosan megszerkesztett félhivatalos kommüni­
két tették közzé:

Kapcsolatban; azokkal a tárgyalásokkal, 
amelyeket a berlini szerződés bzignatárius hatal­
mai folytattak abban az. irányban, hogy Szerbiét 
az európai béke föntartá&a érdekében altira bírják, 
hogy 8Wj követel ebét, amely szerint Bosznia és 
Hiarczegovipa területének egy része Szerbiához 
és Montenegróhoz, csatol lássák, visszavonj r., — 
Oroszország azzal a szándékkal, hogy Szerbia 
tekintésre és méltósága teljes mértékben meg- 
öriztessék, külön barátságos intervoncziók utján 
kifejtette a szerb kormány előtt azokat az oko­
két, amelyek Oroszországot arra indítják, hogy 
a szerb kormánynak élénken tanácsolja, hogy rJ 
fönti értelemben nyilatkozzék, miáltal a nagy­
hatalmak kollektiv föllépésének indító oka meg­
szűnnék. A szerb kormány elhatározta, hogy azo­
kon a határokon belül, amelyeket a szerb nem­
zeti érdekek iránt való figyelem eléje szab, eleget 
tesz e barátságos tanácsoknak, amelyekhez utó­
lag Anglia, Francziaország és Olaszország, és pe­
dig mindegyik önmagáért és saját elhatározásá­
ból csatlakozott, miáltf.1 újabb bizonyítéká.t adta 
békeszere tetőnek és ama'z őszinte óhajának, hegy­
iéi jes harmóniában maradjon a nagyhatalmak 
fölfogásával é;s tőre levéséivel, amelyeknek igaz­
ságérzete és barátsága integráns része a szerb 
nemzet által táplált bizalomnak. A szerb kor­
mány, amely nem is gondolhat arra, hogy a szerb 
aspirácziókról valamely értelemben lemondjon, 
újra megerősíti, hogy fölfogása szerint a bosznia-. 
herczegovinai kérdésnek európai jellege van. Kc- 
tegórikusan kijelenti, hogy híven fogja követni 
a nagyhatalmak által a kérdés továbbá fejlődése 
során teendő inicziativáf, valamint, hogy o sú­
lyos válság folyamán mindent, ami konfliktust 
idézhetne elő, kerülni fog.

Ezt a kommünikét, nemsokára visszavon­
ták, amiről a következő belgrádi jelentős szá­
mol be:

Miután1 a délelőtt folyamán megérkezett 
Oroszország válaszjegyzéke a szerb kormány nyi­
latkozatára, a ma délelőtt kiadott félhivatalos 
közleményt visszavonták. A mai, vagy holnapi 
nap folyamán azonban az orosz intervenczió és a 
szerb válasz részletes félhivatalos ismertetését 
fogja közzétenni.

Újabb jelentősek szerint a szerb kormány 
körjegyzők alakjában fogja a nagykalapunk­
nak tudomására hozni az orosz kabinet felszó­
lalására. adott válaszát, s ily módon Ausztria- 
Magyarország is abban a helyzetben lesz, hogy 
javaslatait körvonalazhassa.

A „Mali Journák1' szerkesztőjének Pasics 
és Pibarac miniszterekkel folytatott interjúját 
közli. Arra a kérdésre, vájjon igaz-e az a hire 
a „Neue Freie Pressernek, mely szerint 
Szerbia lemondott a teljes kompenzáczióról és 
követeléseiről, Pastes kijelenti, hogy c hir alap­
talan. Az igazság az, hogy Szerbia a monarcliiár 
val nem fog tárgyalni és nincs is attól mit kér­
nie. Szerbia kezdettől fogva és igy most. is csak 
Európához fordul. A szerb kormány azt kéri, 
hogy a konfliktus ügyében Európa mondjon 
ítéletet. A válasz jegyzék egy szóval sem emlé­
kezik meg arról, hogy Szerbia lemondott kö­
veteléseiről. Ribarác miniszter kijelentette, 
hogy a hir tendencziózus, egyenesen komisz 
hazugság, mdvet világos szándékkal lanszi- 
roztak.

Ma este Péter király elnöklete alatt u.i- 
nitiztertanács volt, amelyen megállapították u 
nagyhatalmakhoz intézendő jegyzék szövegét. 
A kormányhoz közelálló körökben még most D 
erősen bizakodnak benne, hogy a követelések 
elejtéséről forgalomba hozott, hírek nem igazak. 
Valamennyi lap kihívó hangon ir A tiszt ria- 
Magyar-ország ellen. A sajtó óva inti a kor­
mányt, nehogy meglelem litt esse magát és a kö­
vetelésektől tágítson. Az izgatottság dérre tető­
pontját. A képviselők sürgetik a kormányt; 
hogy hívja össze titkos ülésre a szkupstinát i.- 
kozölje a törvényhozássá I a válasz jegyzék hi­
teles szövegét, A hatóságok nagy .előkészülete- 
két tesziáSTj mert félő, hogy tüntetések fognak 
kitörni.

Az ó-radikális párt klubjában ma elkesere­
detten vádolták a kormányt, amiért a közvéle­
ményt és magát a szknpatinát sem tartotta 
szükségesnek a válnszjeigyzók tartalmáról tájé­
koztatni, Pasics részletesen ismertette az utolsó 
napok eseményeit, és megnyugtatta pártfeled, 
h-ogy a kormány sem a területi kárpótlásról.

sem Bosznia-Hcrczegovina autonómiájáról nem, 
mondott le. A klub egyelőre beérte ezzel a riyi« 
latkozattal, azonban követelte, hogy a legköze- 
lebíbi ülésen a kormány terjessze a párt elé a 
válasz jegyzék szövegét,’ amit. Basics meg is 
Ígért. K

Pétervári nagykövetünk tanácskozása.
Azon a tanácskozáson, amely IzmlszM 

külügyminiszter és gróf Berchtold pétervári 
osztrák-magyar /nagykövet közt végbement, a) 
nagykövet szabatosan körvonalazta' kormányá­
nak azt az álláspontját, hogy sem a vasúti kér­
dések. sem a kereskedelmi, szerződések ügye 
nem .kerülhetnek a konferenczia elé, mert eze- 
kel a kérdéseket Ausztria-Magyarország Szer­
biárai közvetlen tárgyalásokon kívánja ren­
dezni. Gróf Berchtold nagykövet mai látogatá­
sát diplomácziai körükben több azemptontbóll 
nagyjelentőségűnek tartják. Hónapok óta meg­
szűnt az érintkezés a pétervári osztrák-magyar 
nagykövet és az orosz külügyi minisztérium 
között. Körülbelül két hete orosz részről a ba­
rátságos hatalmak kormányainál kezdeményező 
lépés ^ történt a . régi viszony helyreállítása 
ozéljából. A cars kője seloi audienczia után ma 
első alkalommal érintkezett ai pétervári osztrák« 
magyar nagykövet Izvolszkival közvetlenül.

Gróf Forgách megbízása.
(Bécsi jelentések szerint, gróf Forgách bel­

grádi császári és királyi követ megbízást kapott 
arra, hogy közölje a szerb koraiánynyal, hogy 
a monarchia két kormánya Szerbiának a leg- 
u'clsó hónapokban tanúsított magatartása foly­
tán eajnálatára nincs abban a helyzetben, hogy 
a. szerb kereskedelmi, szerződést elintézés végeit 
a kél állam parlamentje elé terjessze. Ezzel 
kapcsolatban gróf Forgách azt fogja továbbá! 
közölni, hogy a két kormány biztosan reméli 
hegy Szerbia, mint általában hircsztelik, a ha­
talmak tanácsát követve, el van határozva Bosz­
niára és Herczegovdnára vonatkozó politikáján 
nak megváltoztál ására és e bölcs elhatározása:, 
valamint ama szándékát, hogy Ausztria és 
Magyarországgal békés és barátságos szom­
szédi viszonyt tartson fönn, tudomására fogja, 
hozni. Mihelyt az osztrák és a magyar kor­
mányt erről értesítik, hajlandók lesznek a mon­
archia és Szerbia között a kereskedelmi és for­
galmi kérdésekről tárgyalásba bocsátkozni. 
Ausztria-Magyn,ország német szövetségesére 
támaszkodva, ragaszkodik ahhoz, hogy a szerb 
gazdasági kérdéseket közvetlenül tárgyalja.

A belgrádi franczia követ értesítette a 
franczia kormányt, hogy Belgrádban az osz­
trák-magyar monarchia olyan lépését várják, 
amely ^nagyban hozzá fog járulni a helyzet 
tisztázásához Keni tudják, hogy a szerb kor­
mány mik'-ppen fogadta gróf Forgách osztrák* 
magyar kőyer mai eljárását, do a kormányhoz 
közelálló körökben azt hiresztelik, hogy a 
Xovakovics-kabinot valószínűleg azt fogja vá­
laszolni, lingv már holnap vagv legkésőbb hol­
napután valamennyi signatarius nagyhatalom, 
tehát Ausztria-Magyarország is birtokában 
lesz a szerb válasz jegyzéknek, amelyben a kor­
mány minden politikai és gazdasági termé­
szetű igényéről lemond s a döntést a nagyha­
talmak kezébe teszi le. Szerbia e pillanatban 
nem akar Ausztria-Magyarorezággal közvet­
len tárgyalásokra lépni, csak akkor, ha a keres­
kedelmi szerződés ügye aktuális lesz. Beava­
tott körökben azt állítják, hogy gróf Forgách 
mai látogatása és a bécsi külügyi kormány 
jegyzéke is arra vall, hogy báró Aehrenthal 
mindenáron cl akarja érni és lehetővé tenni, 
hogy közvetlenül tárgyalhasson Szerbiával.

A konferenczia.
Mihelyt Ausztria-Magyarország a szeri» 

jegyzéket, tudomásul vette, a hatalmak a kon- 
ferencziára vonatkozó javaslatot Ausztria-Ma- 
gyarország elé fogják terjeszteni. Ezen a kon- 
fercncziá.n többé nőm arról lesz szó, hogy 
Bosznia és Herczegovina annexióját, amely az 
osztrák-magvar-török ogyezménynycl el van 
intézve, kérdésessé tegyék, hanem, azt forma-
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jízcrücn tudomáoul fogják vonni, elleniben fel- 
adata lesz a konfercnoziának az. hogy a Szc- 
liánok adandó gazdasági engedményeket meg­
vizsgálja.

A konferencia czéljáról Parisból a követ­
kező jelentést kaptuk:

Ismét a konforoneziu programmja áll előtér­
ben, amely lényeges átalakuláson ment keresztül 
már eddig is úgy, hogy Izvolszki eredeti program­
jának nyoma is alig ran kenne. A fejlemények kö­
vetkeztében a konferenczia, ha létrejön, egysze­
rűen tudomásul fogja venni az annexiól és elvileg 
kimondja, hogy Szerbiának és Montenegrónak kár­
pótlásra joga van. A béke barátai azt remélik, hogy 
időközben Becs és Belgrad között a tárgyalások 
olyan kedvező oredménynyel fognak járni, hogy a 
konferencziánnk c részben sem lesz más feladata, 
mint egyszerűen jóváhagyni a megállapodásokat,

Diplomácziai körökben attól félnek, hogy 
a pétervári kabinetet nem lehet majd rábírni, 
hogy a kereskedelem politikai érdekeknek a 
kanferenczián való tárgyalásáról lemondjon.

Újabb szerb fegyverkezés.
Ifiközben a kormány a nagyhatalmakat 

afelől biztosítja, hogy mindent elkövet a kon­
fliktus elhárítására és Európa Ítéletét magára 
nézve kötelezőnek fogja elismerni, a szkupsti-na 
pénzügyi bizottsága a mán megszavazott 33 
millió din árny i rendkívüli fegyverkezési hite­
len kívül a hadügyminisztériumnak felhatal­
mazást adott, hogy 15 millió dinárt fordítson 
további hadi készülődésekre. Erre az összegre 
fedezetül a pénzügyi bizottság 30 százalékos 
pótadót kíván kivetni.

Montenegrói minisztertanács.
Nikita fejedelem Rj okából váratlanul 

Czettinjébe érkezett s azonnal minisztertaná­
csot h ivott össze, amely két óráig tartott. 
Doni ló trónörökös távol létében a hadVezetö- 
séggel a fejedelem megbeszélte a politikai hely­
zetet és a nagyhatalmak belgrádi in terve n- 
ezióját. Később a fejedelem a szerb követet 
fogadta és délután újabb minisztertanács volt, 
amelyen a szerb követ is megjelent, A czettin- 
jei. kormány minden tekintetben egyetért a 
belgrádi kabinettel.

Aknamunka a német szövetség ellen.
A „Frankiul tor Zeitung“ bécsi tudósí­

tója nagyon előkelő diplomácziai íészről figye­
lemreméltó értesülésekét szerzett a nemzetközi 
helyzet felöl. Elénk világot vetnek ezek a fel- 
x dágo. itások a kulisszák mögöt t lefolyt vesze­
delmes m<vterkedésre. .Mert jól meg kell kü­
lönböztetni egymástól magát, a szói !> kérded és 
azt a (Iiplomáv/.ini hadjáratot, amelynek rej­
lett czélja az veit, hogy mcgdbntso vagy leg- 
íilabb niiOírírvöi'L’itsc uz < >^z r i uk' - bt h r tnon- 
archia (< a ne*act hirodalom között foniui^lo 
rzÖvoí■-.'íves vipzonvh. A szerb kerdest a nagy- 
-zerb ag’itáezió vetette felszínre. a.nU‘lv 10 mil­
lió lelket számláié szerb birodalomról álmodo­
zik és e miig.-r keverte:; .i kar! \ akut uzva, 
ülik Németországot, ki akarták ugiatni az 
oi-ztrák-rnagvar monarchia szí,vet- ges!ár.-i szo- 
]-(p'i ill. I ti ez a szövet--'” renditlictetlcn. Miért 
akart v< Ina az oszt rák. mag\ ar monarchia liá- 
borut ? Mit remélhetett Au szíri a-Magyaror­
szág < gv esetlege- háhu'ut■ >1 t 1 >i xouv ” ra Move 
tisztában volt véle a bécsi külügyi kormány.
hogy ránézve egy esetleges háború cgx milliárd 
hadi köbei'get jelent, temérdek véráldozatot kö­
vetel e a végén hadisarezot ram várhat, mert 
honnan teremtené azt ele a gazdaisagilag 
gvönge Szerbia. A tiszt ria-M agy arorszag tvh.it 
szigorúan del'eii/.iv pdit.ika. követeit, Szerbia 
ellenben az utolsó pillanatig aggree-zive visi 1- 
•-ledett é-s mivel annvira érültnek még sem le­
het tartani Sz-rl-iát, hogy minden támogatás 
nélkül akart volna a nálánál húszszorta ere­
sebb o-zl rák-magyar liaie reg szűrön verde p he 
rohanni, feltehethogy valamely nagyhatalom 
titokban reményi-!; -t él-pvztett <•.- bujtogatta 
Szerbiái. A nem nagy mi dbz.kiél belgrádi kor­
mán v eblkil nem is csinált titkot. Ili végül az 
illető nacvh.ifák-in k -ríná n\a im vi arra tnnva- 
lcdott, fo-gv jjelgvádban liiggadtsíígia inteti,

minek köszönhető ez? Egyedül éis kizárólag 
annak, hogy Németország és A mszt r i a-Magy a r- 
ország között a szövetséges v-iszony ereje ki ál­
lott a a tüzpróbát. Az európai békét tehát ez a 
rendithetotien szövetség óvta meg és a háborús 
veszedelem még inkább m egezi 1 ár cl i tóttá a né­
met. birodalom és az osztrák-magyar monarchia 
szövetségét.

A „Neue Freie Presse“ berlini tudósi tóját 
hivatott részről felhatalmazták, annak kijelenté­
sére, hogy a .Norddeutsche Allgemeine Zei­
tung“ tegnapi közleménye egyáltalán nem 
akart liarczias .fenyegetés lenni, hanem csak 
nz volt a czélja, hogy tisztázza a félreértéseket, 
mert. a külföldi lapok mindenféle támadásokkal 
illették a német birodalom külpolitikáját.

Szerbia a szandzsákot kapja ?
Belgrádiján azt hiresztelik, hogy a szerb kor- 

miány legújabb jegyzéke úgy jött létre, hogy! Orosz­
ország azt a figyelmeztetést intézte Szerbiához, 
hogy. minden körülmények között egyezzék meg 
Ausztria-Magyarorszaggal. Oroszország gondos­
kodni fog arról, hogy Szerbia a novibazári szand­
zsákban hasonló előjogokat nyerjen, mint aminő­
ket eddig Ausztria-Magyarország élvezett. Meg­
jegyzésre érdemes, hogy a novibazári szandzsák ha­
tárán jelenleg a volt maczedon bandának mintegy 
kétezer tagja tartózkodik,

Izvolszki a háborúról.
Izvolszki néhány nappal ezelőtt beszélge­

tett egy moszkvai szlávbairát lap munkatársával 
a szerb kérdésről. Izvolszki az .újságírónak ál­
lítólag a. következőket mondta:

— Szelidebb hangon kell beszélni. Orosz­
ország nem nyújthat segítséget a szerbeknek, 
mert nincsen ez idő szerint Ausztria és Magyar- 

. .ország ellen való háborúra elkészülve. Orosz­
ország eddig Németország ellen való háborúra 
fegyverkezett, nem ped% Ausztria és Magyar- 
ország ellen és ezt a mulasztást nem lehet hama­
rosan pótolni.

Az újságíró ráutalt az orosz közvéleményre, 
amire Izvolszki ezt felelte:

— Agyú nélkül a közvéleménynek semmi ér­
tékűi sincs.

E hir valószínűleg légből kapott, mert alig, 
hihető, hogy Oroszország külügyminisztere 
ilv hangon beszéljen Oroszország harc »képesse­
géről.

Nyugtalanság Szerbiában.
Belgrádi jelentések szerint Ausztria-Ma- 

gyarországgal Való ..áboru, előkészületei tovább 
tartanak. A Száva és a Duna partjain aknákat 
helyeztek cl, hogy a dunai monitoroknak esetle­
ges kikötését lehetetlenné tegyék. A 16. gya­
logezred S'abáczra vonult s helyébe a IS. gya­
logezred érkezett Belgrádbn. A Duna- és a 
Drina-badosztály mozgósítása folytatódik. A 
Száva és a Prima mellett őr járati szolgálatot 
teljesítő csapatok csukaszürko u j egyenruhát 
kaptak.

E hírrel szemben az ország belsejébe irányí­
tott, csapatszállit,ásókat azzal indokolják, hogy az 
ország több részében komoly nyugtalanság és zavar­
gásra való hajlandóság mutatkozik. Az udvar hir­
detett elutazása is most. egészen más világításban 
tűnik föl. A belgrádi lakosság rendkívül izgatott s 
azt mondják, hogy a kabinet állása megrendült, A 
háborupártol a külföldi újságok jelentéseinek első 
hire nagyon kellemetlenül érintette. A tiszti ka­
szinóban múlt éjjel nagyon izgalmas ülés volt, 
amelyben többen kémény szavakkal elítélték a ki­
rály viselkedését. A trónörökös néhány nap óta 
nagy. tartózkodást, tanúsít.

Kragujeváczban, Pozsnreváezban, Sabáczban 
és K rúzsévánban ma nagy mcpgyiilések voltak, ame­
lyeken a katonaság is megjelent, A gyiilésezök el­
keseredetten tiltakoztak a szerb követelések elejtése 
ellen és a hangulat mindenütt felette harczias volt.

lljabb támadás a Drin» mentén.
"Márczius lmvmadikáu délelőtt :t Őri na. 

szerb partjáról Juhar és \ rainosie-Tuv.-ki -kö­
zöl I, azon a helyen, hol kovácsévirs csendőr­
ül,-üt agyonlőtték, ismét rúlóttek egy czirkáió

_________ EGYETÉRTÉS V,_________
őrcsapatra, mely egy csendőrből és három gya­
logosból állt. A gyalogság viszonozta a tüzelést 
és egy szerb állítólag elesett. Kovacsevics holt­
testét. e hó 4-én nagy részvét, mellett temet­
ték el.

Katonai felfogás.
A „Lokalanzeiger“ bécsi levelezője az 

osztrák-magyar had vezetőség egy -magasállásu 
személyiségével beszélget,ett-, aki arra van kisze­
melve, hogy háború esetén fontos szerepet tölt­
sön be. Az illető személyiség következőleg nyi­
latkozott :

— Azok után at tapasztalatok után-, melyeket 
eddig Szerbiával tettünk, inkább azt kell hin­
nem, hogy fal akarnak bennünket ültetni. Talán, 
nagyon pesszimisztikusan látom ai dolgokat, 
aminthogy háború esetén mindig a legkedvezőt­
lenebb esetet kell szemügyre venni. Mig a lesze­
reléssel Szerbia meg nem győz az ellenkezőről, 
nem is fogom elhinni, hogy Szerbia velünk ba­
rátságos viszonynak az útját akarja egyengetni. 
Lehet, hogy ez az állam meg akar berniünket 
Lepni. Ez semmi esetre sem sikerülhet neki olyan 
mértékben, hogy abból1 hadseregére számottevő 
siker háromolhatna, 'de egy olyan hatalomnak, 
mint Ausztria-Magyarország, arra kell töre­
kednie, hogy az ellenfél kisebb sikereit is lehetet­
lenné tegye. Erre irányulnak összes törekvéseink, 
bárha gondosan, kerülni igyekszünk mindlent, 
amivel a diplomácziának a béke üantatrtására irá­
nyuló munkáját megzavarhatnánk. A béke fen- 
tartásában e perekben nem szabad és nem lehet 
hinnünk, ellenkezőleg, arra kell gondblnunk, 
hogy Szerbia már 80 millió frankot adott ki kato­
nai intézkedésekre, és még mindig fegyverkezik. 
Szerbia folyton uj megrendeléseket tesz külföldi 
gyárakban és ezeket sürgősen kell teljesíteni. 
Mindebből inkább azt lehet következtetni, hogy 
ebből Szerbia inkább a konflikutsra, mint a bé­
kére gondol.

_______________________ J7d

KÜLFÖLD.
Tittoni lemondása. Tittoni bizalmas ba­

rátai megerősítik azt a hirt. hogy Tittonit nem 
lehet arról az elhatárzásától eltéríteni, hogy 
tározójáról lemondjon. Egy szenátornak, aki 
maradásra akarta bírni, azt mondta, hogy az 
eddigi politikának a folytatása olyan ember­
nek való, aki a kamara haladó pártjainak job­
ban megfelel, mint ö. Az ö megmaradása a 
kabinetben úgy ennek, mint. a hármasszövetség 
politikájának akadályokat gördítene az útjába, 
amit meg kell előzni. Tittoni utódjául gróf 
Gallina párisi nagykövetet, a királyi ház 
előbbi miniszterét, Rattazzil és marchesee di 
San Giuliano londoni nagykövetet említik, ki 
azonban bizalmas kérdézősködésre kijelen­
tette, hogy nem hajlandó távozót vállalni. San 
Giuliano belépése a kabinetbe nem lazitaná 
meg az Ausztria-Magyarország és Olaszország 
közötti bizalmas viszonyt.

A bolgár királyság elismerése. A pétervári 
bolgár diplomácziai ügyvivőéig márczius 1-én a 
..Bolgár királyi követség“ évimét vette föl. Er. a 
tény a bolgár királyságnak Oroszország által tör­
tént elismerését jelenti.

Rifát pasa Pétervárott. Rifát. pasa török kül­
ügyminiszter Pétervárott. tegnap hosszasan- tár­
gyalt Izvolszkival s az angol és franczia nagykövet­
tel. A „Times“ azt jelenti, hogy ez a tárgyalás 
nem annyira a bolgár-török differencziákról szólott, 
amelyek már klegyenlitettnek tekinthetők, hanem 
sokkal fontosabb dolgokról, amelyek alkalmasak 
arra, hogy az európai konstellácziót gyökeresen 
megváltoztassák.

Amerika fegyverkezése. BÍrrel ír államtitkár 
tegnap tartott beszédében kifejtette, hogy Taft 
nyilatkozatai az Egyesült-Államok hadi fegyverke­
zéseiről az, emberiség egyik legszebb reményét in­
gatták meg, mórt megmutatták, hogy Amerika is 
csatlakozik a felfegyvérzettek soraihoz és nagy 
flottát, valamint hatalmas hadsereget akar fen- 
tnrtani. Angliának ezért szintén arra kell ügyelnie, 
hogy partjait biztosítsa és védelmére nagy összegü­
ket áldozzon.

- ♦saw AtipCW»#
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Az iró.
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Schöpf 1 in AfatVtr három előadásban ismer­
tette a T á r s a d a 1 om tüdő mán yi Társaságban a 
magyar Írónak korához való viszonyát. Ritka 
éleslátással rajzolta meg az embert és a milleirt s 
hogy az egyik hogyan termett még a másikon. 
Amikor bizony nem csak akarat, die tudiásvez-et.te 
szem is kellett. A magyar irodalomtörténeten oly 
vastagon fekszik a lingő-lcngő poézisbö'l fakadt 
tévedések rétege, amelyet különben méltóságos, 
Urak kis- és nagytükrei még átláthatatlanahbá 
tesznek, hogy igazún csak az átlagon fölül való 
tudás képes rajta keresztül hatolni.

Az a nagy biztosság, melylyel ai középkori 
magyar Írót állította be az akkori társadalomba, 
mintha cserben hagyta volna Sehöpflin Aladárt, j 
amikor a modern iró helyét jelölte meg, Azt 
mondotta, hogy mig a tizennyolczadlk században 
az irodalmat nemesi származásúak művelték, ad1- 
dig a tizenkilenczedikben már megjelenik a vá­
rosi polgárság sarjadéka, Toldy Ferencz; azután 
a paraszti sorból való Arany, Petőfi, Tompa; 
majd végül a múlt évtizedekben felbukkan. a 
zsidó iró. S ugyanakkor, tudniillik az utolsó évti­
zedekben hatalmasan megszaporodik az irodalmat 
fogyasztó zsidó közönség is.

A fölsorolás kétségtelenül helyes. De még he­
lyesebb lett volna, ha Sehöpflin azt mondija, hogy 
a terjeszkedni kezdő vé.rosi polgárság megszülte 
a maga Íróit ós hogy az utóbbi időben nagy tere­
ket meghódított zsidóság természetszerűen kiraj­
zottá magából az Írókat is. Az e'sö föltétele a 
másodiknak és nem a második az elsőnek. De 
csak a sorrend, mint statisztikai megállapítás 
helyes; már az a lényeg, ami benne meghúzódni 
látszik, bajosan állhat meg.

Az irót ma nem lehet faj, vallás vagy nem­
zetiség szerint beskatulyázni. Ezek a meghatáro­
zások különben is, még más tekintetekben is, csak 
föliratok, melyek nem födik a való:iigot. Az egyet­
len helyes tudományos meghatározás ma az osz­
tályok szerint való meghatározás lehet. Minden 
társadalmi osztálynak megvannak a maga Írói, 
tekintet nélkül azok vallására vagy nemzetiségére.

A keresztény és polgári származású IJerezeg 
Ferencz közönsége nagyrészt a dzsentri és az 
úgynevezett müveit zsidóság között regrutálódik.
A zsidó Révész Béla írásait ellenben főleg a ke­
resztény proletárok olvassák. Herczeg Ferencz 
pu'itirozott történetei megfelelnek a birtokososz­
tály fölfogásának; az ö dzsentrije, az ó huszár­
tisztje, az ö úri kisasszonya, az ö zsidó bankárja, 
az c újságírója olyan, amilyennek a vezető osz- 
V !y szereti ezeket a figuráikat elgondolni. Mig 
Révész Béla küzdő, lázadbzó, birkózó, ziháló, 
néha káromkodó, napi erkölcsökkel nem törölő 
emberei olyanok, akikben a föltörekvő osztály 
emberei magukra ismernek. Catulle M'endós zsidó 
volt; Szent Terózről és egyéb szentekről irt 
poémáit megbecsülik katholikus körökben.

Halmozni lehetne a példákat, amelyek mind 
azt bizonyítják, hogy az osztályok épp úgy szer­
zik be szellemi szükségleteiket, mint más fajtájú 
szükségleteiket; amint nem törődnek azzal, ki 
építi házaikat, ki készíti bútoraikat, ki varrja 
ruháikat s csak azzal törődnek, hogy ízlésüknek 
feleljenek meg; éppen úgy nem bánják, milyen 
orrú ember irja az Ízlésüknek megfelelő irodal­
mat. Az idealizmust bizonyosan sérti, de mégis 
az a valóság, hogy az iró ma éppen olyan mes­
terember, mint a többi, aki szállítja a maga por­
té 'i’.ját a maga közönségének,

A kapitalizmus, mely messze ellöki a fogyasz­
tót a termelőtől, itt is érvényesíti a hatását; s 
kényszeríti az irót, hogy írja azt, amit az ural­
kodó osztályok fölfogása diktál neki. Ha úgyneve­
zett uj, modor;; iró jelentkezik, az annyit jelent, 
hogy ui osztály született meg valahol ós már any- , 
nyira erős, hogy erkölcseinek, életének és néze- í 
tőinek megírására Írókat tud szerződtetni.

Sehöpflin Aladár osztályozása tehát, ha az ' 
nem kizárólag külső kronológia akart lenni, 
alighanem laza. ö ii'. is ráillik az. amit Anatole

e

France mondott önmagáról Azt kérdezték tőle, 
bűnösnek tartja-e Steiniheilnét, mire France azt 
felelte; „Nem tudom megmondani. Ha Stein- 
heilné az ókorban vagy a középkorban élt volna, 
határozottan felelhetnék, bűnös volt-e vagy sem, 
mert az ókort vagy a középkort tudom absztra- 
h'ábü a személytől. A mai kort azonban, nem tu­
dom, miután én is benne élek." Sehöpflin Aladár 
is gyönyörű preczizitássál állapította meg Tinódi 
Sebestyén helyét, de botlott, amikor a mai íróról 
beszélt. (Igaz, hogy ezt az okoskodást vissza is lehel 
fordítani, s aki feló fordítják, az nem tud maga 
elé olyan pnizsot emelni, mint amilyent Sohöpfün 
emelhet maga elé a maga munkájával.)

________ EGYETÉRTÉS_________

A tengerészképzés reformja.
Irta: dr. Král Miklós.

Amióta letűnt a tengerészet úgynevezett lo­
vagimra : a vitorláshajó dicsőséges korszaka, azóta 
állandóan napirenden van a tengeri kereskedelem 
cs tengerészet hazájában, Angliában a tengerész­
képzés reformjának kérdése.

A vitorláshajók,- úgyszólván az utolsó tizenöt 
esztendőben fogytak meg számban és tonnatarta­
lomban oly rohamosan. Azok az idősebb tengerész" 
szakértők, akik pályájukat a vitorláshajókon töl* 
tötték, avagy a tengerészmesterséget vitorláshajó­
kon tanulták meg, azok mind annak az iránynak 
hívei, hogy jó, megbízható, éber, hidegvérű és fe" 
gyelmezett tengerészt kizárólag a vitorláshajó 
nevel.

A modern irányzat ellenben szakit ezzel a fel­
fogással s a gőzhajón alkalmazott tengerészek ki­
képzésére alkalmatlannak tartja a kizárólagos vi­
torláshajó elöszolgálatot, bár annyit elismer, hogy 
a tengerészektől megkövetelt lelki tulajdonságok 
nevelésére és testi ügyességek elsajátítására a ten" 
geri veszélynek inkább kitett vitorlás hajó terhes 
szolgálata felette alkalmas. A gőzhajók számára 
gőzzel hajtott iskolahajót tart ez az irányzat szük­
ségesnek.

Tizenöt esztendő nem volt elég hosszú idő 
arra, hogy tapasztalatokon alapuló oly közvéle" 
meny alakuljon ki, amely egyik vagy másik irány 
mellett véglegesen döntött volna. Próbálkozó ta- 
pogatódzásnaic tartották tehát azt a harmadik 
irányt, amely a gőzhajót vitorlafelszereléssel kom­
binálva a legújabb rendszerű iskolahajót szerelte 
fel s a vitorlás- ós gőzhajók szolgálatára egyfor­
mán alkalmas tengerészszemélyzet kiképzésére tette 
alkalmassá. Az ilyképpen felszerelt iskolahajók 
beváltak. A vitorlával és gőzzel járó iskolahajó 
egyképpen alkalmasnak látszik a tengerészércnyek 
elnyerésére és a szakképzettség elsajátítására.

A magyar i ■ ngerészképzes alapos reformra 
szorul. Tulajdonkeppen szó sem volt eddig tenge- 
részképzésról hazánkban, hanem csakis tengerész- 
tisztképzésről, a matrózszemélyzetnek a tengeré" 
szeli pályára való előkészít ősével senkisem tö­
rődött.

A magyar állam területén két tengerészeti fő­
iskola van tengerésztisztek kiképzésére, mind a 
kettő: a szárazföldön. Az egyik a bucenri-i tengő" 
részeli tanoda, amely alapítása óta iskolahajóval 
is bir, a másik a fiumei tengerészeti akadémia, a 
melynek nem volt s máig sincs iskolahajója. Aki a 
tcngerészszolgálatot csak némiképp is ismeri, 
könnyen megértheti, hogy a fiumei tengerészeti 
akadémiára fordított költségek nem adhatták meg 
a kellő gazdasági ellenértékét, mert a tengorész- 
1 ályáru lépő ifjak szclckcziója nem a szárazföldön, 
hanem csak iskolahajón történhetik. Nem csoda te­
hát, hogy a fiumei tengerészeti akadémia négy év­
folyamát elvégző növendékek legnagyobb része 
nem lépett tengerésztiszti pályára, avagy azt mi­
hamarabb elhagyta.

Szakkörein', is felismerték a tét: érdek költsó- 
■get elnyelő fiumei akadémia meddő égét s a kleree- 
kedelmi minisztérium n magyar iskolahajó felállí­
tása tárgyában sznktnnáeskozást túrt.

Nem lesz érdektelen röviden ismertetni e 
helyütt az angol kereskedelmi miniszter által 
1007. évben tartott szaktnnácskozásuak a parlia" 
menthez beterjesztett jelentésének kivonatát-

A szaktanácskozásban a parliament egyenee 
utasítására Mr. Hudson E. Kearley alsóházi kép­
viselő elnöklete alatt tizennégy tagból álló par­
liament! bizottság vett részt, amely teljes nyilvá­
nosság mellett huszonhárom ülést tartott és négy. 
venkót szakférfiút kért fel véleményadásra; a meg­
hallgatott szakemberek közt voltak tengeróeztisz- 
tek, hajósvállalkozók, hajótulajdonosok, iskola- 
hajópairancsnokok, orvosok és jogászok. Az össze­
gező jelentést a parliament mindkét házához beter­
jesztették. A jelentés az iskolahajók államosítását 
határozottan ellenzi, azonban a> fennálló iskola" 
hajók állami támogatását véleményezi oly módon, 
hogy minden növendék után fizessen a kincstár 
723 koronát évenként. Egy-egy matróz-növendék 
kiképzési idejét legfeljebb három évben, egy tiszti 
növendék kiképzési idejét pedig négy évben véli 
megállapitandónak. A kiképzés tartama alatt a 
növendéknek minden évben legalább hat hónapot 
tengerjáró iskolahajón kell töltenie. A növendékek 
a második évben már próbaszolgálatra kereske­
delmi hajókra is beoszthatok, sőt az ügyesebbek és 
tanulékonyabbak már a második év végén A. B. 
(Able Seamha), vagyis elsőosztályu tengerészként 
hajóra szegődhetnek. Arról, hogy az iskolahajó vi- 
toriás, vagy gőzzel hajtott legyen: a szaktanácsko- 
zás nem mondott véleményt.

Angliában a szárazföldön kiképzett tengerész: 
ismeretlen fogalom. Ott nincsen a fiumei tengeré" 
eseti akadémiához hasonló, százezrekbe kerülő, a 
szárazföldön épült palota a tengerész-növendékek 
számára. Aki tengerész akar lenni, annak kora if­
júságában kell a hajóra szállania és a tenger ve" 
szélyeivel nem a könyvből, hanem a tenger hátán 
kell megismerkednie. Ezért régóta honosodott meg 
már náluk az iskolahajó intézménye.

Két fajtájú iskolahajó van Angliában: álló és 
mozgó. Az álló, vagyis valamely kikötőben állan­
dóan horgonyzó iskolahajók kizárólag a tengerész- 
legénység kiképzésére rendelvck. A mozgó, vagyis 
évenként legalább nyolez hónapi tengeri utat meg­
tevő iskolahajók úgy tengerészlegénysőg, mint és 
legelső sorban a tengerésztisztek elméleti és gya­
korlati kiképzésére hivatváb. De az álló iskola­
hajók mindegyike is még külön kisebb hajóval bír 
s a növendékek évenként legalább két hónapi ten* 
geri utat tesznek ezeken, amit az uj rendszerű ok­
tatás kcvcsel.

A gyermekvédelem szempontjából is fontos 
missziót teljesítenek a matrózlegénység kiképzé­
sére felszerelt iskolahajók. Tcngeré-sz’pályára tes­
tileg alkalmas s arra hajlammal biró 11—13 óves 
árva, vagy elhagyott gyermekekkel népesítik be az 
ilyen hajókat és nemcsak a kc-reskcdclmi, hatnem a 
haditengerészet számára is nevelik a jövendő ten­
gerész, nemzedéket.

Maguk az angolok egy-egy iskolahajót nem­
zeti ügynek tekintenek s nagylelkű közadakozással 
s alapítványokkal tartják fenn ökot. De az angol 
tengerészszemélyzetben beállott hiány már állami 
beavatkozást igényelt; ez az állami beavatkozás 
azonban nem az iskolahajók államosításában nyil­
vánult, hanem csuk azoknak állami támogatásában.

Ezt az angol rendszert kellene a kereskedelmi 
minisztérium szaktanácskozásának is figyelembe 
vennie. Hazánkban még azért sem volna ezélszerü 
az iskolahajó állami jellege, mert nemzeti hivatá" 
sának teljesítésében ez koloncz volna.

Készen kínálkozik a kereskedelmi kormány­
zatnak a Gyermekvédő Liga által már 1907. évben, 
tett feltorjesztéso az iskolahajó alapítására és 
fenntartására. Bízvást nyugodhatna meg a kor* 
múuy és társadalom a ligára bízandó iskolahajó­
ban. mert annak vezetője, báró Edelsheim-Oyulai 
Lipót elnökkel és dr. Karsai Sándor igazgatóval 
az ólén eddigi tevékenységük irányávnl ós oredmé" 
nyelvel megmutatták, hogy a gyermekvédelem 
ügye iránt érzékkel, annak intézésében pedig kellő 
energiával és tapasztalattal bírnak.

A Gyermekvédő Liga által fenntartandó ten­
gerjáró iskolahajó úgy tengerésztisztek, mint ton- 
gerészlegényrég kiképzésére volna ibcrcndízzondő 
és felszerelendő. Feleslegessé válnék ezzel a fiumei 
tengerészeti akadémia, amelynek budgctszorU 
fenntartási költsége évi állami hozzájárulásként 
hatalmasan elősegítené az iskolahajó létesítését.
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egy évtized óta csinál propagandát a magyar f 
iskolahajónak. A, rendeltetését ismeri már társa- I 
dalműnk s bízvást reméljük, hogy a Gyermekvédő } 
Liga égisze alatt a magyar iskolahajó tengerre 
is száll.

MEGYÉK ÉSVÁROSOK.
A magyar városok kongresszusa. Ez óv május 

21—22-én Budapesten lesz a magyar városok or­
szágos kongresszusa, amelynek előkészítő bizott­
sága, élén dr. Bárczy István polgármesterrel, 
most küldi szét a meghívókat, amelyek a kon­
gresszus napirendjét is magukban foglalják. A 
npairenden a kongresszus szervezkedésének kérdé­
sén kivül üt előadás szerepel, amelyeket az clő- 
készitö-lbizottság, mint a városok fejlődése szem­
pontjából legalkalmasabbat, kiválasztott. Ezek az 
előadások a következők: 1. A városi statisztika 
szervezése. Előadó: dr. ThSrring Gusztáv, a fővá­
rosi statisztikai hivatal igazgatója. 2. A városok 
háztartásának rendezése. Előadó: (Lukács Ödön, 
nagyváradi városi tanácsos. 3. A városok hitel- 
ügye. Előadó: dr. Madarassy-Beck Gyula báró, a 
Magyar Jelzálog-Hitelbank vezérigazgatója. 4. A 
városok kisajátítási joga. Előadó: Garancsy Mi­
hály miniszteri tanácsos, a fővárosi közmunkák 
tanácsának előadója. 5. A városok és az alsóbb­
rendű vasutak. Előadó: Mólba Kálmán tiszti fő­
ügyész. Valamennyi előadás rendkívül fontos a 
városok fejlődése szempontjából. A statisztika 
szervezkedése nélkülözhetetlen a városok közálla­
potainak megismerésére. A városok háztartásának 
rendezését aktuálissá teszi az, hogy az uj adó­
törvények következtében valószínűleg módosulni 
fognak a városok jövedelmei. A városok hitelügyé­
nek rendezésére szükség van, mert a vidéki városok' 
is nagyobbszerü beruházásokat fognak tenni, ami­
hez kölcsönpénzre fognak szorulni. A kisajátítá­
sokat meg maguk után fogják vonni, a létesítendő 
közmüvek. A jelen kisajátítási törvény sok hátrá­
nyos intézkedést tartalmaz a városokra nézve és 
a kormány úgyis foglalkozni kiván a kisajátítási 
törvény revíziójával. Végül kívánatos, hogy a vá­
rosok az alsóbbrendű vasutak dolgában egységes 
álláspontra helyezkedjenek. A Magyar Mérnök- és 
Épátészcgylet felajánlotta a kongresszus élőiké-szitő- 
bizottságának, hogy a kongresszus tagjai számúra 
néhány szakfclolvasást rendez a városokat érdeklő 
kérdésekről. Erre vonatkozólag a következő elő­
adások tartásában állapodták meg; Kovács-Sebes- 
tyén Aladár műegyetemi tanár: A városi szenny­
vizek elvezetéséről, dr. Hoór-Tcmpie Mór mű­
egyetemi tanár: A vizieröknek az elektromos üze­
meknél való felhasználása. Szesztay László mű­
egyetemi magántanár: A városszabályozás elő­
munkálatai. A kongresszus tagjai május 20-án is­
merkedőéi estét tartanak, másnap megkezdődnek a 
szak illések az újvárosházán és 22-én este a fővá­
ros lakomát ad a kongresszus tagjainak tiszte­
letére,

Csanádmegyc törvényhatósági bizottsága 
Hervay István alispán elnöklőiével rendkívüli köz­
gyűlést tartott, amelyen jóváhagyták a megyének 
a Csanádi püspökkel kötött szerződését, amelyben a 
püspökség lelet birtokán 10.000 hold löldct a me­
gyének munkásházak építésére átenged. Darányi 
Jgnácz földművelésügyi minisztert felkérik, hogy a 
munkásházak létesítésére a már kiutalt 24.000 ko­
ronán felül több segélyt folyósítson.

EGYETÉRTÉS
■7/trkesz(őségé és kiadóhivatala

VI., Eötvös-utcza 32. alatt van
A szerkesztőség telefonja: 788,
A kiadóhivatal telefonja: 706,

fl 5ZEZÖN.
A Szanin-ügy a maga összes és egyedüli 

politikai vonatkozásaiban már lezajlott, s 
annyi eredménye mindenesetre volt, hogy az 
irodalmi hajlandóságú olvasóknak is felcsi­
gázva kíváncsiságát, még ezek is csak disz- 
ruóeágok után fognak lapozni ott, ahol enél- 
kü.1 aiz inycsiklandás nélkül inkább kortörté­
neti, esztétikai, va;gy egyéb magasabhrendü 
szépségeket kerestek volna. Az erkölcs- és 
vallás bírák tehát abban az értelemben vé­
geztek Szán innal, hogy most már a kényes 
helyek megvömseze ru zásával hívták fel reá 
a botrányt hajhászó közfigyelmet s leszedték 
róla azt a ruhát is, amelyet határozottan iro­
dalmi kvalitása rája aggatott. Nálunk min­
déin irodalmi kérdésben nevetségesnek tartom 
az irodalomra való hivatkozást. Nevetséges 
ebben az esetben is. A Szanin-kérdés tisztán 
politikai kérdés volt, a néppárt politikai 
okokból vetette föl, a Ház folyosóján minden 
irodalom nélkül intéződött el oly későre már, 
hogy esetleg az elkobzása sem érintette volna 
azokat, akik ilyen érdeklődéssel fordultak 
feléje. Szomorú ebben az ügyben is csak az, 
hogy nálunk aránytalanul kicsi tábor, né­
hány ösztövér széplélek foglalkozik irodal­
mi lag az irodalommal, mig a többien ezt a 
teret is kihasználják a maguk politikai, vagy 
társadalmi előnyeik kizsákmányolására s 
épp úgy adják-veszik, mint a kukoriczát a 
börzén. Ilyen kialakulatlan, fejlődésképes, de 1 
még nagyon félmiivelt országban azért vég­
zetes ez a bűn, mert igen sokan a legnagyobb 
tu dinivágy ássál az ő iskolájukba járnak s vé­
res komolysággal ülnek fel annak a taktiká­
nak, amelyet önző politikából a konferenczia- 
szabákban kovácsoltak össze.

Számúnál is a gyengébb elmé.jü olvasók 
százainak felcsigázott és ki nem elégített 
kéjéhsége az irodalom rovására esik, mert 
ugyan, mit várjanak az irodalomtól azok, 
akiket csak az ügyészség elkobzásának riasztó 
liiIX) kergetett az olvasásba,

* »
•

Különben is az elvitathatatlan, hogy 
még a pornográfiának is épp az érzékiségre, 
tehát a. legáltalánosabb emberi érdeklődésre 
temperált beállítása bizonyos fokban és bi­
zonyos körökben a könyv és az olvasás után 
való vágyat kelti. Föltétlenül szükséges csi­
ráját hinti el annak, hogy műveltség, kul­
túra, inteilliigenezia, vagy egyéb differen- 
eziáltság híján ebiből a csirából fejleszsze to­
vább a magasabb, irodalmi értékek után való 
vágyakozást.

Romboló hatása sem a családban, som a 
családon kivül nem olyan nagy, mint azt 
igen sokan hiszik. Az olvasáshoz való kötött­
sége, az Írott szó erőtlen halvány sága na­
gyon messze marad mindazoktól a beszédek­
től, jelenetektől, utczai képektől, pajtás- 
vöd lomások tói, amelyekbe a családban, az is­
kolákban és mindenütt és tninduntalan bele­
ütköznek a gyermekek. Ezek közüli a gyere­
kek közül a betegesen hajlamosaknak ideg­
zetei százszor inkább ki van téve az úgyne­
vezett családi, konyhai, iskolai és utczai id il­
lek rack, azok közvetlenségének, a fantázia fej­
lesztésért) alkalmazhatóságuknak, mint a me­
rész Írások forró-ágiinak. De mindez inkább 
m patológia és a nevelés körébe tartozik, az 
erre hajlamos gyerekek minden könyvben, 
merem állítani még az iskolai számtanban is 
pornografikus vonatkozásokat fedezhetnek i

M s a kis biblia angyalos illusztrácziói ve­
tekszenek az ő szemükben a jpof/ány Vénu­
szok miniden meztelenségével.

Itt azokról a teljesen műveletlen osztá­
lyokról van szó, a kiuzsorázott széles emberré­
tegek érzékenységéről, mely megmozdul, len­
dül, rezonál az ilyen írás hatása alatt, 
de már ebben a lendülésben okszerűen benne 
van az a képesség is, hogy valami miás szépet 
is itt keressen; meghitt bizalmasává váljék 
a könyvnek s ha ő a legalsóbb lépcsőfokok 
valamelyikén meg is állt, már a társa, a fia, 
lánya, erről a fokról indul el fölfelé. Az ép 
és egészséges lelküek úgyis hamar elfordul­
nak a pornográfia száraz egyhangúságától, a 
betegek pedig nem itt fogják keresni vágyaik 
kielégítését.

íróknak, művészembereknek, könyvki­
adóknak »a pornográfiából a lelki életszépeó- 
g'et, vigasztalást* mérhetetlen kincsekben pa­
zarló könyvekig az átívelő hidat kellene fel­
építeniük nálunk s akkor rögtön kitűnnék aa 
igazsága annak, amit én inkább érezek, de 
itt nagyon erőtlenül tudtam csak visszaadni,

* * * ,

Amikor a rendőrség elfogató parancsot 
adott ki egy szerencsétlen leány ellen, aki 

I nfint postai hivatalnoknő ötezer koronát sik- 
i kasztott, a lapokat bejárta a hír, aminek kü- 
' lönben az elfogató parancsban is nyoma volt, 
j hogy a körözött leány írónő volt. — Auch 

eine írónő! — borzongott bele a jó polgári 
erkölcs háta — s ez akar bennünket okulva 
ímüattatni. Ilyenek ezek a fiatal írók mind. 
Hát még a nősténye. Micsoda feminista ver­
sek és mennyi szabadszáj uság ezekben a sza­
bad versekben. Ezektől.

Lipták Irén nem volt írónő. Irt egy szín­
darabot, valahol elő is adták, irt novellákat, 
hallom egy regényt is, azért mégis postames­
ternő volt és nem Írónő. Amig nem sikkasz­
tott, rája nagyobb dicséret, hogy szorgalmas 
és pontos hivatalnoknő volt, mintha népszerű 
„írónő“ lett volna. Nálunk valami exczentri- 
czitás jár együtt ezzel a fogalommal, s mi­
helyt valaki tehetség, ösztön, tanulás, vagy 
egyéb baleset híján letér a polgári csendes 
pályáról s három egyszerűen bővített mon­
datott úgy össze tud kavarni, hogy abból va­
lami uj értelmet „váltson ki“, az már iró. Az 
írónő már két mondatnál is elibénk pattan. 
Hogy mire jó ez a czim, amelylyel a szeren­
csétlenek önmagukat ajándékozzák meg, de 
ha még mástól is kapják, akkor sem tudom. 
Valami narkózisnak, lelkiismeret csititga- 
tásnak, az élhetetlenség szép és mindent 
mentő formájának kell benne rejtőznie, vagy 
valami buzdításnak ébredező bűnös hajlamok 
színes megéri elésé re és sok mindenre, csak 
épp munkára nem és megélhetésre még 
amúgy sem!

Nálunk nehéz, férfias viaskodásuk van 
az élettel még az erős és nagyszabású írók­
nak is. A legtöbbje hamar összeroppan, el­
adja magát a közönség ízlésének, vagy a ki­
adója üzleti irányának, nálunk az Íróság 
ugródeszka sok minden más hasznosabb ál­
lásba, nálunk a csökönyös, a gyönyörűség- 
teljes munkabírás, fiatal álmok valóraváil- 
tása a férfikorban már szinte szégylem, élhe­
tetlenség és mindenekelőtt nagy nyomorúság 
és komisz szegénység.

Ha nálunk egy kiváló iró sikkasztana — 
azt megérteném. De Lipták Iréneknek meg 
nem kell sikkasztaniok azért, mert írónők 
voltak. Ennyire már mégsem jutottunk .

Miklós Jenók
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Ha,én volnék aes igazságiigyminiszlcv és 
én terveznék paragrafust a pornografikus 
irodalmi termékek fokozottá))]) mérvű ű-kUtee- 
seről, most nagy szégyenkezéssel elkesered­
nék. Neki is, másnak is mindenkinek, aki az 
irodalom erkölcseit akarja hivatalból meg- 
véddmemi, szörnyű blamázsa ez ti ,',SzanhV- 
iigy, a különös, antikrisztiánus és erős mér­
tékben erotikus orosz regény ügye. Két, 
egyenlően nagy, egyformán szén vedel yes tá­
bor áll1 a fórumén egymással szemben, és az 
egyik vitatja, hogy a ..Sza.nin“ minden mű­
vészi kvalitása daczára aljas és erkölcsrom- 
lx>ló pornográfia, méltó objektum az elkob­
zásra; míg a másik tábor a legerélyesebben 
tiltakozik bármilyen fajta rendőri beavatko­
zás ellen, lóvén szerinte a „Szánén“ minden 
erotikái],a daczára nagy és értékes irói alko­
tás. Ugyauegy munkáról, ugyanegy időben 
hangzik ez a két ellentétes vélemény, mely 
amellett, hogy ellentétes, egymásnak csak 
fokozati különbsége. A művészi kvalitás és 
a<z erotikáim egymáshoz való viszonyának 
megítélésében különböznek c*ak ezek a véle­
mények; die maga az ,a tény, hogy éppen eb­
ben különböznek, mutatja az irodalmi csősz- 
ködé s és hivatalos erkölcsvédelem teljes ki- 
1 át á s tál a ns á g á t. Mert minden lex Heinzénak 
hogyha már élni akar, az volna az elemi kö­
telessége, hogy szigorúan meghúzza azt a 
határvonalat, ameddig az erotikám még mű­
vészet, s amelyen túl már pornográfia. Az 
igazságszolgáltatás azonban sokkal vasko­
sabb, nehézkesebb kezii, semhogy a serpenyő­
jébe tudná rakni ezeket az inpandernbiliákat. 
A fürdőbe lépő Zsuzsannát megleső öregek­
től a minden művészi érzék nélkül összeállí­
tott malaczfotografiákig rengeteg az ut. A 
rengeteg utat azonban teljesen összemosódó 
tipusu képek töltik ki, melyek között szinte 
lehetetlen fölállítani az elválasztó kategóriá­
kat. Pedig az igazságszolgáltatásnak minde­
nekelőtt kategóriák kellenek. Kategóriák, 
melyekbe az adott tények pontosan beillő­
nek. Ilyen esetben azonban nincsen tényál­
lás, nincs tanú, nincs okirat, biti szamárság 
minden szakértői vélemény. Hol az a szemér­
metlen szakértő, aki csalhatatlan véleményt 
tudna mondani arról a felhőről, melyben 
hamlet meniyétet lát, Polonius pedig te­
vét? Szlávok vizsgálóbíró, aki pillanatnyi 
habozás nélkül szokt;i megállapítani a rágal­
mazás, a becsületsértés, a lopás, a sikkasztás 
„ismérveit“, már negyedik napja lm várói ja 
Szanint, hogy ismérveket keressen benne. 
Tegyük föl, hogy megkapja a 248-ik szakasz 
ismérveit, s megállapítja, hogy ez a nyilvá­
nos helyen árult és terjesztett nyomtatvány 
csakugyan ,.fajtalanság“-ot tartalmazott. 
Vájjon ugyanolyan objektiv lesz ez a meg­
állapítás, mintha más paragrafus, íkddául a 
333-ik ismérveit keresve azt konstatálta 
volna, hogy Valaki egy idegen ingó dolgot 
azzal a szándékkal vett el másnak a birto­
kából, hogy azt a birtokos beleegyezése nél­
kül jogtalanul megtartsa ?

Szabad-e paragrafust csinál ni. paragra­
fust alkalmazni a tökéletes objektivitás lehe­
tősége nélkül? Inkább a malaezfotografiák 
ellen sem hozok törvényt, semhogy akadjon 
egy tulságo # a skrupulózus és dühöngő er­
kölcsű vizsgálóbíró, aki lefoglalja nekem a 
fürdőbe lépő habfehér testű Zsuzsannát, meg 
a rája leselkedő duzzadó nyakú, kidülledt 
szemű kaján öregeket!

A „Szániu“-ügyet különben én összefüg­
gésben látom a másik, a minapi irodalmi 
botránypörrel. amikor néhány nagy elveken 
és bombasztokon lovagló sajtóorgánum volt 
a vádló, a vádlott pedig két. magyar iró: „A 
tanítónő“ és a „Falusi idill“ szerzője. Bűnük 
az volt, hogy vétkeztek a hazafiul erkölcs el­
len, mert elég merészen a magyar falu e’.ma- 
radottságámvk, bipokritnságáuak s a ma­
gyar közigazgatás knmipcziójánnk a meg­
írására vállalkoztak. Azt hiszem, nem vé­
letlen, hogy a fenyegetett erkölcsök közül 
Így a vallásérköles, a nemi erkölcs és a haza­
fias erkölcs került együvé, csupa olyan er­

kölcs, mely nz uralkodó társadalmi rendnek 
hasznos s mint ilyen politikai agitáezióra is 
alkalmatos. Más erkölcs: a humanista, a fele­
barát.! saeivtetet hirdető, a. gyengét védő, a 
zsákmányolókat sújtó, panamát irtó, hazudo- 
zást megvető erkölcs sohasem akad ilyen han­
gos intenzív védelemre.

Érdemes lenne bővebben kifejteni a kö­
vetkezőket: Mimién erkölcs eredetileg a gyen­
gébb védelme az erősebbel .szemben, mert az 
erkölcs magú is abból a kíméletből szárma­
zik, melyiyel a bordákba összeverődött ha­
sonszőrű primitiv emberek egymás lét jogát 
megtisztelik. Azután azonban, hogy a társa­
dalom keresztül ment az osztályokra való 
szét t agolás folyamatán, az erkölcsök is elkü­
lönüllek, bizonyos fajú erkölcsök inkább az 
uralkodó osztály érdekét, mások a gyengébb 
osztályokét szolgálták. S most az történt, 
hogy az. erősebb erkölcsök föl falták a gyön­
gébbeket: a hazafiság, a nemi erkölcs, a val­
lásé vkök*s lettek a főerkölcsök, a. hangosak, 
a. folyt on-folyvást előtérbe nyomulók, mind­
annyian, a létező viszonyokat konzerválok. Es 
a többi, az elnyomottaknak, a kibasználták- 
nak hasznos erkölcs suttogó lett és csendes; 
alig i.s éi, csak éppen tengődik ti lant rop Írá­
sokban. hipokrita jótékony - egyesületek 
alapszabályaiban, nagy gnrral hirdetett nép­
jóléti törvényekben, melyekben az uralkodó 
osztályok kegyeskednek annyi jólétet (ado­
mányozni a népnek, amennyit éppen helyes­
nek találnak.

A valláséi1bölcsöt és a hazafias erkölcsöt 
úgy lehet, fölfogni, mint aggressziv elveket a 
nagy tömeg megfékezésére, A nemi erkölcs 
már nem aggressziv, csak doffemziv jellegű, 
czvlja: az uralkodó osztály mai összetételér 
nek megóvása. A nemi erkölcs köre ezzel még 
jobban összeszűkül; az uralkodó osztály ter­
jedelmére szorítkozik s. egyoldalú követei­
mé.iveivel a megkötött nfíi-nem rovására 
csak a szabadon hagyott férfi-nem. érdekeit 
szolgálja. A nemi erkölcs szempontja tehát, 
a. fő, a döntő, a gavalléron fölfogás szerint 
ez: akarom, hogy a feleségem, vagy a meny­
asszonyom, a kis lányom vagy az édesanyám 
makulátlan tiszta legyen, mert ez biztonságot 
ad nekem, bizonyosságot a szégyen, a meg- 
esalatás, a fölszarvazott férj, a meggy alázott 
apa lealázó szerepe (dien. Azon a körön túl 
azonban, amelyikből a feleségem, az anyám, 
a kislányom kikéiül, nem érdekel a. nemi 
erkölcs, sőt éppen ellenkezőleg: én, aki saját 
körömben evkök-slovag vagyok, magam is 
segítek pénzzel, csábítással a mások felesé­
geit, menyasszonyait, kislányait- prostitnálni.

Ez magyarázza meg azt, hogy ugyanak­
kor, amidőn Magyarországról a nyomorúság 
ozrivel hajtja külföldre a szerencsétlen han­
gárukat; amikor a tultömött lakások zsúfolt 
emberszennyében ezer meg ezer sápadt nrozu 
kis. penészvirág érik a mulató lebujok sza­
mára; amikor a kere.sotlenség, a rossz meg­
élhetés a maga ((‘«tévéi való kereskedésre 
szőrit: rá egy sereg asszonyt, aki jobb viszo­
nyok között tisztességes maradt volna, miért 
nincs Magyarországon mélyreható, nz. erköl­
csöket egyetemesen javító szoeziálpnlitikn; 
olle iben miért kobozzák el ugyanakkor a 
„Szanin“-!

Azért, mert a többi erkölcsi métely mé­
lyen alattunk jár, inig a „Szán,in“ éppen a
mi menyasszonyaink 
erkölcseit fenvegeti.

kisas-zi-iix !ánvam
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senkisem viszi tánczolui. A tízéves kis nőt 
így tanítják meg a nemek különbségére, a 
kaczérkodás elemeire, Azután jön az iskola, 
a fejlődés legveszedelmesebb éveiben sok ra- 
konczátlan, kiváncsi siivölvénv asszonypa- 
lánla; majd jön nz élet. a maga nagy problé­
máival: a menyasszonyom is, 'a. kisasszony­
ból yent is beáll a sorba, hogy férjet balász- 
szoii, magának. A férj nemcsak szerelmes 
párja, hanem egyúttal eltartója, nyugodt, 
szolid anyagi jövendője, A szerelmi vetélke­
dés igy: valóságos létért való harezezá fajút 
el, melyben egyetlen jó a tetszés. Tetszeni a 
férfi érzékeinek a megejtűsével, hódítani 
úgy, hogy a szűkre szabott, ruha kidomborítsa 
a test minden előnyeit, hódítani hazudott elő­
nyökkel, dekoltált mellel, titkos kézszoritás- 
sal, könnyű láb nyomással, odasi múlással, li­
begő beszéddel, selymes pillantással. Hódí­
tani mindenáron, hogy a versenyben én ne 
maradjak alul, s ne győzzön a másik. A keb­
leknek, a váltaknak, az ingerlő beszédeknek 
ez az ingerlő atmoszférája tölti be ma az 
egész társadalmat; bizonyos hí perszexuális 
túlfeszültség ez, melyben több ügyelem jut a 
nemi életnek, mint amennyi megilletné.

Ez a hipcTSzexualitás azonban a társa­
dalom terméke s ezért - ez a végső konklú­
zióm nem a pornográfia rontja a közer- 
kölcsökot, hanem ellenkezőleg a társadalmi 
erkölcs teremti meg a maga képére és hasz­
nálatára a pornografikus irodalmat.

Szexualitás ízlés é? magasabb ezé! nél­
kül: ez a pornográfia.. Szexualitás magasabb 
esztétikai ezélok szolgálatában, vagy ilyen 
czélokkal kapcsolatban — ez a művészi ero­
tika. Kezdetleges izlésnivó a maga szexuali­
tását a pornográfiában gyönyörködi éti. Ma­
gasabb nívójú Ízlés elfordul attól a malacz- 
ságt-ól, mely önmagáért malaczság s művészi 
gyönyörűséget keres. S ezzel már képét ad­
tuk annak ,i folyamatnak, mely bíró, bün­
tetőparagrafus és elkobzás nélkül kiirtja a 
pornográfiát, nem azért, mert immorális, ha­
nem ezért, mert Ízléstelen. A természetes sze- 
lekczió a szellemi alkotások között is érezteti 
a hatalmát; a szellemi termékeknek i.s meg 
kell egymással vivniok a létért való küzdel­
met. melyben az győz. amelyik a környezet 
igényeinek jobban megfelelő. A kulturális 
fejlődéssel emelkedő izlésnivó tehát maga 
fogja kiirtani a pornográfiát, sokkal nagyobb 
könyörtelenséggel, mint ezt szegény nagyot 
akaró, .semmit sem biró paragrafusok te­
hetnék.

Ronda Jenő.

De vájjon fenyegeti-e ?
Tegyük föl, hegy a vizsgálóbíró tényleg 

elkobozza a ..Sz,aiiin"-t és a mi menyasszo­
nyunk. kisa.-,.-zmi> kinyúlik akkor sem juhai 
hozzá, hogyha nagyon vágyakozik utána. 
Tegyük föl, hogy a pornográfia teljesen ki- 
irtódik a ‘218. szakasz és a még megalkotandó 
paragrafusok jóvoltából. Mi történik akkor: 
Az történik, hogy az én kisa-sz<>iiylányom 
alig hogy járni tud, szalagos szoknyáeskál 
kapós dicséretet: ..Lám, milyen csecse buba! 
Vigyázzon a niháeskáru!“ öklümayi a gyei 
mek es már ébresztik a hiúságát. A zu tán 
táiieziskolába adják, megmagyarázzák neki, 
hogy a kis fiuk más lények, mint ő, azoknak 
sok szaluid, ami neki nem illik, s. hogy igye­
kezzék u kis fiuknak tetszeni, mert különben

Télvégi esc,
— Reflexiók. —

1.

Fekete pöttyök vev buk 1 ele nz iteza -/ag­
gatott, szétszórt hóláh!áih-n. Viz........ utálatos szí-t-
mfb'e-nl Indiának le v- apró lyukakat vájnak a 
v.'kenv hórétegbe könyörtelenül, feketén, amíg 
lassanként szitává, verődik a fehér lap és idestova 
eltűnik egészen, el a fehérsége, a:-: éleket, tetőm- 
pitó lágysága, a ti'ztasása és leereszkedik az utcát 
fölé valami In - kos. rairn lés köd. valami kegyet­
len. .-y-enorn fék •(•.*•'••*. KibonthntaIhm, átvág­
hat-r hm, k 'iiény fekete- borult mindonro é-s el- 
tempit minden világé--ágot., elvisz, mindont, ami 

énséges és gyönyörűséges ezen a földön. Mintha 
megjelent, volna hirtelen az Elet nz utczákon. az 
igazi, fekete é< -öté1 éle: és belevitte volna a maga. 
L én’, kielten hangulatát az. oml erekbe. Tompaság 
l‘..gja el az ulezát. még a káromkodások is belevesz­
nek a hangtalan fekete:-égbe, m'g a fájdalom és a 
nyomor v|,.4 sikilá-ait is fölfogja a ködburok. 
Megfekszi a lelkeket a fekete köd. ráneliczodik az 
emberek mellére és nehézzé) teszi n lélegzést. Az 
utóra hármájáh-'d nem hallani ki semmit, csak az 
e<ő egyhangú, loesesnnó kopogását és nem látni a 
fénybe!, a világhő! .-•• minit, a feketeséget, n
rzonomoágot. Örök -zomorusfig ,i.-. IrioUen dalát 
veri ki a.: i—", kujogá-a. Az cmboi'ek .szaladnak 
előle, nem bírják el a kegyetlen egyhangúságát é 
rémül len, ijedt szemekkel menekülnek, _ saeav'e-
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dóstik elöl, a fájdalmak elöl, a tavasai cső elöl . . . 
ez élet elöl.

9.

Szomorú könyv fekszik előttem. Hosszú fekete 
sorukba vész el a pillantás:, amely trem tud elpihenni 
valami friss, uj ponton és nem' tud kiszabadulni a 
számok egyhangúságából. Szomorúság, pusztulás 
sir ki a számoszlopokból, a temetési ének borzongás, 
utálatos melódiái terjengnek szét a szobámban. 
Fiatalságok, bimbózó életek sírba hullásától be­
szélnek a számcszlopös, tavaszi összetörésről szo­
morú tavaszon, amikor a legtöbb fiatal ember megy 
a halálba és amikor a legtöbb fiatalember lesz ön­
gyilkos és fül bele a pusztulás borzalmaiba és lesz 
a lakója annak a hétlábnyi gödörnek, amely a min­
den földi dicsőségek vége.

Hát miért? Nem tudtak 1 alakú ezek a gye­
rekek semmi gyönyörűséget, ebben az életben ? Nem 
volt már semmi, ami megkötötte volna a revolvert 
fc-gú finom kezüket? Nem akadt mámor, amely el­
felejt tette volna velük a fájdalmukat, a szenve­
désüket, az "élet alávaló igazságait, amelyeket már 
megmutatott, nekik és azokat, amelyről még nem 
álmodtak? Nem voltak csókok, amelyek keményre 
feszítették volna az izmaikat és amelyek élni, szen­
vedni és csókolni akarást loptak volna a lelkűkbe? 
Nem voltak többé langyos nyári éjszakák, szent, 
fehér szerelmekkel és sóvár fehér asszony! testek­
kel? Nem volt már semmi, semmi, csak a kilátás 
nélküli, part nélküli, lucskos, utálatos fekete ólet, 
amelynek a muzsikája károuiKodasos, e-őlocscsana- 
sos gyászinduló?

Nem, — hiszen a fiatalok az életben szépsége­
ket és gyönyörűségeket is látnak és nem csak ke­
gyetlenségeket és szomorúságot. Csakhogy ezek r. 
fiatalok nem tudták bevárni, amig kihajt a tavasz, 
amig nem Tesz eső, amig kaczago kedvük lesz és 
amig mindent nevetőnek, csicsergőnek és szépnek, 
fiatalosan szépnek fognak látni. Csak nem volt tü­
relmük kivárni a tavaszt, az igazit, a májusi éj­
szakáival é- a szerelmes levegőiével 'és egy ilyen 
lucskos, esős, hangtalan estén belő tikartak kós­
tolni a megsemmisülés gyönyörűségébe.

£s aztán . halul! húzós rcszkctésscl húzódik 
meg az ember előtte, fél a borul zni ú tó 1, retteg a 
meglátásától és nem gondol rá és nem beszél róla. 
Az emberek lassanként vagy annyira elszoknak a 
gondolatától, hogy elfelejtik a létezését, vagy any­
ucira belótrenirnz'zák magukat, hogy no reszkesse­
nek meg előtte és akkor megint, csak eltűnik a 
réme az agy velőnkből. \ a 1 ami kor halálfejet állí­
tottam az íróasztalomra és tintatartót csinál­
tattam belőle és mikor aztán megszoktam magam 
előtt az orratlanságát. a röhögésre szétnyíló szá 
ját, akkor azt hittem, hogy a halált szoktam meg. 
Aztán később pezsgős poharamat állítottam mellé, 
egyszer — emlékszem — odaadtam a szeretőmnek, 
aki kiverte rajta a Chopin posthiinius-kciingoj-.- 
r.vk a rythmusát s akkor kaczagtunk mind a ket­
ten és akkor azt. hittük, hogy a halálon ka ez agunk 
és hogy mi. az elet, kinevetjük a Sötétet, a Félel­
metest ós nevetve, ölelkezve megyünk majd elébe 
és az hittük, hogy nem félünk a haláltól, pedig 
akkor csak a tintatartót kaczagtuk és ha akkor 
beszűrődött volna a zöld függönyön ennek u mai 
esőnek, ennek a mai ködnek a halálos hidege, hát 
mi megborzongtunk volna a rettegéstől, mint aho­
gyan akkor megborzongtunk a gyönyörtől . . .

Oinios Cső \en az ablakomat bántó, rliytinue- 
t illan kopogással. Mindegyik köp pan ás a pléh ab­
lakpárkányon úgy hangzik, mintha valami messzi­
ről jövő revolverlövés volna. Mintha az a si\út, 
reménytelen cső minden megkoppanó csóppje egy 
hatul élet megsemmisülését jelezné, mintha mind 
egyik lehullásnál egy fiatal élet. hullana le. Egy 
koppnnás — egy halál, egy koppanas og,\ halai. 
Fiatul gyerekek keserűre görbült nevetéssel vetik 
magukat, oda a halálnak és tömeg nő a tetemükből 
és a pompás, lobogó hajú fejükből orrnélküli, rö­
högő koponya lesz, amig oda fog kerülni az, élűk 
asztalára tintatartónak. És röhögni fognak az 
előttük dolgozó emberen, uki öss/.cránczolt homlok­
kal hajlik az Írása fülé és úgy szívja a saját agy­

velejűt, mint ahogyan a tolla fel issza a koponya 
fekete tintáját. És a koponyák röhögni! fognak 
azon, hogy az előttük görnyedő ember keserű 
munkával akarja megérni újra meg újra a tavaszi 
csőket, az uj sivárságot, az uj sikertelenséget és 
nem hisz az életnek, a mii kor azt súgja ezeken az 
esős délutánokon a fülébe, hojfly az élet egyetlen 
megpihenője, gyönyörű szépsége, lágy igazsága 
éppen a halál.

4.
Ez a fiatal öngyilkosságokról szóló Írás na­

gyon nekem jött. Olyan valamiféle hullaszagot 
hozott, bo a szobám levegőjébe, mintha az a a ok-sok 
ezer tetem, amelyeket hidegen regisztrálnak a 
számsorok, mind itt rothadna és idehozná azt a 
haldokló-szagot. A tintatartóm újra átváltozik ha" 
1 álfej jó cs csufondáros, rekedt hangon fújja azt a 
Chopin-valczert . . .Odakint pedig sir valami . . . 
És hull az eső, bántó, rliytmuslalan kopogással és 
most már a lelkeaien veri ki a gyászindulót . . .

Déri Imre.

A nagyszerb összeesküvők.
— Negyedik nap. ~

Budapest, gnárczius 6.

Az izgalmaikra, éhes publikum nagyrésze kiszo­
rult már a tárgyalási teremből, mert a helyüket a 
külföldi lapok tudósítóinak keltett átengedni. A 
mai napon folytatták Pribicsevics kihallgatását, 
aki roppant óvatosan és nagy ügyességgel véde­
kezik.

Az érdemleges tárgyalás előtt dr Popovics 
Dusán védő kér szót. Panaszolja, hogy alig tud 
érintkezni a kliensével, Pribicsevics Valérián karló- 
ezai theológus tanárral. Kéri az elnököt, tegye le­
hetővé, hogy könnyebben érintkezhessen a klien­
sével.

Az elnök: Ez nem az én kötelességem. Egyéb­
ként kérem ai védő urat, hogy ilyen kivánalme.kkal 
ne gátolja a tárgyalás menetét, különben kényte­
len leszek önt, megint megróni. Van még valami 
mondanivalója <

Popovics védő: Naszticsra vonatkozólag óhaj­
tok megjegyzéseket tenni. Az itélötanács tegnap el­
utasította abbeli indítványunkat, hogy Naszticsot 
múlhatatlanul idézzék be tanúnak és hogy a tanuk 
között technikai okokból őt hallgassák ki elsőnek. 
Én most azt akarom kijelenteni, hogy nekem sú­
lyos bizonyítékaim vannatk Naszticis ellen, Nasztdes 
a vizsgálóbmí előtt megesküdött a vallomására. 
Bizonyítékaim alapján merem állítani, hogy ha­
misan esküdött.

Nagy mozgás támadt erre a kijelentésre. A 
védő leül. Kis szünet..

Az elnök (csenget): Csendet kérek! Nem 
reflektálok a védő ur szavaira'. Folytatjuk Pribi- 
esevics Átiám kihallgatását.. Vádlott, Írogatott ön a 
különböző szerb újságokba ezik keket ?

A vádlott: írtam, de csupán társadalomtudo­
mányi és nemzetgazdasági közleményeket. Kivált 
nemzetgazdasággal mindig szívesen foglalkoztam.

Az elnök: Ön szerepelt, gazdasági egyesüle­
tekben.

A vádlott: Ez igaz. Magam mondottam tegnap.
Az elnök: Tudom. De ha ez Így vau, akkor 

ön felvilágosítást, fog adni arról, hogy milyen 
összefüggés van az önálló szerb párt cs a gazdasági 
egyesülő lek között.

A vádlott: Nem tudom. Nem vagyok tagja' 
egyik gazdasági egyesület végrehajtó bizottságá­
nak sem. Ebben az ügyben móltóztassék az önálló 
szerb párthoz fordulni.

Az elnök: Az 1900-ik évben Vrginmosztban 
olyan eszméket hirdettek, hogy Horvátország cl fog 
tűnni. Ez a titkos összejöveteleknek lehet a vissz­
hangja. Miket t ud ön mindezekről 1

A vádlott: Ezek a< hi vek teljesen alaptalanok 
és megbizhataűan tanuktól eredniük.

Az elnök: A vrginmoszti római kntholikusokat 
is rá akarták venni arra, hogy támogassák a nagy­
szert) mozgalmat és ebben ön is resztvett,

A vádlott: Tagadom. Ezt kieszelték ellenem.
Az elnök: Ismeri Joanovicsot l

A vádlott,: Bffráti viszonyban vagyok vele.
Az elnök: Politikai czélból nem érintkeztek!
A vádlóit: Soha.
Az elnök: Vannak rá tanuk, hogy ön Péter ki­

rályt éltette.
A vádlóit: Ezt is úgy találták ki ellenem.
Erne, az elnök a Szokol egyesület dolgára tér át.
Az elnök: Milyen czélból alakult eiz az egye­

sület?
A vádlott: Tisztán testgyakorlási czélból és 

ezt tudomásom szerint híven bo is tartotta.
Az elnök: Szóval a szokolieták nem íá/radoztak 

egy szerb hadsereg létesítésén?
A vádlott: Tudtommell nem.
Az elnök: És nem osztogattak a nép között 

fegyvereket?
A vádlott: Erről sem tudok.
Az elnök azután a vádirat egyes idevágó rész­

leteit idézi.
Háromnegyed tizenkettőkor az elnök hosszabb 

szünetet rendel el.
Déli egy órakor az elnök újból megnyitja ai 

tárgyalást. Mielőtt folytatnák Pribicsevics Adám 
kihallgatását, Popovics védő bejelenti, hogy sem­
miségi panaszát visszavonja.

Ezután áttértek Pribicsevics Adám kihallgatá­
sára. Az elnök a kérdések hosszú sorát intézi hozzá 
a Szokol-egyesület, a vrginmoszti titkos gyűlések, 
.a, horvátokkal való ellenségoskedc-b szitásának tár­
gyában. A vádlott rendkívül óvatosan válaszol. 
Buid-zorint vagy megtagad!* a feleletet, vagy ki­
térően nyilatkozik.

Két órakor az elnök :a mai tárgyalást berekeszti 
anélkül, hogy Pribicsevics kihallgatásával végeztek 
volna. A tárgyalást hétfőn reggel kilauoz órakor 
folytatják.

A Zágrábban időző külföldi újságírók ina este 
társasig,komát rendeznek.

ÚJDONSÁGOK.
Kérjük azokat a tisztelt vidéki előfizetőinket,

kiknek előfizetése február végén lejárt, 
hogy előfizetésüket az illető posta- 
hivatalnál minél előbb újítsák meg,

hogy a lap szétküldése fenn ne akadjon.

NAPIREND. Naptár. Vasárnap, márczius 7.
— Róni. kath.: L'. 2. Iíeininise. — Prot.: C. 2. .Jernő.
— Görög-orosz: felír. 22. I). Nagyböjt. 2. v. — Zsidó: 
A dar 14. Purim. — A nap kél reggel 6 óra 32 pereskor, 
nyugszik d. u. 5 óra 51 perczkor. — A hold kél este ti 
óra 13 perczkor, nyugszik reggel 7 óra 2 perckor.

A miniszterek nem fogadnak.
Nemes Ma rezei] régi mestermüveinek kiállítása a 

Szépművészeti Múzeumban nyitva 10—2-ig Belépődíj 
nincs. — Nemzetközi grafikai kiállítása a Műcsarnok­
ban nyitva 0—5-ig. Belépődíj 1 korona, délután 1-től 
40 fillér. — A Miénk kiállítása a Nemzeti Szalonban 
nyitva 9—5-ig. Belépődíj 1 korona. — A Nemzeti Mu­
zeum összes tárai nyitva 9—il2-ig. — A Szépművészeti 
Muzeum nyitva 10—2-ig. — A Mezőgazdasági Muzeum 
nyitva 10—1-ig. — A Néprajzi Muzeum zárva. — A 
Fővárosi Muzeum zárva. — A Iparművészeti Muzeum 
nyitva 0—1-ig. — A Történelmi Képcsarnok nyitva 
10-től él 2-ig. — A Földtani Intézet Múzeuma nyitva 
10—1-ig. — A Közlekedési Muzeum zárva. — Az 
aquincumi múzeum nyitva egész nap. — A Techn. Ipar- 
muzeum és könyvtára nyitva 9—1-ig. — A pedagógiai 
könyvtár és tansze:kiállítás nyitva 9—12-ig. — Az Er­
zsébet, Muzeum nyitva 0-tő>' fél 1-ig. — A Fővárosi
könyvtár nyitva 9—12-ig. — A többi múzeum és nyil­
vános könyvtárak zárva.

Hétfő, márczius 2. — Róni. kath.: Istenes János. 
— Prot.: Istenes János. — Görög orosz: febr. 23. Poli- 
kárp. — Zsidó: Adar 15. Sussen l’ur. — A nap ké.’ 
reggel ti óra 30 perczkor, nyugszik d. u. 5 óra 53 percz- 
knr. — A hold kél este 7 óra 10 porcakor, nyugszik 
reggel 7 óva 39 perczkor.

A miniszterek nem fogadnak.
A pénzügyi államtitkár fogad 12—2 óráig.

— Az ,,Egyetért és Vasárnapja“. Az
,Egyetértés“ e heti mellékletének első oldalán 

dr. Follért Károly, a magyar királyi 
posta, távíró és telefon uj vezérigazgatójának 
fényképét közöljük kinovoztetéec alkalmából. 

Jcan. Richepiiij a kiváló íranczia költő az
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EGYETÉRTÉS Vasárnap, márczius 7.12

Akadémia legújabb tagja következik ezután
sorban.

GrÖf Forgách János belgrádi osztrák- 
magyar követ arczképével együtt a

belgrádi osztrák-magyar követség palotá­
jának képmását mutatjuk be olvasóinknak

Két képünk a
Zimoníjban veszteglő hajók őrzésére kiren­

delt katonai őrségről készült.
Van képünk a
meccai zarándokokról és az abesszíniái né- 

gas udvaráról.
A szövegrészből kiemeljük ~V aradi Antal 

és Benda Jenő kitűnő dolgozatait*

Gólya az udvaron.
* «

*

Nálunk, otthon, egy komolvképii öreg 
gólya ácsorgóit a füves nagyúrivá rom. Olyan 
jól emlékszem a fakóruháju filozófus állatra, 
amint félnapokat elszemlélődött a kerekes kút 
előtti apró pocsolyákon, olyan elevenen latom 
még ma is nagyokat pislogó, szomorú szemeit, 
lapos fejebubját, hogy nélküle el se tudom kép­
zelni a kisvárosi ház körül fekvő kis világ nap­
sugaras, drága képét. Hogy hozzá tartozott az 
a gólya, alioz az udvarhoz!.. . Se fészke mem 
volt a kémény alján, se párja nem akadt. És 
mégis otthon volt ebben az otthontalan özv<jfy-. 
Bégben. Hiszen elszállha'tott volna. Senki se 
vigyázta, a szárnyát senki sutára nem vágta, 
nem rabság volt, ami ott fogta kényszerrel. 
Hát vájjon mi?

Be sokszor kérdeztem magamban s naiv, 
Coobó, hivő gyerekészszel mindig csak egyként 
tudtam felelni a nagy kérdésre:

— Szeret minket ez a gólya... Jó neki 
itt, mert nálunk lakni jó . ..

Tudom is én aztán hová lett a gólya. Hül­
fen lett mindkettőnkhöz az a régi szép otthon; 
magam se tudtam, hová. legyek, hát bizony nem 
igen bántam, hogy szereti-e az idegeneket is, 
megmarad-e náluk a mi hűséges özvegy 

’gólyánk.
Egyszer aztán tanyátlanná válltam itt eb­

ben a rengeteg embersokadalomban. Nem ottho­
nom volt, csak megbúvó odúm; idegen tető, 
ahová a vihar bevert vagy az éjszaka sötété le­
kergetett. A gazdája hajszolt ki, mert jobb 
akadt nálam kvártélyomak, akinek többje volt, 
amiből zálogolni lehetett a bért. Nem sokat 
bántam, fiatal voltam és láttam nagy viharo­
kat. Könnyű szívvel vágtam neki a házrenge­
tegnek uj odút keresni. És ahova bebotlottam, 
a legelső fekete udvar kopár aszfaltján, egy 
ütött, kopott özvegy gólya ácsorgóit.. .

Befogadtak engem is. Ott ragadtam a fe­
kete udvar valamelyik fekete zugában. Nem 
volt ott jó és mégis ott marasztalt a ,,kell!“ 
És attól kezdve minden nap találkoztunk.. . 
Én meg a gólya. És én néztem sajnálva, hogy 
milyen idegen ott az a lézengő, szomorú ma­
dár, azon a kökoczkás börtön.udvaron, ahová az 
éltető, a drága napsugár csak elvétve néha, 
csak meghalni jár. Hogy nem illet. odia az a 
suta szárnyú, szegény rabmadár . . .!

És egyszerre csak megfájdult a szivem. 
Belenyilallott áz a bolond gondolat, liogv ez 
az árva pesti, — talán a mi gólyánk. Oh he 
árva lettél szegény itt ebben a fekete rabság­
ban ! Be ió is volt neked ott a napfényes, nevető 
nagy udvaron! Te szegény! Te szabdalt 
ezárnyu . ..!

Bolond az ember! Megsirattam a gólyát 
az elvesztett, napos udvaráért és a magam sötét, - 
Bégé, a magamé . . . nem jutott szemle . . .!

is—yJ

— Auguszta főherczegnö mint mentő. A
budapesti önkéntes mentők minden évben több 
tanfolyamét rendeznek oly czélból, hogy az első 
segítségadás mentői szélesebb körben váljon isme­
retessé és köztudatba menjen, hogy milyen végte­
lenül fontos a bajba jut ás esetén a legelső segítség 
helyes alkalmazása. A mentők igazgatósága most 
az egyesület hölgyválasztmányának tagjai részéve 
tart tanfolyamét, melyet Auguszta királyi horczeg- 
asszony is nagy érdeklődéssel végighallgatott. A 
fenséges tanítványt, ki délelőtt fél ti zen két tőkor 
érkezett meg, a mentő palota előcsarnokában az 
egyesület elnö-kscgo nevében gróf Karáteonyi Jenő, 
az egyesület elnökének távoliétéiben lovag F alk 
Zsigmond udvari tanácsos és Rohouczy Gedeon al- 
elnökök fogadták, mig az igazgatóság és a választ­
mány neveiben gróf Andrássy Géza, gróf liadik- 
Barkóczy Endre titkos tanácsosok, dr. Brüll Ignácz 
udvari tanácsos, Fuchs Lajos és dir. Kovách Ala­
dár kir. tanácsos voltak jelen. A mai előadáson 
a főherczegasszojiynyal együtt — váratlanul — 
jött József királyi herezeg is, ki mint mondta, 
jelen akar lenni a tanulságos és eredményében 
minden emberre egyaránt fontos előadáson. A fen­
séges vendégeket, kik különben mint az egyesület 
védői sok Ízben keresték már fel az egyesület 
mentőállomását,, a nagyteremben a hölgyválaszt- 
mány elnöksége nevében Apponyi Albert né és Ha­
di k-Barkóé zy Endrénó grófasszonyok fogadták. A 
főkérezegnő előbb a jelen volt hölgyeket üdvözölte 
szívélyesen, kik mint a tanfolyam hallgatói jelen­
tek meg. Az üdvözlés után dr. Kovách Aladár igaz­
gató főorvos, ki a tanfolyamot személyesen vezette, 
rögtön belekezdett előadásába és az ezen előadásra 
kitűzött tárgyat, a fej sebek fcekötözósét és a külön­
féle csonttörések első segítésben való ellátását 
mutatta be illusztris hallgatóságának. Az előadás 
alatt több Ízben történt, hogy a föherczegasszony 
látta el a betegként szereplő ápolók képzelt sebeit, 
és a legnehezebb kötözési utódokat ügyesen végezte, 
sőt egy ízben, amikor a karon lévő képzelt csont­
törést látott el, Hadik-Barkóczyné grófnő és Lich­
tenstein horczegné segédkezósóvel az ilyen törések­
nél szokásos sinkötós olyan hihetetlen biztonsággal 
és precizitással látott el, hogy nemcsak a jelen 
volt hallgatóság, .hanem József föherczeg is, aki 
igen nagy érdeklődéssel szemlélte a gyakorlatokat, 
bámulatát fejezte ki fenséges neje ügyessége felett. 
Közel másfél órán át tartó előadás után József 
föherczeg és Auguszta főherczegasszony az elnök­
ség kíséretében a budapesti szivattyú és gépgyár 
r.-t. váczi-uti gyártelepére hajtatott ki, ahol egy 
újonnan épített gépkocsit (tábori főzőkonyhát) 
tekintették meg; a haitalmas, két részből álló gép­
kocsit, melynek értéke sok ezer korona, a gyár 
igazgatósága, gróf Andrássy Gyula közbenjárásán 
a Mentő-egyesületnek ajándékozta és ezzel megve­
tette alapját egy nagy horderejű ideának: az Or­
szágos mentőközpont felállításának, melynek fel­
adata az leend. hogy nagyszabású tömeges szeren­
csétlenségek esetén, minők az utóbbi bányarobba­
nások voltaic, az egyesület férfi és hölgyválasztmi- 
nyának tagjaiból álló mentöcsapátokkal a bajba 
jutott embereket, orvosi segélyen kívül gondozás­
ban és táplálásban is részesíthessék. Az illusztris 
társaság látható nagy érdeklődéssel nézte meg a 
gépkocsit, moly már a veszprémi hadgyakorlaton is 
nagy ercdmónynyel szerepelt, és valamennyien vé­
gig kóstolták a szakácsgépész főztjét, melyet a fö- 
herczegók igen Ízletesnek találtak. Közel két óra 
volt már, mikor a fenséges vendégek búcsút vet­
tek a társaság tagjaitól.

— Návay Lajos állapota. Návay Lajost, a 
kópvisclőház alclnökét ma délelőtt a Budapesti 
önkéntes Mentőegyesület két orvosának uesziszt á- 
láaa mellett az Angol-királynőben levő lakásáról 
átvitték kezelőorvosa, dr. Herze 1 Manó egyetemi 
professzor szanatóriumába. Mint a „Politikai 
Értesítő“ Lile féltés helyről kapott inform áczió alap­
ján jelenti, hogy a beteg alcluök megoporálása 
még nem elhatározott dolog. Az átszállítás kizáró­
lag; „azért vált szükségessé, hogy a betegség lefo­
lyását a szanatóriumban néhány nap állandó meg­
figyelés alá vegyék és amint csak felmerül az 
operativ beavatkozás szüksége, azt azonnal eszkö­
zölni lehessen.

— Uj királyi tanácsos. A király dr. Srarnkö 
Andornak, Breznóbánya szabad királyi város pol­
gármesterének, buzgó szolgálata elismeréséül, a ki­
rályi tanácsosi ezimet díjmentesen adományozta.

— Geyerstam Gusztáv meghalt. Stockholmból 
jött hire, hogy Geyerstam Gusztáv hírneves iró, 
akinek egyik legszebb regényét, „Asszonyok hatal­
ma“ ezimen az „Egyetértés“ is közölte, ma hirtelen 
meghalt. Geyerstam a finom, andalitikus lelki 
megrajzolásoknak volt világhírű mestere. Az ő 
osendies tragédiái amelyek az otthon négy néma 
fala között játszódtak le, szivébe markoltak minden­
kinek, akinek rég eltemetett, bánatai, életkeservei 
és titkolt szenvedései voltak. Geyerstam könyvei az 
önvallomások közvetlenségével és epodő szomorú­
sággal ejtették rabul olvasóit, akiknek ezrei & 
ezrei siratják most benne egyik legkedvesebb Író­
jukat s a mai iró világ e^vik legnagyobb, sokat szen­
vedett emberét,.

— Kitüntetés. A király Kossuth Foren ez ke­
reskedelemügyi miniszter előterjesztésére Kolben- 
hever Gyula kir. tanácsost, a budapesti felső épitő- 
ipariskola igazgatóját VI. fizetési osztályba ne­
vezte ki, Nesnere Aladár és Fekete Jakab felső 
ipariskolai igazgatóknak predig az iparoktatás te­
rén szerzett érdemeik elismeréséül az iparoktatási 
főigazgatói ezimet adományozta.

— Beteg képviselő. Bakonyi Samu országos 
képviselő állapota már annyira javult, mióta meg­
operálták, hogy látogatókat is fogadhat a Herzl­
ilie szanatóriumban, ahol fekszik. Betegsége alatt 
nagyon sokan érdeklődtek hogyléte iránt, kép­
viselők és különösen választókerületéből isme­
rősei.

— Krisztics Milán bajban. Krisztics Mi­
lán, az utolsó Obrenovics, amint magát ne­
vezi, most Berlinben mutogatja magát és czél- 
lövészeti tudományát fruktifikáJja a Schuman- 
féle czirkuszban. A szerb kerczegi ezimet vi­
seli és éppen emiatt gyűlt meg a baia. A szerb 
követség a rendőrigazgatóságnál tiltakozott az 
ellen, hogy Krisztics Milán az öt meg nem il­
lető herczegi ezimet viselje éo magát Milán 
király fiának mondja mert mint a követség ál­
lítja, ez öt nem illeti meg. A rendőrség, bárka 
egyébként a miilövészcti mutatványok ellen a 
legcsekélyebb kifogása sincs, tilalmat bocsáj- 
tott ki a herczegi czim további viselése ellen. 
Milán fia erre megjelent a rendőrségen, ahol 
hivatkozott rá, hogy az ö gyámja gróf Zichy 
Jenő volt és okmányokat mutatott fel, többek 
közt egy közjegyzői nyilatkozatot, amely egy 
mellékelt kép alapján Obrenovics Krisztics 
György Milánnal való azonosságát bizonyítja. 
Előadta, hogy a szerb kormány Budapesten is 
nehézségeket igyekezett támasztani, de ered­
ménytelen ül. mert ö állítását okmányokkal 
igazolta. Milán fiának képviselője azután meg- 
igérte. hogy a budapesti rendőrségtől távirati­
lag azonnal bekéri az óhajtott, azonossági bi­
zonyítékokat. és reméli, kogv ennek alapján a 
szerb követet, tévedéséről felvilágosíthatja.

— Roosevelt — újságíró. Newyorkból jelen­
tik, hogy ma jelent meg Roosevelt volt elnöknek 
első czikke az „Outlook“ ezi,mii újságban, amelynek 
szerkesztőségébe Roosevelt magát felvetette. Ez a 
cznkk a komoly újságírók kötelességeiről és méltó­
ságáról szól.

—■ Ünnepelt vasúti főorvos. Dr. Hirschler 
Ágoston egyetemi tanár, a Kassa-Oderbergi Vas" 
pálya Társaság főorvosának tiszteletére abból az 
alkalomból, hogy a király a magyar nemességgel 
tüntette ki, a Kassa-Oderbergi Vaspálya Társaság 
igazgatósága, valamint tisztviselői kedden este a 
„Virágcsokor“ vendéglőben ünnepi banketot ren­
deznek.

— Márczius 15-ike. A szabadsajté kivívásá­
nak évfordulóját, márczius 15-ikét a budapesti 
egyetemek ifjúsága a hagyomány0« ünnepséggel 
üli meg. Az évforduló napján délelőtt a székes­
fővárosi Vigadó nagytermében matiné lesz, ame­
lyen több országgyűlési képviselő, művész, egye­
temi polgár, valamint a két egyetem énekkara 
vesz részt. A tárgysorozatot, most állítja össze a 
rendezöbizotteág. Délután felvonulás lesz Petőt! 
szobrához, ahol alkalmi beszédeket mondanak. A 
székesfőváros összes iskoláiban szintén megünnep- 
]il; a szabadság emlékünnepét. Az iskolai ünnep­
ségeken tanárok és diákok együttesen működnek 
közre. A tanítás ezen a napon minden iskolában 
szünetel.
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—« Ujságiró-cst az Orfeumban. Azt a ragyogó 

tartaton és lefolyású estélyt, amelyet • harmadéve 
rendezett a Budapesti Újságírók Egyesülete a 
.Hewyotk kávéiházban, márczius 31-én mindenkép 
méltó párja fogja követni a Fővárosi Orfeumban. 
[A. fővárosi! színházak legelőkelőbb művésznői és 
művészei a márcziua 31-iki ujságiró-cst szereplői.

. Beiéitől reggeli hat órág lesz alkalma a 'közönség- 
ttok atrra, hogy a fehér programira, .jobbnál-jobb szár 
maiban gyönyörködjék. A műsor az egyes számok 
szerint, ós a maga egészében ötlet, frisseség, mulat’ 
tatás; a szereplők névsora már magában is szenzií- 
ezió. A legjobb írók, legjobb munkáit tolmácsolják 
a legelső művészek. Jegyeket a Fővárosi Orfeum, 
pénz,tarában és a Budapesti Újságírók Egyesülete 
klubhelyiségében (VII., Erzsóbot-kömt 27) már 
most lehet váltani cs a keresletre való tekintettel 
már.most tanácsos előjegyezni. Páholyjegy ára 150 
korona, egy személyre szóló belépőjegy -20 korona.

— A Társadalomtudományok Szabad iskolá­
iénak (Károly-körut 14.) jövő heti tamrondjo a 
következő : Máircziu* 9-, kedd, 8—9-i.g Brcszitivszky 
Ernő; A művészeti irányok választása; ß— 9-ig 
Szabó Ervin: A kommunista kiáltvány olvasása 
(szeminárium). Márczius 10., szerda, 7—8-ig 
iWildlner Ödön: Az orosz szépirodalom', 8—9-ig 
$zücs Adolf: Fizikai alapfogalmak. Márczius 11., 
csütörtök, 81—9-ig Tárcsái Lajos: A magyar parla­
ment története; 8—9-ig Balázs Béla; Költői olvas­
mányok (szeminárium). Márczius 12,, péntek, 
8—9-ig Rónai Zoltán: A tudományos szooziáliz- 
müs problémái.

— (A dunántúli evangélikus egyházkerület) 
márczius 17-én Pápán rendkívüli közgyűlést tart, 
melyen az Ihász Lajos főrendiházi tag elhunytávai 
megüresedett felügyelői állás betöltésére nézve fog­
ják megtenni a Szükséges intézkedéseket,

-— Az első magyar bélyegkiállitás. Az Ipar­
művészeti Múzeumban ma mutatták be a sajtó kép­
viselőinek az első magyar bélyegkiállítást, uiely- 
lyel a Hungária Bélyeggyűjtők Köre ünnepli 
meg fennállásának tizedik évfordulóját.. A kiállí­
tás szép képet nyújt a magyar amatörgyüjitök ko­
moly, fáradságos és szakértő munkájáról. Százhat 
kiáTTitó vesz íészit tv kiáll lit ásón, hét esórpoirtlbain. A 
kiáSUtók mindannyian, az egy bécsi Fried Rudolf 
kivételével, magyarok és a kiállítás rendezésénél 
íösu'lyt helyeztek arra, hogy a magyar poetaibélyeg 
fejlődései minél tökéletesebb gyűjteményiben tá­
ruljon a nézők elé. Érdekes grót Dessewffy Mik­
lós specziállis gyűjteménye a ]--g.rdgibb (1871) ma­
gyar bélyegek és a maiig minden niagyv bélyeg 
tervezetét, foglalja magában. A magyar votnatiko- 
násn gyűjtemények között a leggyöngébb a m. kir. 
postáé, amely nehány -bélyeg tervezetét, •pecsét- 
nyomókat és nyomatáéi eszközöket állított ki. Az 
általános gyűjtemények között a legértékesebb 
gróf MajlAth Gézáé. A gróf 35 év.- rendkívüli 
buzgalommal gyűjt bélyegeket, szenvedélyének ki- 
eiégitéset megkönnyítette az, hegy mint korvett- 
kapiti'ny az egész világot köriiihajózta. Ezeken 
kivűl még sok szép- gyűjtemény teszi ertekesso a 
In állítást, amely holnap délelőtt 10 órakor nyílik 
meg.

__ Névmagyarosítás. Dr. Hceszlem Henrik
budapesti ügyvéd családi nevét Hernádra magya­
rosította.

— Nagy katasztrófák. Londonból jelen­
tik, hogy Birkenheadban egy u.j dokk épitésó- 
nél a viz hirtelen Tjenyom'ulásn következtében 
tizenhat, ember a vizbcfidt. Harmat meftmon- 
tett.ek, ezek közül azonban; kettő súlyosan_meg­
sebesült. — Bellunoból (Olaszország) jelon- 
t,ik, hogy a posta- és távirdaíorgnlom1 megsza­
kítása következtében csak ma. ideérkezett je­
lentés szerint Dradelbeb (From di Zol to, ke­
rületben) e hó 1-é.n egv lavina több házat és 
tizenöt embert, maga ebi temetett, akik meg­
haltok.

■—Körözött leány. A , Lokalanzeigcr1 jelenti: 
lÁpták Irén magyar poetahivatalnoknő, akiről a 
budapesti rendőrség 5000 korona el-ik kaszt ás a 
miatt körözőlcvrlct. adott ki. jelentkezett a rend- 
őrsócrnél, megjelent az osztrák-magyar konzulá­
tuson ró onnan a bóvliul rendőrkapitányságra vc- 
zottett-o magát, ahol letartóztatták. Lipták lién 
tagadja, hogy bűnös volna ró azt állítja, hogy 
nem tudja, hogyan tűnt. cl az összeg pénztárából.

—- Weltmann útra készül. A cUrnánn, aki 
léghajón akart eljutni az északi sarkra, de nehány- 
pzor -az utolsó po rézben meggondolta m a gat. 1 ,s 
nem azúllt fal, újra beszéltet magáról. Krisztiániú- 
ból tAviiratozzák, hogy Wcllmann még ez idén-útra 
kel. Wcllmann egy motorcsónakot szerzet t be ma­
gának ős ezzel akar a Spitzborgákig eljutni.

— Tömeges tiizhalál. Szörnyű iüzka- 
tasztrófa dühöngött tegnapelőtt — mint, egy 
Mbcltávirat jelenti — Now - Y orkba n a 7-ik 
utcza tegyi-k' óriási házában. K háznak falépcsö- 
háza kigyulladt és a lángok csakhamar elter­
jedtek az egész épületbe», ttgy- hogy a fakók 
mogmentésa a' legnagyobb nehézséget# járt. 
Tíz ember, köztük öt asszony, négy gyermek és 
egy férfi, a lángok áldozatculett. Ezek az áldo­
zatok valamennyien olaszok, Az épület első 
emeletén egy temetkezési egyesületnek volt a 
helyisége, amelyben két öngyilkosnak. a holt­
teste is ki volt tenitvo. A.holttestek is hamuvá 
égtek.' A tűzoltóknak nyoJcz családot sikerült 
megmenteniük. A mentésnél rémes jelenetek 
játszódtak le. Három család úgy menekült meg, 
hogy a villámhálriton felmászott a tetőre és on­

nan a szomszéd ház tetejére ugrott. Három 
asszony leugrott a mieiitönonyvába, do az esés­
nél borzasztó sérüléseket szenveditek, úgy hegyi 
életük alig; lesz megmenthető. Eizek a szeren­
csétlen asszonyok előbb a gyermeküket dobták 
le az emeletről, anélkül, hogy figyeltek volna a 
mentöponyvára. A gyermekek az ulczaköve- 
zct.ve esve, háláira zúgták magukat A tüzka- 
tasztrófa okát nem,, tudják biztosan, de sejtik, 
hogy a „Fekete kéz“ rablószüveitkczés miivé. 
A lépcsőháziban ugyanis egy po'rtóleumos kan­
nát találtak ós igy kétségtelen, hogy a tűz 
gyújtogatás által támadt. A „Fekete kéz,“-re az 
tereli a gyanút, hogy az épület földszintjén 
egy olasz; fodrász lakott, aki nemrég fenyegető 
levelet kapott „Fekete kéz“ aláírással,

— A gyermeknyomor értcsitője. Felette érde­
kes illusztrúlt füzetet küldiölt szét a Liga, mely 
tartalmánál leköti minden gondókodó ember 
figyelmét. Ez a kis füzet, mely bemutatja rövid 
szöveggel kisért képekben a Gyermkvédö Liga 
tizennégy intézetét, úgy mondhatnánk, hogy a 
gyermeknyomor értesítője. A szöveg rövid, die so­
kat mond. Rövid! négy esztendő alatt a Liga ti­
zennégy hatalmas intézetet emelt a gyermek­
nyomor enyhítésére, mely intézetek közül két­
ségkívül & legérdekesebbek azok, amelyek a zül­
lött gyermekek nevelésére szolgálnak. A legelső 
helyen az Arpádotthon áll négy '-gyönyörű p'avil- 
loniával. Ezután következik a nagyszöllősi fiúne­
velő intézet, melyet az államtól vett át a Liga. 
A szalonczai otthon, melyet a Szitányi-féle alap­
ból építettek föl, a soproni Szédhenyi-otthon, 
mely rós-zben, Sopron város áldozatkész közönsé­
gének köszönheti letét, a rfikoskereszturi fiúne­
velő intézet, mely a Liga első intézete volt s a 
kőbányai leányotthon, amely jelenleg az egyedüli 
intézet, ahol züllött leánygyermekek találnak 
menedéket. Három tanoirczotthona is van a 
Ligának, a kolozsvári, nagyváradi és.szegedi. 
Csecsemők részére szolgál a kassai bölcsödé, a 
gyön-gedméjü gyermekek .részére pétiig a temes­
vári Andrássy-otthon. A tizennégy intézet fen- 
tartási költsége évenkint körülbelül 300.000 ko­
ronán« rúg s ezenkívül még sok ezer és ezer 
gyermek szülei részesülnek különféle segélyezés­
ben, sőt aVrliány, teljesen berendezett, kis üz­
letet b-ir a Ligától, melynek jövedelméből család­
ját fentarthatja, Ilyen óriási megterhéltetés mel­
lett a Liga miniden eszközt megragad, hogy anyagi 
erejében gyarapodhassék s ezért az idén fokozott 
mértékben dolgozik az április 1. és 2-iki gyer­
meknapok sikerének biztosításán. Eddigelé több 
mint 40 vármegye csatlakozott a gyermeknapi 
mozgalomhoz, « torba a háborús hírek erősen 
megnehezítik az előkészítő munkálatokat, még is 
nagyon valószínű, hogy a gyermeknap fényes si­
kerrel fog bezárulni. Kívánatos, hogy a Liga olyan 
nagyfokú támogatásiban részesüljön, mint ami­
lyent meg is érdemel.

— Szélhámos nő. A szegedi rendőrség ma egy 
országos üzvlhámosnőt tartóztatott le, ki előbb egy 
előkelő katonatiszt özvegyének, majd azután 
Votier újvidéki építész feleségének mondta magát. 
A letartóztatott sóik szegedi üzletben vásárolt 
hitelbe, és pénzt kért. Az. előkelőén öltözött har­
minc;',éves asszonyt csalásért es szódéig,csórt Zom- 
borbói, Újvidékről és Szabadkáról már hónapok 
óla körözik. Az. újvidéki rendőrség táviratot inté­
zett Szegedre, hogy az asszonyt özvegy Neu Re­
zsőn ének hívják. A nyomozást megindították. Az 
eddigi vizsgálat során kiderült, hogy Szegeden 
több ezer koronát harácsolt.

— Sorozás Budapesten. Hétfőn, márczius 
8-án kezdődik meg Budapesten a fősor ozás, amely, 
junius 15-én ér véget. Hétfőn az 1888-ban szüle­
tett hadköteleseket kezdik állítani és az állítás 
márczius 31-én ér véget. A főváros tanácsa újból 
is fölhívja az, állitásköteleseket, hogy a rendes 
időben jelenjeniek meg a sor ózó,bizottság előtt, 
mert ebben a tekintetben rendkívül szigorúsággal 
jármaik el és a mulasztásokat súlyos büntetéssel 
sújtják,

— Nőtisztviselők Országos Egyesületének 
müvészcstélyőn a Vigadó hatalmas nagyterme 
zsúfolásig megtelt elegáns közönséggel. Szinte egy­
más vállán keresztül nézhették csak a szereplőket 
lés hallgathatták azoknak minden kritikát kiálló: 
gyönyörű előadásaikat. Petőfi kitűnő interpretá- 
lója, Jászai Mari érzésteljes szavalataival aratott 
frenetikus sikert. Révy Aurélia a „Traviata“ opera 
nagy áriáját adta elő csodás művészetével, Ötvös, 
Gitta pedigta legújabb operett népszerű dalait éne­
kelte a tőle megszokott kedvességgel. Fellépett még 
Rózsahegyi Kálmán, aki művészi humorával idé­
zett fel derűs jeleneteket s végűi Dienzl Oszkár 
zenei alkotását, a keringő változatokat mutatta be 
művészi játékkal. Ezt a szép és mindenek felett 
magas színvonalon álló hangversenyt reggelig tartó 
vidám táncz követte, melyhez a Ibnét Farkas Pali 
czigányzenekara szolgáltatta.

—- Meghiúsult csalás. Megírtuk tegnap, hogy 
Fisch Hermann nyíregyházi szövöttáru kereskedő 
kárára csalást akartak elkövetni. Távollétében, sür- 
gönyöztek üzletvezetőjének, hogy küldjön főnöke 
cziméro négyezer koronát. A csalás meghiúsult, s 
a rendőrség mára már előkeritette a csalókat. 
Fisch-kifosztására egész csalószövetkezet alakult. 
A banda tagjai Weisz Jenő huszonnégy éves- ke­
reskedősegéd, Maislis Rezső 26 éves .'állásnélküli 
könyvelő és Rosenberg Sándor 22 éves biztosító­
társaságnál alkalmazott magánhivatalnok. Az agya­
fúrt terv értelmi szerzője Weisz Jenő volt,, aki 
unokaöcscso Fischnek. ő rendelte a Klein és 
Friedmann ezég nevében táviratilag a fővárosba 
Fisch Hermannt s ugyanakkor Maislis Rezső szo­
bát bérelt az Erzsóbet-szálkxlábnn Fisch Hermann 
néven. Amikor megtudták, hogy a valódi Fisch 
Budapestre érkezett, Rosenberg táviratozott Fisch 
nyíregyházi üzletvezetőjének, hogy nyomban küld­
jön 4000 koronát az Erzsébet-szállodába, mert 
szüksége van sürgősen a pénzre. Az üzletvezető el 
is küldötte a pénzt, de a szélhámosok nem vehették 
hasznát, mert a rendőrség mind a hármat letar­
tóztatta, mielőtt a pénzt felvehették volna. A terv 
úgy derült ki idő előtt, hogy tegnap este megje­
lent a főkapitányság ügyeletes tisztviselőjénél 
Weinmann Henrik kereskedősegéd ós elmondotta, 
hogy a Károly-köruton levő Schlanger-féle 'kávé- 
házban végighallgatott eg^ beszélgetést), amelyet 
három fiatal ember folytatott. Ebből a beszélgetés­
ből azt következteti, hogy furfangos terv alapján 
ki akarják fosztani Fisch Hermann kereskedőt, 
akit táviratilag rendeltek fel Nyíregyházáról 
Budapestre.

— Házasság. Dr. Lengyel Endre fővárosi 
ügyvéd, szatmílrmegyei földbirtokos eljegyezte botfái 
Hűvös József udvari tanácsos, a budapesti villamos 
vasúttársaság elndkigazgatójának leányát, Franeziskát.

Dr. Török Ottó, Szekszárd városi tiszti ügyész el­
jegyezte Czigler Jrendét Szekszárdon.

Köri J. Alfréd Szombathely, eljegyezte Elek Olga 
kisasszonyt, Ei'ek Bernát székesferárosi biz. tag leányát 
Budapesten.

Váradi Géza áll. felsókeresk. iskoltai tanár elje­
gyezte Feinn Elzát Alsókubinban.

Hoffmann Béla, a Pesti Magyar Kereskedelmi 
Bank tisztviselője eljegyezte Spitzer Irént, Spitzer Ig- 
nácz és neje, Guttmann Gizel.'a leányát Budapestem.

Dr. Fischer Imre nagyváradi kórházi főorvos elje­
gyezte Herczcg Ede budapesti háztulajdonos leányát, 
Alargitot.

I— Nászajándékok, jegygyűrűk legelőnyöseb­
ben Polgár Kálmán müftrás ékszertelc-,pón, Budapest, 
VII., Erzsébet-körut 2!)., I. em. szerzhetők be, Nagy ké­
pes album-árjegyzék bérmentve küldetik.

— Borzalmas öngyilkosság. Teplitzből Írják: 
Tegnap es,te a város katholikus templomának tor­
nyáról levetette magát egy huszonnégy éves viruló 
szépségű leány. Az öngyilkos először a torony ki­
ugrójára esett, majd onnan lezuhant a templom 
bejáratának kiálló párkányára. Az óriási zuhanás 
dnezára nem halt meg nyomban. Eltört lábakkal és 
súlyos belső sérülésekkel a városi kórházba vitték, 
ahol néhány óra múlva meghalt. Öngyilkosé ágának 
oka ismeretlen.
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_ A börtön virágok ellen. Xágy-öt év óta » 
‘őrömmel konstatáljuk, hogy különösen nagy varos 
területén lassan vltünedeznok azok a toprongyo-, 
züllött gyermekeik, akikvt rendőri nyelten ., 'öltön 
virág“-nak keresztelték el. Anyátlan, apnthin ár­
vák voltak ezek; vásárcsarnokok, piacrak. kiraka­
tok. üzletek tipikus, notórius tol vaja lakjai, luk 
börtön-pályafutásukat lopáson, baton-sen kezdtek, 
csaláson és rabláson folytatták éa sz.amt.alau eset­
ben gyilkosságon végezték. A rendőrség es eseiu.- 
örség tehetetlen volt velük szeirA.cn; mert. ha n >'\g- 
óráig ártalmatlanná tette is őket, előbb-utóbb kiál­
tott büntetés után újra szabadlábra kerültek, a 
börtön levegője pedig nem javította, meg' ojen 
Sőt ellenkezőkig HkwencdetteMto. vakmerői,be, 
tette őket. Ha első börtönbüntvt=6eukigi csupa keny- 
szerszükségből loptak, a börtönből kijutva, mar 
daczból is ellenségei lettek a társadalomnak, amely 
lassan belátta, hogy a, saerenesetleu «Vakokat, nem 
büntetési kell a jó útra visszatér 1to.11. hanem 
zsenge gyermekkorukban, amikor meg fogékonyak 
a jó iránt, szeretettel kell körülvenni, E czelt tüz e 
feladatául az ország legnemesebb intézménye: az 
Országos Gyermekvédő Liga,, amelynek eddig ko­
zol 15.000, különben züllésnek kitett gyermeket si­
került megmenteni és a mentés nyomán az utcza 
apró börtönvirágainak sorai ezemmelkthatolag 
megritkultak. A Ligát ez óriási munkájában min- 
denkinvk támogatnia kell. Ezért: történt, hogy . 
pénzügyminiszter országos tombolnyatekot eng,.< .
1 vezett czéljaira A Liga a tombola-sorsjegyek t 
már kibocsátotta. 1 korona 50 fillérért minden 
tőzsdében és banküzletben kaphatók. Minden sors­
jegy feltétemül nyer ezüst vagy arany tárgyát. A 
legnagyobb nyeremény húszezer korona. a ■»
is megéri az 1 korona 50 tiUvrt. Ez. l'-'1'1!-./1 ,] 
lehetséges, mert a Lira óriási mennyi-, -gu ajande.-c- 
tárgyat kapott, és most azokat, ily módon értékesíti.

— öngyilkosság az anya szemeláttára. Debre- 
ezenhen történt az alább elmondandó megrázó 
dráma. A dráma főszereplője Darócit/ János mé- 
ízároslegény, -aki az utóbbi hetekben boldogtalan 
szerelem miatt ivásnak adta magát és él-züllött. 
Tegnap éjszaka is éjfélután tért haza. Teljesen rv- 
szeg volt, Özvegy édesanyja intette, hogy változ­
tassa meg életmódját, térjen le erről a korcs útról.
A fiú megölelte édesanyját és csak ennyit mondott:

__ búsuljon édesanyám, lesz ez még más­

képen is.
Alig mondta ezt. zsebétol zsineget rántott elő 

6 hirtelen gúzsba kötötte édesanyját. A balkezét 
a jobblábához, a jobblábát a balkezéhez kötötte s a 
száját betömte. Az asszony nem ellenkezett. Mikor 
a fiú kész Volt a szörnyű munkával, megszólalt :

__ Kern akarom én magát bántani édesanyám.
csak azért kötöztem meg, hogy ne adhasson lnrt 
senkinek sem. mert én most megölöm magamat.

Ezzel kifordult a szobából, de nemsokára visz- 
szatért kezében egy nagy szeggel és fejszével. A 
szeget bele ver te a mestergerendába és anélkül, hogy 
többet szólott volna édesanyjához, felakasztotta 
masát. A szerencsétlen asszony rémülten erőlkö­
dött, hogy kötelékeitől megszabaduljon, de gyenge 
volt’hozzá. Tétlenül kellett nézni, mint száll ki 
fiából a lélek. Már reggel volt. mikor kétségbeesett 
erőlködéssel szétrágta a kötelet s a zsinegről le­
vágta fia megmerevedett holttestet. A szcrenesvtlen 
asszony most nagy beteg, az orvosok nem bíznak
felgyógyulásában. ^

__ Pusztító lavinák. Lavinaomlásuk következ­
tében több baleset, történt. Bleibergtxm né«gy ház 
elpusztult. Emberéletben nem esett kar A helysor 
minden forgalomtól cl van zárva. Eisen'ka-ppelben 
egy kunyhóban tartózkodó négy fanumxa-t fedett 
cl‘a hóiavina. Három életét vesztette, egy meg­
menekült. Freist ritzben négy be rés egy aluliul ott 
lavinát takarított el. közben ujnhb lavina omlol- 
alá és mindnyájan életüket vesztettők. inwhcnbvn 
három lakóház a melléképületekkel együtt, elpusz­
tult. Egy paraszt asszony és egy gyermek eletet 
vesztette. A Loiibl-utat a lavina teljesen elzárta. 
Ugyanígy a Loibl-hágót.

— Eet'losiu militnns. Tvqmá'ból jelentik: Az 
egyházi hatóságok értesítették az egyházmegyé­
ket, hogy a. non cxped.it hatályát, felfüggesztik a 
konzervatív és katholikus képviselőjelöltek érdeké­
ben, ahol azok liberális, radikális vagy szocziád'e- 
mokrata ellenjelölttel állanak szemben. A püspö­
kök tartoznak a. katholikus választóknak eléírni, 
hogy kire szavazzanak. Az ulasilás- az, hogy nem 
.szabadi különbséget tenni katholikus, zsidó vagy 
protestáns jelölt, között, ha biztosítékot ad, hogy 
nem fogja megválasztatása esetén támogatni az 
egyházellenes pol it ikúl,

— Ünnepelt könyvelő. A negyvenhat év óta 
fennálló Leféber Ágoston-féle kút- és vizmüépitétti 
vállalat könyvelője, ltat'kovszky Soma. most töl­
tötte be negyedszázados évfordulóját annalk, hogy 
a gyár könyvelője lett. Ez alkalomból -a ez.ég 
főnöke a gyár udvarán az összes munkásokat meg­
vendégelte. Tegnap pedig a Lof,éber-család adott, 
bankettet n könyvelő tiszteletére, amelyen Epe-r- 
jessy Antal, a gyár mérnöke meleg szavaikban mél­
tatta a jubiláns érdemeit.

— Az övparancsnok halála. Becsben megren­
dítő eset történt egy katonai'őrség felváltásakor. 
Ma délben a Burg belső udvarán, mialatt, fclvál- 

■ tolták az őrséget, Freyberger Jánost, a 39-ik gyalog­
ezred századosát, az őrség parancsnokát, vezénylés 
közbeni szélhiidcs érte és holtan esett össze.

Férjgyilkos asszony. Szegeden Gyapjas 
Sándor mindszenti gazdálkodó állandóan rétsze- 
gesk ellett és bántalmazta feleségét. Gyapjas ma 
ittas állapotban ismét' összeszólalkozott feleségé­
vel és bántalmazni akarta, mire a2Sí$sanny ki­
menekült az utczára. Gyapjas felesége után ment, 
erre azonban az asszony nekiment férjének és 
a kezében levő ruhasujkolóval szétverte annak 
fejét. Gyapjas meghalt. A vizsgálat megindult.

— Elhagyott leány. Lúgoson Cadariu János 
ügyvédjelölt elhagyta kedvesét. Almosán Heléna 
oláh leányt, -aki tegnap este revolverből ötször rá­
jött Cadariurn. A leányt letartóztatták és Ca- 
dariut haldokolva a kórházba szállították. A leány 
azt- vallja, hogy Cadariut azért akarta megölni, 
mert elhagyta és holnap mással akart meg­
esküdni.

— Tévedés, ha valaki cet mondja, hogy osz­
trák ezég jobb kiivCL adhat vagy olcsóbban számit, mint. 
Frnlelli Dcisiagcr üumci ezég Budapesten a királyi bér­
palotában.

— A téli fürdőévad a budai Szt. Lukáes- 
1‘iirdöbeii. Február hóban érkezeit fúrdövendegek 
közül első sorban kiemelendő Kossuth Kerencz v. b. t. 
t. kereskedelmi miniszter ur Ö Kxezellenvziaja. aki 
február búlian a ti,rd--kuiát kiUtuíí sikerrel 1,a-zna-1a. 
Külföldi vendégek közül fe.'emÜtendő: Popovivi (ieorg 
és neje, Kndova; dordane-eu U. Kugenie, Bukarest : 
Stupka Theodor, nyug. ezredes. Brünn : Andovkó (. villa. 
Párisi Krehenberg József, mérnök, Bukarest; Itelesen 
Constantin, földbirtokos, Turn-Keverin: Ainhramovii i 
Bubin és ni-jc. Botosani: (tnvvöU, Adolf. <,;lalz; Billfold 
Sidney, t ni inér, Bukarest: Tersy Simon. Belgrádi I.ci- 
tersdorfei- Sigmund és neje. gyárigazgaté,, Wien; Sci- 
bunescii Flor illán, kúriai túréi l'nrn-Severin; Kevtivii- 
ln r Antónia, magánzó, Bukaresté Steiner Ivari. C-i- 
,'atz: Biga Marié, Bukarest és mé-g számos külföldi és 
belföldi előkelőség.

__Halálozás. Toifelhart Mátyás, nyugalma­
zott hajóskapitány 70 éve« korában meghalt. Temetése, 
vasárnap délután T, órnkor lesz az I-k< hi ittvza >5. szám 
alatt levő, <rv'á*zházbőil.

Hajniin, Jenőné, született Kutzkn Hona márgziu» 
4-vn P,mla pesten ílö-ik élet évéi ni elhunyt. Hamvait, 
márczius .Vén Turkevérv -/állitották es miivc/.lus lián 
délelőtt helyezié-k örök nyugatomra n c-nládi sírboltba. 
Az eéhunvt. IIvia-szonyt nngyszáiiui mkon«ág gvász.dja.

Özvegy S:- Krislófné. -/ül. Knlimu Atilla
7S éves korában Oyergvé.-zentmiklös,m meghall.

Id. floitr: János, birtokos S7 éve- torában Szent- 
iváulnhorfalván I llárom-zékiwgyéhrn i mégha.t,

smnog-irai Sgu-oVe,f. nyngaura/,út ve­
zérőrnagy !I2 éves korában Szabadkán meglialt.

\z előző idényben mindenképpen köz­
kedveltté vált „Ki-utorviin“ rendszerű eh-Lmi a 
n. é. hölgyközönöség már tel< 1:tr is teljesen !<-l 
karolta, meggyőződést szerezvén magának arról.

Honboiiniére márczius havi műsora.
/-én, vasárnap este lépnek fel utoljára

hegy az ott tartott áruk minőség és divatosság 
tekintetében kifogást a,lan ok s rendkívül olcsók. 
Ezen eladás Holzer es. és Itir. udvari szállító ezég 
divatházának soil terra in helyiségében női ruházati 
vzilVkekböl ,o hó 8-án veszi kezdetét.

— A
Folyó hó ............ ...... -----  —----- „—
a müncheni Schartrichterek n '1 eróz-körut-i kaba­
réban. X’ondéy.szereidéi ii-k felejthetetlen lesz. a bu­
dapesti közönségnek. Folyó hó S-án, hétfőn este 
a Bonbonniere "miivészszemélvzoto mutatja, be a 
márczius havi uj műsort. Ennek keretében szinre 
kerül „A városatyák“ czimü szatíra, épp oly ezen- 
zácziós maszkokkal, mint amilyenek a Börze-ankét* 
ban és az Orvos,1 konzíliumban voltak, A másik- 
újdonság az „Interview Szerbiában“ caunü szín­
padi tréfa. „Az orfeum a kabaréban“ czimü paró­
dia annyira bevált, hogy az igazgatóság azt telje­
sen uj számokkal (Bn.rrison-lányok, néger kvartett, 
Vitéz László bábszínháza, a meztelen tnő stb.j 
műsoron hagyta. Végül sxenz.ácziónak ígérkezik 
dr. Szalny József és V.irág Jenő Elf Scharfrichter- 
paródiája. Az. előbbi M. Ilcnryt, a-z utóbbi Mary a 
IMvard-t imitálja. A maigánsztimck cgytől-egyig 
újak.

A Royal-Orfeum állandóan zsúfolt háza­
kat vonzó újabb szenzáoziókkal gjxivapodott: a. Beregiss 
czimü nihilista drámának, amelynek izgalmas, megrázó 
jelenéseit lélokzetvLszaío jtva s végül zúgó tap sokk a * 
hallgatja a közönség. A Szanin-t is elsőnek a Royal- 
Orfeum vitte a színpadra, óriási sikerrel s hasonlóan 
lelkes fogadtatásra, tatáit egy aktuális kupié: Ez pajti­
kám a Löbtl, me,1)- máris városszerte nép-zeni. Az uj 
szeiizárziók mellett utolsó hete következik i ..Nimfa és 
a faun ná-za" czimü szépségestc-jelenéseknek és a. 
I.a hello Rositta tánezattrakezióinak. A ti kaczagtató 
bohózat: P.tn-poulet ,l,c-, A miit), szoba, es A háió- 
szobalánv, falrvneeió kaczagások között- mist is elemi 
erővel liivt, Ili képeket hoz a. Hét mozija. Varjas Antal, 
mint ezinán.vkiiál.v. a Kosmos nővérek, Marié, a- csoda- 
énekes. a l-epomme akrobaták és még lü nttrakcziö 
egé-zilik ki a pompás műsort.

I1 remiére a Foli(*s (‘apricc-bnu. Pénteken, 
márczius ó-én nagy sikerrel mutatta be a társulat Ár­
min Józsefnek, a Bézsben élő kiváló iró és színésznek 
.Der lleír Ev-utzniaiin" czimü eredeti cgyfolvonásosát, 
au,elv már az ,"-,ze< külföldi hasonló je.légii színpado­
kat diadalmasan járta be. A darab rendkívül humoros 
cselekménye, kitűnő helyzetei és elezci minden tekin­
tetben beváltak. A személyzet, élén Rótt Sándorral, 
mint. rendesen, most is remekelt. A darabot Vemel 
Ödön rendezte ötletesen. A tagok, úgymint. Wrissné, 
Tttrk. Nanon és Belicza.v. valamint Trebitseh, Gém, 
Pfeifer. Zöld)-, egytol-egyig fényesen állták meg helyű­
ket. Ívom látható, lu.gv az újdonság sok telt. házat fog 
vonzani - mé-g miniig erősen vonzó, ,..\z eé“ő stáczió- 
czimü magvu újdonságokkal együtt. A 1-olies ( apiiec 
magánszámai, mint, rendc«cn, czidö.szcrint is cl-s*»rendűek 
és inigyoii mulattatúk.

A gésák, a Fővárosi Orfeumnak eredeti 
ki- exofikus vendégei egészen ineglióditották a főváros 
közöii-égét. aminek 1 egeid a Üm-a hl, jele az a. körülmény, 
Img-y n nézőtér minden e-tv az utolsó helyig megtelik. 
A 'iiiásik i a páni csoport-, a Riogoku-túvsiila!, szinte haj­
meresztő dolgokat produkál' az erűm ti vészét és te-t gya­
korlat- terén. A két kötél!ánezos ló ugyancsak l*miv 
latba ejti a nézőket. Kg) <gé-z sorozat, egyé-!, eisórendii 
variét,-különlegesség, egy határozottan nagysikerű kis 
manvar bohózat, valamint Hauser Aalbach és Baumann 
kiváló n.a -áiv limai egészítik ki az impozáns márcziusi 
mö-nrl. Az. el,Áldások, mint ronde-en, s órakor kezű,Ki­
nek. Vasárnap két nagy előadás ívsz, a (V.-liitani kezdete 
■1 órakor.

és figarók legjobb ajándék 
arminezad-uteza é< Józscf-tér

a K ornnnhcrczcg-uU-za 
-gvolib és legjobban fel- 
Kiüöivis gond íordiltatik

x Kötött kabátok
Rö-terné! Budapest, X 
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x Fi dor-félc vívóterem 
szám alatt a főváros legnt 
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-féle SÓSB0RSZESZ
legjobb fájdalomcsillapító bedörzsölós csuz. köszvény vs 
e,Tyób meghülósi bajoknál. A raktárakban ólomninl z<ut 
(plombirt) tivegekbeu 2 koronáért kapható. MOLL- 

készítmény kérendő.

Fíi-S7,étltiiltlss: ^.«SMuS
BÉCS, I., TUCHLAUBEN 9. SZ.

Vidéki menrendelések naponta nostanl invét mellett tellesiltetnek 
A raktárakban lessek határozottan Moll A. atiirásaval es Vv-t.» 

jegyével ellátott készítményeket ktrnl.

fcóii'áj 
t G.1 MOLL-féle SElDllTZ-por

felülmullmtntlnn háziasé.' mindama r-yomnrbajokaál, me­
lyekből a rossz Pin-'.-ztös - székvekecles isz,d:„t: kelet 
kozni. A gyógyszertárukban MOLL készítményé kérendő 

eredeti dobozokban 2 kor.

PK eTdtbiilriPQ' ^'O'L il. gyóqyszErézz. cs: rO-SZBIKÍilliSS. És hiP< uduari szállító által
BÉCS, I,, TUCHLAUBEN 9. EZ.

Vidéki megtendelések napinla posta-utánvét mellett tfüleattletnek 
A raktálakb«n tcasek liatarozottan oil A. aláirasaval ee m



színház és művészet.
(*) Opera. Fcinhals Frigyes, bajor lta- 

niaraénolius, Amerikából vissaatérvo első sor­
ban Budapesten tartott stácziót Ezúttal úgy 
tervezik, hogy a művész több estén át fog- ná­
lunk vendégszerepelni. Néhány olyan szerepét 
fogja énekelni, amelyet, eddig tőle nem hallot­
tunk. Ezek között lesz a „Walkür“ Wotánja, 
amelyet igaz érdeklődéssel várunk. Mai este 
Ti ans Sachsot énekelte és ezzel a Nürnbergi 
nuesferdaJnokolc előadását tette lehetővé. Az ö 
köz remi i k ö dceo az egész ensemblet bizonyos 
ünnepi tónusra hangolja. A művész Hans 
Sacheja mélyen átérzett. karakterisztikus és 
klasszikus alakítás és akárhányszor halljuk 
tőle, mindig' újabb és újabb érdeklődés ti tol 
nyújtani gyönyörű meleg hangjával és nagy 
inteíligencziáju átgondolt játékával. Ebben a 
Hans Sachsban mindazok a vonások egyesül­
nek, amelveket stilus és művészet tekintetében 
az énekestől várunk. Komoly mélység és 
emellett bizonyos jólelkületü nemes, érzéstelt 
vonások vannak az ö imponáló királyi alakí­
tásában. A közönség lelkes szeretettel ünne­
pelte ismét a mesterdalnokot, akihez méltán 
sorakoznak dalszínházunk első erői: Arányi 
remek hangú, előkelő Ízlésű Walter-je és 
Medck Anna poőtikus széphangu Évája. Dal­
noki. a Beckmesser szerepében is sok intelli- 
gencziáról és művészi tanulmányúról tett ta­
núságot. Márkus Dezső ült a karmesteri szék­
ben és mondanunk sem kell, hogy egész len­
dülettel és kiváló erólylyel szerzett érvényt 
Wagner nagyarányú intenczióinak. e. a.

(*) A vasgyáros. A jó öreg Ohnet mesternek 
virágkorában irt színmüve került ma szilire a 
.Vígszínház deszkáin a szabályszerű diseáotekkel, 
megfelelő világításban, de nem este, hanem — 
délután. Röviden az Országos Szinészegyesület 
színészi Slkol áj a tartotta ma nyikános évzáró vizs­
ga előadását. Teljes elismerés illeti Balassa Jenő 
igazgatót és Molnár László tanárt, akik dlerekaa 
munkát végeztek. Az előadás külső képe mutatós, 
volt, sok taps esett és még több kihívás-, a sze­
replők közül legjóbban rászolgált Csornai Amália, 
aki Clairet igen stílszerűen alakította, finoman 
domborította ki a azentimentálie, de mégis gőgös 
márkiivadókot. Legjobb bizonyítéka tehetségének, 
hogy Nagyváradra hívták meg vendégszereplésre 
szerződtetés czédjából. Bájos jelenség volt Sándor 
Ilonka, aki Suzanne szerepében eleven temperá­
mon tuimáva 1 és tiszta kiejtiesevel tűnt fel. Marton 
Erzsinek szép, színpadra való alakja van. A 
férfi növendékek közül Földes Mihály ée Ai*sai 
Rezső mutattak tehetséget.

(*) Színészek közgyűlése. Az Országos Szí- 
nészegyesiilet tanácsa miár elkészült a közgyűlésre 
beadott indítványok tárgyalásával. Az indítvá­
nyok között legtőntceal b az alapszabályok módo­
sítására von a tikozó indit.vány, moly' dr. Faludi 
Jenő iigW.-z és Bobot Elek tisztviselő munkája. 
A társulatok legnagyobbrészt megválasztották már 
képviselőjüket a közgyük sre.

(*) Fráter I-óráiul Budán. A budai zennked 
velő közönségnek még nem volt. alkalma Fráter 
Loránd művészetében a főváros jobbparti részében 
.— vagyis odahaza — gyönyörködni. A hi moves 
dalénekes a budaiak iránti előzékenységből tehát 
elhatározta, hogy nekik külön rendez dalestet, jvz 
az élvezetes hangverseny április 1-én. délután ,> 
órakor lesz a budai Vigadóban, még pedig Földest 
Arnold jeles gordonkás es Feiere Ovula, az ismert 
hárfa,miivész. közreműködésével. A zongorakiséretre 
Die ml Oszkárt sikerült, megnyerni. A budai elő­
kelő körökben már most készülnek dritter Loránd 
méltó ünneplésére.

(* ) Az Akadémia II. osztálya. o hó S-im, hét­
főn délután öt. órak t iil-st tart', melynek tár­
gyai: 1. Fink' / Fereuez 1. t.: „A jogtalanság, 
mint a hiin toteiulő cselek vény i.-merve." (Sz«-kt- a - 
Ínló.) 2. Áldás;/ Antal 1. t.: „Zsigmrcid király vi 
sz-vnya Yeli-nfzóhez és Milánóhoz romai útja ide­
jében.“ (Székfoglaló.)

(*) Színtársulat igazgató nélkül. Baróti 
Rezső színtársulatának ozidőszerint nincs igazga­
tója. Barőt.i ugyanis, miután a fennálló rendszer 
következtében megfelelő állomáshelyet társulata 
részére nem kapott, lemondott a szinigazgatásról 
és mintegy 40 tagból álló társulatát otthagyta. 
Téli időben a társulat nem maradhatott kenyér 
nélkül s úgy segitottek a bajon, hogy a saját fele­
lősségükre tartanak előadásokat most Gyöngyösön 
és lconzorczionális alapon kezelik a bevételeket. A 
művezető állására Bihari Ákost választották meg. 
A konizorezium most beadványt intézett a -szinésiz- 
egyesülethez, amelyben kérik, hogy részükre az 
c-gyesivlet rendkívüli államsegélyt eszközöljön ki.

(*) Színházaink műsora. Az Operaháziban
holnap, vasárnap Löroux „A csavargó“ czimü
lírai drámáját adják. Hétfőn nincs előadás. Ked­
den M-assanot „M-anon‘<-jn kerül színre. Szerdáin 
először adják ebben az idúaylben Verdi „Alarczos 
báli“-jút. Csütörtökön „Carmen“ előadását ismét­
lik meg. Pénteken lép fel másodszor Feinihals 
Frigyes bajor kir. kamaraénekes és pedig ezúttal 
a „Don Juan“ czimszeropéiben. Szombaton Gahier 
Charlesné asszony, a bécsi udv. Oporaház művész­
nőjének vcndé-gtfellépésóvel, a 'közönség köréből
felhangzott óhajra, megismétlik „S-átoson és De­
lila“ előadását. Az Operabáz legközelebbi újdonsá­
gának a „Mesevilág“ czimü bailletnek próbái most 
már teljes disz'letezéssel ás felszereléssel folynak 
a színpadon. A Grimm meséiből vett tánezmese öfc 
képből fog állani. 1. A nagymama mesél ... 2.
A bűvös kastély. 3. Csipkerózsika. 4. A furfangos 
állatok ós a bősz haramiák (A brémai városi ze­
nészek.) 5. Apotheozis. Az uj baIllet bemutató elő­
adását vasárnapról, e hónap 14-ére tűzték ki. A 
tánezmosét megelőzőleg Hulhay Jenő „A cremo 
nai hegedűs“ czimü egyfelvonásos operája kerül 
színre.

A Nemzeti Színház. A „Gyermekkináily“, Por­
zsolt Kálmánnak tegnap bemutatott történeti 
Dzinmüive a jövő hét műsorán két estén szerepel, 
holnap vasárnap és a jövő szombaton. Kedden 
Szigligeti Edie emlékezetére -a „Mama“ czimü há- 
romfelvo írásos vígjátékot adják. Az előadást. © hé­
ten niég' pénteken is megismétlik. Szerdán a 
„Nászinduló“ kerül színre. Csütörtökön ötödik' 
előadását éri meg Capus nagysikerű uj színmüve, 
a „Két férfi.“ Vasárnap estére a „Piros bugyel- 
láris“ vau kitűzve.

A Vígszínház jövő heti műsorában a szezon 
legkedveltebb darabjai váltakoznak. Köztük a „Ki­
vándorló“, Herezeg Ferencz színmüve holnap, 
vasárnap, azután pedig kedden és szombaton ke­
rül szilire. Hétfőn és csütörtökön a „Király“-t> 
Flers, Cn illa. vet és A réne vígjáték át adják Hegedűs 
Gyulával a czimszerepben. A szerdai est a „Tatár- 
járás“-é. Pénteken hosszabb pihentetés titán az 
„Ordög“-öt játszszák. Jövő vasárnap estére a 
,,Tnnitónő“-t, Bródy Sándor falusi életképét tűz­
ték ki, amelyet holnap délután is előadnak.

A Magyar Szintez e hetének műsorán Földes 
Imre legújabb társadalmi színmüve, a „Hivatalnok 
urak“, melynek pénteken, a közönség általános- nagy 
tetszése mellett volt a bemutató előadása, szerepel 
legtöbbször. Szinrekerül négyszer ós pedig: hét­
főn, szerdán, pénteken és vasárnap este, A Ma­
gyar Színháznak e héten külön eseményét képezi 
Drégely Gábor szatirikus komédiájának, „A sze­
rencse fiá“-nnk második jubileuma, az 50-ik elő­
adása. Kedden megismétlik Henry Bataille szín­
müvének, „A meztelen nő“-nok az előadását, mig 
szombaton este a ..Falusi idill“ kerül színre. Va­
sárnap délután először adják olcsó helyarakkal 
Sophus Michaelis darabját, a „Forradalmi nászút. 
Szombaton délután 3 órai kezdettel tartja a szín­
ház harmadik ifjúsági előadását, amely alkalom­
mal Gorkij nagyhírű darabja, az „Éjjeli szállás" 
kerül ez in re.

A Király-színházban Fali Leó és Victor Lenn 
tij opert.ttjének, „Az elvált asszonyának pénteken 
o hó 12 "ón lesz a bemu tatóclőiid ás a. A színház a 
darab sikere érdekéi*1 u a legkiválóbb erőkkel tölti 

be a szerei-eket, A e/inv zerrpet Mcdgyaiszay Vilma 
játszsza, a másik női főszerepet Pál may Ilka a,-sz­
ezon y fogja kreálni. „Az elvált asszony“ bemutató­
jáig esté-nkiuit Fájná Ferencz és Szirmai Albert,- 
nek állandóan nagy házakat vonzó operettje, a 
..Tánczos huszárok“ kerül színre, amelyet vasár­
nap délután is adnak a szokott, rendes árakon.

(i'iermekszinltáz. Feld Mátyás nagyhatású 
látványos újdonsága, a „Hüvelyk Matyi, vagy az 
elvarázsolt királylányok“ még egyre oly vonzó­
erővel bír, hogy az igazgatóság a „1 bantunipőke“ 
olőa lú-ait rlha'a«ztotta. Holnap, vasárnap 11-odszcr 
játszszák a „Hüvelyk Mnt,vi“-t, melynek keretében 
a nagy tetszést aratott „Péter és Pál“ majom paró­
diát, is előadják. A holnapi előadásra is már tö*

meges előjegyzés történt. Az előadás 4 órakor kez­
dődik.

(*) Pádua lierczegiiője Kolozsvárt. Wilde 
Oszkár nagyhírű tragédiáját, a „Páduai herczeg- 
nő‘‘-t tegnapelőtt este mutatták be a kolozsvári 
Nemzeti Színházban. A darab rendkívül nagy si­
kert ért el, miben különösen Eottyey Arankának 
— ki a czimazerepot játszotta — van nagy része. 
Nehéz feladatát igaz művészettel oldotta meg. 
Guidót Hídvégi Ernő játszotta kitünően.

(*) A velenczei - tárlat anyaga. A velenczei 
nemzetközi kiállítás szervezőbizottsága péntekien és 
szombaton bírálta felül a kiállítás czéljából bekül­
dött művészi anyagot.

(*) A magyar művészi fényképezés. A képző­
művészetek legifjabb 'hajtása a művészi amatőr- 
fényképezés, melynek valóban lelkes szószólója ós 
terjesztője hazai a matőrf ényképezőink kitünően 
szerkesztett szakfolyóirata: Az Amatőr. A leg­
utóbb megjelent, egészen modern éa rendkívül 
finom Ízléssel -kiállított száma is a magyar amatőr- 
fényképezés nemzeti jellegének kido-m/boritásárn 
buzdítja olvasóit, A lap gazdag tartalmából Sz. 
Kies Lajos: A nagyításról .Szeghalmi Gyula (Szeg­
halom,) : A pigment di apozit.iv'ekről, a Jougla 
Omnicolor leguj-abb szines-lemezekrő 1, az auto- 
ahrem-lemezek ujitásáxól czimü közleményeket 
emeljük ki, melyeken -kívül a hasznos tanácsok, új­
donságok, fényképezési eljárások, kiállit-ási és pá­
lyázati hirek, irodalmi és egyesületi rovatok tar­
kítják a hazai és 'külföldi jeles fényképezek felvé­
telei után készült kitűnő reprodukozióktól, színes 
számot. A lap hatodik évfolyamában újítást is hoz 
be, és pedig, hogy az eddigi két illusztrált számot 
egyesi t i és -a kettős- számon kívül fólh evőnként még 
egy harmadikat is ád olvasóinak, anélkül, hogy az 
előfizetési dijat felemelné. Mutatványszámot, Va­
lamint a lap szerkesztősége által rendezett országos 
kiállítás és nagy dijpályázat, feltételeit minden 
amatőrfénykénézőnek megküldi Az Amatőr kiadó- 
hivatala, Budapest, Baross-tér 15-B.

(*) Az „Egyetemi Olvasó-kör“ ée a Tud. 
Egyetemi Zenekar“ igen jói sikerült hangver­
senyt tartott ma a Zeneakadémia nagytermében ar 
aradi vesztőhely megvásárlása javára- A bő és vál­
tozatos műsorból kiemeljük Wajdits Sári hárfamti- 
vésznö, Talapkovich Andrea hangversenyénekeenő 
és Gluzek Carmen zongoraművésznő számait, kik 
ügyes játék/ük, illetve énekükkel emelték az est 
sikerét. Az urak közül Bakó László, Takáts Mihály, 
Dienzl Oszkár, Tarnay Alajos, Laub István, Papp 
Miklós, Szabados J„ Járossy Jenő és Oluzek Lo­
ránd tetszettek.

(*) A Nemzeti Szalonból. A Magyar Im- 
pressionistá-k éa Naturalisták Körének kiállítása 
iránt egyre fokozódó érdeklődés nyilvánul a kö­
zönség köréiben. Csütörtökön a Képzőművészeti 
Tanács vásárló bizottsága tekintette meg a nagy- 
érdekű kiállítást, s kijelölték1 azokat a müveket, 
melyeket a kultuszminiszternek megvásárlásra 
fognak fölterjeszteni. A M. I. É. N. K. kiállítása 
naponta rfiggel kilencztől délutáni ötig tekinthető 
meg 1 korona belépődíj mellett.

(*) Hangversenyek. A messinai szerencsétle­
nek javára. holnap — vasárnap — este 7 -órakor Vincze 
Jettőné Ladányi. Adél tnnárnó az evangélikus iskola 
(SUtő-utcza 5.) dísztermében hangversenyt rendez, 
amelyben a tanárnőn kívül Szilágyi Arabella és flor- 
váth Jn1 isika énekesnők, Bchumaeher Bernét é- Rónay 
Ödön énekesek, Lesirzky Bihart/ Béla színművész és a 
Nemzeti Zenede 12 hegedű-növendéke fog közreműködni. 
Jegyek 3, 2 és 1 koronáért válthatok.

.1 Brüsszeli vonósnégyes szintén holnap, vasárnap 
tartja meg a Royal-teremben ezidei utolsó hangverse­
nyét, dr. 1 filer Mihálvné zongoraművésznő közreműkö­
désével. .Tegyek délig Méry Bélánál és az esti pénztárnál' 
kaphatók.

Busoni Ferruccio egyetlen zongoraestéjét, jövő pén­
teken, mározius 12-én rendezi a Royal-teremben nagy­
szerű műsorral.

,1 Magyar Sölc Karegyesiiletének énekkari hangver­
senye. mely márczius 15-én lesz a Zenekadéuiia termé­
ben Lichlcnberg Emil operaházi karnagy vezetésével, 
rendkívüli sikeresnek ígérkezik. Az est vendégművészei: 
K. Durigo Ilona, Róna Józsofné, Arányi Dezső, Déri 
.Tenő, Erdős Rikárd és Meneteli Béla. A drágább jegyek 
legnagyobb része már elkelt. Kaphatók még 4, 3 és 1 
koronásak.

Wedekind Frank, a világhírű irú márczius 17-én 
felolvasást tart. a Révaiban. Műsora 1. A ezonzura. 
2. Haláltánez. 3. Költemények.

.4 Marteau—Dnhnányi—Becker trio szombaton, 
márczius 20-án mutatkozik he Budapesten. Előadásra 
kerül egy-egji Brahms, Beethoven és Mendelssohn tan- 
gorahárn.as.

As aradi vesztőhely javára Hatos Tivadar hírlap­
író márczius 14-én — mint már említettük — hangver­
senyt rendez a Royal-term éhen. .Tegyek kaphatók: P/- 
táth l'nl hangszerkereskedésében (Andrásyut 32.), 
Babits Antal hnngszcrkercskedésében (Erzsébelkörut 
42.) és Szentkirályi-uü-za 1. az. alatti dohánytózsdélicn.
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* Molnár Ferencz uj könyve. Azok az apró 
humoros képek, amelyeket. Molnár Ferenc a hpesti 
társadalomról már évek óta fest eget, annyira nép­
szerűek lettek, hogy a magyar olvasóközönség bizo­
nyára nagy örömmel fogja venni a ,,Magyar Könyv­
tárinak azt a legújabb kettős füzetét, amelyben e 
kis szatírák legszebbjei össze vannak gyűjtve. 
,,Pesti Erkölcsök'1 a came Molnár e legújabb mü­
vének, melyben mintegy kaleidoszkópban jelennek 
meg a mi fővárosunk apró-cseprő nyomorúságai és 
félszegségei: a kávéházi clot, a nyaralás mizériái, a 
drágaság stb. stb- Molnár Ferencz humora, amely 
miniden keserűség nélkül való, mindig derült és 
nevettető, e rajzok egynénielyikében egész kis re­
mekművet alkotott, úgy hogy a párbeszédes fővá­
rosi croquis-k uj műfajában a „Pesti Erkiöcsök'1 
valóban mintaképül szolgálhatnak. E rajzok leg­
többje egyúttal rendkívül hálás anyag felolvasá­
sokra. műkedvelő szini előadásokra is, aminthogy 
valóban sűrűén szerepeltek az effajta programmo- 
kon már eddig is. Most, hogy a „Magyar Könyv­
tár" révén oly könnyen hozzáférhetők, bizonyára 
még jobban el fognak terjedni. — A „Magyar 
Könyvtár11 ezzel egyidejűleg még két füzetet bo­
csát. közzé: az egyik Ibsen legkiválóbb alkotása, 
„Nóra“, melyet magyarra ezúttal először fordítot­
tak le az eredeti norvégból, mert mindezidáig csak 
németből való fordításokból ismerjük. A fordító, 
Szász Zsombor országgyűlési képviselő, igen lelki- 
ismeretesen végezte nehéz munkáját, úgy, hogy 
müve méltóan sorakozik a „Magyar Könyvtár" 
többi, elismert kiválóságu fordításához. — A köze­
ledő máreziusi ünnepeket is megünuepli a Magyar 
Könyvtár11, régi szép szokása szerim, ezúttal is egy, 
a nagy napokra emlékeztető füzettel gyarapítva ha­
zafias olvasmányai sorozatát.. Most Kossuth Lajos 
életrajzát Íratta meg egy jeles fiatal történészszel, 
dr. Magyar Győzővel, aki lelkes hangon, világos és 
jől áttekinthető módon tudja előadni anyagát. Fü­
zete méltán számot tarthat arra. hogy kivált az if­
júság körében lapos olvasmánynyá legyen. — A 
„M. K.“ eddig megjelent. 548 számának részletes 
jegyzékét szivesen megküldi ingyen bármely könyv­
kereskedés vagy a kiadó ozég: Lampel Róbert (Wo- 
dianer F. és Fiai) r. t. Budapest, Andrássy-ut 21.

* A „Vasárnapi Újság" márczius 7-ik.i 
száma közi báró Kornfeld Zsigmond arczfcépét és 
méltatását, képsorozatokat Afrikából, Nemes Mar- 
czellnek a Szépművészeti Múzeumban kiállított 
képgyűjteményéből, az államvasutak gépgyárának 
uj rounkáisházairól, a Zugligetben tartott eki- 
versenyröl stb. Szépirodalmi közlemények: Mik­
száth Kálmán regénye: A fekete város, Ady Endro 
novellája, Farkas Imre és Kiss Menyhért versei, 
Williamson angolból fordított, regénye. Egyéb köz­
lemény ok : Hodossy Imre arczképe és nekrológja, 
Abonyi Lajos ifjúkori arczképe, amelyet .Tókai 
festett kecskeméti diák korában, tdrczaczikk a 
hétről s a rendes heti rovatok: Irodalom és művé­
szet, Sakkjáték stb. A „Vasárnapi Újság“ előfize­
tési ara negyedévre négy korona, a „Világ- 
krómiká“-Yal együtt négy -korona 80 fillér. Meg­
rendelhető a „Vasárnapi Újság“ kiadóhivatalában 
(Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. szám). Ugyanitt 
megrendelhető a „Képes Néplap“, a legolcsóbb 
újság a magyar nép számára, félévre két korona 
40 fillér.

* A Kivándorló. A magyar közönségnek ked­
ves meglepetést szerzett az „Uj Idők'1 azzal, hogy 
e heti számában megkezdte Herczeg Ferencz nagy­
sikerű drámájának, a „Kivándorló“-niak közlését. 
Az egész ország olvasóközönségének alkalma nyi 
l'k ezzel orra, hogy e mii szépségeiben gyönyörköd­
jék. Ugyancsak p számban folyik Herezeg Ferencz 
uj regénye ..A királynő futárja“ is, amelyhez 
Innocent Ferenc készített illusztráczióka,. Szá­
mos, nagyérdekii kép, rajz, ezikk, vers teszi ki a 
tartalmát. A ..Uj Idők“ előfizetési ára negyedévre 
4 korona. Kiadóhivatal V., Andrássy-ut 10. szám.
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FOVAROS.
)( A főváros bérházépitésc. A nyevmaazté la­

kásviszonyokon a főváros olyan módon akar segí­
teni, hogy maga épít bérházakat., a magánház-ak- 
ban elhelyezett iskolák helyett pedig uj iskolákat.
A polgármester az építkezések tervezésével és költ­
ségszámításával a mérnöki hivatalt bízta meg az­
zal az elhatározással, hogy a kivitelre magfincpitö- 
müvészeknek is ad megbízást, A mérnöki hivatal 
a nagy tervezéssel elkészült, s bemutatta a polgár- 
mesternek, aki azután a tervek és a költségvetés 
felülbírálására ma délben értekezletet hivott egybe. 
Az értekezleten a mérnöki hivatal részéről Krátky 
János műszaki tanácsos, Orczy Gyula főmérnök 
és Kabdcbo mérnök vett részt, a magáumiiépiteszek 
közül pedig ott volt: Hauszmann Alajos, Korb 
Flóris. Steinhardt Antal, Quittner Zsigmíond és 
Wellisch Alfréd. Azz értekezleteim Bárczy István 
polgármester elnökölt, magát a kérdést Wildncr 
Ödön dr. tanácsjegyző ismertette. Részletesen át­
vizsgálták ä kész terveket, amelyek keriiletenkint 
külön-külön tartalmazzák részben a bérházak, rész­
ben az uj iskolák építésére vonatkozó adatokat. Az 
építési költség. 30—35 millió koronára, fog rúgni, 
amelyet aanortizácziós kölcsön utján próbálnak fe­
dezni. Egyelőre a fővárosnak nincs szüksége pénzre, 
mert annyi készlettel rendelkezik, amennyivel az 
építést megkezdhetik. Az értekezlet megállapodá­
sait legközelebb közgyűlés elé viszik-

)( Frauezia ajánlat a gázgyárra. Már napdlc 
óta hirdetik, hogy a gázgyárra egy franczia vál­
lalat tesz ajánlatot. Ma délben a híresztelés valóra 
vált. Charmant Oszkár közjegyző déli két órakor 
megjelent Bére;,/ polgármesternél és átadta az 
ajánlatot, amelyet Roulean. G. és Fontaine E. frnu- 
ezia polgárok Írtak alá. Az ajánlat fontosabb té­
telei ezek:

Hét. millió korona alaptőkével alakítanak tár­
saságot. A társaság a városnak rendelkezésére bo­
csátja a mai gázgyár megváltására szükséges húsz 
millió koronát. A pénzt úgy szerzi meg a társaság, 
hogy a város garancziája mellett negyven év alatt 
törlesztendő kölcsön kötvényt boe.sát ki. Minden 
egyéb beruházást is a város garanczi-ája mellett ki­
bocsátott kötvények utján akarja megszerezni.

A gázgyár fejlesztése dolgában csaknem 
ugyanaz a progra.mmja, mint a gázgyári ajánlat- 

■ nak. A közvilágításhoz szükséges gázért, azonban, 
amelyet a gázgyár ingyen hajlandó szállítani, köb- 
méterenkint, tiz fillért kér. Ezenkívül a lámpások 
kezeléséért lángonként és óránként kileneztized fil­
lért és külön lámpánkint és naponkint egy fillért 
számit föl.

A főútvonalak világítására ők is 750 villamos 
Lámpást állítanak föl. A világitó gáz árát 19 és 
fél fillérért, az ipari gázt 16 fillérért számítják.
A légozcsz-mérőért, amelynek bérét a mostani tár­
saság egészen el' akarja engedni, a mai béreket 
akarja szedni.

Részesedésül 1,500.000 koronát ajánl a fővá­
rosnak. Ezenfelül a tiszta jövedelemből levonják 
az 1.500.000 korona részesedést, a társaság hat 
százalékos osztalékát és ha marad jövedelem, annak 
05 százalékát a város, 30 százalékát a társaság és 
5 százalékát a személyzet kapja.

Húsz évig nem válthatja meg a 'áros a gáz­
gyárat, busz év után minden tiz évben csak kár­
talanítási összeg ellenében válthatja meg. Ha a tár­
saság bármi okból megszűnik, a város köteles át­
venni a társaság adósságát, köteles a bevásárlásra, 
bérre és egyéb dolgokra, vonatkozó szerződéseket 
végrehajtani, a kötvények további törlesztéséről és 
kamatozásáról gondoskodni, a társaságnak a még 
nőm törlesztett részvénytőkét visszafizetni.

A társaság negyvenöt esztendőre kér konczesz* 
sziót. Hogy a szerződési lejártakor mi történik, nem 
mondja meg.

Az ajánlathoz két franczia banknak és a pá­
risi gáztársaságnak a levelét mellékelték, amely­
ben kötelezik magukat, hogy az ajánlatban foglalt 
kötelezettségek teljesítésére pénzügyi és műszaki 
együttműködésüket biztositják.

)( Árlejtés az Artézi-fürdő munkálataira. Az 1 
Artézi-fürdő építéséhez szükséges föld . kőmivos-, 
elhelyező-, vasbeton és kőfaragó munkákra, továbbá 
a vasgerendák szállítására ma délelőtt tartották 
meg az árlejtést. Beérkezett, a föld, kőmivos és 
elhelyező munkákra tizenegy ajánlat, a vasbeton 
munkákra tizennégy, a kőfaragó munkákra kilemez
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és a vasgerendák szállítására három ajánlat, Az 
ajánlatokat felülvizsgálás és átszámítás végett ki­
adták a mérnöki hivatalnak és a számvevőségnek.

)( A pöruyertes főváros. Egy budai polgár­
nak Budán, a Császár-fürdő közelében volt egy 
háza, ahol szabálytalanul épített. Az elöljáróság, 
amikor erről tudomást szerzett,, az illetőt az épü­
let lebontására kötelezte. Ezt a határozatot úgy a 
közmunkák tanácsa, mint a miniszter is jóváhagyta 
azzal, hogy a lebontásra szükség esetén karhata­
lom vehető igénybe. A jogerős közigazgatási hatá­
rozat. után a láztulajdonos perelte a fővárost kár­
térítésért, de ezt a pert a bíróság elutasította. Az 
Ítélet indokolása kiemeli, hogy a bíróság közigaz­
gatási határozatokat felül nem vizsgálhat, mert a 
közigazgatási és a bírói hatáskörök cl vannak egy­
mástól választva, A bíróságnak logíeljobb az a 
joga lenne, hogy formailag megvizsgálja a közigaz­
gatási hatóság végzését. A másik indok az, amely­
nek alapján a bíróság a felperest elutasította, hogy 
a határozat végrehajthatóvá csak akkor válik, ha 
az ügyben a legfelsőbb fórum döntött. MEnthogy a 
jelen esetben az elöljáróság csak elsőfokú hatóság 
volt, az ö határozatát jóváhagyó fekőbb hatóságok 
pedig nem városi, hanem állami hivatalok, ennél­
fogva ebben a perben legfeljebb az állam lehetne 
az alperes. A harmadik indok pedig az, hogy a 
fővárosi törvény rendelkezése szerint a főváros a 
jogtalanul és illetéktelenül okoztt károkért csak 
másodsorban felelős, elsősorban az a szerv' vonható 
perbe, amely a kárt okozta, tehát a jelen esetben a 
kerületi elöljáró.

EGYESÜLETEK.
(—) Mrs. Chapman Gatt előadása. A kedden 

este hat órakor a Városháza nagytermében tar­
tandó „A háború és a nők“ czimü előadása elé 
nagy érdeklődéssel néznek úgy <<t háborúval fog­
lalkozó körök, mint a nömozgalom iránt érdeklődők. 
Mrs. Chapman Catt, aki az amerikai sajtó hir­
detései nyomán azt hitte, hogy nálunk már nagy. 
ban folyik az öldöklés, nagy örömét fejezte ti. 
»zen, hogy a háború kérdése még olyan stádium­
ban Van, amikor tooretikai fejtegetésekkel fejez­
heti ki a közönség háború ellen érzett ellenszen­
vét, A háború kérdéséinek aktualitására való tekin­
tettel választotta előadásának tárgyát. A kiváló 
asszony fogadtatására mindenfelé készülődnek, 
■'ahová Mrs. Chapman Catt ezúttal ellátogat. Bu­
dapesti előadását, egy 8-án este a Royal-szallé 
„magyar" termében rendezett, bankét előzi meg. 
A banket.ro jelentkezéseket elfogad a titkárság. A 
Ó én tartandó előadásra jegyek kaphatók 6, 4 és 2 
koronáért a Bárd-féle ezin'ház,jegyirodákban (IV.. 
Kossuth Lajos -utcza 4. és VI., Andrássy-ut, 2.), 
valamint a Feministák Egyesületében (V.. Mária 
Valeria-uteza 12.), .ahol egyszersmind a tagok fél- 
áru jegyeiket megválthatják.

(_) Zoológusok ülése. A Terméezettudoinánvi
Társulat állattani szakosztálya o hó 5-6n tartott Ülé­
sén Leidenfrost Gyula a Quarnero Munidáiról, az 
Adriai-tenger egyik rákcsaládjáról tartott elő­
adást. Utána dr. Kertész Kálmán bemutatta a 
földkerekségről eddig ismert legyeknek általa ősz 
szeállitott katalógusának negyedik kötetét. A szak 
csztályi ügyek során a szakosztály egyes áll a tol 
kipusztulásának megakadályozására és az ország 
faunájának tüzetes kutatására már régebbel' 
tett indítványokra vonatkozólag hozott határozatot

Serdülő leányok és fiuk
e ősekke éa vidorakká fejlődnek, elvesztik 
'khengoltságukat, hogyha a szükséges táp­
lálékot

SCOTT-féle Emulsió
alakjában élvezik, a mely aa 
összes erősítő szerek között a 
legkiválóbb.

Orvosok és bábák a SCOTT- 
féle Emulsiót a legmelegebben 
ajánlják az utóbbi 82 él óta. 
Édes mint a tejszín.

*,^,.^,4^ Könnyebben emísztheíjí mint í te],
í<i#náj ■ 8COTT , íj

í:“0.”?1 Egy eredeti (Weg ml K 50 fillér,
liszt — kéijttk w r
Nyelembe venni Kapható minden gjrógyUrusi»
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Mulatságok.
** A Magyar Kiviteli és Csomagszállitási r.-t. 

tisztviselői ma este a eablanöa hangvereonynyel 
egybekötött tánezmulatságolkat messze felülmúló, 
magas színvonalon álló kabarét t a! kapcsolatos, fé­
nyesen sikerült tánczestélyt rendeztek. Úgy a fel­
lépő szereplőit személyisége, mint a megjelent disz- 
tin gvált közönség már elöro jelezték azt a feszte­
len, diszkrét mulatságot, amely tényleg lefolyt a 
Lipótvárosi Kör helyiségeiben. A minden 
kritikát kiáltó hangversenyen elsőnek Hi- 
kisch Richárd hárfamüvósz gyönyörködtette a 
közönséget, mely után Hikiseh Rihárdné. klarinéton 
adta elő a Rigolotto magasan szárnyaló fantáziáját 
tiszta művészettel párosult zenei iutelligencziával. 
Ezután a kis alig nyolca éves Lakos Vilma, a 
Liliputi primadonna gyerekesen bájos, do megle­
pően Ilii és tökéletes utánzataival, valósággal taps- 
orkánt vívott ki magának. Z. Molnár László humo­
ros előadásainak nyomában újra megindult ez a 
tapsorkán, mely tetőpontját Szegedi Erzsi előadása 
után érte el.

A művésznő oly sikert aratott, hogy alig győzte 
azt tijabb és újabb művészi előadásit dalokkal meg­
köszönni. Virágh Jenőnek derűs jelenetekkel ki­
sért. kupléelőndá'Sai után táncz következett, melyet 
az egész estén átvonuló fényes jókedv öntötte el 
ugv, hogy a jel envoi bak végtelenül kellemesen él- 
töltött éjszaka emlékével csak a reggeli órákban 
távoztak-

A tánezbnn resztvettek, asszonyok'.
Aczélnó, özv. Bálint Fülöpné, Brachfeld 

Emi Iné, Boros Miksáné, Balkáuyi Vilmosnó, Oz-ó- 
tényi Istvánná, Dónesné, Epsteinné, Fereuc-zi Ká- 
ro'yué, Fenyő Józsefné, Faragó Bélánó, Fekete 
Mihálvnó, Fischer Róza, Grosz Hermanne, Gross- 
in aim Márkne, Griinwald Sándorné, Guthardt 76- 
dorué, Goldbergerné, Hamburger Zsigmondné, 
Klein Gyuláné, Lasányi Samuné, Lihots Bódogné, 
Xforgeustcniirív, Neumann«, Piringer Jozefiu, 
özv. Parlagi Fereuczné .Robicsck Jónásné, Rosen- 
zwéigné, Reményi né, Spitzer Róza, Steinnó, dr. 
Steinborger Lipótné (Pápa), Székely Lajcsiié. 
Varjas Adolfné, Vámos Ödönné, Steiner La- 
josne, W lf Jakabné, Weisz Horné,

Leányok* Adóm Piriké, Adám SzidiKe, Boros 
Olga és Jolán, Balk nyi Juliska, Czété.nyi Gitta. 
Fekete Sári. Fehér Olga. Fried Elsa, Grósz Ilonka, 
Gnsznc-r Teriké, Gluck Margitka, Gross Matild, 
Hó mos Diiczi, Kop-toek Rózsi, Kávi Angollá, Klein 
Ilonka, Margit, és Irén, Kramer Zsenike, Szusz 
Rózsa, Epstein Gizella, Farkas Janka. Bauer Jolán 
Rosenzweig Zseni, Lasányi Elvira. Lchvi 
Ferike, Lukács Margit, Likot Vilma, Mező Rózsa, 
Marton Ilona, Marer Cseezilia. Morgenstern 
Ilonka, Piringer Tilda (Bazin), RoWTbsek Olga, 
Reiter Berta és Róza, Raucher Sz.idi, Spitzer Mar­
cit, Sternberg Bertus, Szőke Nus:, Vajda René és 
Ilonka, Vár.idy Erzsilto és Irmuska, Weisz Lila, 
Tduka és Olga, W. lf Juliska, Weisz Gizella, 
Wechsler Mariska, Vciss Valéria és Nelli, Kluger 
Bösike és Irén.

** A Gyakorló Gyorsírók Társasága ma este 
operetté előadással kapcsolatos tánczestélyt rendez­
tek. A műkedvelői előadásban színre került operett 
fölötte fényesen sikerült. Különös dicséretet érde­
me.! Szabolcs Ernő. aki egyúttal az előadott ..Hagy­
más zsidó" czimü operett szerzője, meglepő üntu- 
idatossággril kreálta a liagymakereskedö humoros 
szerepét. Szén sikert ért< le még el Székács Károly, 
Rózsahegyi Ilonka, fíárdos István, Ligeti Vnna, 
Mákká i Mihály, Makkéi Olga és Tihanyi Árnál.

** A Budai Pel;
h a ngve rsen y n y el agyi 
zett. A bnngversi-ny 
Mária énekesnő, S 
dr. Krndy András ezimbnlnmvirtuóz, Ujváry Ká­
roly színész és Oláh Gyula tarogato-miiw z. A 
szereplők mindannyian n legzajosabb sikert arat­
ták. A hangversenyt reggelig tarló táncz követte.

** Pezsgő-estély. A IX. kerületi Jótvkony Nő­
egylet tagjai a tisztviselők egyesületeién turn B 
oKtélyükröl előre hirdették, hogy azon nz uralkodó 
ital a pezsgő lesz. Folyt is itt- a pezsgő és tényleg 
úgy látszott, mintha az. estélyt a pezsgés jelzővel

ever seny óiőzti meg, melyen
igeli Anna j, leskcdtc!k.
-ári Kaszinó ma es te <v került
,'t'kö; Öt t t liierest él\ i remte-

keni'tvhoii fellépőtt : Körncr
• zpgö 1! >na zongorám ii vész nő,

el lehetett volna látn|. De azért a mulatók mégis 
legkevesebbet a pezsgőnek, legtöbbét a táncz és azt 
megelőző hangverseny élvezetének szentelték ide­
jük«} t. A minden tekintetben sikerült hangverse­
nyen felléptek Groó Valéria, Fleischer Antal, Hnr- 
nyik Janka, Burschits Miczi, Hölle-Palm Már- 
tonuó, akik mindannyian magas művészi játé­
kukkal a legzajosabb elismerésre ragadtatták a 
közönséget, A hangversenyt természetesen pezsgő- 
zéssel meg-megszakitott reggelig tartó táncz kö­
vetett,

** A Katholikus Tisztviselőnők és Női Keres­
kedelmi Alkalmazottak Országos Szövetsége e hó 
7-611 délután 5 órakor hangversenynyel 6* teává! egybe­
kötött ismerkedési összejövetelt, rendez a budapesti kath. 
kör fehértermében (Molnfir-ü. H.) egyesületi alapja 
javára. Az elnöki megnyitóbeszédet dr. Giesswein Sán­
dor orsz. képviselő, a szövetség diszelnöke tartja.

** Jóté.kcnyczélu ifjúsági matiné. A „Gyer­
mekbarát“ éhező isko’ás gyermekeket gyártó,itú-egye- 
stilct ezidei jótókonyc-zélu ifjúsági matinéját e hú 21-én, 

"vasárnap délután három órakor tartja a Fővárosi Or­
feum helyiségében. A rendezőség az idei előadásra ki­
váló művészi programmal állított össze, amely a fél­
tén akiiek és gyermekeknek egyaránt szórakoztató és 
mulattató lesz. Az előadás iránt máris óriási érdeklődés 
nyilvánul s erre való tekintettel ezúton kéri a rendező­
ség a közönséget, hogy jegyeiket lehetőleg előre váltsák 
meg, (Jegyek kaphatók a rendezőségnél. V., Sas-utcza 
10. és a Fővárosi Orfeum pénztáránál.)

TÖRVÉNYSZÉK.
A bajai milliós pör.

—- Wagner Sándor könyvelőt elítélték. —
Budapest, márczius 6.

A szegedi királyi tábla több nat»ig tartó 
tárgyalás után ma délben hirdette ki ítéletét 
a bajai milliós sorsjegynyeremény ügyébeu. 
Az Ítélet váratlan fordulatot adott ennek a 
sokat tárgyalt ügynek, amelyet mindenki el- 
intézettnek vélt már azzal az egyezséggel, 
amely a bünpör folyamán a bajai bank és 
Eekert Antal bajai kertész között létrejött. 
Ez az egyezség azonban, úgy látszik, egy ál- 
tálában nem érintette a táblát a bümigy el- 
birálásáihan. Megsemmisítette a szabadkai 
törvényszék ítéletét, amely — tekintettel 
éppen a panaszos és az érdekelt bank között 
előzőleg létrejött egyezségre — tudvalevőleg 
az összes vádlottakra felmentő volt. A sze­
gedi. Ítélőtábla megállapította a csalást a 
bank részéről és Wagner Sándor könyvelőt 
harmadfélévi fegyházbüntetésre ítélte. Prigly 
Károly pénztáros fölmentéséhez ellenben 
hozzájárult.

Maga az ügy eléggé ismeretes. Eekert 
Antal bajai kertész megvásárolta a bank­
tól részletfizetésre a 2219—40. számú Jelzá­
logbank-sorsjegyet, amelyet nem sokkal ez­
után kihúztak az egymilliós f ő nyeremény- 
nyel. Időközben a bank maga elé czitálta a 
mit sem sejtő Eckertet ós rábírta arra. hogy 
kicserélje vele a nyerő sorsjegyet. Mikor a 
manipuláezió kitudódott és a bűnügyi vizs­
gálat megindult, a bank egyezséget kötött a 
kertészszelj, amely szerint egyforma arány­
ban részesedik vele a milliós nyereményben. 
A szabadkai törvényszék az egyezség hatása 
alatt úgy Wagnert, mint Priglyt fö1 men­
tette, de az ügyész fclebbczése folytán tovább 
folyt a. pör és a szegedi Ítélő tábla elé került.

Az Ítélet igy hangzik:
A királyi tábla Wagner Sándort bűnösnek 

mondja ki a büntetőtörvény könyv 401. szakaszába 
ütköző magánokirathamiisitás cs a 370. szakaszba 
ütköző csalás bűntettében, mely bűntetteket azáltal 
követte <1, hogy mint a bajai kereskedelmi és ipar­
bank hivatalnoka, amikor már tudta, hogy a 
2210/40. számú sorsjegy nyert 1.000,000 koronát, 
az Eekert Antal birtokában levő eredeti rószlet.ivct 
a 41. számú kötvény cladásiát igazoló részlet Ívvel 
kicserélte. Wagner ugyanis Eekert Antal távollétét 
fölhasználva, nejét és hozzátartozóit ravasz fondor­
lattal tévedésbe ejtette ós a 40. számú részlet!vet a 
11. szántai részletiwel cserélte ki. Az első számú 
részletkönyv 40-ik lapjára azt a valótlan tényt ve­

zette be, hogy az egyik részletivre 41-es .számú, a 
másikra pedig a 2210/40. számú konverzionális 
nyereménykötvény adatott el, továbbá a skontro- 
könyvben a 40-es számot 41-re, a 41-es számot pe­
dig 46-ra javította ki s a kijavított számokat szán­
dékosan tintával leöntötte, ily módon a könyvöket 
meghamisította és ezeket, valamint a nyeremény­
kötvényt arra használta föl, hogy a bajai kereske­
delmi és iparbank joga az 1.100,000 korona főnye­
reményhez igazoltassák s hogy ezáltal magának ós 
a banknak jogtalan nyereséget szerezzen. Ez által 
Eekert Antalt az államot megillető perezentek le­
vonása után 989,000 koronával megkárosította: 
ezért a királyi tábla két évi és hat hónapi fegy- 
házra mint főbüntetésre és a büntetőtörvénykönyv 
388. szakasza alapján öt évi hivatalvesztésre és po­
litikai jogainak ugyanily tartamú felfüggesztésére 
mint mellékbüntetésre ítélte. Az Ítéletből, nyole.2 
hónapi vizsgálati fogságot kitöltöttnek vettek. Az 
eddig fölmerült perköltségeket 11,253 koronában 
állapították meg, de egyelőre e költségek behajtha- 
tnt.lanoknak nyilváníttattak.

A bank könyveibe a királyi tábla bevezettetni 
rendelte, bogy.: a tételek meghamisíttatván, a 
könyvben található adatok érvénytelenek é-s a be­
szedett bélyegilleték is a bajai banknak vissza­
adandó. A szabadkai törvényszék Ítéletének Prigly 
Károlyra vonatkozó felmentő részét a királyi tábla 
helybenhagyta.

Az ítélet részletes megokolását Pérjéssi Mi­
hály .táblabiró olvasta föl. Az ítélet ellen Wagner 
védője felebbezett. Treiber Yincze királyi főügyész’ 
megnyugodott az Ítéletben.

§ Kinevezés, A király Günther Antal igaz- 
ságügymimezter előterjesztésére Vaikó Pál Ítélő­
táblái bírót a Kúriához számfeletti bíróvá ki­
nevezte.

§ Megvesztegetett hivatalszolga. Néhány 
reggeli lap tegnap megjelent számában rejtélyes 
vizsgálatról ad hirt. Elmondják, hogy a: pestvidéki 
ügyészségnél rabszöktetés c-s aktalopás történt s 
most a rendőrség Vezeti ezen iigybsn a nyomozást, 
nap-nap után hallgatja ki a pestvidéki törvényszék 
fogházából rabszállitó kocsin odaszállított rabokat 
A lapoknak ez a közleménye tévedésen alapul. Ä 
dologban mindössze annyi igaz, hogy egy Tóth" 
János, nevű hivatalszolga, aki előbb a budapesti 
kir. ügyészségen volt alkalmazva, akit azonban 
összeférhetetlen természete miatt innen a pestvidé­
ki törvényszékhez helyeztek át, az utóbbi időben a 
fogliázÍrodábam dolgozó rabokkal baráti viszonyba 
lépett, és azoknak dohányt, ezigarc-ttát és egyéb 
tiltott dolgokat csempészett be. Természetesen 
nAefeleJö honorárium mellett.. Dr. Ga-ál Endre kir. 
ügyész, akinek ez a dolog tudomására jutott, meg­
bízta a rendőrséget, hogy indítsa meg ez ügyben 
a nyomozást megvesztegetés vétségéért Tóth János 
ellen. A napokban a rendőrség már ki is hallgatta 
a fogbázinxlában Írásbeli munkát végző rabokat, 
mint tanukat, a mai napon délelőtt 10 órakor pedig 
dr. Tóth János rendőrkapitány magát ai gyanúsí­
tott hivatalszolgát hallgatta ki.

Ez ügyben a rendőri sajtóiroda is adott, 
ki jelentést, amely igy hangzik: Egyes napi­
lapokban foglalt, azon közleményre, hogy a pest- 
vidék t kir. ügyészség fogházában rabszSktebések 
és akt.olopások tárgyában a rendőrség nyomozást 
folytat, kijelenti, hogy a peetvidékí királyi ilgyész- 
oög megkeresésére amiatt folytatott nyomozást, 
hogy egyes letartóztatott egyének részére a fog­
házba dohányt, élelmiszert és pénzt csempésztek 
be. Ezen visszaélések gyanúja egy ottani fogházőr 
óa egy hivatalszolga ellen irányult, nktiik ellen a 
nyomozni megtartatván, az iratok a megtorló in­
tézkedésiek végett a mai napon a királyi ügyész­
séghez át tét ettek.

§ Sikkasztó főkönyvelő. Az aradi törvényszék 
ma tárgyalta Popec. Traján, a seprőéi szövetkezei 
főkönyvelője bűn pőrét, aki éveken keresztül több

1

készpénzrendszerti országosan Ismert első­
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ezer koronát sikkasztott a szövet kezet pénzt svából. 
'A törvényszék sikasztás büntette ezimen az enyhítő 
eeakasz alkalmazással három hónapi fogházra 
Ítélte a könyvelőt.

§ Elitéit soíTőr. A múlt év márczius 29-őu a 
József-köruton ifj. Bach Ede so^för gyorsan haj­
tott automobiljával és elütötte Nyári Károly czi- 
ganyzenészt) aki súlyos sérüléseket szenvedett. A 
budapesti bűn Ieti»törvényszék ma vonta felelősségre 
gcudatlaóságból okozott súlyos testisvrtcs vétségé­
ért i:fj. Bach Edét s nyoloz napi fogházra ítélte.

SPORT.

a I

() A szánkósport irányítása. Az idei tartós 
tél iV gyakori havazások folytán váratlanul nagy 
népszerű-égre tett 'szert a szánsport, különösen a 
(fővárosi fiatalság körében. A különféle alakú 
bobok, skelctonok, tobogánok és ródlik százai leptek 
el az alkalmas lejtőket, 'melyeken az ifjak, de meg 
az öregek is kipirult arczezal egymás hátán to­
longva repültek le a vakító fehér, síkos pályakor. 
A ródliláz három hónapon át tartott. Természete­
sen sok baleset történt a 'keskeny, gondozatlan és 
sok akadályokkal bővelkedő pályákon. Erről legjobb 
tanúságot a Szt. János-kórház orvosai tehetnek, 
oda vitték 'ugy anis a legtöbb sérültet az első eegély- 
ladásrn. Sok esetben bir az első segély a körtermek­
ben nyert folytatást és hetekig nyomták a sérültek 
ar ágyat nohánv pereznyi repülés gyönyöréért. A 

székesfőváros tanácsa elkésve bár, de igyekezett 
megrendszabalyozni a szánk azokat, kijelölvén 
pályákat, a veszedelmes helyekről pedig eltiltotta 
őket.

Vfos; újabban a Magyar Athletikai Clubi, atz 
embersportok ezen legtekintélyesebb fóruma, ké­
szíti elu a jövő szezon szánspprtjá.t. Éppen kapóra 
jqtt a fővárosnak azon határozata, mely a Bváb- 
líhgyi ívkők kérelmére téli menetrend összeállításúra 
kötelete n fogaskerekű vasút igazgatóságát. A MAC. 
■vezetősége báró Erese?/ automobilján, ki a klubnak 
egyik lelkes, tagja, a Svábhegynek több lejtőjét ta- 
mílmávy ’tárgyává tette és talált is egy több kiló­
méterre terjedő alkalmas szanutat. E szauut meg­
szerkeszt'ívnél és előmunkálatainál sok hasznára 
lehet a klubnak Császár Géza választmányi tag, ki 
a telet a földmivelésüayi minisztérium megbí­
zottjaként, Tatrafü reden töltötte es az ottani léli- 
sportnak. mely leginkább ppen szánkózásból állott' 
egyik főirány!tója volt.

() Bajnoki mérkőzések. \ asúrnap délután 
kettő - ba jnoki mérkőzés lesz a millenáris verseny- 
pályán. Mind a kettő az elsöesztályu bajnokságért 
mea-y ás nagy érdiklődésro tarthat számot. Délután 
2 órakor a Budapesti Ailctilvii. Klub a Törekvés 
Sport Egyesülettel, majd a Ferenczvárosi Torna 
Club a ,1/0.7t/Vr Testgyakorlók Korévei korül szem­
közt. A ferenczvaroeiak a bajnokság vezető pozi- 
cziójának megy. déséro minden erejéből fognak dol­
gozni. r. Tv-ogyakorlók pedig föképen -a. legutolsó 
találkozás 4:2 arányú vereséget akarják rcparálni. 
A B. A. K.—Tore-lev's mérkőzés az eddigi «reőmé- 
nvek alapján teljesen nyílt, jellegű. Az első mérko- 
y(Ao 1: h'zü>z Hugó, a, másodiknál lohéry Alters lesz 
u bíró.

M«uk ennek szabályai szerint történik. Nevezési 
határidőf 1900. évi márczius hő 27. (szombat). Tét 
nincsen. (

() Léghajós vándordíj. A Wiener Aero Club y 
elnöke, Silberer Viktor, értékes vándordíját tűzött 
ki az év folyamán a léghajózásban legjobb ered­
ményt- elért- osztrák légii aj ósoknak, miáltal a Leg- 
hajózó-kedv fokozását ezólozza.

Feltételei a következők: A 73 «Zentimeter ma­
gas, mintegy 4 ós fél kg. súlyú és 1200 korona ér­
tékű nagy ezüstscrleg-d i j at az nyeri meg, aki u 
Wiener Aero Club helyiségéből egy ’kísérővel, de 
1200 m1 ballonnal nem nagyobb hajóval felszállva, 
az összes kísérletezők közül az esztendő leghosz- 
szabb útját teszi meg. Gummi-auyagból készült ka­
tonai léghajók 1300 m* térfogatnak is lehetnek, 
csakhogy c-zeken a léghajókon mindkét léghajói 
csak tényleges katonatiszt lehet. Versenyezni apr. 
1-től október 31-ig az év bármely napján lehet.

A vándordíját nri-nden év novemberében adják 
ki a győztesnek, akinek a következő év október 
15-ig marad birtokában. Háromszori győzelem után 
végleges tulajdonába jut a győztesnek a díj.

Ezen a vándordíjon kívül minden győztes, min­
den évben még egy kisebb, végleges tisztelet-dijat 
is kap. Erre a ezélra 1909-ik évre dr. Cohn Bál. 
a WAC. tagja egy ezüst czigarettatárcz-át, dr- báró 
Eeonomo Konstantin, a WAC. alel-nöke az 1910-ik 
évre egy másik dijat, ajánlott fel.

500 kilométernél rövidebb úttal nem lehet ver­
senyezni.

() A „Tv,ldy“-vándordíj. A Budapesti (Budai) 
Tornaegylet jubileumi „Toldy“ tornászati vándor- 
dija május hó 20-án (áldozó esiitörVokön) rende­
zendő Vili. tornászat! tornaünncpúlyc keretében 
fog döntésre kerülni. A verseny szere az idén kéza- 
szer, a buzogány.

A versenyben részt venni óhajtó egyesületek 
nevezéseiket legkésőbb 1909. április hú 30-ig tar­
toznak n Budapest i (Budai) Torna egylethez Írásban 
bejelenteni, mert később érkező nevezések figye­
lembe nem vehetők. ’A nevezésekhez egyúttal csato­
landó 1. a bemutatandó versenyanyag szakszerű és 
szabatos leírása, 2. a MOTESZ. tornászat! verseny, 
bírálnak névjegyzékéből 'tetszés szerint kiválasztott.
5 versenybírónak megnevezése. A felsorolt. 5 biró- 
jelölt közül csak egy tartozhat- a nevező egyesület 
kötelékébe.

Kívánatos, hogy a nevező egyesületek gondos­
kodjanak arról is, hogy a gyakorlat anyag megbeszé­
lése alkalmával, amiről 'a résztvevő egyesületek kü­
lön értesittefcni fognak, azoknak esetleges bemutát­
hatására egy vagy több tornász rendelkezésre álljon.

A Budapesti (Budai) Tornaegylet a „Toldy“ 
versenyen résztvevő vidéki egyesületek elszállásolá­
sáról gondoskodik és a verseny iránt érdeklődő 
egyesületeknek, ha kívánják, a „Toldy“ verseny 
részletes feltételeit és szabályait készséggel meg­
küldi.

Nyiíttér.
E rovatban közlőitekért nem vállai felelöseágc-t a szerkesztőség.
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-/, az i.'merikai-uti vers“nypályán. Biró: 
t»f (K. T. C.t. Belépéskor tréning-jegy

!■ - vályú l-ajn-ikvág egyik érdekes mvV- 
Itözió-o kerül .-orra az indóhá-z-utezai versenypályán. 
A 3->- 7i'onfi >.'■/ Cl uh méri össze erejét a Kereske­
delmi AT-uni.ittollak Országos Egyesületi) spor.t- 
esep r *n f .-apai árai.

() A Fővárosi Torna Club Mécsben. Az idei 
l*tjo! jól helyezet t Fővárosi Torna Club 
csapata vasárnap délután -az osztrák fövarobr.n 
mérkőzik a < riclrrlterekkel. A magyar csapat nagy 
győzelmi reményekkel áll ki a Cricketlereknch 
jó formában levő e-:,>.. tjáivrl szemben,

() Tornavcrseny. A lluda pest i (Budai) Tornas 
Agyiét, márczius hó 31-én, pzerdáji este fel , orr-kor 
nyílt, te-má zati vcv.-nyt rend« z a következő sor­
renddel. Versanyu, -niok: 1. Szabadgyakorlatok.
Csapat vov-eny h-.to - aprítok számára. II. Korlát- 
tori iá Eiivé-ni ver.-i try juniorok iszámáia. 111.
T.őüei-oáKi--.- ,i v- r-eny juniorok számára". 1\ . 
Nyújtó:->rná;.-is. Egyéni verseny képzett tornázok 
számára. A versenyekben a M. O. 1 1‘,■ Sz. kclxdobo
tartozó egyesületek tagjai vehetnek részt és clbirá-
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Budapest, IV., Itiagyar - uicza 3.
Kiváló sikerrel s alaposan készít eló az alapvizs 
gáktól az ügyvédi vizsgáig bármely jogi vizsgára, j 
— Nem tévesztendő össze hasonló intézetekkel. — |

Dr. HARMAT GYULA

tüdöbajcsoH mdBlS-intézetB
Inhalatorium tud pest, Bákoczi-ui 82. szám.
Tüdő, m- lit a jók, tudüv.-.-z, tuberkulózis, vérk/pás, Uídö-.-sucFhnrut 
kitűnő eredni nvnyel győgyittatmi.t lnlialAcztóhkBl es azurum- 
oltásokkal. Ro időt li 12 es 2 4-i£,

vassal
gyengélkedőknek 

Kapható n gyógyszert árakban 1 2 kt. es l.ibbadozoknak 
K 2.00, 1 1 l,t. K 4.80 palaczkokbnn. kitűnő S’.er,

Természetes forró-meleg kénes toirástó 
ÍÍSLR iszanborogvások, ki- es 
kidlürdiik ‘SÄ tEí

Bitás végett forduljon a budai

Szent-Lukácsfíimö igazgatóságához.

KÖZGAZDASÁG.
Az állampénztárak szervezete.

Budapest, márczius 6.

Megemlékeztünk már az állampénztárak moz­
galmáról, mely oda irányul, hogy néhány maga­
sabb állás vétessék fel az. 1910. évi költségvetésbe. 
Az állampénztáruk ezen kívánsága és kérése annál 
is inkább méltányos, mert az idén bekövetkezett 
státusrendezésből éppen ezek a nagyi ont oeságu 
működési körrel felruházott hivatalok maradtak ki. 
A státusrendezésnek pedig általánosnak kellene 
lenni és nem szabadna annak esetleges előnyeitől 
a nehéz és felelősségteljes állással bíró állampénz­
tári tisztviselőket, megfosztani. Ezt annál kevésbé 
érdemlik ők meg, mert tudják, hogy az állampénz­
táraiéban szervezeti hiba van, amelyet vegrc-vala- 
liára ki kellene korrigálni.

Ez a szervezeti hiba pedig nemcsak nekik, ha­
nem miagának az állampénztárnak és az ezekkel 
érintkező feleknek is hátrányára van. A gépezetben 
hiba, van és ezért nem működhet közmegelégedésre.

Csaknem minden fővárosi ember tudja, mert 
naponta láthatja, hogy a IX. kerületi állampénztár­
nak és az ehhez tartozó V. kerületi állampénztár­
nak, mint bírói letét-hivatalnak kevés a személy­
zete. Szinte tartlmhittanok az ottani állapotok. 
X éh a órákig tartó várakozás és tolongás utóm juthat 
a fel a pénztárhoz. Kevés a pénztár, kevés a kifize­
tést, vagy bevételezést előkészítő, Írásbeli munkával 
megbízott tisztviselő.

A főnökök pedig nem annyira főnökök, mint 
inkább munkával túlterhelt hivatalnokok, akik el­
foglaltságuknál fogva nem vezethetik úgy a hiva­
talt, mint ezt a közönség érdeke megkívánná. Nem 
kísérhetik "figyelemmel a pénztári személyzet- mun­
káját, nem állhatnak a felek oldalán, hogy ezeknek 
igazát védjék, sérelmeiket orvosolják. Joguk és ta­
hin akaratuk is lenne ehhez, de nincsen idejük, 
mert a sok megerőltetéssel elvégezhető munka le­
köti őket egészen.

Itt- az állampénztárak első szervezeti hibája,. 
A főnök nemcsak főnök, hanem föpénztáros, v,gy 
pénztáros is. Ez a két, munkakör pedig alig lV-r 
össze. Aki vagyonkezeléssel foglalkozik, pénzzel 
bánik, annak leköti ez minden erejét, minden gon­
dolatát. úgy, hogy már a tévedés kikerülése végett 
sem lehet, neki a hivatal vezetésére is gondolnia, 
még kevéobhó körültekinteni a hivatalban, figye­
lemmel kisérni a tisztviselőket, felülvizsgálni ezek 
munkáját. Es ily körülmények között hogyan vál­
lalhat 5 ezekért a munkákén" felelő: V f, hivata­
los nyelven szólva, hogyan lehet ü felelős számadó!

A m. kir. állampénztárak tisztikara ezt a kér­
dést. veti fel a memorandumában, amelyet n pénz­
ügyminisztériumhoz még tavaly nyújtott be és most 
megsürgetni akar. De rámutat arra is. hogy az ál­
lami pénztáruk szervez, lében más hiba is van. A 
m. kir. központi állampénztár, a budapesti IX. ke­
rül,. ii állampénztár a bírói letétpcnztárrnl és a 
zágrábi állampénztár ugyani- egy státust, képez­
nek és mégsem egyöntetű a szervezetük. Míg 
ugyanis a köz] -úti állampénztárnál a pénztárno­
kok a VIIr. díjosztályban \annak, addig IX. ke­
rületi állampénztár pénztárosa! 11 ak egy része a 
VJll-ik, — a nnpyobbré-zo pedig a IX-ik díjosz­
tályban van. Vpvanazen tiszti létszámba tartozó, 
ugyanazon munkakört betöltő tisztviselő tehát nem 
ugyanazon fizetés- -1 bir é-s még hozzál a kisebb 
fizetésű pénztáros Van a köztudomá-ula s terhesebb 
(szolgálatot, kívánó hivatal,hun. Itt van az állam- 
pénztárak rná-iidik szervezeti hibája.

A harmadik pedig az, hogy inig ;r három osz- 
tálylyul hi ró központi áillampn ezt árnál kőt, o-ztily 
fölött AMI. dijosztályu 1 iszl\ isi-lök ádlun ,k. addig a 
harpiadik osztály i k 111. d i joszt aly'bel i fi - zt viselők 
Vi /.étik.

Ezeknek a ‘z- rvezeti hibáknál: el - Hal!-ál ké­
rik az, állumpé-nzlúriak a .-1átus-rondoí"<r'std elosz­
latni. A kérésük el kell ; merni méltányol 
maguk miatt, de sziik-égts egy részének megvab'- 
sitása a nagyközönség érdek ólam is, amelynek 
sommi köze. » tisztviselők elégtelens,-gélhez, mert
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minden körülmények között megkívánhatja, hogy 
az állampénztárnál ne kelljen esetleg órákig élet­
veszélyes tolongás között várakoznia;

Az értéktőzsdéről, A háborús hírekkel lassan­
ként a tőzsde is úgy jár, mint az egyszeri falu népe, 
melyet a pásztor mündig azzal riogatott, hogy jön­
nek a, farkasok. A nép egyideig fölült a tréfának b 
a pásztor a markába novetett. Egyszer aztán rohan 
a faluba segítségért ordítva a pásztor: '„Itt vannak 
a farkasok, mentsétek a nyájat!“ Hasztalan- Az 
emberek kinevették s mulattak rajta, hogy a fölül­
tetés nem sikerült. Pedig a farkasok csakugyan ott 
voltak s elpusztították a falu ’csordáját. így tesz a 
szerb kormány is. Annyiszor fölültette már hamis 
távirataival a kontinentális tőzsdéket, hogy már 
senkisem hisz nekik. így ma is „ nyilatkozott“ a 
kormány, újat nem mondott, legfeljebb megerősí­
tette, amit napok óta hirdet, hogy nincsenek hábo­
rús szándékai. Igaz, hogy ‘ennek ellenkezőjét is vi­
lággá bocsátotta, háborús hírekkel teli ijesztgeté­
sekkel is lecsapott a tőzsdére, amelynek czáfolata 
csak másnap került nyilvánosságra. A hír semmi 
hatásti nem keltett. Az a másik hir azonban, amely 
erről értesítette a tőzsdét, hogy gróf Forgách, a 
monarchia belgrádi nagykövete kijelentette a 
szerb kormány előtt, hogy a jelenlegi viszonyok kö­
zött- a szerb kereskedelmi szerződéseket nem lehet 
ratifikálni, kis időre nyugtalanságot keltett, <le 
azért az üzlet irányzata nem mutatott- lényeges 
változást s az árfolyamok csak egy-két 'koronával 
lettek alacsonyabbak, amit egyrészt a heti zárlatnak 
is lehet tulajdonítani a mostani bizonytalan irány­
zat mellett. Ennek folytán a epekuláezió megint, 
nemomk hogy tartózkodik az értékek vásárlásától, 
hanem a birtokában lévőktől is szabadulni igyek­
ezik, amennyire ezt nagyobb feltűnés nélkül meg­
teheti. A helyi piaczmak forgalma főleg a tégla- 
és bányarószvényekre szorítkozott-, bár a forgalom 
itt is meglehetősen mérsékelt volt, A járadákpiaczon 
néhány kötés volt s a koronnjáradek 10 fillérrel 
alacsonyabban zárult.

A külföldi tőzsdékről ma reggel érkezett tudó- 
vitások sem voltak egészen kielégítők, minek foly­
tán kcdvtelcnül és a 'tegnapi zárlatnál alacsonyabb 
jegyzésekkel nyílt meg az elötözsde, a forgalom fo­
lyamán csendes hangulat mellett mérsékelten in­
gadoztak az árfolyamok. A déli tőzsdén csak egé­
szen jelentéktelen forgalom fejlődött ki, a hangulat 
azonban kedvtclen volt, mi mellett csekélységgel 
gyöngültek a jegyzések. A vezető értékek mai árhul­
lámzását, összehasonlítva az előző napokéval a kö­
vetkező táblázat mutatja:

márc. 3. márc. 4. márc. 5. márc- G.
Magyar hi tel rész v. 723 Vj 731 Ai 734.— 731 —
Osztrák hitclrészv. 621.— 629.- - 030.—- 627.—
Jelzálog-I I i tel ha nk 416.— 42I.14 421.— 420.—
Lcszám it óléban k 473.— 477. 477.— 475.—
Ralgótarj. kőszén 553.— 555.— 557.—
Bimamurányi 518.50 525.-- 525. 523 Iá
Városi villamos 269.— 262.- 202.— 260.—
Oszt.r.-m. állam,v. ’664.— 671.- 071.— 671.—
4:ii -os m. kor.-jár. 90.60 91.25 01.50 91.40
Adria tengerhajóz. 390.— 390- ,°,ss.— 392.—
Közúti vasul 564.— 564.— 501.— 564.—

A Drasehc-téglngyár közgyülőséhez. 1 • neretes
dolog, hogy legtöbb részvényt ársaság nem igen
szereti közgyűlésein a nagy nyilvánosságot. lleinl-
szerint csak n kiad«itt hivatalos közlemény!•k s.'á •
mólnak Is- uu;v ah agy a gyűlés lefolyá-á ról. 11a
egyátahiban 1. -'áne >1 tk. Ezek a hivatalos ji leil-
té.sok azonban m'"' j ul,Hm tudnak hallgatni i s. uf/,
hogy sok érdekes dolog egész:en el tome tőd i k.
így a Köxzénhánya. s Trghggúrtúsulat l’r-sti n kü7-
gyűlésén is történt valami. Az, t. i.. hogy rr,' cgyií:
részvényes, dr. Súg Manó or-zággyűlési ké■] >v i.selő
leleplezte az ingzgatéiságot azért, hogy a mérleg
összeáll it ásánál mest vrsvges vs irre■ális utón növelte
a tiszta nyereség kimutatását. Az. igazgatóság
Ugyanis a beruházások értékéből nemcsak hogy nem 
irt le semmit, hanem azokat az 1007. évi 6,1:10.174 
K val szemben az 1008. évi mérlegben ."10:11.80: 
koronával szerepelteti, vagyis 007.710 koronával 
nagyobb értékkel. l>r. Súg fölvilágosilá-okal- köve­
telt, valamint elszáin dasokai a „készletek“ telét, 
kívánta továbbá a tartalékok egy részének iölhasz-

nálását is, azonban — az igazgatóság pártja- ren­
delkezvén a részvények többségé vei — ered­
ménytelenül.

Pénzintézetek és az adóreform. Pénzintézeti 
és gazdasági körökben nagy megnyugvással és elég­
tétellel fogadják a pénzintézeteket megbélyegző és 
létérdekeiket mólyten bicjrltlő szégyen paragrafus (el­
törlését. Ismeretes az a mozgalom, melyet e tárgy­
ban a Magyarországi Pénzintézetek Országos Szö­
vetsége megindított s amelynek czélja volt a: szé- 
gyenpnragrnfus jogilag helytelen, gazdaságilag ká­
ros és erkölcsileg megengedhetetlen voltát mani­
fesztálni. Ez a mozgalom csupán a függetlenségi 
pártban talált viszhnngra, amely élén Holló Lajos 
képviselővel, Éber Antal, Lámyi Mór, Eá-t-kay 
László, Hajdú Frigyes és Polcnyi Géza képviselők 
tevékeny támogatásával a 1 kormány, az alkotmány- 
párt és a néppárt kompakt egységével szemben tel­
jes diadalt a'ratott, ezzel nagy hálára kötelezvén a 
vidéki pénzintézeteket!. A nehezen kivívott siker 
mindenesetre azt a tanulságot, érleli a pénzintéze­
tekben, hogy har.sonló ♦eshetőségek ellen minél 
erőteljesebben szervezkedjenek.

A Törlesztési Hank közgyűlése. Ma délután 
tartotta a Törlesztési Bank Részvénytársaság Il-ik 
rendes közgyűlését dr. Szivák Imre elnöklete alatt. 
Elnök az ülést megnyitva, mindenekelőtt jelen­
tette, hogy 47 részvényes jelent meg 4831 rész­
vénynyel. Ezután ismertette a bank múlt évi ked­
vező üzletévét, amelyről már volt. alkalmunk le­
számol ni. Az elnök előterjesztése után Mihalovits 
Elek, a feliigyelöbizottság- elnöke olvasta fel a bi­
zottság előterjeszt őseit, melyeket, a közgyűlés egyhan­
gúlag magáévá tett. A közgyűlés ezután m igaz­
gatóság összes előterjesztéseit egyhangúlag el­
fogadta, s dr. Katona László részvényes indítvá­
nyára köszönetét szavazott az elnökségnek c-s az 
igazgatóságnak, különösen kidomborítva- dr. Hó- 
dossi Lajos vezérigazgató tevékenységét, aki a 
válságos időkben kiváló szakértelmével, körül­
tekintő gondosságával é-s éles előrelátással úgy ve­
zette a, bank ügyeit, hogy minden megrázkódtatás 
nélkül élte azt át. Dr. Szivák Imre végül megkö­
szönve az elismerést és a bizalmat-, berekesztette a 
közgyűlést.

A hadsereg ipari szükséglete. A hadsereg be­
szerzéséről évenként összesítő statisztika készül. A 
statisztika két irányban készül: egyrészt beszer­
zési csoportok szerint mutatja ki a hadsereg beszór, 
zéseinek évi értékét. Ezen évi statisztikát a keres­
kedelmi Muzeum állítja össze. Kossuth Ferencz 
kereskedelmi miniszter nagy súlyt helyez arra, 
hogy a magyar ipar kvóta szerinti részesedésén 
csorba ne essék s a kereskedelmi minisztériumban 
gondosan ügyelnek arra. hogy a hadvezetőség a 
hadseregi szükségletek beszerzésénél a magyar 
ipart a megillető arányban igénybe is vegye. A kö­
zös hadsereg és haditengerészet összes ipari beszel" 
zései a múlt évben 83,269.924 korona 30 fillért 
tettek ki, mely összegből 04,920.453 korona 63 fil­
lér jutott az osztrák és 28.349.767 korona 68 fillér 
a magyar iparnak, ami 65.958 százalék, illetve 
34.004 százaléknak felel meg.

A magyar tclierautomobil-gyártás és a had"
sereg. Már hirt adtunk arról a mozgalomról, me­
lyet a Magyar Gyáriparosok Országos Szövetsége 
a Magyar Vas- és Fémiparotok Országos Szövet-
Sf•gőv cl együtt (SOU Ixlzzdem ényezet t a tolierautomo-
l:.i löki iák a hí"1 lücí.vi k ormányznt rés;zérói való szub-
VI mez ioiiálása 1 ;i vgy i ilian. A szőve tség odn töreke*
di II. hogy a közös .liadsei•cg bizon yus ;anyagi se-
R1 •1.x Ix■ el támogassa azokat az iparoslókat.. kik fuva*
roz.ás i ezvlokri 1 meg feleid tipusu l( lieraiutoniobilo"
kilit «■;/ereznek be é-s arra i ,ötelezik magukat, lmgy
czekv t, bizonyc vs időn át. jé•karban t avíjá.k és liadi-
s;-rüksiég esetén a hadsereg 1,'end1 Iker­csévc bocsátják.
A köí:ös hadiigy minis /.térin ül ez ügyben 1 iratot in-
tvizeit a szövet s éghez . mely■bői kitűnik. 1 logy a nii-
11 ! *:/t Vírium aut omobil -iigyosztályn li űröm tvherszál-

1 ütő típust szerkesztett, meg. melyeknek szubven- 
ívionáliWir.i hajlandó az 1910. évi költségvetésbe 
bizonyos összeget felvenni. A szövetség ez ügyben 
most lelir a magyar pénzügy* és kereskedelmi mi­
niszterekhez. tőlük a mozgalom támogatását kérve.

A tavaszi állal összeírás. Darányi földmivelés- 
tigyi miniszter körrendeleté alapján a törvényható" 
súgok területén most, folytatják az 1894, évi XII. 
1 ez. alapján a haszonállatok összeírását, A szarvas- 
marhát, lovat, szamarat, öszvért, sertést, juhot és 
kecskét a légi lön- kihajlás élőit, de legkés.’ib tinir- 
c itis hó végéig L- 11 összeírni és á Hat egészség ügy i 
szempontból meg kell vizsgálni. A miniszter az. ál­
latok összeírásához megfelelő nyomtatványokat

küldött szét. Felhívta egyúttal a polgármestárcáiét, 
a járási főszolgabírókat, hogy az áll art,összeír ássál 
megbízottak szabatos munkáját 1 egéberebben el- 
lanőrizzék. Ugyancsak felkérte a, vármegyék al­
ispánjait, hogy a, közgazdaságilag jelentékeny, 
munkálat szabatos végzése és ennek legkésőbb má­
jus Dig hozzá való beküldése iránt körültekintő 
intézkedéseket tegyenek. Kivételt tesz a miniszter 
azon havasi helyekre, ahol a bejárás áprilisban ép" 
penséggel nem történhetik meg. E helyeken az 
összeírást legkésőbb május 15-ig kell eszközölni. 
Hangsúlyozzál a miniszter, hogy a városi hatosa* 
gok és járási főszolgabírók mint közvetlenül ve­
zető hatóságok megfelelő eljárásán fordul meg az 
összeírás sikere, ennélfogva számit a miniszter hi­
vatalos kötelességtudásukra, hogy ezen tisztán a 
közigazgatás rendes eszközeivel végrehajtandó 
munka meg fog felelni annak a fontos czélnak, 
melyet szolgálni hivatva lesz.

A munkaadók szervezkedése. rA eok huza-vcrnal
után a Munkaadók Országos Szövetsége Végre meg­
kezdette működését, amelyre oly nagy szükség van'. 
E szövetség kábelében eddig a következő munka­
adó szervezetek alakultak meg: Budapesten a ká­
vésok, a sütők, a kárpitosok, 'u kádárok és eszter­
gályosok, a kovácsok és kocsigyártök szövetségei; 
Aradon a ruházati és az élelmezési munkaadók szö­
vetkeztek, Kassán, Nagyszebenben-, Egerben, Liv­
iiéin pedig általános munkaadó szövetségek alakul­
tak. Legújabban megalakult a Budapestvidéki Kő­
faragómesterek és kőbányatulajdonosok szövet­
sége is, inig Nagyváradon, Komáromban és Kecs­
keméten most van alakulóiban a szövetség.

Fizetésképtelenségek. A bécsi hitelezői véd­
egylet a következő fizetésképtelenségeket közli: 
Langer Lipót kereskedő, Temesvár, — Fischer 
Vojko, kereskedő, Eszék, — Császár és Gergely 
kereskedő. Kezdi vásárhely. -— Pintér Adolf liszt- 
nagykereskedő (Budapest, Felsöerdösor-utcza 1.)- 
fizetésképtelenséget jelentett. Tartozása megha­
ladja a 40.000 koronát. — Taussig Siegfried kép­
es tükörkereskedö-ezég ellen (Budapest, V. kér., 
Dorottya-utcza 12.fcsödöt kértek. — Hölzel Gyula 
és társa ezipökereskedö ezég (Budapest, VI. kér., 
Andrássy-ut) fizetésképtelenséget jelentett. 31.000 
koronával tartozik.

Ipari büntetötanáfis. Most, márczius Hó 
16-án kezdődik el az ipaiitörvény módosításit tár­
gyszó ankét az uj városháza közgyűlési termében, 
amely aiz összes érdekelt tényezők bevonásával arról, 
van hivatva Tanácskozni, milyen is legyen hát az 
uj ipartörvény. A régi épületből eltűnnek a korhadt 
gerendák, az ósdi boltivek helyébe vastrarerzek ké­
szülnek, a vert falakat kidöntik és szilárd homok­
kő és tégla.-pillérGken épül fel az uj, modern ipar- 
törvény-palota. Legalább reméljük, a haziai iparos­
sággal együtt, hogy igv leszen. De van egy motí­
vum, amely kellemes kilátással kecsegteti a vidék 
egész közigazgatását s ez az, hogy az uj ipartör­
vény keretében Kossuth Ferencz kereskedelmi mi­
niszter meg kívánja alkotni a minisztérium kebe­
lében az aj ipari büntetötanácsot, annak jogkörébe 
utalva az összes ipari kihágások fölött való har­
madfokú döntést. A tervezut szerint igen sok kihá­
gás! ügy csak a második fórumig felebbezhetn meg, 
amely végérvényes Ítéletet hoz ós a büntető tanács 
munkáját megkönnyíti és intenzivebbé teszi. A 
tanács egy elnök és másodelnök vezetésével két 
tanácsban működnek, mindegyikben két-két maga- 
sahb ramgu bíróval s néhány adminisztratív teen­
dőket megbízott fogalmazóval. Az ipari büntető ta­
náé- előrelát,hatólag már ez évi julius hó 1-én meg­
kezdené működését.

Ipartestülctrk Kossuthnak Az Ipar test ül etek
Országos Szövetsége tisztelgett ma délelőtt a ke- 
rcski'dcimüg.yi minisztériumban 'Phék Endre udv. 
tanácsos, a szövetség elnökének vezetésével. Tkok 
Endre arra luste a minisztert,, hogy a magyar kis­
iparosságnak a kongresszusból felterjesztett jegy­
zőkönyvében foglalt kívánságait a lehetőség szerint 
vegye figyelembe az ipnrtörvény revíziójánál. 
Kossuth Ferencz kereskedelemügyi miniszter vá­
laszában kijelentette, hogy a magyar kisiparosság 
érdekeit a legnagyobb mértékben szivén viseli ós 
ezért tegyenek róla megyőződve, hogy kívánságai­
kat a legnagyobb jóakarattal fogja megfontolás 
tárgyává tenni. Ennek érdekében a Budapesten 
márczius IG-án kezdődő ankétre a meghívott érde­
keltségek kiküldöttjeinek szabadjegyet is bocsá­
tót t, rendelkezésre.

A malmok bojkott alják u korpa tőzsdei jegy.
zéséi. A Magyar Fővárosi Mnlomegycsülot és a. 
Vidéki Malomiparosok Országos Egyesülete híven
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M korpának tőzsdei árjegyzése ügyében a tőssdetn* 
nács által egybehívott szaktanácskozáson elfoglalt 
álláspontjukhoz és tekintettel arra, 'hogy a »"r.ük- 
tanácskozáson képviselt mértékadó érdekeltség túl­
nyomó többsége a korpa tőzsdéi jegyzése ellett "nyi-, 
latkozott, kijelentették, hogy a koípa árfolyamá­
nak a tőzsdén való megállapításában, legnagyobb 
sajnálatukra, részt venni nem kivannak.

Az Általános Takarékpénztár hitelegyletének 
közgyűlése. A Magyar Általános Takarékpénztár 
Rés zvém y társas á g Hitelegylete Poór <1 akti.l> igazga­
tósági: tag elnöklete alatt, tegnap tartotta meg ős­
idéi összulését.1 A1 felolvasott jelentés kiemeli, 
hogy az a pangás, amely nzl ipari és kereskedelmi 
életben az elmúlt évben észlelhető volt, a hitelegy- 
let fejlesztésére gátlóing hatott, A hitelegylet a 
tagok hiteligényeinek teljes mértékben megfelelt, 
mindazonáltal az után fizetés szükségessége-az idén 
sem állott be. Az összülés a hitelegylet válastmá-. 
nyának tagjaiul 3 évi időtartamra: Adler Lipét., 
Csókái Adolf, Kozma Sámuel, Kramer Miksa, 
Rausch Aladár és Seligmann Imrét választotta meg 
mig a takarékpénztár igazgatósága részéről: Bai- 
tolfty János, Barber Rezső, Friedmann Károly, 
Hirsch István, Hoffmann Mihály és Wollák Samu 
hasonló időtartamra neveztettek ki választmányi 
tagokul.

A tőzsde németsége. A legutolsó' napok /iz­
galmas eseményei beigazolták unfí'ák az óhajnak 
jogosságát, hogy a tőzsde hírszolgálata j'avit'tassélk. 
A tőzsdetanács a bajon úgy! vélt segíthetni,' hogy 
elhatározta, hogy a Magyar Távirati Iroda kiad­
ványait ezentúl sokszorost itatja1, kifüggesztett ós 
szétosztatja, nehogy a nagy zajban a szóval való 
kihirdetés félreértéseket támaszazon. Ma történt, az 
»első lesokszorositás és a tőzsdetagok sorában nem 
kis visszatetszést szült, hogy a tőzsdetanács- csali a 
német" nyeltii kiadást sökszorosittatta le, holott a 
inagyar kiadás is azzal egyidejűleg! érkezett meg-. 
& tőzsde magyar tagjai e sérelmet erélyes formá­
ban szóvá fogják tenni, mert mégsem járja, hogy 
egy idegen nyelv kedvéért mellöaék az ország hi­
vatalos nyelvét.' Reméljük, 'a tanács siet jóvátenni 
hibáját.

Lebontják a Pannőnia-gözmalmot. Az Erzeé- 
- "bet-gőzmialom társaság Budapesten ■ ni a tartotta 
39-ik évi rendes közgyűlését Baunngarten Lajos, 
elnöklete alatt. Az évi jelentés szerint a lefolyt 
év első file a malomiparra kedvezőtlen volt, a.má­
sodik félév jobb volt ugyan, de azt nem lehetett 
kiaknázni, miután a malom egy részének átalakí­
tási előmunkálatai miatt azt üzenten kívül kellett 
helyezni. Ilyenformán az évi mérleg ,23,6 korona 
38 fillér veszteséggel zárult, melyet uj számlára 
írnak elő. Az igazgatóság azt indítványozza, hogy 
a Pannónia malomszárnyat végleg bontsák le s az 
építési anyagot és gépeket értékesítsék, valamint 
azt, hogy az ezen malomszárnyhoz tartozó öt- telek­
könyvi betétben foglalt telkek egyesi tessenek, szar 
bályoz hassanak, 41 parczellára felosztassanak és 
szabadkézből versenytárgyalás mellett éladassanak. 
'A közgyűlés az igazgatóság összes indítván,vnít, el­
fogadta, azok keresztülvitelével az igftzgdtőságot 
megbízta és a felmentvényt minden irányban meg­
adta, mire a közgyűlés véget, ért.

Mi történt a Czeglédi Népbanknál l A Czeg- 
lédi Népbank r. t. székhelye határain kívül bizony 

• ift-m szerzett, magának nevezetességet. . Tjebban 
azonban a főváros pénzügyi köveiben is beszéltet 
magáréi: ez az intézet a kanapé-pörei és az ezekkel 
kapcsolatos dolgok révén. Úgy esett a dolog, hogy 
a.bank igazgatóságának egyik tagja, Kollár Vilmos 
összekülönbözött, az igazgatósággal. Kollár a bank. 
mérlcgezését, azonfelül különösen az' értékpapirbe- 
Kterzést kifogásolta s ennek a, véleményének kifeje­
zést is adott. Erin az volt a felelet, hogy az inté­
zet a közgyűlés napirendjére kitűzte a következő 
tárgyat is: „egy igazgatósági lag elmozdítása.“ Az 
elmozdítással azonban még nem vagyunk készen 
az intézet történetének újabb fejezeteivel, mert be­
következett az a szokatlanul óndvkee eset, hogy a 
bank tiszviselői szolidaritást vállaltak Kollárral s 
elhatározták, hogy megkezdik n, passzív reziszton- 
cziát. Ez persze felbőszített» a vezetőséget s kije­
lentett®, hogy amennyiben nem hagyják abba a

reni-tenekedÓsu elbocsátö a az gt*« ksziitcait. A 
tisztviselők nem hajlottak a szép szóra, már pedig 
a bank nem mmradhatott tisztviselők nélkül, akár 
jó a mérleg, akár nem tisztviselőkre szükség van. 
Kehogy az tizein megakadjon, tülefonáltnk — ne­
hány nap előtt történt az eset, — a Magyar pénz­
intézetek központi hitelbankja r. 1.-hoz, amelynek 
kötelék ölti a bank is beletartozik, sőt igazgatója, 
Leib Vilmos, a Központi hitelbank, igazgatóságá­
ban is helyet foglal. Az intézet segített, is a czeg- 
lódie.k baján és . két tisztviselőjét nyomban lekiildto 
Czeglédre.

A gácsi textilgyúr nyeresége. Úgy látszik, 
nem minden , textilipari telepnek van joga panasz­
kodni s általában túlzottak azok a följajdulások 
melyek egy-két gyár veszteségéből mindjárt „textil­
ipari válságot“ hoznak ki. Legalább erre mutat az 
az eredmény, amit a fiatal Gácsi Gyapjúszövet és 
Finom Posztógyár B. T. mutat föl. Ez az egy éves 
textil ipar telep első működési évéről 100,138.91 ko­
rona tiszta nyereséget mutat ki, ami a 70.100 ko­
rona leírás utáni az 1,600.000 korona alaptőkének 
figyelemreméltó kamatozását jelenti.

„A kirakatrendezés művészete“ czim alatt 
tegnap este dr. Badványi László felolvasást tar­
tott a fővárosi kereskedők egyesületének helyisé­
gében. Felolvasásában rámutatott arra, hogy a 
kirakatrendező legfontosabb dolga a kirakatnak 
oly jelleget kölcsönözni, hogy ez visszatükrözze ma­
gának- az üzletnek jellegét.

A Leszámítoló- és Pénzváltó Bank záloglevelei.
A belügyminiszter a Magyar Leszámítoló' és Pénz­
váltó Bank következő zálogleveleit: a 200, 1000, 
2,000 és 10.000 K névértékű czi miét ékben kibocsá­
tott, 4 százalékkal kamatozó és ötven év alatt visz- 
szafizetendő, valamint a hason érték fokozatú, 
ugyancsak 4 százalékos és korona értékre szóló, dei 
hatvanöt év alatt visszafizetendő, továbbá az inté­
zet által 200, 500. 1COO, 5000 és 10.000 koronás 
ezimletekbcfi kibőésátott, 1 xh százalékkal kamatozó 
s hatvanöt év alatt .kisorsolás utján törlesztendő 
zálogleveleket ‘hirlapbi z t os i ték ezéljaira is alkal­
masoknak jelentette ki.

Az Értékpapír Kereskedők Egyesülete ma 
tette közzé a múlt évi tevékenységéről szóló beszá­
molóját. A testület az egyéves fennállása alatt 
elég érdemes tevékenységet, fejtett ki.

Textilipari szakoktatásunk. Kétségtelen az, 
hogy az összes tömegtermelési ezikkek közül textil­
iparunk termelése képes legkevésbbé fedezni a ha­
zai piacz szükségleteit. Fontos közgazdasági érdek 
tehát nz, hogy textiliparunk íejlesztessék s a 
választás előtt álló ifjúság, figyelme a produktiv 
életpályára tereltesséfiv. Másrészt azonban cgyrd 
gyakrabban tapasztalható uz a sajnálatos jelenség, 
hogy a textilipari pályára lépők különös előszere­
tettel keresik fel a külföldi, különösen a német­
országi szakiskolákat, jólehet a késmárki állami 
szőlőiskola és a vele kapcsolatos egyéves textil­
ipari tanfolyam szervezete s tantervé teljesen azo­
nos a külföldi hasonló czólu intézetekével, beren­
dezése, felszerelése mintaszerű, tanári kara pedig 
elismerten elsőrangú. Hogy ennek daczára - mégis 
a drága külföldi iskolákra járnak ifjúink, a ta­
pasztalás szerint apuuk tudandó be, hogy ezek 
igen ügyes reklámokkal keltik fel maguk iránt a 
figyelmet. A budapesti kereskedelmi ós ipar­
kamara o bajor, segítendő, most körlevélben liivja 
fel'a kamara területén levő középiskolák igazgató­
ságainak figyelmét, e jelenségre, felkérvén azokat 

■ arra, ■ hogy oly esetekben, amidőn- a szővöiskolába 
kés'ziilö ní:i\V n.dékek eiliafátrozásábai rá befolyást 
gyakorolni módjában áll. figyelmüket irányítsák az 
említett kitűnő hazai intézetre. Egyébként maga 
a kamara irodája is készséggel szolgál az érdeklő­
dőknek felvilágosítással. .

Felelős szerkesztő:
PÜRJESZ LAJOS.

Kiadó tulajdonos:
A Magyar Újságkiadó Részvénytársaság. 

Igazgató: ERDŐS ARMAND.

ALKALMI VÉTEL?
Vászon, damasztáru,
ä ■ r Miután sikerült egy nagy
VftnAFVlfmlll czi% összes készletét meg- 
lUUvl llVlUUi vennem, felhívom a n. ó. 
közönséget annak megtekintésére. Ágynemtieki vásznak, 
e Illenek, teriilkhzök, vászsntörlék, zsebkendők és 

menynsszenyi kelengyék.
A fenti árak esőn vétel által gyári árban siereshetók be.

DEUTSCH FERENCZ
vászon, és fehérnemű-üzletében 

Bpest, Muzeum - körút lO.
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TŐZSDÉK.

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE

Gabonatőzsde.
Budapest, márczius 0.

A kéezámpiaczon ma csendes volt a hangulat. 
Csekély kínálattal szemben a malmok csak igen cse­
kély vétel kedvet mutattak, másrészt azonban az el­
adók is tartózkodók voltak, úgy hogy tehát, csak 
ldsarányu forgalom fejlödlietett ki, melynek a fo­
lyamán mindössze alig 10.000 q. búza kelt ei, kez­
detben 10 fillérrel olcsóbb, később változatlan teg­
napi árakon. A legdrágább eladási ár 28.40 korona 
volt 80 kilós tiszavidóki búzáért, a legolcsóbb pedig 
26.60 korona 77 kilós szerémeégi, rozsos búzáiért. 
Egyéb gabonancmüek közül rozs ée tengeri ártartó, 
zab változatlan, árpa szilárd’. Forgalomba került: 
900 q. rozs 20.40 koronás áron és 500 q. tengeri 
14.76—14.80 koronás árakon. A határidőpiaczm a 
megnyitás elég,viharos volt;.sürgőé ldnájEfttal szem­
ben véte]kedv is elég jő mutatkozott, úgy hogy csak 
csekélységgel a tegnapi zárlaton alul indultak az 
árfolyamok. A fonrailom folyamán azonban, c.mely 
ige.n élénk ós nagyarányú volt, egyre fokozódott a 
vételkedv és mivel ezzel együtt rí k inul at is erősen 
megcsappant, szilárdult az irányzat és mérsékelten 
emelkedtek az árfolyamok, amelyek aztán uz ame­
rikai dervute daczára, részben még a tegnapi zár­
latnál is magasabban zárultak. A tegnapi zárlathoz 
viszonyítva, végeredményképpen ma az áprilisi 
búza, a májusi búza és az áprilisi rozs teljesen vál­
tozatlan maradt, a októberi búza 2 fillérrel, áz áp­
rilisi zab 14 fillérrel, a májusi tengeri 4 fillérrel 
javult, az októberi rozs 6 fillérrel gyöngült,

A készáru piaczon elkelt:
Búza: Tiszavidűkd: 100 q 80 k 28.40 K, 100 

q 80 k 28.40 K, 100 q 80 k 28.35 K, 100 q 79.7 
k 28.45 K, 100 q 79.5 k 28.20 K, 100 q 76.5 k 
28.30 K, 100 q 79 k, 100 q 79 k, 100 q 78.5 k 
28.20 K, 100 q 78 k 27.90 K felső, 600 q 77.6 k 
27.95 IC."

Bihar i: 200 q 77.5 ,k 27.90 IC.
Pestvidéki: 250 q 28.40 IC, 250 q 80 k 28.40 

IC. 100 q 79 k, 50 q 70 k, 50 q 80 k 28.20 K. 100 
(| 78.5 k 28.10 IC. 1 f)0 q 78 k 27.95 K, 150 q 77.5 
k. 150 q 78 k, 100 q 78 k, 100 q 78.5 k 28.05 IC, 
■100 q 77 k 27.70 K, 250 q 77 k 27 K üszkös, 300 
q 77 k 27.05 K, 300 q 77 k 27.05 K, 200 q 75 k 
100 q 70 k 26.00 IC üszkös.

Felsőmagyarországi: 100 q 77.5 k, 1500 q
76.5 k, 1500 q *,0.5 k 27.60 IC, 150 q 76’ k 27.40 IC.

Bácskai: 100 q 80 k 28.30 IC, 100 q 79 k 
28.15 K, 100 q 70 k 28.30 K.

Szerémségi: 160 q 77 k 26.60 K rozsos.
Erdélyi: 250 q 78 k 27.70 K.
Felíőtiszai: 600 q 77.5 k, 550 q 27.80 K 

üszkös.
Tengeri: 300 q 14.80 K kpf ab Kőbánya 

príma, 200 q 14.70 IC.
Rozs: 900 q 20.45 K.
Az árak 100 kilogrummonkint koronaertékben 

értendők.

Retplizés előtt fői pohár
SCMmDTHAUER-féle

használata valódi áldás gyomorbajosok­
nak és székszorulásban szenvedőknek

keseriiviz
JTi

2—3 óra alatt tel- 
jenen rendbe-hona.
Eli evM^Ab flllér,
négy üveg 60 HUér.



(Vasárnap, mározius

A készáru jegyzése a mai tőzsdén a követ­
kező volt:
Be*» kiirts Ara 100 kg. kiirts Ara 100 kg,
7 iszavidéki 75 —.-------- 1_ 79 2".50—28.—

„ 76 26.95—27.55 80 27.65—28.10
77 27.15-27.75 81 27.9 J—28.30
78 27.35—27.85 82

Fejér megyei 75 —.-------- ,— 79 27.25—27J0
76 26,80—27.10 80 27.50—27.95
77 27.10—27.35 81
78 27.15—27.55 82

Pesividéki 74 —.-------- .— 78 27.20—2760
„ 75 —.-------- ,— 79 27.80—27.75
n 76 26.85—27.15 80 27,55—28.—

77 27.05—27.40 81
Bácskai 74 —,-------- .— 78 27.30—27.85

75 —,--------,— 79 27.4')—28.—
76 26.90—27.20 80 27.65—28.C5
77 27.10—27.55 81

Kozs I-rendü uj — —.-------- .— — 20.65—2A80
„ közopminöségii uj----------- _ 20.50—29.60

árpa takarmány 1. rondü — — — 17.60—17.85
, „ 11. rondít------- — 17.10—17.40

Köles ------- —
Zab I.-rendii — — _ 17^80—*18.15

„ Il.-rondü -- -- — — — — _ 17.40—17.70
Tengeri belföldi uj----------- — 14.70—15.—
Sorpa: — — ----------- — — 12.35-12.40

A határidöpiaczon köttetettl 

Délelőtti
Előforduló kötések (50 kg.-kint) 1909-ro

Búza áprilisra 13.54 
hu- Ilin US! 13.31 
Búza októberre 11.28
Rozs áprilisra —. ------- .--------
Rozs októberre 9.48— 9.49----- .—
Zab áprilisra 8.69— 8.68— 8.78 
Tengeri májusra 7.48— 7.52——.—

13.57—13.51—13.60—13.56 - 
13 32 13 28 13 37-----------

1 óra 80 perczkor zárulnak:
1909.
1909.
1909.
1909.
1909.
1909.
1909.

áprilisi búza 
májusi búza 
októbert búza 
áprilisi rozs 
októberi rozs 
áprilisi zab 
májusi tengeri

13.58—13.59 
13 31 13 35
11.30—11.31 
10.41—10.42
9.49— 9.50 
8.77— 8.78
7.49- 7.50

Budapesti gabonaforgalom.
1909. márczius 4-tól 1909. márczius 5-ig.

Érkezett Kiszállíttatott
métermázsa

Búza 8493 —
Rozs 551 —
Árpa 30U0 2417
Zab 102 —
Tengeri 612 2092
Liszt 508 12539
Korpa — 3097

Dijbiztositások osztrák hi tel részvényre: hol­
napra 4—5 korona, nyolez napra 8—10 korona 
márczius hónap végére 24—26 korona.

Ulótőzsde délután 4 órakor:
Osztrák hitel 027, Magyar hitel 731, Állam- 

vasút 671, Jelzálog 420, Leszámítoló 475, Rima­
murányi 523.65, Városi villamos 262, Közúti 564.

EGYETÉRTÉS

Értéktőzsde.
Az értéktőzsde mai eseményeiről közgazdasági 

rovatunkban számolunk be. Az egyes kötések ezek
roltak:

Az elötözsdén előfordult kötések:
Osztrák hitel 628.75—628.25—629—-628, Ha- 

iryar hitel 732-50—732—733, Osztrák-magyar nl- 
lamvasut 670.50—671.25, J el zálogbank 420.50, Ri­
ói a murányi 523.50 K.

A déli tőzsdén előfordult kötések:
Osztrák hitel 628—027—627.50, Magyar hitel 

73-2—731.25—732.25, Osztrák államvasut 671, Le- 
Bzámitolébank 475.50, Jelzálogbank 420, Rimamu­
rányi 523, Közúti vaspálya 564.50, Déli vasút.
103.50, Magyar koronajáradék 91.45—01.40 K.

BECSI GABONATŐZSDE:
Bécs, márczius 6. (Saját tudóéi tónktól.) Az 

irányzat- a mai hetitőzsdén annyiban tartott., hogy 
az árak még emelkedtek, ami a gyönge kínálatnak 
volt tulajdonítható. Búzáért szükség eseten 5—10 
fillérrel többet kellett volna fizetni, mint a múlt 
szombaton. A forgalom nagyon csekély volt és ér­
deklődés alig mutatkozott. Árpa. egyáltalán nem 
volt kínálva, irányzata változatlanul szilárd, ten­
geri ára 5 fillérrel emelkedett, ellenben zab még 
6 fillérrel olcsóbb lett.

Jegyeztetett: Búza. tiszavidóki 14.40—14.75, 
bánáti 14.40—14.55. mosom 13.60—13.85, tótfelvi­
déki 13.60—13.95, délivasuti 13.65—14, marchfeldi 
13.40—13.75.

Rozs tótfelvidéki 10.06—10.80, csepeli 10.55— 
10.75, pr-stmegyei 10.75—10.80, délivasuti 10.60—
10.S0, különféle magyar 10.55—10.80, osztrák 10.55 
—10.90.

Árpa, morvaországi 9 20—10.35, marchfeldi 
8.20—9, bécsvi-diéiri 9.—9 30, tótfelvidéki 8.10— 
9.80, csepeli 7.90—8.40, köz-épduna állomások 8.20 
—8.90, délivasuti 8—9.50, északmagyarországi 7.60 
—9.10, tisztvidéki 7.60—8.50.

Magyar tengeri 7.90—8.15.
Cinquantin 0—9.50.
Magyar zab 0.30—0.70, válogatott 9.70—10.10, 

cseh morvaországi ős alsóausztriai 9.55—9.70.
Lis-zt ára e héten 20—30 fillérrel emelkedett s 

ez volt az oka annak, hogy üzlet nem fejlődött, ki. 
Takarmányliszt és korpa ára és irányzata szilárd.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Becs, márczius 6. Noha a mai belgrádi hirek 

a politikai helyzetet kedvezőtlennek tüntetik fel, 
az elötőzsde irányzata nyugodt volt és várakozó 
álláspontra helyezkedett. Államvasut-i részvény a 
belpolitikai viszonyok javulása következtében a 
tegnapi árfolyamhoz képest emelkedett s ellent- 
állást fejtett ki alpesi és prágai vasmürészvény is. 
A forgalom általában nyugodt és a spckuláczió 
be akarja várni a magyar válság lefolyását. A déli 
tőzsde irányzata folytonosan tartózkodó, (később 
Alpesi részvény ismét javult, de egyébként nyu­
gatit volt a forgalom. Berlinből a bányaértékek 
piaczárói -kedvtelcn irányzatot jelentettek.

11 órakor zárultak:
Osztrűk hite,' 62S.50, Magyar hitel 733. Laender- 

bank 434, Államvasut 071.50, Dili vasút 104, Alpesi 
620, Rimnnmrrtnyi 525, Prfigai 2350, Török sorsjegy 
184, Magyar koronajáradék 01.40 K.

1 órakor jegyeztek;
Osztrák hitel (127.75, Magyar hitel 733, Anglo 204, 

Bankegyesiilet 519, Laenderbank 433.50, Union 536, 
Államvasut 071.50, Déli vasút 103.50, Elba 444, Buch- 
stiébradi B. 1010, Dunngflthajűzás 917, Alpesi 630.50, 
Rimamurányi 525, Orosz járadék 00.60, Török sorsjegy 
184, Fegyvergyár 620 K.

BéCS, márczius 6. (Magyar értékek zárlata.) 4 száza­
lékos arany-jnradéle 111.—. Tiszai és szeg. köles, 
sorsjegy 143.—, Magyar hitelbank részvény 731.50. 
Magyar leszámítoló és váltó részvény —.—, Rima- 
murányi 526.25, Magyar ezukoripar —.—, Adria hajó­
zási részvénytársaság —.—, Magyar koronajáradék 
91.40, 4 százalékos magyar főldtehorm. kötv. —, 
Magyar nyor.-k. sorsjegy 192,—, Kassa-Odorbergi 
Vasntrószviny 356.—, Magyar Jelzálogbank 420.— 
Magyar kercsk. bank-----.

Bécs, márczius 6. (Őszitákértékek zárlataI. 4'2 száza­
lékos papír-járadék 94.35, 4 százalékos osztrák arany­
járadék 115.—, 1860-as sorsjegy 154.85, Osztrák hitel­
sorsjegy 466.—, Angol-osztrák bankrészvény 8»7.76. 
Bécsi Bankverein 519. - , Osztrák-magyar bank 1760, 
Déli vasút 102.90, Dunngözhajózási társ. 917.—, Dohány 
részv. 343.—, Cs. k. arany (vert) 11.34, Német bankv. 
118.97, Osztr. Lloyd 417.—. 4.2 száz. ezüst jár. 04.35 —
97.90, Osztr. koronajáradék 94.35, 1864-os sorsj. 267.—, 
Osztrák hitelintézeti részvény 628.—, Union-Bank 
536.—, Osztrák Ländorbank 434.40, Osztrák-magyar 
államvasut 671.50, Elbcvölgyi vasút 445.—, Alpesi 
részvény 623.—, 20 frankos 19.03, Londoni váltóár
239.90, Lipótkohó —.—, Töröksorsjegy 183.95.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDE.
Berlin, márczius C. Az itteni tőzsde, tekintet 

nélkül az idegen piaczokról érkezett kedvezőbb 
jelentésekre, az első időben gyenge irányzatú volt, 
miután a balkáni ellentmondó hirek ismét bizonyos 
nyugtalanságot keltettek a spckuláczió köreiben, 
amely realizált, de nem nagy terjedelemben. Ennek 
következtében az árfolyamcsökkenések is többnyire 
sziik határok között maradtak. Jelentékenyebben es­
tek egyes bankrészvények, amelyek 1 százalékig 
terjedő veszteséget szenvedtek, valamint vas- és 
szénrészvények, amelyek veszteségei alul marad­
tak az 1 százalékon. Kedvező hatást gyakoroltak 
ezen értékekre a düsseldorfi bányapiaczról érkezeit, 
jelentések is. 1902. évi oroszokat szintén erősebben 
kínálták és azok fél százalékot veszi tettek. A 
töbib érték kevéssé változott, főleg iaz osztrák ér­
tékek, amelyek hitelrészvények kivételével, Becsesei 
egybehangzóan meglehetős ellentállást fejtettek ki. 
Csak zárlat felé idéztek elő a bányapiaczról kiin­
dult fedezések éa véleményvásárlások könnyű szi­
lárdságot, amely az utó tőzsdei forgalmúban is tar­
tott. A készárupiacz ipari értékei csekély forgalom 
mellett- meglehetősen tartották magukat. Napi pénz 
2Iá százalék, magánleszámitolási kamatláb 2% 
százalék.

Zárlatkor jegyeztetik: 4'2 százalékos papirjára- 
dék .- , 4 százalékos osztrák aranyjáradok 98.10. 
osztrák hitelrészvóny 199.10, Déli vasút 17.60, orosz 
bankjegyek 215.7u, 4 százalékos nj orosz kölcsön 77.—. 
Disconto Commandit 187.40, Dmamittruszt 16 .60, Uar- 
peni 186.50, UniÜkált török járadék 94 7- , 4'2 százalé­
kos eziist-járadúk 94.60, 4 százalékos magyar arany­
járadék 94.10, Magyar koronajáradék 92.30, Osztrák- 
magyar államv isut 144.10, Bocsi váltóár 85.40, Olasz 
járadék —.—, Alt. villamossági Edison 221.—, Gelsen­
kirchen! 183.20, Laurakolió 191.70. Gyengébb.

Frankfurt, (Zárlat.) márczius 6. 4'2 százalékos papír- 
járadék —, 4 százalékos osztrák aranyjáradék 98.30. 
Osztrák hitelintézeti részvény 198.20, Osztrák-magynr- 
államvasut 144.20, Északnyugati vasút —.—, Bustieh- 
radi vasút —.—, Londoni váltóár 204.92, Bécsi Bank­
verein —.—, Villamos részvény —.—, 3 százalékos 
magy. aranykölcsön 78.50, 4’2 százalékos ezüst járadék
98.50, Osztrák koronajáradék 95.20, Magyar korona- 
járadék 99.25, Osztrák-magyar hank 12G.5U, Déli vasat 
részvény 17.50, Elbovölgyi vasút —.—, Bécsi váltóár 
85.40, Párisi váltóár 812.76, Union bankrészvény —, 
Alpesi bányarészvény —.—. Nyugodt.
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8 Hello------------- ----------------— -
Antonius cs 
Cleopatra - A király Hivatalnok urak Tánczos huszárok A francz a 

fortrtd tioiu
X igadq:

Filharmon kasok

9 Kedd _ _.......... ..................... Manón A mama A párbaj A kivándorló A meztelen nő Tánczos huszárok A franrzia 
forradalom -

10 Szerda ____________  — — Átarczos bál A naezlmlu ó - Tatárjárás Hivatalnok urak Tánczos huszárok A frnnezia 
forradalom

Akadémia:
Bős i Karit ó ca 

Kresz 0.

11 Csütörtök_______________ Carmen Hót lórfi
1

Miss H b' s j A király
1

A szerencse ti a Tánczos huszárok
A Mária Dorot yn- 
1 gvosülnt jótokd y- 
zi l) hangvorsei.yc

Royal:
Kölvícssy Arnold

12 Fentek ...................................... Don Juan A mama ~ Az ördög Hivatalnok urak Az civilt asszony A francra 
forra l .tóin

Roy il:
Busscm F-rencz

13 Szóinkat- ................. Sámson ós Deliin A gyermek-király - A kivándorló
Éjjeli szállás

Falusi idill
Az elvált asszony

Az Országos Szín­
mű veszeti xkauémta 

clóttdasa
-

14
jd.n.

\a»aruap ..................)este
H•>átérés. 
Mesovilái.

A boszorkány

A yitss bugyollir s

Izrael

A tanítónő

Forrnia1 mi nász

Hivatalnok urak

Tánczos huszárok

Az alfáit asszony
-
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EGYETÉRTÉS Vasárnap, márczius 7»

1

Hamburg, (Zárlat) márczius fi. 4'2 százalékos ezüst- 
járadék UT.tiO, 1800, sorsjegy 158. , Déli vasút 17.20,
4 százalékos uranyjáradék 9S.60, Osztrák liitelrészyény 
198.40, Osztrák-magyar államvasut 144.—, Olasz jára­
dék 103.50, 4 százalékos Magyar aranyjáradék 94.30. 
Nyugodt.

London, márczius 6. Angol consol 85'/ •
Paris, (Zárlat) márczius 6. 3 százalékos Franczia já­

radék 98.22, Osztr. aranyjáradók 99.10, Magyar arany­
járadék 94.30, 3 százalékos Olasz járadék 103.20, Déli 
vasút elsőbbségi kötv. 285.—, 5 százalékos marokkót 
járadék 520.—, 4 százalékos spanyol járadék 97,85 
4 százalékos imifikált török jár. 95.75, Török sorsjegy 
91.75. Török dohányrészvény 372.—, Osztrák földhitel­
intézet 1158.—, Osztr. Länderbank 484.—, Magyar jel­
zálogbank —.—, Banquo de Paris 1574, Banquo Otto­
mane 713.—, Osztr. magyar államvasut —, Déli vasút 
—, Hartmann gépgyár öt 8.—, Vrikányi kőszén — 
Váltó Amsterdamra (rövid) 208.72. 5’áltó német piaczokra 
(rövid) 122.93, Váltó'Bécsro (rövid) 104.93, Váltó Bel­
giumra (rövid) 11Olasz aranyváltó (rövid) t/g, Váltó 
Svájczra (rövid) 6/32, Csők Londonra 251.65, Magán- 
kamatláb 1.75 Szilárd.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Kőbányai sertéspiacz.
Márczius fi. Magyar elsőrendű: Fiatal nehéz (pá- 

ronkint, 320 klgron felül) 142—144 fillérig, fiatal közép 
(páronkint 251—320 klgr.) 142—144 fillérig, könnyű 
(páronkint 250 ki grig) 142—144 fillérig. Magyar sze­
dett: Közép (páronkint 210—280 klgr.) 142—144 fil­
lérig, könnyű (páronkint 240 klgrig) 142—144 fillérig. 
Sertéslétszflm: 1900. évi márczius hónap 4. napján volt 
készlet 20036 darab sertés, 5. napján felhajtatott 437 
darab sertés, 5. napján elszállittatott 102 darab sertés, 
O. napján maradt készlet 21271 darab sertés. A hizolt 
sertés iiz.'etirányzata élénkebb.

Sertéskonzumvásári jelentés.
(Ä székesfővárosi állatvásár és közvágóhíd igaz­

gatósága.) Márczius fi-án. Előző napi eladatlan marad­
vány 80 drh sertés, 9 drb süldő. Pót.lehajlás 14 dib 
soytés, 13 drh süldő. Mai felhajtás 384 drh sertés, 40 
drb süi'dö, 1 drb malacz, összesen 479 drb su té», 62 drh 
süldő, 1 drb me-lacz. Eladatott 407 drb sertés, 20 drb 
Siií'dő. Mai maradvány 71 drb sertés, 42 drb süldő, 1 
djb malaez. Következő árak jegyeztettek: Öreg I. rendű 
:;áb kilogrammon felül életsuiyban 113—114 fillér, 
IIjedrendii 280—350 kilogrammig 108 fillér, fiatal ne­
héz 300 kilogrammon felül életsulylevonással 134—140 
fillérig, fiatal közép 220—300 klg.-ig életsulylevonással 
134—Í4S fillérig, fia bal könnyű 120 kilogrammig levo­
nással 134—1-18 fillérig. Hússertés, nehéz 300 kilogram­
mon felül 142 fillérig, könnyű 1 10—300 kilogrammig 
életsulylevonással 140 fillérig, belföldi süldő 9S—96 fil­
lérig. belföldi süldő 98—!>£. fillérig. Arak minden levo­
nás nélkül kilogrammonkint, élősúlyban értendők. A vá­
sár irányzata közepes. Az árak változatlanok.

EGYETÉRTÉS

politikai napilap.
Kiadóhivatal! igazgató; PAJOR MÁTYÁS«

Kivonat a hivatalos lapból.
— Márczius 0. —

Kinevezések. A belügyminiszter Fejér Feróm /, 
irodai állandó akalmazottaV a szombathelyi állami 
gyermiekmenkelyhcz ideiglenes minőségben, Krausz 
Ella dijnokot. a szegedi állami gycvmeUmenhelyhcz 
ideiglenes minőségben, Joú Ferenc?, irodai állandó alkal­
mazottat, a munkácsi állami gyermekmenhelyhez ideig­
lenes minőségben, Krizmanies dános irodai állandó al­
kalmazottat. a kassai állami gyermekmenhelyhez, ,Tan­
kor its Fercnez irodai állandó alkalmazottat a veszprémi 
áll. gyermekmenhelyhez, MÍháljovits Tivadar dijnokot 
a péssi állajnti gyermekmenhelyhez, Fodor Emil irodai 
állandó alkalmazottat a kecskeméti állami gyermek 
menhvlyhez, Ráez Béla irodai állandó alkalmazói-tat a 
kolozsvári állami gyermekmenht ylicz, Darvas Nándor 
irodai állandó alkalmazottat a debreczeni állandó gyer- 
mekmcuhelyhez, Kút ni Gyula irodai állandó alkalma­
zottat az aradi állami gyermekmenhelyhez a XI. fizetési 
ősziülv 3, fokozatába ellenőrökké; a vallás- és közok­
tatásügyi miniszter Fakót Ilona jászberényi állami 
elemi iskolai tanítónőt a jászberényi külön szaktan!tűs 
állami gazdasági ismétlő-iskolához rendes gazdasági 
szaktanitónővé, Rigó Gizella okleveles tanítónőt a ma­
rc kréti álVami elemi népiskolához rendes tanítónővé; 
a mára m a rossz igét i törvényszék elnöke a vezetése alatt 
álló törvéyszéknél üresedésben levő TII-ad osztályú hiva­
talszolgai' állásra Vadász János debreczeni ítélőtáblái 
napibél es szolgát nevezte ki.

Áthelyezés. A kalocsai törvénysnefle elnöke 
Kiss Antal kalocsai és Baranyai József kiskőrösi járás- 
birósági hivatalszolgákat saját kérelmükre és költsé­
gükre kölcsönösen áthelyezte.

VÍZÁLLÁS.
márcz.6 márcz. márcz.6 márcz.u

n> é t e r m é t 0 r
Inn Schärding 0.02 0.02 Tisza M.-Sziget 0.30 0.24
Duna Ptwssau 0.59 0.59 Tekeháza 0.70 0.60

1.92 1.90 V.-Naméuy 2.01 0.18
Bócs 1.84 1.82 Tokaj 0.22 0.40
Pozsony 0.01 0.02 Tiszafüred 0.54 0,66
Komárom 1.03 0.98 Szolnok 0 54 0.72
Budapest 0.55

4-C3
0 46 
3.S6

Csongrád
Szeged
T.-Becse

O.40
0.52

1.26
0.88

Mohács 3.43 3.24 0.13 O.i;
Gombos 2.23 0.— Titel 1.50 1.80
1 jvidék 1 — 1.08 Ondóvá Hoór 0.02 0.60
Paucsova 2.23 2.64 Tapoiy Bártfa 1.20 0.—
Orsóvá 1.16 Bodrog Ladmócz 2.42 1.90

Morva Morvafalu 2.05 1.87 Sajó Zsolcza 1.70 1.70
Vág Zsolna 0.27 0.22 Hernád H.-Németi 0.90 0.50

Trencsén
Szered

0.68
1.02

0.54
U.88

Berettyó Margittá
13.-Újfalu

1.72
3.04

1.66 
2.75

Rába Szt-Gotthárd 0.54 0.46 Kőrös Csúcsa 0.65 0.62
Sárvár 0.13 0.08 N.-Várad 0.54 0.36
Győr 1.44 1.39 Belényes 0.80 0.69

Dráva 0.84 0.83 Tenke 1.45 1,10
Zákány 0.96 1.09 Gurabono 1.48 0.—

0.62 0.49 BorosJenŐ 1.40 1.80
Eszék 0.37 0.82 Békés 4.*4 4.07

Mura M.-Szerdák. 0.07 0.02 Gyonia 5.39 5.—
Száva Zágráb 0.12 Maros Gy.-Fehérvár 1.12 0.92

Sziszek *2249 1.57 Branyicska 2.08 1.22
Mitrovicza 3.96 3.22 Soborsin 0.— 0.—

Szamos Deés 1.14 0.79 Arad 0.06 0.90
Szatmár 2.19 1.58 Makó 0 01 0.18

Kraszna N.-Májtény 4.48 3.80 Tomes K.-Kostély 1.44 1.72
LatorozaMunkáca 0.66 0.— Béga Kiszetó 1.78
Laboroz Homonna 0.90 0.65 Temesvár 0 66 0.60
Ung Perecseny 0.— 0.— Becskerek 1.06 C.40

IDŐJÁRÁS.
A Magyar Kir, Országos Meteorológiai íée Föld* 

mágnességi intézet jelentése.

Az elmúlt nap időjárásának átnézete:
Hazánkban az, utóbbi 24 óra alatt — Erdély 

délkeleti -megyéit kivéve — mindenütt volt csapa* 
dék, amelynek mennyisége nagyobbrészt 5 nmi.-eai 
felül emelkedett, a Kis-Alföld és a Kts-Kárpátok 
egy részéin pedig a 10 mm.-t is jól meghaladta. A 
Dunántúlon hvlycnkint zivatar is volt, itt-ott .ke­
vés jégesővel. Számos helyen élénk szél uralko­
dik. — A hőmérséklet lényegtelenül változott és 
csaknem mindenütt többé-kevéabbé a normális fe­
lett, van; az ország nyugati felén általánosan volt 
gyenge éjjeli fagy; a maximum Eszéken, Verse- 
czen, inog Nagyváradon 11 O. fok és a minimum 
Sopronban —5 C. fok volt.

Prognózis a következő 24 órára:
Lényegtelen hőváltozás és -elvétve — leg­

inkább keleten ■— csapadék várható.
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....................... . '
A. Szlatlna „ 57.8 2.7 NE 4 10
UngvAr ------ 54.8 4.0 E 4 8 3
Kő nárk------ 56.2 0.0 ]-: 4 3
Losoncé ------ 55.7 0.5 N 4 4 0
Ogy all a----- uö.G 0.6 4 5 1
Budapest — 56.2 0.6 N C 4 1
Serény------ 58.2 1.8 4 4
Keszthely — 57.6 0.2 N 3 4 7 1
Pécs---------- 57.2 0.0 N 4 * 9 0
Zágráb ------ 58.9 0.7 * 10 0
Fiume------ 56.2 4.8 NE 0 4 8 4
Szeged ------ 55.6 0.5 N U * 10 0
Temesvár — 55.0 6.0 4 10 3
Nagyvárad 54.7 4.0 N 0 0 6 8
Kolozsvár .— 56.8 0.8 4 4 1
Nagyszeben— 55.9 5.7 NW 0 3 1
Szatmár — — .0 0.0 N 0
Eger ...----- — .0 1.1 NW u 4 1 4
Árvavárait«— — .0 9.0 NW 0 5 4
Selm- czbáiiya —.0 3.0 NW 0 0 7
Komárom ... —.0 0.2 NW 0 1 3
MasyarÖvAr — .0 3.8 NW 0 4
Sopron — — — .0 9.8 NW 0 4 3 6
Eszék........— — .0 O.G 3 8
Cirkvenica _ — .0 7.0 E 0 0 6 1
Debreczen — —.0 0.6 K 0 1
Kecskemét .. —.0 0.8 E 0 0
Orosnáza — .0 (‘.3 E 0 3 8
Arad . --------- — .0 NE 1 4 7
Zsomholva — — .0 1.0 N 0 0 0 9
Versecz------ —.0 4.3 E 0 3
Orsóvá------ -.0 0.8 E 0 - 4 4

A nm. v. és köz. miniszter elismerő leiratával kitüntetve.

Dr. Batizíaivy I. Z. főváros Meisfi
FOGOHMOSB BMTEZETE
áthelyezve: Károly-íiörut 3. sz. alá.
Fájós fogak meggyógyitasa I Szájpadlás nélküli tuüfoyak 

Tartós fogtömések, I _ aranyhldnk, koronák,
_ . . v . I Jól baszuálkato fogsorok el
Foghúzások (altatásban is.) | készítésé es behelyezése
Jótállás mellett mérsékelt szabott áron.
Vidékiek félnap alatt megkapjak müfogalkat.

Budapesti értéktőzsde.

■f »

Államadósság
Magyar aranyjáradék —--------4°

koronajáradék------------4r
Magv. ki.- állampónzt. jegy i\!* 
Áliamkölcs. Vaskapu céljára — 3C 
\S70. évi nvereménykólesön — -
H.-Szlavón reg. kárt. kötv. — 41 ac 
Magyar földtchcrinent. kötv. — 4r 
Horv . Szlavón „ * ~ *r
Tiszai es szegedi nyer.-kulcs— 4' 
Egyesített. járud. papírban _ 42 iof

„ ezüstben — 4a;io'
Osztrák aranyjáradék----------- 4‘

korona járadék ---------- 4;
aliamsj. íbCO. évb— ... 4(

n ;üü4. 200 K. n.
„ Ítí64. 100 K. n.

BppHt P7.. íöv. köles., adómén.— 4( 
Temes-bégav. szab köles. ... — 4(

Záloglevelek, elsőbbségek.
Egyes, budapesti íőv. takp. — 47a°/°

n „ ___ 4°, 0
Hazai bank” r.-t. kamat kötv. 41 
Kisbirt. orsz. íöldhitclint. ... t>°o

„ „ í)0l^3 é. 6°/o
M. a gr. és j ára db. szulokctv— 4o

' „ „ j^rj. vflz. 4: 3°. o :
” „ „ „ záloglevél 4l guo j

M. ált. takpt. r.-t.... —-------- 4ryo I
„ v „ -- — - 41/2°/0 1

jíagyar földhitelintézet-............. 4°,o
n n ____ 3’/l° o j
v „ Fz. talajj. 4°o

Magy. helyi érd. vas. kötv. 60' 2 évre 
Magyar jtizáloghitdbauk .... 4Va'Vo 1 

„ 4” 0 !
>1. jelzAlOghitb. kozs. kotv.

" nyer. kötv.

Magyar orsz. központi takp
Magyar takp. közp. Jclzb—

” ” * köze!" ktv.
Osztrák-magyar bank ------4l,o I
Pesti hazai takp. közs. kötv. 4‘M'o !

n w — 4x0 j 
„ , „ ZálOglvv. ... 4°/o j
„ „ * 100 K n. é. nyer. k.

Mai záróárf.

; Pénz1' Áru

Mai záró 
árfolyam

Pénz !, Áru

111!-1 
91 40

98|f)d|
li*)|7y

100 K
kötv. 100 K

4,/ti0,0

100 I

Záloglevelek, elsőbbségek, 
Pesti magy. keresk. bank — 4,/i°/o I

, „ „ „------ 4°/o
Pesti a keresk. b. közs. ktv. 4V»°V

r , - * n — 4°'o j
Atlria tengerhnjózásl r.-t. __ 4V»°'o j
Bndapesti közúti vasp.-társ. — 4° 0 ;i 
Budapest vili. vár. vasút r.-t. — 4° 0
Bndapest-pécsi vasút--------------4' 0
Kansa-oderbergi vasat 1889. _ 4°'o 

. „ n 18»9. ar. 4°/o.
„ . , 1891. p. 4°,ő;
_ „ w 1891. ar. 4°/o

M. folyam- és tengerh. r.-t. 4l/s*ys
Bankok.

Apgol-osztrák bank ...------- — —•
Budapesti bankegyesület r.-t. — —
Első magyar iparbank------— —.
Fiumei hitelbank ... ----------- — —
Hazai bank részvénytársaság — —. 
Hermes in. ált. váltóüzlet r.-t— — 
Hlorvát-szlavón orsz. jelzálogb. —. 
Mkgyar agrar- és jánulékb. r.-t, —
Magyar alt. hitelbank...------ — —
Magyar ielzáloghitelbank------ —
Magyar kereskedelmi r.-t.----------
Magy. kir. szab. osztály sors j r.-t. 
Magyar leszámítoló és pénzv. bank 
Magyar takarékp. közp. jelz. bank
Osztrák hitelintézet ------...--------
Osztrák-magyar bank ... — — — 
Pesti magyar kereskedelmi bank —
Unionbank ..........

Takarékpénztárok. 
Belvárosi takarékpénztár... _ — — 
Bndapest-erzsébctvárosi tkp. _ — 
Badapest-Lipótvárosl takarékp. r.-t. 
Budapest tkp. és orsz. zálogk. r.-k 
Egyesült budapesti ÍÖv. takarékp. — 
Magyaf általános takarékpénztár _ 
Magyar orsz. közp. takarékpénztár 
Pesti hazat első tkp.-egyesület— —

Biztosító társaságok.
Bécsi biztosító társaság ...----------
Bécsi élet- és jár.-biztonitA int-------
Első magyar alt. biztosító társaság 
„Fontiére“ pesti biztosító intézet 
Magyar iég- és viszontbiztosító r.-t 
.Nemzeti* baleset biztositó r.-t. - 
Pannónia viszontbiztosító intézet

I j98175 99 7o
: 92 93

08 99
92 93 —

! 99 50 100 60
i 94 95

90 5d 91 60
! 89
! 93 94
I 108 100
1 93 94
! ins' 109
1 OS ~|

99 —

; 292 206 _
i 8h 40

—j 380
1 267

- 268
1 84;". 350

•J18 221
i 410 414
: 73*2 50 733
; 420 ni-559

1535 — 157".
476 50 470 ,0

lOon' . 1025
1 627 50 628‘50

1750 1760
1 8329 3389 —
! 534 — 539 —

: 608 012
i 193 195
j 150 165
' 408 4122100 2111. —

596 6021570 1585
17950 — 18050

480 490
j 740 Tr,i

987b 10001]
1 UOO 26j

280 290
210 215

1 2250 2300

Gőzmalmok.

gö
Concordia-gőzmalom r.-t............
Első budapesti gőzmalom r.-t. .. 
Erzsébet-gőzmalom-társaság 
I.ui/.a-gőzmalom r.-társaság... . 
Pesti hengermalom-társaság 
Pesti molnárok és sütők guzin. 
Pesti Viktória gőzmalom — —

Iparvállalatok.
fícocsini cementgyári Unió r.-t. 
Uudapcst-szentlőrinci téglagyár 
Északin agyar országi kőszénbán), 
F.-magé'ar. bánya- és kohómu
István gőztéglagyár ...........-•
Kőbányai göztéglagyár r.-t. . ... 
Köszénbánya és téglagyár r.-t —

Magyar kerámiai gyár r.-t. ... ... 
Salgótarjáni kőszénbánya r.-t.... 
Újlaki tégla- és mészégető r.-t. 
Első magyar gazd. gépgyár r.-t.
Danubius.......................................
Fegyver- és 0épgyár ré'-zv.-társ. 
(ínnz és társa vasöntöde r.-t. ...
.Nicholson“-gépgyár r.-t.............
itimamurányi s.-t. vasmű r.-t.... 
Schlick-féle vasöntöde és gépg$ 
Teudloft és Dittrich gépgyár r.-t! 
Weitzer J. gép- és vaggon r.-t. 
Athenwum irodalmi és nyomdai r.
Franklin-társiilat ........ .......... .
Könyves Kálmán“ in. in. r.-t... 

Pesti"könyvnyomda r.-t._ .... 
Révai testv. írod. int. részv.-tá
Bihar-Szilágyi olajipar r.-t..........
Budapesti ált. vfllamonssági r. 
Első magyar betiiöntöde r.-t. ... 
Első magyar gynpjumosúgvár 
Első magyar lészvényserrődo 
Első magyar serténhizlaló r.-t. . 
Első magyar szálloda r.-t .
Első pesti Kpódiuuigyár r.-t. .

Őpehwinut-féle szeszgyár 
Hungária“ műtrágyagyár . 32".
Kőbányai polg. Fertőző r.-t....... ....... j: 372
Magyar rnkorlpar r.-t................. 1R911
Magy. fém- és lámpaárugyár 
Magyar ruggyantaárugj’ár

Mai záró
árfolyam

Pénz . Áru

_ 400 410
„ 210 215

1458 1468
320 330
800 310
850 355

-t :iv, 37-,
620 C22

617 _ 62.5
370 880
269 272
58 » 5lo
250
925 975
466 457
136 140

-t. 600 010
3 h 1 202

m 296
a;. 39 •

268
3.;s 332

297.5 3025
JO 0 202

.. I 623 —! 521
ár 44-, ~ •150

378 3 SS
t. 2<X) 208

, - 490d 200d 814 1 »a*i
rs. 200 210J 38! 1 3K5•tj in-, 328

350 ,
740 760

4700 4 .00
47o 49 1

... ■5( t — 535
-j 100 110

'
~] 1310 — 131

825 1 330
: 872 372 —
1890 I900

•t. I 290 1 295
! 380 j 385 —

Mai záró 
árfolyam

XporvAllalaiok.
Magy&r vasúti forgalmi réacr.-tánk 
Magyar villiunossági r.-t._ _
Hagyszob' ni villamosrnti r.-t. _ ,
Neuschloss nasiti tanti Ingyár _. 
szegedi kenderfonogyár r.-t. —

Közlekodcsi vAllalatolc
Adria m. kir. tengéthajózási r.-t ' 
Budapesti közúti vaspálya-társaságj 
Budapesti villamos vár. vasul r. 
ÍJp^st-a/.i.-lőrinci h. é vili. v. r.-t. | 
Bpest-njpest-rákosp. vili. v. r.-t.
Déli vasút ................. -. — —
Első c.s. kir. szvb. dunagőzh. társ
Kassa-oderbnrgi M-.sut...........
Magyar helyi érdekű vasutak r.-t.
Mag var mugoti v.isut .. — _ .
Osztrák-magyar államvasut — — . 
Pécsi-barcsi vaunt . . — — — — ,

Sorsjegyek.
Bazilika _............ ...................

„ osztrák ftillUb.______ _
Bécsvárosi nyer.-kölcsön —_____
Builavárosí sorsjegy ______ _
Erzsébet-szanatórium sorsjegy .
„Jó oziv“ - -...... ........ ..

„ „ osztrák felülb. ______ _
Magyar vöröskereszt _ ...

„ „ osztrák felülb.
Olasz vöröskereszt...---------

„ „ osztrák felülb._|,
Osztrák vöröskereszt---------- -
Osztrák hitciünézcti-----------
Pál ff y ....... ----------
bzerüiu nyer -kölcsou—------— —

Pénznemek ós váltók.
M. v. oszt. arany, vert_____
2o frankos arany —------ — -
80 márkás arany ... ------------
Német bírod, bankjegy_________
Francia bankjegy . . ...-------
Papirrubcl darabonként — — . 
Romáit bankjegy .. — _ — .
Szerb bankjegy _ _ _ ,
Amsterdam — .
London 10 font sterling_____
Ntiiv-t bankpiacok ______ _
Olasz bankpiacok
Párls 100 frankért — ______ _
Pétervár ________________ _

Pénz j Áru

1 357 _ ; 360 _
319 821
910 j 960

455
j 950 ,1050 —

H9,l . 392
j 064 50 ->’>■• ■

262 26 263 •
i 200 270

182 188
103 50 104

I 910 - 920
350 36'1

1 290 295
j 401 405

671 672
412 • 415 -

! 20 00
21 23

490 Ó00
21c

! 7 t;o 8 60
1 10 GO 12 50
; 10 
: 27

50 12 60
' 81 r:t

41 44
41 —j 48

' 51 50475 —j 485
212

H 90 —

11 2 11 48
19 01 10 07
23 43 28 49

116|9(l 117 2“
95 16 95 4

■- 63
94 2.V 06

198 ~i 198 4<
239 m 240
116 117 2 '
96 95 8b

io| to 4



itmaWm

(Vasárnap, márczius EGYETERTES

Szerkesztői üzenetek.
Akinek szül: Makedánia. Soraiban sok az igazság, 

3e meglátszik a gondolkodóstul vs a felfogásán, hogy az. 
írását osak a vágya Cs szárnyra kapott, fantáziája dik­
tálta. Bizonyos, hogy a mi sokszor szűkös világunkból 
sokszor elvágyónk a emberek ki a nagy világba, ahol 
szabadabb levegőt ás erőteljesebb kultúrát akarnak 
szívni. Különösen gyakran megtörténik ez azokkal, aki­
kot túlságosan szorítanak a társadalom orosza,kosán 
megcsinált korlátái, vagy akik alacsony világfelfogásu 
emberek között kénytelenek leélni az életüket. Helyes 
is. ha az emberek körülnéznek a világban, de nem úgy, 
amint ön akarja tenni, hanem másképen . Nyugatra 
igenis menjen el, mihelyt teheti, de nem tanulni, ha­
nem meglátni. Ha a mai féktelen vágyakozásával fogja 
magái belével ni a nyugati életbe, akkor vagy rettene­
tesen fog csalódni a bitében, vagy pedig szolgai bámu­
lással fog leborulni minden előtt, amit odakint lát. Ne 
úgy menjen ki, hogy odakint majd az iskoiá-gyerok 
kritikátlanságával fog, mindent elismerni, amit az iz­
mosabb kultúrájú nemzeteknél látni fog, hanem elfo­
gulatlanul nézzen belé abba a nagyszerű kaleidoszkópba, 
amit a nagy, tomboló élet tár a szeme elé. Lássa meg 
a nagyszerűséget, élvezze a gyémántok csillogását, de 
ha piszkot, ocsmányságot lát, ne legyei elragadtatva 
tőle, ne vonja be a naivitása rózsaszínével és ne hozza 
haza talmi brill iánsnak.

Jogász. Ezeket a viszonyokat nem ismerjük.
Feltaláló. Csak azt tudjuk, hogy a kérvényt a szer­

rel együtt a belügyminiszterhez kell küldeni.
Figyelő. Sorra kerülnek. Csak kis türelmet kérünk.
Har sángi káplán. Az egész ügy gyei forduljanak 

ügyvédhez, aki mindenben majd a legpontosabb tanácsot 
adja önöknek.

I’ályafflrigyá'-i'i. Hidasnémeti. Ha úgy egyezkedett, 
ki a kereskedővel, akkor kötelessége kifizetni az o-'ze- 
get. Ellenben, ha fenntartott a kereskedő részéről bizo­
nyos kikötéseket, akkor csak azoknak teljesítése után 
tartozik fizetni.

V. II. Pályaőr. Vannak ifycn iskolák. Pesten azon­
ban nincs. Tiszteket nevelnek ezekben az iskolákban.

Ifj. AI. B. Azt a napirend íuvatunkból mindig meg­
tudhatja.

T. K. Az illető Martonhcgyá-ut 8. sz. alatt lakik.
' Előfizető fia. Ezeket az állásokat mindig olyanok 
föltik be, akik ott már ideiglenes minőségben alkal­
mazva voltak.

5(567. előfizető. Ilyen álláshoz csak személyes i-mc- 
re.tség révén lehet eljutni. Tehát mit sem ér, ha kér­
vényt nyújt be.
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Irta: M. L. SEVERG.

Úgy éreztem magam, mint egy orgyil­
kos, aki áldozatának sarkára függeszti ma­
rról. hogy aztán valami magányos helyen a 
halálos csapást rámérje. Hasztalanul mondo­
gattam magamba,n, hogy az igazság,.-zi.lgal- 
tatás útját járom s ezzel semmi becsli’ mi­
től nem követek el. Ügyetlen pillantás an a 
a nyílt, finom leányavezra elégséges, volt, 
hegy a szégyen pírját az erezem ha Kei1 
De nem tehettem másként, most mar ve vág 
kellett csinálnom a megkezdett utat: így kö­
röttük őt kith)nibüzö ufezükön at. inig x =’-!•* 
halra bekanyarodott és láttuk mindketten, 
hogy egv háziba gyorsan befordul. Barátom 
hirtelen pillantást, vetett a. házra, azután tü­
relmetlenül megragadta a karomat!

__ p/7i „gy nagyon nagy lárkiiszárnya.
Előre! A vadászatnak még nines vége. .

Sietve bementünk a házba. A liatal 
hölgv olt,tin,t a -zeniünk előtt, de amint be­
léptünk. hallottuk, hogy felettünk egy aih> 
becsapódik, tehát tudtuk, hogy t da ment >c 
a fiatal leány.

Zajtalanul, már amennyire c-ak lehetett, 
felmentünk a lépcsőn és hnllgatőztunk a h'lyo-

Egv női és egv férfi hangot tudtunk meg­
különböztetni, de a szavakat nem lehetett meg­
érteni.

Jobbra tőlünk egy ajtó kissé nyitva állott. 
Maitland egésze,, fel,„szította, és hemme,I A 
szoba lakatlan és lm tóimat lan volt, eltek ml\e 
egv rozoga kályhától, mely amellett a fal mel­
lett állot t, ahol a fiatal hölgy eh tinó Mmtlmid 
intett nekem és 1 lementünk a szobáin,.

A kulcs belül volt, MiailhimUinikan rál’ur 
difotta, majd körülnézett a szobában.

P. Gy. (>psn. Ilyen hosszú verseket még oly esetben 
sem közlünk, ha. jobbak, mint ezek.

Jícfji clöji.zelö. Keresztneve László és a Bathory- 
utcza 1. sz. alatt Vakik.

Fiume. A kereskedő helytelenül járt« cl, az ügy­
véd nemkülönben.

Katona. Miután ön nem magyar <K nem osztrák, 
tehát ncn.1 kell jelentkezni. De lm mindenáron akar 
szolga Vni, akkor menjen haza és jelentkezzék olt hon.

B. hón. .Mái* megüzentük számtalanszor és ha a 
lapot figyelemmel ki-érte volna, más üzenethői Is meg­
tudhatta volna, hogy ilyen kérdésekre nem válaszo­
lunk.

K. Budáim#!. Egy sző fogadó és illedelmes lányhoz, 
mint amilyenek leírja magát, nem lett volna szabad 
ezt megcselekednie. Erősen elítéljük.

FrdcklödC. Özvegy. A Gresham-palotában lakik.
S. 0. Témája száraz és feldolgozása szinteien. Nem 

közöljük.
Jolán. Szeged. A levelezéseket még ha. az illető ro­

kona is. ily» éri ölemben meg kell szakítania.
/’. A*. Az ilyen kijelentéseket egyáltalán nem lehet 

komolyan venni.
Miror. Óva intjük, hogy ezeklxi a manipulávziókba 

bel eb< )csá tkozzék.
K. T. Ezek tisztán, ol.v egyéni nézetek, amelyek 

mess/,o elkalandoznak az igaz-ágtól. Szó sines róla, 
hogy publikáljuk.

Frdeklödü III. Igen, a valódi neve az. Lakása 
Páhna-uteza 1U. sz. alatt van. Utolsó kérdésére fel vilá­
gosi tá-t nem adhatunk: mi som tudjuk.

Folyamodó). P. X. Ezen a héten már nem fogad. 
Mind a kelten pénteken tartottak audieueziát.

Bihari, olvasó). Lehetséges-, hogy úgy van, amint ön 
állítja, de nem valószínű.

Eölcfióuy WOQ. A hihirdeté- nem kerülhető cl.
Ostoba. Egyiküknek sinus igaza. Az . elbeszélést 

Marék Twain irta. Nem tartozik a legfontosabb munkái 
közé.

Igazstíff nercben. Sem erről, sem hasonló esetről 
ugyál találni n nincs tudomásunk.

Dóra• l<)0. Az az öreg bácsi nem is olyan öreg. 
Kóbor Tamás. A müvet bármely könyvkereskedésben 
megkaphatja.

Sport lady. Egy tudjuk, hogy az iKolő ur a Pan- 
nónia--z.állóh;tn lakik. Jelenleg nincs itthon.

Soha. \l. li. A küldött költemények közül egy sem 
vált hu.

Türelmetlenkedő. Ha muVt szombati számunkat ol- 
vasta volna, úgy tudhatná, hogy a küldött munka ér­
téktelen.

Kecskeméti olvasó. Kegyelme- ur. A tisztelet ugv 
kívánja, hogy szalonruhában jelentkezzék.

Szerencset le n. Ha jól megfontolja a dolgot, be kell 
Válnia, hogy egyáltalában nem oly nagy ív hiba, mint 
amilyennek ön az első pillanatban képzelte.

Tartalékos. Mozgósítás esetén falragaszokon is fel­
hívják. Kikerülni természetesen nem lehet a jelent- 
krzéH.
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Lehetetlcnsség. Pedig nagyon is lehetséges. Ön 

azonban főkönyveivel bizonyíthatja firtat’,u-nsóg&t.
,17ii c,észlelek. Nagyon sokat kell tanulnia, ha szilárd 

pozieziűt akar teremteni magának azon a pályán. Pró­
bálja még mindenesetre, hal téliét séget érez magában.

Tudatlan kislány. Azt n müvet egyáltalában nem 
kislányok számára írták. Nem is ajánljuk a megszer­
zését.

Kaposvár 20. Kérjen árjegyzéket bármely nagyobb 
\ a - k érv-kidül öl; ott megtudhatja. Czégeket nem 
ajánlunk.

Bor»,’Időzött. Önnek Iialározottan nincs igaza; 
nyugodjon bele a megváltozhatatlan sorsba. Remé.'em, 
aki másnak vermet ás, az maga esik bele.

Kőim 0. /'. Igazán sajnáljuk, de a beküldött köl­
temény nem közölhető.

Áipirkosár. Azt cBalli.Ua. Tényleg oda va;ó.
IP. II. Fogadja meg tanácsunkat s mondjon le fé­

nyesnek gondolt terveiről.
i.'h. If. Nem közölhető.
/’. If. Humor. Minden van benne, csak humor nincs.
Butítanál. Értéktelen dolgozat.
II, T. — Ludbreg. 1. Gyakornok csak érettségi bi­

zonyítván,)’nyal lehet s lia emelkedni óhajt, a posta - és 
távirdatiszti ta.nfolyamot kell elvégeznie. .Jelenlegi kép­
zettségével szolgai állásra pályázhatik, aho.1 kezdetben, 
egy korona hatvan fillér napidijat kap. Később 2—3 év 
múlva, véglegesítik s összilletménye 1000 koronára rúg 
ruhapénzzel együtt, de utóbb altiszt is .ehet, ahol fize­
tése 1200—1400 koronáig emelkedik.

Kisborosnyói előfizető. Sajnálatunkra, nem szolgál­
hatunk közelebbi adatokkal, mert a fényképet bécsi fo­
tográfusunk küldte be. Fénykép lévén, föltétlenül' hite­
les és nem. torzra jz. Különben élőlény s a bécsi panop­
tikumban látható. Egészséges anya szülte és nincs ki­
derítve, miért ilyen a. külső formája. Természetes, hogy 
ivadékai nem lehetnek, mert teljesen korcs.

Sorsjegyekről.
K. József. Nem nyert. — •/. -V. Gürgény. Magyar 

Vörös Kereszt 3999—12 nyert 15 koronát., Bazilika 
955—84 tizenhárom koronát, Jősziv 4839—32 négy ko­
ronát. A többi nem nyert. — IV. ,7. Budapest. Nem 
nyert. — Hein J. Györgyliáza. Néni nyert. A többiről 
legközelebb. 

Imfflllílnmónvi és államtudományi szigor- JOglUUOmaayi latokra, alapvizsgákra, ál­
lamvizsgákra, ügyvédi és bírói vizsgákra előkészít 

biztos sikerrel
Dr>. ERŐS VILMOS

jogi szemináriuma
Budapest, Vil. kér., Wessolenyi-u cza 18. szám. fiók- 
intézet : Kolozsvár, Deák Ferencz-utcza 14. szám.
TELEFON 118—57. TELEFON 118—57.

A szoba, melyben álltunk, még három' 
ma- szobával egviitt. valami bérlakás lehetett. 
Minden a legrosszabb karban volt; elhanya­
gol za, amint az ma lesen az olcsó, lakásokban ta­
lálható. A lakás utolsó tulajdonosa alkalmasint 
luxusnak vél to a szobákat kisepcrni vs utódjá­
nak leik i ismeretesen és megcsonkít atlanul 
bag'vta vis-Zít az egész mocskot.

Mikor megnéztük az egész lakást, vissza­
tértünk tehát az cl só helyiségbe, amely alkal­
masint a konyhát kvpezte. Itt meg lehetett a 
hangokat hallal’i, de nem vettük ki a szavakat.

Maradjon in doktor — súgta nekem 
Maitland. — Ön g ruhákat akarok a szá­
munkra ítsV.i i ni és : házmestert, felkeresni.

F/r a lakást ki akarom magamnak venni, 
la*2v a szomszédokat onnan át jobban megis* 
merlii ssom. \z<mnal vissza jövök. Xe engedjem 
onnan senkit távozni anélkül, hogy meg ne 
figyelne!

Kzz 1 elment ón j dig távol lét: a alatt, eg V. 
jó, foglalkozási találtam a számomra. A kályha 
■felett, a falban, ab 1 a eső keresztül vezetett, a 
.-,/ ivezó 1 helyiségbe, olyan hasadéból, fedeztem 
fel, hogy rá állva a kályha tetejére, a szomszéd 
>z,Ic'jnagvohh i'ószó-vo ,it Indiám trkinleni. 
M, 1 nedűim masamnak ezt a merészségét, 
ámbár mrvanesak a lc-1 ki ismére! t'imlal ások bán- 
I, « tak, m mi- 11 '.z leg-, mikor a fiatal hólgvot 
követtem. A szoba 
drezára a szegó-n;, 
rajta. Imgv aki ve 
lóssi I rendelkezik, 
gvolib tisztaságtól és a kevi-s. olrso kép. ami a 
falon függőit nn stermiivek utánzata volt. A 
szoba közepén egv kis asztalka, állott és velem 
szemben az asz.is'nál egv íerfi ült. aki valószí­
nűleg a levelet irta.

Az asztal egyik végén egv szék támláján, 
egv kr.pueZ-iiiAis majom iilt. aki kritikus pillan­
tással mustrálta, a. gazdáját.

Fn, is figyelmesem néztem az embert. 
Magas, knvv-n volt a termete, körülbelül hat 
láb magas és becslésem szerint nem lehetett 
több százötven fontnál. Az urczti össze volt

ins.-: ul volt belmt’ >rozva \l(> a lo\
S 1 >: rendez. '-nők. hitsZntt 1;Vá\

1(11 0 tartja a z égé-zet, jó iz-
Tk‘1*Min len ragvogott a le«. n a-

húzva és a bánat kevesztül-kasul barázdálta, de 
a hatást két szép, nagy, sötét, mélységes szeme 
emelte. Néha olyan vadság lobbant fel a sze- 
mekbeni, hogy alaposan elrontotta a jő hátáét. 
A fej tartása és a Szemöldök rögtön elárulták a 
tudóst. Mialatt így figyeltem, a fiatal leány 
előre jött a szoba, egyik sarkából, ahová nem 
láthattam be és oda tette eléje a levelet. Mialatt 
felbontotta, a fiatal leány ott állt a háta mö­
gött, a haját, simogatta és időről-időre gyengé­
den megcsókolta. A férfi szünetet tartott az 
olvasásban, felemelte mindkét karját és magá­
hoz vonta, miajd szenvedélyesen megcsókolta, 
nagyot sóhajtott és ismét a levelet vette elő. 
Egyetlen szó, mozdulat, vagy pillantás nem 
kerülte el a figyelmemet. Nagy meglepetéssel 
tapasztaltam, milyen benső vonzalom köti 
össze ezt a két lényt és emlékszem, hogy ez a 
gondolat ezikkázott át az agyamon:

— Milvm különösek is vagyunk mi em­
beri teremtmények!

íme itt egy teremtett, lélek, aki minden 
látszat szerint c.gy embert minden ok nélkül 
hideg vérrel orozva meggyilkolt. Azt hihetne 
az. ember, ilyen gyilkos végtelen önző és durva 
teremtés lehet, minden nemesebb, jobb emberi 
érzés fránt érzéketlen és itt az első pillantásra 
látni, hogy a fiatal leány egész lelkét betölti.

Időközben az asztalnál ülő férfi átolvasta

Bab! — szólt haragosan — ez az cm- 
Hitelen, meri uj módszere gyanánt 
nekem azt. amit egv negyed század óta 

Brondhenl módszerének ismerek! Valóban na­
gyon- uj! Váj jon lelek-e valaha egy orvost 
aki igazán tudományosan foglalkozik az iigy- 
gvel! Feladhatom a keresést. Hon dien! Es e 
mellett az orvost unt tudomániynak merik no 
vezni! Bah!

Fs hnmlolVít ránczolva. fejét kétségbee(set> 
ten hajtotta kezére. A fiatal leány gyengéden 
mvgvz írogatta a férfi homlokát és igen sokáig 
hallgatott.

(Folyt, km

m

‘MM'#'*



HJ
m

I ; 
!lí.

IDEGENEK ÚTMUTATÓJA
Legajánl hatóbb beszerzési források 

Budapesten.

Élelmezési cikkek.
ffikns Tátra tejcsokoládé gyára Budapest. V., Deák Pe- 

renes-utcxa 17. Ugyanott finom czukorka-bonbongyár, 
teasütemény készítése. Megrendeléseket a czég a leg­
pontosabban eszközli.

Pleischmann Upót szalámi és tttstölthasáru gyára Buda­
pest, Király-uleza II. Telefon 27—08. Keleti Export. 
Beállítás naponta 17.000 pár. Állandóan 24 munkás.

Biztosítás.
dss curazlonl Generáli (Trieszti ált. blstositó-társaság 

A akult 1831-ben. Részvénytöke és tartalékalap: 324 
millió korona. Budapest, Dorottya-utca 10. sz., az in­
tézet saját házában. Életbiztosítás minden módozat 
szerint, valamint fiaellátási és leánytiházasltási bizto­
sítások. — Tűz-, szállítmány-, betöréses lopás elleni 
és üvegbtztositások. — Jégbiztosítás a Magyar jég- és 
viszontbiztosító részvénytársaság (Budapest, Nádor­
ul cza 5. sz.) által. Részvénytőke és tartalékalap 7 mil­
lió korona. Egyenkénti és csoportos balesetbiztosítások 
(egyenkénti balesetbiztosítások dijvisszatérítéssel is) 
az Első o. ált. baleset ellen biztosító társ. által (Bu­
dapest, Dorottya-utca 10. sz.) — Részvénytöke és 
készpénztartalék 19 millió korona.

Bis» leánytiházasltási Egylet m. sz. Gyermek- és élet­
biztosító intézet Budapest, VI., Teréz-körnt 40—42.
Alapittatott: 1863. Legélőnyösebb díjtáblázatok gyer­
mek és mindennemű életbiztosításokra, havi befizeté­
sek mellett is. — Tartalékok: 10.000,000 korona. Ed­
dig kifizetett biztosított összeg hét millió korona. 
Biztosítási állomány 46.000,000 korona.

Bankok és takarékpénztárak.
Budapesti takarékpénztár és Országos Zálogkölcsön 

Részvénytársaság. Befizetett részvénytöke: 10 millió 
korona. Központ és Magy. kir. szab. osztálysorsjáték 
főelárusitó helye: VI.. Andrássy-ut 8. Kézi zálogüzle­
tek : IV., Károly-kömt 18; IV., Ferenciek-tere 4. Irányi- 
utca sarkán. VII., Király-utca 57; VIIL kér., Józseí- 

III.. Üllöi-i "körút 2_ VIIL. •ut 6. sz.

Gazdasági gép
Legfinomabb újkori találmány a szabadalm. kaszakiverő 

(kalapáló) gép, mely a kaszát 5 perez alatt a leg­
tökéletesebben kiélezi. Munkája gyors, egyenletes, a 
kaszát kíméli s kivált nagyobb gazdaságokban jelen­
tékeny pénz- és időbeli megtakarítást jelent. Ara 
40 korona. Egyedüli elárusító: Beichmann Sándor 
Budapest, VII., Dembinszky-utcza 46. szám.

V íz- és Iégszeszvezeték és 
csatornázás.

Pizsurnyi L utóda Jaulsch János és fla Budapest, VII., 
Jésika-utca 12. sz. csatornázási vállalata, épületbádogos 
műhelye és horgany díszítmények gyára. Légszesz- és 
vízvezetékek, központi fűtések, szellőztető készülékek, 
szivattyuberendezés, árnyékszékek, vizeldék, minden­
nemű gőz-, magán- és nyilvános fürdő, hidegviz- 
gyógyintézetek-, melcgvizkészitő-berendezések fütó- 
itüzhely összeköttetéssel vagy saját tüzhelylyel. Am­
be rgi légszeszfejlesztő gépek, világítási, fűtési és mű­
szaki célokra. Saját légszesz-készülék minden ház­
ban. Telefon 20—87.

íViagyar-Sielöeos-ScbíKkert-ngüvek
Villamossági részvénytársaság Budapest, V., Lipót- 

körut 5. Gyár: Pozsonyban. Telefonszám 211. és 
212. Távirntczim : Siemcnsehuckert. Készít: VI 11a- 
mosvilágitási és erőátviteli központi telepeket és 
berczdezcsekot. Vili amos vasutakat. Bányavasu- 
lakat. Egyenáramú, forgóáramu es valtakozóáramu 
generátorokat és mótorokat, vezetékanyagot, lcábo- 
íeket, ív- és izzólámpákat, kapcsolókészülékeket, 
biztosítékokat, wattól nszám Iái ókat (Schuckert rond- 
Bzor), vezetókberendezésoket központi telepekhez 
való bekapcsolásra. Világitó testeket. Ivlámpa- 
szencket. Különlegességek: Felvonók, ventilátorok, 
szivattyúk, liordozliató villamos fúrógépek, villamos 
bánya fúrógépek, villamos berendezések, mezőgazda­
sági és ipari czólokra.________________ "

Ezüsttárgyak.
Bilist. Ezüsttárgyak Bachruch A. cs. és kir. udvari és 

kamarai ékszerész ezüsátrugyára. IV,, kér. Királyi 
Pál-utca 13. szám 1006. évi december 1-én, gyári 
épületében a kicsinyben való árusítás számára is pa­
zar helyiséget nyitott. (Bejárat földszint.) E fényes 
helyiségben mindennemű ezüsttárgy (asztaldísz, ‘.rí­
lak, fényűzés! cikkek, evőeszköz stb,) vásárolható 
Rendkívül gazdag választék a legfinomabb kivitelben 
szabott gyári árakon, melyek minden tárgyon látha­
tóan föl vannak tüntetve.

mtm I imi .................  mii u   mii mwmmmmmmmwwm mmrmmm

Selyemáryk.
Szénásv, Holtmann és Társa selvemárnháza IV, Bécsl- 

ntca 4. Az összes tavaszi újdonságok dús választék­
ban már megérkeztek. Mintákat vidékre bemicntve 
küldünk. Miután helyben többféle szakmáin „Szénássy 
cég van, tisztelettel kérjük, sclyemáruliázunknak szoló 
b. rendclményeknél a pontos címünknek szives ki- 
írását, Szél ásy, Hoffmann és Társa selyemáruház* 
kizárólag IV. Bécsi-utca 4

SAKK.
Rovatvezető: Gajdos János.

8. számú feladvány.
Eriin Konrád, Becs.

egyetértés

abcdofgh

Matt a harmadik lépésre,
A 6. sí. feladvány megfejtése;

1. jVbl—ia2, Kdfi 2. Fb4f, KXe5 3. Fe4 stb.
1. . . . . „ 2. „ Ed7 3. Bevt „
1. .... fXe5 2. Va6, Kxdo 3. Fb4 „
1. .... blV 2. Va3t 'Stb.
.4 7. sí, feladvány megfejtése: 1. Bhl—h2.

244. számú játszma.
Játszották a petervári meeterversenyen 1909. 

február 19-én.
.Vezéreid.

Világos: Sötét.:
V id mar Rubinstein.
1. d2-—d-l <17—ó5
2. c2—c4 ©7-—e6
3. Hbl—c3 d5Xc4
4. .c2—e3 • • •

Más változatba terelő folytatás e helyen 
4. Hgl—f3, a7—a6 5. a2—a4, mint Speyer ját­
szotta előző nap Rubinstein ellen.

4. HgS—fö
5. FflXcí a7—a6
6. Hgl—f3 c7—c5
7. 0—0 Hb8—cO
8. d4 xc5 ....

Eddig mindkét részről a szokásos lépések tör­
téntek, világos utolsó lépése helyett azonban — 
mely Ível világos a vezércserét a ezzel a játék egy­
szerűsítését ezélozza — ajánlatosabbnak látszik 
8. Ydl—e2 e ha erre sötét 8. . . , c5Xd4-el ioly- 
tatná, úgy előnyösen következnék 9. Bfl—dl! és 
világos visszanyeri a gyalogot,

8. FfSXcö
Ha sötét nem akarná a vezért cserélni en­

gedni, igen jól játszhatna most 8. . « . X d8 ci 
e utána csak Ff8xcő-öt.

9. Vdl XdSf KcSXdS
10. a2—-a 3 Kd8—e7
11. b2—b4 Fcd—d6
12. b4—1>5 ....

,1, csak gyöngíti világos vezérszó rnyát
,b cs jobb volt 12. Fel—-b2.

12............. Hcö—aöl
13. Fc4—a2 ZC

14. a3—a4 BI18—cS

[Vasárnap, m&rczius V«

28. ... . Fe6—b3
20. Bdl—-al Bc8—o2
30. h2—h4 g7—gö
31. g4—g5 f8—f6
32. He4,-fö

Érte sötét előnyösen léphet a h-gyaloggat 
De a világos huszárnak nincs jó helye; 32. Ho4— 
f2-re következin-éik 32. . . . Bo2—d2 és világoe 
nőm tud mozdulni tisztjeiveL

32. ... h7—h6
33. e3—o4 fB—f4
34. Bal—ibl Fb3—c4

Sötét nőm enged világosnak semmi cehetdeS-
geí ; 34. . . . Fb3Xa4 36. Bbl—al e utána 
Fb6xa5-nél világosnak még volna némi kilátása a 
játszma megmentésére,

35. Bbl—dl Fb4—d21
36. Hf6—döt. Fc4X<hB
37. e4Xdi5 Ke7—dö
38. Kgl—fi Fd2—e31
39. Fb6Xa5 • • •
incs jobb.
39............. Fe3—<M

16.............
17. Hf3—dS
18. JIc3—e4 
10. Bal—bl

Fenyegetett 19.
is fei

19............. HfßXel
20. Ild2Xe4 Bc7 c4!
21. Fb2--d4 aß—a 5
22. f2 f3 f7—fß
23. Bfl—dl Bn8—c8
24. Bbl -bä cfi - c5
25. Fd4 1,6 Bc4—cl
26. .111,3 Ü3 Bc1 Xdlt
27. BdßXd! F (17 —e(l
28. k2— g 1 ....
ilúgosnak nolié/, jó lűpvst találni, a

A vezcrnél'küli középjáték igen tanulságos, 
sötét állása annyival előnyösebb, hogy királya a 
középen jobban áll, mint az eleánczolt világos 
király.

15. Fel—b2 Haő—e4
16. Fa2xc4 ....

Világos 12. lépésének következménye, hogy
most kénytelen az egyik futárját lecserélni a 
h u szárért.

Bc8xc4 
Bc2—c7 
Fd6—b4

Be7—e2, de most \ ilágon

I1UI11 ilAtiGtu,» w/Jiii* I J<* J.»> ..............
a két «ötét futár domináló állást foglalna el, vi­
lágosnak őrizni kell az a-gyalogot. Most jobb volt 
28. h2—-1)4. hogy a király mozoghasson.

Sötét most könnyen megnyeri az összes gya­
logokat. Világos néhány lépés után a tarthatatlan 
játszmát feladta.

Sakk-hirek.
A pétervári mesterverseny. A három hét óta 

folyó nemzetközi verseny már eddig is rendkívül ér­
dekes fordulatokban bővelkedik. Dr. Lasker és 
Schlechter részvételénél fogva az első helyek kérdé­
sét már előre eldöntő ttnek hitte mindenki s most 
meglepetve látjuk, hogy fiiig a világimester a ver­
seny közepén tényleg felküzdötte magát az ed sí) 
helyre, addig a bocsi mester váratlanul nagyon is 
elmaradt. Schlechter ezúttal nincs diszponálva e 
csak így történhetett meg vele, hogy egymásután 
négy vereséget szenvedett. Dr. Las kérőn kívül bá­
mulatosan törtet előre Rubinstein, aki kezdettöl- 
fogva vezetett. Ez a fiatal orosz mester csodálatos­
képpen az egyetlen vereségét Dus-Chotimirskivei, 
tehát honfitársával szemben szenvedte, mig Bum, 
Perl is ca Teichmann ellen remist ért. cl. Hasonló­
képen egy játszmát veszített dr. Lusher is, Rubin­
stein ellen ós ugyancsak 3 remis je van, Bernstein, 
Schlechter ós Sprelmann ellen. A mily meglepetés- 
széni Bernstein, Vidmar ce Duras visszaesése, ép 
oly feltűnést kelt fényes eredményével S-pielmfl-nn, 
aki az egyedüli valamennyi versenyző között, ld 
még játszmát nem veszített. Az egyik versenyző, 
Nenardkow, különben az elején visszalépett s igy 
végkép törölték a táblázatból.

A verseny állása a tizenharmadik forduló után: 
Dr. Lasher 10%, (még bátra van 5 lejátszandó 
játszmája), Rubinstein »14 (még 6 játszandó), 
Spielmann 8% (6). Teichmann 714 (6), dr. Bern­
stein, Mieses 614 (6), Tartakowcr 61 ó (5)_, Widmar 
6 (5), Salve 514 (2 függő és 5 játszandó), Cohn, 
Duras 5% (1 és CL Schlechter, dr. Perli* 5% (6), 
Speyer 514 (5), Forgács 6 (G), Burn 4i/2. (6) Dus- 
Chotimirski 4 (6), Snosko-Borowski 4 (5),
Freymann 3 (6).

A Budapesti Snkk-Kiir háziversenye a kör­
tagok nagy érdeklődése mellett folyik minden nap. 
A verseny jelenlegi állása a hatodik forduló után a 
következő: Kosties, Stork 4' 2 (1), Gajdos. Mnttuaeb 
4 (1), dr. Fluss 3 (1), Kovácsovics 3. Kovács 214 
(1). Wettin 2V2. Petényi 2 (3), Merényi 3 (2),
Lovas, Neumann, Demeter 2 (1), Douegan 1% (2), 
Bedé 114 (1), Steiner. Müller 1, Fekete, Hirsch 
A zárjolben levő számok befejezetlen, függő játsz­
mákat jelentenek.

Sakk-üzenetek
K. Károly Budapest. A figurák elnevezése 

angolul King (Király). Queen (Vezér), Rook (Bás­
tya), Bishop (Futár), Knight (Huszár), Pawn (gya 
log); az ütés kifejezése: lakos, az elsánczoláa: 
Castles. Az angol jelzés nagyon eltér a mienktől. 
Nálunk mindkét oldalról számítódnak a sorok, 
vagyis világos első sora az angolban sötétnél a 
nyolezadik sor, és igy tovább. A függőleges vona­
luk mezőit nem nevezik a, b, c szerint, hanem az 
eredeti helyükön éillé, tisztek után; tehát vezér- 
bástya-, vezérhuszár-, vezérfutár-, vezér-, király-, 
királyfutár-, királyhuszár-, k i rá l.vbás ty a - vonal. A 
lói ések jelzésénél csak azt n mezőt Írják, amelyre 
valamely bábot állítanak. Világos c3—c4 jelzése, 
tehát. P to K i. sötét c7 -e5 jelzése ugyancsak P to 
K4. Világos H,')l c3 jelzése Kt to QB3, sötét 
Hg8—fß jelzése: Kt, to KB3. Eszerint pl. a dánesel 
megnyitó lépés« it él. c-2—o4, o7—c5, 2. d2—<14,
er, X<l4. 3. c2—e3. diXe.'i, 4. Ff 1—c4, c3Xb8, S. 
Fel XI,2. Ff8—b4t. 6. Hiil - c3. IígS—f6, 7. oh—c5, 
Vd8 -c7) igy jelzik : .1. P to Kt, P to K4, 2, P te 
Ql. P takes P. 3. P 10. QB3, P takes P, 4. B to 
QBI, P takes P, 5. B takes P, B to Kt5 (ehess),
fi. Kt to B3, Kt to KP,3, 7. P to Kr«, QK2. Azt his z- 
glük, ebből ol tud igazodni annyira, hogy az angol 
jelzésű játszmát utánjátszhassa.



Vasárnap, rnárczms 7. EGYETÉRTÉS

Az okszerű hej ápolást egybe kell kapcsolni 
egy jó, kipróbált hajnövesztő szerről ós óva­

kodjunk a reklámosán kidiosórt értéktelen éa 
többnyire ártalmas vizektől. Egyedüli kipróbált 
ós kitűnő voltánál fogva elimert szer a mi gu. 

mónk, melynek

ííí a neve, ez egy szenzációt keltő hajnö­
vesztő-ezer, amilyent Európában még 
nem láttak. Egy csomag „Ipe“-gumóból 
minden gyermek tud magának két liter 
„Ipe“-haj vizet előállítani. A hatása cso­
dás ós mindenki azt mondja rá: „Egy­
ezer próbáltam, mindig használom.“

A

Az ,,Ipe“-gumó nem engedi a haj őszülését egész a késő korig, a haj kihullása megszűnik és tartós kezelés mellett 
buja tenyésztésnek indul! Már az első mosás után nyer a frizura, a haj illatossá lesz és pompás tömörségűvé válik.

rögtön eltűnik.
még a leggyöngédebb szőke hajnak is az ,,Ipe“-gumó.
1 nagy csomag ,,Ipe“-gumót küldünk mindenhova 
i koronáért, 1 fél csomagot 2 koronáért. Tessék azon­
nal megrendelni az összeg beküldése mellett (levél- 
bélyegekben is lehet) vagy utánvéttel. — Gondot 

kell fordítani

a haj uj, 
A korpa

A test éa aro bőrének ápolására, 
föltétlenül enyhe, még a loggyöru 
gédebb bőrre is ártalmatlan szap­
panra van szükség. Csakis a mi 99ÓJA99 szappanunk kölcsönöz a bőrnek viruló szint, lágy­

ságot és simaságot, melyben mindenki gyönyörködik. 
A bőr minden tisztátalansága, minők: pörsenések, 

ezeplők, vörösség, paraziták, ráncók stb.

okvetlenül eltűnnek nz ,,OJA“-sznppnn használata folytán. „OJÁ“-tól a legkérgesebb kéz is elegánssá, gyöngéddé és finommá 
válik. A pórusok megtisztulnak és a túlságos izzadna csakhamar megszűnik. Rövid használat után be fogja ön látni, hogy az „OJA“

ee i ee 1 egész doboz „OJA“ csodaszappan K 2.—, 
1 kis doboz K 1.—. Tessék azonnal meg­
rendelni az összeg beküldése mellett (levél- 
bélyegekben is lehet) vagy utánvétellel. 

„OJA“ az egyetlen jó szer 1
RIORET,

fiatalosan üdévé 
Mintacsomag K

INCARNAT

perui ezappangyökér, garantálva elsimítja
----------------- -- . a ráncokat, a bőrt bársonyos lágyságuvá,
fiatalosan üdévé és vakító fehérré teszi. Eredeti csomag K 5,—. 
Mintacsomag K 2.—.

halvány arcoknak gyöngéd, rózsás
______ . lehelotet kölcsönöz. Teljesen fölismer-
hetotlon. Nem kendőző-szer! 1 doboz K 2,—, l/i doboz K 1.—

Kaliforniai „OJA"-créme,
Virginiából (a tavasz szépsége), nincs benne sem zsiradék, 
sem semmiféle festőanyag s reggel és este használandó, 
előzetesen „OJA“-szappannal való mosdás után.
,,OJA“-crőme a legdurvább, vörös és felpaltogzott bőrt 
nyomban bársonypuhaságura változtatja. 1 eredeti doboz 
Kaliforniai „OJA“-créme K 3.—. ‘,2 doboz Kaliforniai
„OJA“-cróme K 2.—-

Ajánljuk továbbá hírneves specialitásainkat:

Kaliforniai „OJA^-puder az „OJA“* 
eréme vagy

az „O JA“-szappannal való mosdás után használtatik. 
Az „0JA“-púdernek előnye, hogy absolute láthatatlan óe 
hogy mentes minden fémanyagoktól. A bőr az „OJA“-puder 
használata után nagyon gyöngéd és üde lesz. Ily meglepő 
hatású pudert Európában eddigelé még nem ismertek! 
Kaliforniai ,,OJA“-puder 1 eredeti doboz K 5.—. Kalifor­
niai „OJA“-puder 1 mintadoboz K 2.—. (Fehér» rózsaszín, 
vagy cróme).

Amerikai JJOJA"-körömfény
B körmöknek nyomban gyönyörű zománcos fényt kölcsönöz, 
mely 8 napnál tovább is eltart. Egy doboz K 2.—.
Vs doboz K 1.-

Szállitás naponta az összeg beküldése vagy utánvét mellett az ■—

„0JA“ első amerikai illatszer-palotából
WIEN, I., PETERSPLATZ 11.’ PRÁGA, OBSTGASSE 9.
Budapesten kapható o cégeknél: Thallmayer és Seitz, V., Zrinyi-utca 3., Dr. Eggér Leo éí Egger J. gyópezertár, VI., Váci- 

körút 17., IVIolnár cs Moser, droyueria, IV., Kironahorceg-utca 11., Tőrök József, Király-utca,

•.■Mm#****#?*:

7666

Elsőrendűvadonatúj

Singer női 
‘varrógépe!
n"7 forintért

karika- 
hajóRt 40 forint­
ért-. centiralbo- 

bint 46 forintért, iparosgépeket 
igen olcsón 5 évi jótállással 
szituitok, vidékre árjegyzék in­
gyen. Krause Henrik var­
rógépgyári raktára Budapest, 
IV., Veress PAinó-u. 40. fldsz 
6. Viszonteladóknak árengcdm

25

kölcsön sorsjegyekre és érték­
papírokra és vidéki takarék- 

pénztári részvényekre. 
Erzsébet sorsjegyre 6.— K. 
Jósziv sorsjegyre 7.50 K. 
Magyar v. t « 22.—K.
Bazilika „ 10.— K.
Olasz v. t * 32.— K.
Osztr. v. t n 42.— K.
Hazai „ 90.— K.
Konvertált Jelz. 105.-— K. 

stb. stb:
A kölcsön 2 koronánál
kezdődő apró részletekben 
törleszt hetó. — Ha sorsjegyei 
már zálogban vannak, úgy 
a letét jegy beküldése ellené­
ben a kölcsönt a fenti ösz- 
szegre felemelj ük Azonnali el 
intézés és legolcBóbkamatláb

BEIFELD
BANKHÁZ

Bpest, Károly-lcörut 1. 
lapittatott 1874-ben.

fi

Beszélőgépek
kizárólag eredeti elsőrangú 

gyártmányok
részlet-fizetésre is

olcsón Kaphatók.

HAGY. IPAR ES KE­
RESKEDELMI R.-T.
BUDAPEST,

VI., Király utcza 76. sz.
Kérjen árjegyzőket i

EZÜSTBŐL É.S fTLP/ZCC/3 EZÜSTBŐL. .
DISZTáRGW. ALKALMI AJÁNDÉKOK

A LEGELŐNYÖSEBBEN

Polgár
Budapest. w.Ensébetksrut 29. sz.

Katzky Lajos,
épBletmílakalcs-mester

Zcthirt Saab, Ajtócsukók és elsőrendű tűzhelyek minta 
raktára

j

tblbf7i Budapest, VI. kér., 
J.Í..7...7.L Liszt Ferenc-tér 14.

LAUSER L.-féle turista-tapasz!]
Biztosan its gyorsan hate szór 
tyúkszem, siemilos is a talp, tßt
valamint a sarok berke- 
menyidésel, további **“ .,,0.»
mindennemű boréi- ■ *'
•zarusodás ellen a» -»V-
* hatásért Jót y® -.J**
illés 
I illa-

AX> V a \

Központi 
szötk. raktár:

SCHWESK L.
cyójyaz. Mcltlilng—Bócs 

Csak
akkor valódi, ha minden hasz- 

*'• Ktow ^ Távlati umsit&a és minden tapaaza 
& mellett«» védiegvgyel és alilvAnsol

fi vnn látva, szórt Is erre Unye'nl kell. 
Egy doboz óra I kor 20 fill , vidékre I kor. 

65 fill, o özetoe beküldése mellett bérmentve.

MT J.riVs M*o*eHbeutotKRí kíVAló gondot «ordítok. ä 
BVí *5 i5£SS£ a o zzm. 9j w m e wive k Sift éti K <► ß

Magjarorsiágl Itirttklűri

Török József gvógysz, Budapest, “'.'Ä**:
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színhazak.
Vasárnap, 1909. mávczius 7-én.

M. KIR. CPERAKAZ.NEMZETI SCTNHAZ.
DéJutfiu mérsékelt lieivávak.

A kaméliás hölgy
Dráma öt (elvun-i-dun Itta: 
Dumus Sándor. Fordította; Sie 

more Atilla.
Személyek:

Duval Áru and 
Drival Deor.es 
Kieux Gnston 
Saint Gaudens 
Gustave 
Giray gróf 
Varville 
Az orvos 
Gauthier Margit 
IN ich' tte 
Prudence

Mihály fi

Nud'ay ti. 
Gabun yi 
Mészáros A. 
Horváth 
Gyeues 
Més; áros 

P Márkus E.

Hohe U
Kezdete Vs 3 órakor.

Este rendes helvárakLa!.

Gyemek-király.
Történeti s?i mü -í 1 elvonásban# 

irta; Porzso.t Ká man: 
Személy 

Garai Ann i 
Plzinger Márta 
Podivhr.'.d Katalin 
V. Lás.lo király 
CiHey Ulrik 
iíunyady i ászló 
Punyady Mátyás 
Vitéz János 
Garai nádor

Szdá/yi Mihály

P.::inger Borbála

ek:
Alszo/hy I.
Vá'ady A. 
Garamszeghi 
Gái
Mi truly fi 
M '-záros A. 
tizacsv.ty

Bartbos 
Horvath J. 
Viózsahcgvi 
Pa. ily 
Haidn 
Dein jé i M.

Kezdete Vs S órakor.

A csavargó.
Lírai dráma 4 fe-voimsban. Szö­
vegéi r;a; Richbpin Jean. For- 
d: tot tu; Holtai Jönc Zenéjét 

szerzetté: Leroux Xavlor.
Személyeit:

Toinetto

Catnerine ' 
A csavargó 
Tói ,et 
Fia icois

Martin
Thomas

Szamosi E. 
I ayer M. 
Vaient V.

Szémere
Szondröl
Déri
Hegedűs

Kezdete 7 órakor.

SmALY SZÍNHÁZ.

Délután iend is hely árakka1: 
Pálmay Ilka fellóptóvul;

Varázskeringő.
Opore'te S íeívcnasnar. Írták: 
Dörmaim osJai.ob.-on. Fordította; 
Méret Adó f. Zenoj.'t szervita: 

Straus Oaznar. 
Személyek;

FŐVÁROSI GYEREK-SZÍNHÁZ.
VI.. U V.l-Ui«:. IS. S .:m

Hüvelyk Hla.-yi
vagy az vivaruz-cii Kirn yiváayok. 
Eredeti I ohvzatos vaiózsrege da 
lókkal és iancczc^kai 7 képben. 

Irta: Feld Mátyás-
gremélvak:

Pifypalaty király Baba’
Fürjecske Göndör

mnansz_ ' lerczeg
C.-uke M si Kövess y
János, föl imives Kakasi
E1.8!. a felesége Ftacsik
Rodrigo Fold R.
Pulyka P»'ti. apród Katona I. 
ti oh-H Matyi Halász
Kezdete órakor.

XIII. Joachim Németh
Heléna T. Ilarmath
I.oiiiar gróf
Miki Ratikó

Wndoiin, miniszter
Sigismund S A Irány
1 iideriita Or ley Fl.
tteingruuer Franci Pálmay I.
Kezdete 3 érakor.

E'sre rendes hclyírakkal.

Tánczos huszárok.
Opeiett barom feivonusi-an. Irta: 
Puma Ferenci. Zenéjét Szép 
Eri-Ő verseire szerzetté; Szirmai 

Albert.
Személyek :

Hubert Egon herczeg Király E,
Von Flüggen 
Vt n Saaiburg 
Von Detmenvitz 
Von Stackeiberg 
Heilbrürk 
Canisius Wo f 
Herma, neje 
The;. leánya 
Proksch Libor 
Ede, a ha 
1 ürcnstein 
F na, a felesége 
Hcrtua, leányuk 
1 r Frolockor

Szirmai 
Csiszór

Margittay

Erdei B 
Korárv E. 
Németh 
Otvus G. 
Pásztor Z 
Ny árai né 
T.Harmath

íícztíetc VsS órakor.

erS <8 .fi a

VI.. Müoymezc-utcza 17. sz Waldmann Imre igazrj.

Ma vasárnapi

í

lét nagy előadás
ez impozáns márcziusi műsor leg­

kiválóbb atirakczióival.
SCczdetiik 4 és 8 órakor.

Mindkét előadásban:

a gésák - Biogoims.
-Jecyolövi'tel: délelőtt 10—1 óráig és délután 

o—G óráig. — Telefon : 93 —36.
--wrsaBMW jryi’MMjH», TOMMijimi ij
ÉÉ5£ j1.

,-1 r-a ;»K“• «R* » Emp-,»Pi

:é; älhilÄEG %
Eléb 6c*ijyit G3i sz» __ Ttlcfoa 34 23.
Kezdete. 8 órakor. Ma és mindennap Újdonságt

C JÄK ÖT PERCZl
.Bohózat, írták; Olir.ger és Taoss-vr, fordított.‘t: Steinhardt. 

Ezt megelőzi:

ZGY NAGY PETITE.
Bohózat. Irta ; Lucián.

Továbbá: •*)! clnhnrd*. Gyúilák, Arílies, Nándor, férfi
iv-itds a ina u.ii'/amaik'. il, valamint; T oinm Battler, ko­
mikus hiczii.li-í a i Woloi'il cfnaiáil, tornászok fellépte. 
A r-'ü ek télikertben reggelig tánc/. é> z-no. -- Elsőrendű 

ittrakcziök. ltc.lépődij nincs.
Jegy k 9—12-ig -ri 3 r. i;; Rákóczi ut i;s. íz. és özv Kominé 

dohány különlegességi árudájában, Andrássy-nt 29.
Vasár- éa iinnennttp dé-lut n lél néfiy órai kv.z- 

 «1 ’. i uiéfKí-kel’ fxHytirn i-lihi(l:i •.

Husi a haja? Sr Perroleum-halszBSzt.
Egy • ro.leti üveg Ara 2 korona, Föszétkiildési hely

Sara iíéza és lsa drogéria VfíSk fiLIXt -

Budapesti Cabaret 
OMBOfflBÍIÉRBl

VI., Tevéz-kőrut 20. — Telefen 52 8 ). |
A* eUimltVs kezdete 0'/4 órakor

A Müncheni Scharfrichterek
«fendégjátéka

1309. márczius 7-ig bezárólag meghosszabbittalolt.
Marja Delvard. M. Henry, Carl Hollilzer, Avens Troli Heinz 

Lebrun, Oscar Lou uj mil-orral. ’
Fényes, magyar mllsor. — A mAun.lik rész német.

Joffyek o. 4. 3 borom. — B'jvebliet n pinkátok.

Vasárnap, márczius 7-én, Royalterem

Írisszel!
vonósnégyes 2-ik és utolsó kamaraestólye. (Bérlet 4. sz.) 

Közreműködő: Dr. AD8 MIHÁLYNÉ zongorainüvésznö.
Jegyek : 10, 6, 4 és 9 körömiért kizárólag Méry 

Bélánál, Andrássy-ut 12. szám.

Pénteken, márczius 12-én, 
Royaí-teremsirs®

Ferruccio zongoraművész
egyetlen hangversenye.

Jegyek: 1U, 6, 4 és 2 koronáért kizárólag Méry 
Bélánál, Andrássy-ut 12. szám.

Hétfőn, márczius 15-én. a m. kir. Zene- 
akadémia nagytermében,

Xacfjar Nők
Karegyesülete.

Énekkari hangverseny Lichtenberg Emil operai 
karmester vezénylete mellett. Közreműködő szólisták :

K. Ourigo Ilona—Hóna Józsefné—Arányi Dezső 
Déri Jenő—Erdős Richard—Venczell Béla.

Jegyek : 6, 4, 3, 2, és 1 koronáért kizárólag Méry 
Bélánál, Andrássy-ut 12. szám.

Szerdán, márczius 17-én, a Royal- 
teremben — Frank

WedeMnd
imiiri és sshiiéss isi

Jegyek: 10, 6. 4 és 2 koronáért kizárólag Méry 
Bélánál Andrássy-ut 12.

Szombaton, márcziys 20-án Royalterem

IMÜTEÁO
B0a?jÁMYI 

íW* BEöIiH
trio első kamaraestólye Budapesten (bérlet 5, sz,)
V Jegyek 10, 5, 4 és 3 kor. kizárólag ^
o Mr-:ry Rélánál, Andrássy-ut 12. w

i jTr?
'ff. -.t óá-'-'C-MJ. •'■WC- zongoratermei

Budapest,
I (Grcsliam-palota)

I V„ Ferenc József-tér 5-B, 
I—Mi~—BaT—B&--I__ L:" 'n" "°

ZÄ^ÄO^LI^ÄBCÄT
vcdjo?ycket és mintaoltalmai merszeros a 
Szabadiúmakat Értékesítő Vállalat

l’Á.iZrOK (bej. óiig)
Budapest, VII. kér, Erzaóbot-körut 17. sz.

FelvlJ i ro.irá. rtljtalnn. Telelőn 2»-30.

PAMSIANA-ORFBÜM
Szerecsen-utcza, a m. kir. operával szemben.
lf|nz$$n.<ó t FltlEl^IAlVN A. Telefon 101—45.

Az előadás kezdete: 1 / Q nnibnM
Pénztáii órák d. e. 1 .10—1-ig / 7r| Ul’ulllll • 

délután 3 9 óráig. I “® ■■ ■ •*SlWI •

Uj szenzácziós műsor*. 
Utazás Kanabokába. ':renP6oLusY
Előadja a 22 tagból álló, vilá hírű nógo.v oporott-társulat.
iMjP*’ X6 uij -yrai.x»ieiifcíS-ssc;ám.
KlóodJs után u reim-k trlikvrtbt n kalmrot, előkelő művészek
közremiiködésovoi Kitűnő konyha. - Pompás üvogsör.

ALGRFEUM
i'ER’ieiÉBET-KÖaÚT aM-tBLÉRÍÉTN jlO-22

Hin vn:ii')i:ip 1< t~ i vIŐimIAh tlélutdn fél 4 órakor 
■nói-Kékelt hclyániklinl, 8 órait or rendes hely-
órakkal. a teljesen u] szenzációs sikerű műsorral.

La Bella Rosetti
Vldole des deux 

IIómispheres u lvylé- 
iivesebb íiinenttrahcló

Bes?egiss
Orosz ós Francziaországban 
rendőrileg betiltott szenzá­
ciós izgalin. nihilist,i-drAma.is izgaini. nmmst.i-ai'iima. n nv<------------- ---------- -

Budapest h-gkaczagtatóbb 3 bohózata. Fal rengető sikert

A Riutyi:szoba PAMPOULETTE ÉHES A hálószobalány
A nimfa és a faun násza.

Azonkívül:
l SZMidti! ! SZAKIM !

i Ez pajtikám, a Lobi!
Varjas Antal, a *ezigánykirály. A hót mozija. Mario, 
chaiiteur-phénomeue. — Sovella Kosmos. — Compagnie 

Lépőmmé ős még 0 attrakció.
Jegy váltható elővételi dij nélkül a Royal Orfeum nappali 

pénztáránál d. e. y—l-ig, d. u. 3—6-ig.
A télikert tükörterinóbon Roynl-Cabnrct. Énekek, uj tánc­

át trakeziók. Czigányzcno reggel & óráig.

legújabb szabadalmazott acél 
belső szerkezettel, melynek 
hunyja, hangtartása rendkívül 
jó?1 alt bizonyult, rószlotrizi-tósre 
is legmesszebbmenő jótállással 
kanhatók. Fonográfok, gramofonok, 
hegedek, fuvolák, olt rák, okarinák 
stb. olcsón legjobbak. Kitüntetve 

elismert jó munkáért. 
Árlegyséket Ingyen kllld

Mogprossy Gyula
ni. kir. Bzaoadalm hangsztirgyára
Bpest, VIII., Bakóczi-ut 71.

Tclvlou 68-20.

évedésl
kikerülés« vóarett vásároljon óvszer- 
különlegességet a GUMMI KIlLVLY-iiál

HATSCHEK N.
Csakis: Bpest, Károly-körút 6.

Ai'Jejjjzék titoktartánsn! Ingyen.
V/JA

I ■ f rí ív

prosznitzi gépgyár telepe

Budapest, fl„ Szabadság-tér 11
Biztos üzemért
: jótállás! :

•n-tWAi

Első dijakkal kitüntetett
rr r I I I r I r'i i r rgoi- 68 m\mm csepioü, siivögái-tm,«,,

Itéó- én fplsóvoli'sii, tolúromlszei'ü, továbbá kamilus- 
rondszvrii, paru-suru vutögópok,

araid- és kaszáló-gépek.

x
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SZÍNHAZAK.
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~ IffIGSZtWHAZ.
Wlutín mérsékelt helylrak.

A tanítónő.
Életkép nárom felvonásban. Irta: 

Brody Sándor.
Személyeit •

A tanítónő
Öreg Naay 'atván
Ifj Nagy István
A nagyasazony
A lőur
Tanító
A kántor
Kántorkisasszony
Kray Ida
Kapián
Szolgabiró
Jáiásorvos
Törvónybiró
Bérlő
Cieányprimáa
Cseléd

Varsányi I.
tizerémy
Fenyvesi
Huruszihy H
Hegedűs
Tihanyi
Vendrey
Komióssy I,
Hegedüsnó
Bárdi
Tapulczay
Saikadi
Balassa
Győző
Kész R.

BTArrVAn qyTisnarőy.
Délután mérsékelt hely&rak.

Falusi idill.
Vígjáték 3 fe vonás >un. Irta; 

Lengyel Menyhért.
Személyek;

Telekes fos. o gabiro Csortos 
Eva, a felesége 
Bodnár
Fodor, eegódjegyző 
A te;eaége 
Hótehórko

T. Hal my M,

g pp _b igacs R 
Mészáros G.

Kezdet*. 3 órakor.

Este rendes helyárakkal.

A kivándorló.
Színmű neg. tel vonatban. Irta: 

Herczeg Ferencz. 
Bsemélyek:

Fenyvesi 
Góth 
Tiyiny 
Harmat H. 
Tapo'czay 
Vendrei 
Szerémy 
Ri'-naszókiné 
Hegedüsnó 
Hegedűs 
tiaaasa 
Kazaliczky 
Bárdi 
Sarkad!

Dr Füzesi, ügyvéd Rátkai 
Schwarcz Samu Dobi
Caibonó Forrai R.
Ida, a leánya Tólh I.
Baradlay Izsó Z. Molnát
A tanító Hóth y
A pap Fenyvesi
Öreg paraszt Körmendi
Fiatal paraszt Tnurnczy
A kasznár Czohor
Feie-f ge _ Héra Paula
A képviselő Tarnay
Jáiásbin-nó Tárnoki
Mari, sza*áccná Maio-i A,
Kezdete 3 órakor.

DZVUUCI]
Hatfaludy herczeg 
Pa fslvi >1 kies 
Báró Szentgróthy 
Jeazxi 

*f egyi 
Kere^ztessy 
Mihályi 
A Mesére 
Adél. leányuk 
Kelemen 
Bök a
Kristóf
Henrik
Béni

Este rendes helyárakkat.

Hivatalnok urak.
Társaaa un s/inmü 3 fe vonásban. 

Irta: Földes Imre.
Bseaiélyek:

Kezdete V« 8 órakor.

várszínház.

Kincs előadás.

Rrchier trxáros Vágó
F. írna Gábvr Törzs
R -né neje Bátori G.
Müller Papp
Feiofci Láazió
Herezog Rethey

Dobi
Ulrich Vándor!
R th Rátkay
Ella, lánya Tóth I.

Vámosiné Forral R.
Ddzaő. fia Z. Molnár
Na* Fal Czobor
SmiUa János Kőrmendy
To,'kaa) **Pir6oSk Makay (>. 

Kac-ón F.
Kezdete Ve 8 órakor.

Délután mérsékelt helyárak.

Spanyolország.
Kezdete 4 órakor.

Este rendes helyárakkal.

A franczia forradalom.
Kezdete Vs 8 órakor.

rOLlES CAPRICE
uA'eT«Í*k1leti Révay-utcza 18. Ronsif«pÍm
Teielou 14-23. A/, előadtla kezdete 1 ,0 órakor.

11 órakor. Ma. : 11 órakor.

„Der Herr Ersatzmann“
Bohózat,irta: Armin József. Kendőző: Werne, manó

Ezt megelőzi 9V* órakor

! „flZ Első Stáczió“ !
Bohózat, irta: Satyr. Rondezó: Bolt Sándor, 
Nappali pénztár d. e. 9—1-ig és d. u. 3—6-ig.
Az I-só omolott „Casino de Parisban* elsőrangú 

Táncz-Attraktiók kozdote Vil2 órakor.

CZIMBÄIEST
ne vegyen, mig

REMÉNYI MIHÁLY
legújabb eiimbalom Árjegyzékét át nem olvasta.
melyet Reményi cztnibalom osztálya küld 

Ingyen és bórmontve,

Budapestről 
KIRÁLY-UTCZA 58.

Telefon 87-84.
Hang mint a zongoráé. Kivitől 

a legújabb stylusokbi.n.

10 év’ kezesség!
OLCSÓ ÁRAK.

AP0LL0PR0JEKT0GRAF
Nepaziutiáv-utoa 1-3. sa&m. 

Telefon 63—39

Peter a csodamajom.
Énekiökép Énekli és előadja 
Bau uann CSa át fölvétel.) — 
Az anonimlevél. — Kö«élesség 
érzet. — Egy szerencsés mng- 
menekülés története — Csoda­
tojások. — Konstantinápoly. — 

A tundrkirály.
Kezdete 5 órakor, vasár- és ün­

nepnapokon 3 óvaitor.

Miről nevezetes a
01BH

SZBFPM ?
1. A Diana-szappan nem tartalmaz glyeo- 

rint, lianem kizárólág sűrített epét, tiszta 
mézet és a legfinomabb la olint. Ezekből 
tollát mindenki következtetheti, hogy a 
Diana-sztippun az összos forgalomban lévő 
szappanok között n legjobban ápolja a 
bőrt, a kozeket föltűnően finomítja, pu- 
liitja, foliól'iti.

2. A D ana szappanról olismorik az ösz- 
szns európai művésznők, hogy a logkelle- 
mosebbon illatosított szappan.

3. A Diana-szappan lemossa a pattanáso­
kat urak és hölgyok arczáröl.

4. A Diana-s appant használják a gróf­
nőktől kezdve az összes polg irasszonyok ; 
sőt minden nő és férfi, aki ad valami 
csekélységet a szépségre, a bőrápolásra 
és kezeinek finomságára, az csak Diana- 
szappannal mosakszik.

5. A Diana szappan és Diana-crém együt­
tes liasznalata 8 nap alatt elmulasztja nz 
összes tavaszi szeplüt uraknál és nőknél.

De lássuk csak mit mondanak a vegyé­
szek a Diana-szappan és Diana-Crém szé­
pítő- és bői ápoló-szerekről ?

BIZONYÍTVÁNY.
Ezennel bizonyítom, hogy az Erényi 

Béla budapesti gyógyszerész itr áítal 
forgalomba hozott Diana-cremct es Diana 
szappant megvizsgáltam és megállapi- 
tottarn, hogy ezek a bőrre semminemű 
ártalmas alkatrészeket nem tartalmaz­
nak, vegyi Összetételükről ítélve, úgy az 
arcz- mint kézbőrre finomító és tisztító­
szerül legjobban aiánthalorn.

Budapest, 1907. márczius 18.
Dr TELBfSZ JÁSOS

klr. tereik, ée váltotörvenyezeki hites vegyész.

BIZONYÍTVÁNY.
Alólirott ezennel bizonyítom, hogy az 

Erényi Béla ur gyógyszerész, budapesti 
lakástól bemutatóit Diana - szappa t, 
Diana-arczktcmcl megvizsgálva, azokban 
femmérgeket, maró hatású vagy külső 
h ismálajtor ártalmas egyéb anyagokat 
nem találtam miért is nevezett sz-pitó-, 
bőr- és hajapolószerek ártalmatlanok és 
így használatuk étien kifogás nem 
emelhet >.

Kelt Budapesten, 1905. márczius 15.
Nyilvános vegyklsérloíi állomás

Dr. KEDDI INS ZS16MCSD m. p.
klr. keresk. és virótörvényezé-I hites vegyész.

A vörös kéz, vörös arcz, vöiös orr tel­
jesen megfnhéredik okkor, ha estónkint 
Diami-cróramel gyengén i ekeujük és reg­
gel lemossuk Duma-szappannal.

A Diana-szappan us Diana-crém hasz­
nálatútól minden nő legalább is 10 évvel 
flatalabbnak látszik, annyira élénkíti az 
arezot: a ránezokat alig láthatókká teszi.

A Diana-szappan és Diana-crém csodás 
bőrápoló é- szépítő hutásáról mesének 
látszó t nyékét beszélnek mindenütt.

A Diana-undr teljesen ártalmatlan, as 
arcfon gyönyörűen e egyenletesen tip d, 
szabad siemmei teljesen láthatatlan, nagyon 
kellemes ér gyenge il att.il bír, ápnen e c;t 
nemcsak hölgyeit, hanem urak is használják.
Egy üvputpsely D an a-erem (nappali 

cs éjjeli Haszna atra) 1 kor. 50 
Egy üvegtégely Diana crém (csak 

éjjeli használatra 1 kor. 70 fill.
L>> nagy darab Diana-szappan

1 kor. 50 üli.
Egy nagy doboz Diana puder 

sza vasbőiröl együtt (fehet\ rózsa 
vagy sargu sziliben t kor. 50 ÍE1.
Kapható egész Európában a gyógytárrk- 

öan. (liogeriáiiban és parttlraeriá ban A ki 
nem tu ja saját helyisége, en beszerezni, az 
rendelje meg a központbei:

Erényi Béla gyógyszerész
Budap st, Káról -körút 5, sz.
(A legkisebb megrendülés is fordulópostával 

itauvéi.el eszközöltetik.)

HAGGENMACHER
SztGellértSor

CSAPÓ
Egyed Gy., I. Krisztina-tér I. 
Wehrmann B.,l Fehérvári-út. 
Borovszky L, II. Pálffy-tér. 
Kubanek V., II. Budai vigadó. 
Derer J„ HÍ. Zsigmond-u. ■ 

(Lukács-fürdő mellett). 
Göttler L.,IV.VeresPaliié-u,2. 
Nemcsak M.. V. Lipót■ 

körút 11.
Schneider L, V. Lipót- 

kdrút 2.

L A 3 A. ■
Wagner V.. VI. Antfrássy- 

út 44.
Jahn Edcné. VII. Király­

utca 59.
H'atky S., Vili. Aréna-út 19.
TachtlerGy, Vili. József- 

körút 59.
Waschata és Diósi, Vili. 

Józscf-kí rút 4G.
Mertl I., IX. Ullői-út HL

CZ1MBALRSOK
Hangfokozó piano>padálu czinihaliríok a 
jeienko-,* légíekéSetesehb C2‘«í»b,alniai!

Leírást es áriepzékot ingyen j 
es bermontvo kulcieinii'k a fel­
találók es egyedüli r. eszitek I

Komáromi M. és T ársai |
első magyarországi m.kir. szab. hang- 
fokozó piano redálu-.-zimbaloragyár
Nagy raares-V tsepáti.

Levele aram i
N ni ti y in a os (MoiMneuyp).

zaSSi'jlií

és misilaoltí^iíQBM
kieszközlésa uz Összes kultxn ’államban, 

fl n I F‘ ft 39 j if f a oki, ^ :ép szín ér nők,
A like» II Kia£4**M hites .»zab. üg-yv-vö
Bndnpc-st, VI., Amlrű'>?• 't-*

fl 1
«a $i i

4)11 ÜlőiI divatban
elő e 2 remekül sikerüli alj-uídcnság.

i 5 vma. im
iSBMÍe áetka

íüitdon K ^ FíPis
iV'v
Vi n\\\\\ m W

1 kor.
*7 vi

Ä I,11m 4nnu A

Ezen nljnt mint sima, szabá­
sunk tökéldtessé^f.V hozzuk 
for.alomba. Á Fisa utánozha­
tatlan, csípőn rcmctxiil fe-z.iil, 
mig itiant gazdagon harang- 
alakú, hiszitésv mesioriii-g 
kivitt applikáczió, niv y saját 

szövetjéből készül.

Előkelő izl «. ÜJdonság, mert 
r- -z i nem sintátt szabottak, 
hanem ^ilis/.U téten átmijlok. 
Gazdag íaüitik onthtn-.k oldal 
részei ül alá. Az di zsinórral 
szegett, l'gdiv.'io-rabüan és 
gomhdi.'Z víu. rajta; szóval 
megfelel mint! n váraltozásuak

Ezen aljak mituV-gvi tc 8 Állásuk •' a F'suk ki­
fogástalan. é(iugy az anya:: < s kiviv.l.

Kelmó.iük prima mincsé-gti kütinyu l n. : i fél , osztó, fekete, 
söfétkék, zöld, barna, szürke és drapp színekben, vngy pedig 
legújabb erős szálú suvron szövet vagy sima altasz ka ingám 

fekete, sötétkék, barna, pávakók és zöld színekben

Pír1* ára 80 koreai a.
Méretek ‘t pontosnu ?<éritth i noHIuh*: é« esipvbo- 

Héjjct, all lius.zát elöl » liiliul.

„Zur Schossenfabrik“ Becs,
XVI., HGulerchenfeliisEsti'. 2,

Magyar levelezés. Magyar levelezés.
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EGYETÉRTÉS

Minden

divatháza
Budapest, Kossuth Lajos-utca 9.
SOUTERRAINBAN.

Korona

24.
Kosztüm %zQ kabattal- ,divatos kv 28-35.

saját szerencséjének kovácsa!
Azért no mulaszsza ol ós rpndoljon az alábbi rondelő-lapon

Országos Gyermekvédő Liga sorsjegyet,
mindekké feltétlenül nyer!
Bőt ha a szerencse kedvez Önnek, a sorsjegyeken lévő szelvények révén

két értékesebb nyereményre is szert tehet.
Tehát nem ajándékoz és nőm koczkáztat ós mégis támogat egy humá­

nus intézményt. Ara I korcnp 50 fillér» FÖolárusitás:

Az Országos gyermekvédő Liga s™ SSoMolMíKn
Budapest, IV., Ferencziek-tere 4. szám.

KOSZ> Um angol kelméből, divatos fagonok
hős zu 
telben

5/ lyr. m elegáns kivitelű, kabát ja selyem 
llilli uivl bélelve, modem szabású 

(mideres aljjal.............................................
BSfiStOt fekete posztóból, divatos szabású 

Pv) I r A-A elsőrendű fekete posztóból, elegáns 
8 dl'/túl kivitelben 100 cm. hosszú. , .
Kay táf) divatos kelméből

CáuJiSP hosszú, divatos ikonok , ; ; :

í 1

I 1

divatos szabása ; j . j ;
&ij elsőrendű kelméből . ; ; , ,

Se yemtafotazsupon guvnrozott fodorral
BlUZszövetből

B!UZ különféle mintájú divatkelmóböl i 

BiüZ különböző szinti csíkozott selyemből 
BlUZ csipkéből, elegáns kivitelben . .

A ISO jó moeható anyagból

50.-
28.-
33.-
22—
18—

8—
10—
14—
5.50 
9—

12., 14.-t 

17—
3.50

Ezennel rendelek Önöknél ...............— darab tombola sorsjegyet. Az érte
küldöm._____________

járó összeget pos,autalványnyal ntánvétolezni kérem.
Tisztelettel:

'(.» ontos* czím.) (aláírás.)

Unj í*e a t ö - i'é s tL

&z előző idény modelljei!
u. m. I toalettek, kosztümök, pongyolák és leánygyermek« 
ruhácskák ttoS” mélyen leszállított árakon ada nak el.

*© Nagy szövetmaradék^vásár. O

egyszerű fésülés által fest ősz 
vagy vörös hajat vaV di szőkére, 
barnára vagy feketére i Tt-ljesen 
ártalmatlan i Évekig használha­
tó! Ezrek használatban. Egy 

darab ára 5 korona. 
SCHÜLLER, Wien, HUE. 
Kricglepga«ne fl. Számos 

elismerő- és köszönő-levél.

Pénzelőleggel
beraktároznnk bizományba bú­
tort, varrógépei, kerékpárt, 
kereskedelmi cikkeket utó­
lagos dtjll»et*..el száraz 

raktárainkba

Szendrö Sándor és Társai
VXX., DohAny-utoza 43. »s., j 

TelefonszAm 105 -04.

Deutsche Grammophon Aktien- 
Gesellschaft czég BERLIN-ben

a 38589. számú
szamara.

esetleg fi is aoja vit^y Kyan,iBi niü um, „u. 
szívesen szolgál bővebb felvilágosítással Kelemen M. István 
mérnök, bites szabadalmi ügyvivő irodája Budapesten, 

lioyal-szálloila B.

Találmányokat SÍESEÍm!
rr,— Pataky Vilmos

I“—“ Budapest IV., Eskü-ut 3.
Saját szabadalmi Irodák • külföldön ,

, , ®,erli.n’ Paris, Amsterdam,W.,Lelpzlgcrstrisse 112. 3«. rue Lllayctte. Kslicrsgr.cht 209.

KÜLÖNFÉLÉK.
Az invernessi szép leány.

— Bums. —» .
Az invernessi szép Vefiny 
Sebére nincsen !r.
Kincs éjjele, nincs nappala 
És mindig sir, csak sír.

„Ó vad borzalmak napja te.
Mely üldöző," sötéten.
Vérében feküdt az atyám 
És három jó fivérem.“

„Halotti leplük volt a föld,
•— Az ég is sír felettem; —.
Egy ifjú is meghalt veljik,
Kit legjobban szerettem.“

„laonosz vezér, 3 érés nyomon.
Átok kisérje lépted;
Ki összetörtél egy szivet,
Meuy néked sose vétett.“

Fordította: Forbáth Sándor.

(Ravasz betörők.) Newyojlrban az utolsó öt 
hónapban a betörök nem kevesebb, mint tizenhét 
„bctöi í.sinentcs" pénzszekrényt pattantot.tak föl 
nitrogiiezerinnei. E oorzalmas robbanószernek alig 
ál. ellen pánezélszekrény s ezért ogy newyorki 
bank igazgatója aj-ra a gondolatra jött, hogy 3 
szekrényeket a közönség és rendőrség állandó fel­
ügyelete alá helyezi .A szekrényt a banlriizlet ki­
rakatába állíttatta, úgy hogy ezt éjjel-nappal min­
denki láthatta; azonkívül abban egyezett meg a 
rendőrséggel, hogy ennek egyik hivatalnoka min­
den negyedórában benézzen a kirakatba, hogy 
nincs-c valami baj. Annál nagyabb volt az igaz­
gató rémülete, mikor a szekrényt egy röggel fol- 
pattantva találta s 74.000 dollár hiányzott belőle. 
At ellenőrző hivatalnok minden negyedórában el- 
nézet. oda s semmi gyanúsat sem tapasztalt. Nem, 
mert a ravasz betörő éjszakának idején vitorla- 
vászon lepedőt feszitett. a szekrény elő 6 erre csa­
lódásig híven rá volt. festve a szekrény. A lepedő 
mögött pedig kőt óráig bCnyelmeseu dolgozott.

(A magyar „ló-nép.“) Eötvös Károly nevezi 
így a magyart Balaton körüli utazásában. Mind­
nyájan tudjuk, hogy a lónak ősi megbecsülése, 
családtagul való tokintése ina is él népünkben, 
Lovát már nem is állatnak nézi a magyar: paj­
tása, hűséges társa az, mint az arabénak az ő lova. 
A lovával való együttélés, annak szerető gendo" 
zása fölfecfett a magyar ember szeme előtt olyan 
szin-beli apró nüánszokat is, miket, más nép, amely 
nem „ló-nép“, sohasem vett észre. Innen van, 
hogy a magyar nyelv olyan csodásán gazdag r. ló 
színének, a szin minden árnyalatának kifejezése" 
ben. A magyarnak ugyanis nemcsak pej lova van, 
hanem ha már pej a paripája, akkor az lehet: 
almáspej, a.ranypej, fejér-, mogyoró-, sültszőrü-, 
szattyán-, vér-, fecskehasu-. vagy sötétpej. mint 
ahogy zögpej volt. 0 Szent László lova. De pej a 
dinka is és a tulipiros. A fekete ló lehet: almás- 
fekete, szennyesfeketo, vagy kék-ló, mint va.la a 
Boeskayé. Fehér lé is sokféle van: szépé, almás- 
szürke, almoklík, daruszötrii, ráró, seregelyszörü 
rigószőni. A deres: vnsderes, vércsédére®, vörös- 
deres, pejdbres, sálrgadcres, fekete deres. Fakója 
sem csak egyféle viju a magyarnak. A an. almás 
fant), aranyiaké, bontóslábu-fokó, egérszörü-fakó, 
szijjhátu-fakó, zsömlyefakó". meg zöldfakó. A sárga 
is vagy aranysárga, vagy almasnrga, vagy szög- 
sárga. Nem utolsó azonban a kesely ló sem, ame­
lyik lehet: kapezás, hóka, hódos, száresaorni és 
tarka. Ez a sok szép név is bizonysága, hogy csak­
ugyan ..ló-nép“ vagyunk. Pedig, bizonyosan, nem 
is teljes ez a lószin-szótár. Amilyen játszi köny" 
nviiséggel megtalálja népünk a legcsekélyebb kü­
lönbözet kifejezésére is a kellő, színes, festői szót. 
az eleven nyelvhasználatban aligha nem volt több 
szava is legkedvesebb háziállatjának, hátaslovának, 
harezi paripájának a többi közül szemre való ki­
választására.

(Makkabeus király pénze.) A győri kereske­
delmi iskola egryik tanára, dr. Nógrádi Jenő ritka 
és nagyertékü ré.gi pénz birtokába jutott.. Ez 
Makkabeus Simon zsidó királynak ezüst .'ékelj. . 
mely a Pallas Lexikon 6. kötetében az antik érmek 
között meg is van örökítve. Makkabeus Simon 
tudvalevőleg a Krisztus előtt 143—135. években 
volt Judea királya, a szirupokat kiűzte országából 
és a függetlenség jeléül zsidó pénzeket veretett. \. 
nevezetes lelet o pénzek ogvike: Krisztus előtt 
l£3-ból származik, tehát több, mint kétezer c\w; 
ezüstből van, előlapján egy kehely látható, kö-

I rőtté pedig e íölirás ó-háber nyelven c® botükkel:
„Izrael sékelje, ‘2-ik cv.“ A hátsó lapon Áron ki-

i virágzott vesszeje körül e fölirás van: „A szent 
Jeruzsálem.“ Az értékes leletet dr. Nógrádi tanár 

a magyar Nemzeti Múzeumnak szándékozik aján­
dékozni.

(A kutya hadiszolgálatban.) A németek nem­
rég a miinsztori táborban egy seryg hadisznlgulatra 
kiképzett kutyát gyűjtöttek össze s ezeket pár nap 
múlva Dél-Afrikába szállítják, hogy a horrerók el­
leni csatában szolgálaté: tegyenek. A németek már 
régóta nagy lelkeisedvst. tanúsítanak a ha.oikutyák 
iránt, melyeknek jelenlegi létszámé, meghaladja a 
harminczezret. A katonák csodákat beszélnek izrról. 
hogy ezeknek az állatoknak mekkora hasznát lehet, 
venni a hadjáratban. Szedőn női Borsa rí nevű pa­
rancsnokot, aki súlyosan megsebesült és eszméletét 
vesztette, m.ár majdnem eltemették r, halottakkal, 
mikor hü és értelmes kutyája bizonyságot tett róla. 
hegy- él. Algírban és Mexikóban költők foglalták 
dalba és. festők örökítették meg vásznon a harezban 
kitűnt kutyák hőstetteit, Kasimir Delavigno fog­
ható elégiában írja le egy harezba sitt eb nzgrszko 
dúsát, a nagy Carnot pedig dalt szentelt nekik, 
ezzrl a czlmmel: Az ezred kutyája. Horace Vemet 
hires képei egyikén ogy harezban megsebesült ku­
tyát örökít meg, amint két dohos barátja közi fek­
szik és hálásan fogadja* 1 ezirógat ásókat.. A kutyákat 
máir az ókorban is hnzmílták hadiszolgálatra s a 
török lovasság soraiban nem egyszer nagy kavaró 
dást csináltak. Supin, franczia Író, külön könyvet 
irt a htíiikuteákról s ebben több véleményt közöl 
róluk. Az. egyik rat mondja, hogy 11 kutya minde­
nüvé eljut, ahová az ember behatolni nem képes ós 
embernek mesmászhntntlan sziklákra szalad föl 
veszedelem nélkül, mindig valfmi fontos szolgála­
tot téve. Sem pueknropogá.1. vem ágy dörgés i:em ré­
míti őket, sőt a tiwrvon ólban rohannak egyik iitog 
tői a másikig eb fontos táviratokat kézbesítenek. 
Nagy köd. nagy vihar esetén, amikor a me-szelátó, 
a telefon és a tnv; réb'rzü 1 -'A- fiVi-nond.ia n szelgá- 

’--iitya kitünően helyettesit.! azokat. Egy- 
r-v Iv'il- 'ivn 1. -1 vidéken két óra alatt. Iiflir* 
minez kilométernyi utat fut be, de volt olyan 1«. 
amely busz kilométert ötvenöt perez, alatt tett meg. 
A japán-orosz kiáltom tanulsága: alapján ma már 
ez orosz hadseregben i- nagyszámú kutyát id mm 
tanuk ki hadiczélvkr»,
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Kapható mindenütt
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ERTEKTELEN
UTÁNZATOKTÓL;■■*' V’

Erőt és életet
jelent az elektromosság helyés alkal­
mazása az elgyengült emberi szerve­
zetre nézve. Kutatók és tudósok ezen [ 
véleményben már most is egyetérte­
nek. A villamosság számtalan téren | 
hozott létre korszakalkotó újításokat, 
de a tudományos kutatások és tapasz-1 
találok igazolják azt is, miszerint ezen 
természeterő van hivatva arra, hogy, a 
jövő gyógyszere legyen. — Ismeri Ön 
a villamosság hatását különböző 
betegségeknél és a gyöngesóg j 
korai állapotában ? Tudja Ön, hogy I 
ezen hatalmas és sokoldalú gyógymód 
sikerei nem ritkán magát a szakembert 
is meglepik ? — Os zehaso litotta 
Ön már ezen jelentékeny gyógy- j 
tényezőt más gyógymódokkal? 

Ha nem, agy „A Modern Vili mos Gyógymódról“ czimii érte ! 
kezésünk részletes felvilágosítással szolgál Önnek. Ezen könyvecskét 
e lapra való hivatkozás esetón mindenkinek ingyen és bérmentve |

zárt borítékban küld

„ELEKTRO-VITALIZEE“ orvosi rendeld-intézetj
Budapest, IV. kér., Károly-körut 2. szám, félemelet 10.

Elismerő-levél.

Csábi Peter, kormányos, Zitnony, 
Ctigány-sziget, telelő. 1900. január 10.

lt/en tisztelt Doktor Ur! Halas köszö­
netéin óhajtom kifejezni Önnek, amiért 
az ajánlott készülékkel ezelom teljesen 
elértem, amennyiben aram,e>ein elmúlt, 
fej tudásomtól meyszabatlullani. testem­
ben fajdalmai egyáltalában nem érzék. 
Hálás köszönetéin ismétlésé mellett biz- 
losUkálóái igen tisztelt Doktor ! rat, 
hogy készülékét és intézetét bárkinek a 
legmelegebben ajánlani fogom.

Sze vuny agy Ingyen könyvre.

Esto-lilíiírimsiríni-iiitíiít
Budapest, Károly-körut 2. sz., félemelet 10.
Kttrom részemre dijtalnntti, bévmentesen ös zárt 
boritokban elküldeni a Modorú villamos
gyógymódról liórtm 1 r -szóró, 
hzólo müvet X nők >

(A nem kívánt kötet törlendő)

Név:., 

Cl .in;

DIESEL-motorral
a tényleges lóevő

óránkint cf 1 fillérbe
kerül.

Felvilágosítással és díjmentes költségve­
téssel készségesen szolgái a

Fegyver- és Gépgyár R.-t.
■WHWIV BUDAPESTEN.

Nagyon sok vizet izetek
Megszűnik minden háziúrnak panasza, ha a vízfogyasztást házában

il ss mr& <sS h® <o>
ntán űzeti és vízfogyasztását szakértői ollonőrünk által botonként leolvastntja. 
Az ollonörzés dija 15 koronától feljebb. A lieti ellenőrzés nyomban fölfedi 
a hálózat vagy a felszerelést hibát és elejét veszi minden tultogyasztásnak.

Budapesti Vízmérő Betéti Társaság JHETaMua 2F5.
vízmérők szakgyáva. Saját gyártelep. 

Vízfogyasz ás ellenőrzési osztály: I-, Eors-utcza 14. szám,
Telefon : II —OG.

..Íi-Aíti

1900. Párisi vlláKniauitOs Grunu Príx

Szorító szirucda-szalag
Kwizda Ferenci János

és bolgár fejedelem udvari szállító. „ ,
KWIZDA-féle S3Ei$e.1bzaclEa.lzKiB,5öOtt

ruganyos szorító ezáraédS 
_ légzánkostsal ellátva

szürke, fekete, barua és fehér színben,
gummiból csak fekete színben.

4 nagyságban készülnek és pedig bal és jobb lábnak. A szorító 
z—b nél megmérve,

20—22' cm. átniéretü megf. ez l-s5 sz. nagyság 
23—24 „ . * a 2-ilt „ n
26—•* , „ . a s-ik . .
2S—30 , „ „ a * ik , .

Egy darab ára :
Szürke színben darahonkint I. ez. 6 K Síi f., 2. sz.

>, K 90 f., 3, SZ. 6 K 40 f . 4. SZ. 7 K 30 f.
» Fokot.' hajira, vagy fehér színben: 1. sz. 0 K 90 f.
- 2. sz. li K 40 1., S. SZ. 6 K 80 4. SZ. 7 K 70 f,

utóda IV.. Cgyetem-utoza 2., Fround ós fia IV.. Koronlhorozog-utoza 2 , Glass József 
utó a 9 , Héj) és Sllailny Vili., Muzoum-körut I0.. Hnola 4 IV, Viozl-utoi. 
k....— 17 tfuiarhiri s. VI! . K 'rnnuai-ut .12 . Ülbrioh L. VI.. Tfir.í7 körút K .

Kaphatok: Oulez A
IV Kora aherozon utc a 9 , HójJ 63 S'tassny vm., muze im xorui iu.. nvui« n ív . viozi-uioa. 
Ke éti J IV, Koronaherczeg utcza 17., Kutsohir. 3. VII . Koropasi-ut 32., Ulbrioh L. VI., Terez körút 6., 

’ Wcszsly Ütvén IV., Vaoz -uloza.
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Budapest, VII., Rákócziit 38, szám,
------Amerikai —

tel ébresztőén
pontosan járd szerkezettel
jótállás mellett

meg nem felelő esetben a pénzt vissza­
térítjük. — Vidékre bérmentve csakis 
2 kor.és 72 fillér előzetes boküídesöinollott.

______as létező
áruozikkékrőlKépes nagy árjegyzék R.ÄiiSi ingyen és bérmentve.

■ 'tfm
S? t;|I I 1 fi ..
I U II M

zongoraterme

Budapest, IV., Süfő-utcza 8. szám.

sgmrík
1}

5

äShm-tiüiä

Stingl Testvérek 

világhírű bécsi os. 

és kir. udvari zoa- 

gera-gyár&aak 

das raktára.

ÚJDONSÁG!
„Piartophcm“ önműködő zongora. A világ 

- legrövidebb zongorája. 133 em. bosszú,

1
7 oktávval, szárnyhanggal.

Hannolások és piiások szakszertiiBa vépezietnek.
K- ,'ííí’fmst'-*’- ^ajm'usmgrrmsem

SWäelöifc

mi
bármilyen hangszert vásárolna, saját 

érdekében cselekszik, ha bekerl

3*75La-ÜÍLc* . TSEäSIBiHBMHBi

Gramofon 1 
Hegedűk 
Czimbalom
Forgaíliaió és ön­
működő hangszerek

I Kálóijain hanglemezek

Fuvola
Rézluvóhangszerak

m

iS
áruházának

Budapest, Váci-utca 22.

nagy képes

Szállítunk : Vadászfegyvereket, re- 
volvereket, fényképező kécztMé- 
keket szintén kedvező részlet­
törlesztésre. i i

Gramofon lemezedül ZÍT'L Sfi
Lemez mtisor jegyzéket azonnal 

küldünk.
Képek és miilapokból nagy választék.

Hirdetések felvétetnek a kiadóban, 
V!., Eötvös-utcza 32. sz.

Miért kell önnek szenvednie?
I ha egy uj gyógy- 
I mód alkalmazása 

által a

Ifjú korában vézna és beteges. 
Férfi éveiben egészséges, izmos.

\

M

Asthma
i« 

imné: 
gprtej
kínjaitól megszaba­
dulhat ? Ez az uj 
gyógymód ezreim ok 
ét-- czivkmk szolgált segítségére és visszasze 
rezte tökéletesen egészségüket, olyanoknak is, 
a kiknek gvcjgyu lábáról már örökre lemonrltak. 
Az uj gyógymód szigorúan tudományos buv. : ko­
dás eredménye : kózol 60.000 betegen lett 
teljes sikerrel kipróbálva a legelső orvosi s/ak­
tok int'lyvk által, úgy, hogy sem tudományos 
alapos, ágához, sem fel tót len sikeréhez kétség 
nem fófljet. Itendeljé meg azonnal levelező­
lapon a ,,Splro Ssrevo*' (Rem'-ld. hogy még 
sokáig bdegzel) ez inul orvosunk -maini vöp - 
iratot, a mely bőven fogja tint a köze- 
1, bbi teendők felől tájékoztatni és amely nagy 
számban tartalmaz hiteles hálanyilatkozatokat 
a felgy« gyűlt akt ó>. A Jevelezőlapöt igv címez- r: 
,.Hiii'-lntiitnt Sjiiro- per«», Bbivuiv 

dei'IßsHiiltK, ^cluuslriihsc lOO It**

Számos orvosi 
szaktekintély el­
ismerd nyilatko­
zatai közül S. dr. 
z -i orvos clabhl 
sarait közöljük :
„Olvan vidéken 
működöm, me­
lyet t tüdötuber- 
kulózis dominál, 
a hol i tüdőbe 

t .gek száma 
i ztően ■ 
bokáig kisél le 
t-ztem e ször­
nyű kór leküz­
désével, de alig 
jutottam néha 
eredményhez

Végül

|0
Sl>r,«>-'ibh

etegeim legrv- 
. ki

' net id-jébvn ke­
zelek az uj gyógymóddal, rövid idő alatt jobban 
lett és visszanyeri egészségét Következőleg 
tehát, uj gyógymódjukat mindenkinek melegen 
ajánlhatom“. K tír. (8ü cv-3j, ezeket írj: . 
.Sokáig szenvedtem kínzó asthn áhan. Végre 
az ö: ők gyógymódjához folyam* dtam -'s telj * 
sen egészséges lettem ettől, fájdalmaim meg•

H orvos periig így ir: „Egyik paciensemtől \al 
lot tani az önök uj gyógymódját dicsérni. Mive: 
a dolog kőpz-dhetöleg érdekel, szíveskedjenek 
i.mreu a gyógymóddal közelebbről megismer­
tetni“, isme: ez az orvos ir a később: ..ü.vágy• 
eljárásukat kitűnőnek találom. Annak -.Uii .V-- 
ságáról megvagyok győződve“. — Fr. Ottó nr 

j írja Dr B., háziul vó'Oiii ajánlta nekem gy-,gy 
I módjukat, amelynek eredményével iu eg vagyok

, postafordult iv.il inyycn és foérnicntvc I elégedve“, 
íegkapja a füzetet.

„Spiro-Spero“ gv/óg^Bntéz©ts
Dresden-Niederlössnitz, Schulstr. 100 E.

¥

W

márczius
Hzonncl közhírré tétetik, lioay a Magyar Kir. Szabadalmazott Osztály sorsjáték (XXill. f 
hó 24-től április hó 2l-ig tartatnak meg, meg pedig a következő napokon

□
orsjátiik) 6. osztál>án»k luuá.-ai f. évi

Bérczius 24, 26, 27, 29, 30, 31, április 2, 3, 5, 6, 7, 8, 10, 13, 14, 15, 16, 17, 21-én.
A húzások mindig délelőtt V20 órakor kezdődnek és a magyar királyi ellenőrző hatóság és királyi közjegyző jelenlétében nyílva- 

nnsan történnek a iá. Kir. Szab. Osztálysorsjáték húzás! termében. A .ersjee-yeknek a 0. osztályra való mrgnjita a a játékterv szerint, minden 
í -my különbeni elvesztésének terhe alatt 1809. évi márczius hó 17-ig v.-zközlondő.

Magyar Királyi Szabadalmazott Osztdlysorsjatók Igazgatósága. 
Lukács. Hazat/,

Budapest, 1000. óvj márczius hó 7-ún.
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gazdáknak és állatkcdvelőknek!
Most jelent meg t

NE BÁNTSD
AZ ÁLLATOT!
Az AJUtvédó törvények példákban. 

80 képpel.
Irta K. Nagy Sándor.

Második kiadás.
—1 Ára 3 kor.--------
Kiadja a Franklin-Társulal Bpest. 

Kapható:
[JMPRI, R köny',ltereskedése, LAI11I ÜU Ik. (Wodianer F. és 
Fm) részvény-társaságnál, Buda­
pest, VI. kér.. Andrássy ul 21. sz. 

4» minden könjvkcreakedésbco.

mg. Kuwe.Figyelmeztetés 1
Kérjük, tisztelt Háziasszony, ne tessék a kereske­

dőnél egyszerűen, egy csomag vagy ládika // cikóriát 
hanem határozottan

. Fno nnlz • -fóle kávédaráló
• I I dl IUr\ • védjagyO

gyártmányt kérni, oly végből, hogy a mindenkor egyenlő 
és legjobb minőség iránt meg legyen a kellő biztosítéka.

Ügyeljen amellett ezen védjegyre és aláírásra, — 
mert csomagolásunkat azonosszínű papírban 
és hasonló nyomással gyakran utánozzák.

Alázatos hívei

' <kl)e*y
$4362.6:7 11, W.

Kassa

ÍQStEB

Magyar Styria Koiőgepgyár
BUDAPEST.

A legjobb és leghíresebb

kötőgépék
hialindalmnzotl zárakkal ellátva,.
Teljes tanítás Ingyen. Árjegyzék bérmentve
Fn I lÍTCaf I aino oógvftzetö, Iroda és ehru- 
lU I U l£ öl ld|Ud sltóh 'ly Csenq-ryu. 54 o

Trautaiann Henry Gyula kereskedő és Copping 
lames Lloyd mérnök Lo don-ban

a 36024. szánra

Bz Ojlaltl Tégla és Mészégető
Részvény társulat virágcserép - osztálya I

BUDAPESTI
V., Akadémia-utcza 9.

Raktár: III, Bécsi-ut 134,j 
nlub jmÄu Birágcserepeit
mm ien mér. then a legegyszerűbb­
től a legdiszt íM-h kivitelig. Szint­
úgy kei ti-íSiszeket és |íip- 
ilinlevekel. 26903 [

ÁrnlAniattal ée mintával azlvcs eu szolgál.

I,Ventilátor“
<5zimü magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának gyokorlatba- 
vétele czéljából belföldi gyárosokkal összeköttetési ken 8; szaba­
dalmát esetleg el is adja, vagy gyártási engedélyt ad. Bővebb 

felvilágosítással szívesen szolgálnak

Harsányl Jenő és dr. Massinger Károly
httee szabadalmi ügyvivők, Budapest, V., V6o.l-k8rut 78.

G, A. Schütz, gépgyári ezég Wurzen-ben

a 29921számu!
I

„Eljárás szénsav előállítására“ i
czimü magyar szabadulom tulajdonosa szabadalmának gyakorlatba- i 
vétele czéljából belföldi gyárosokkal összeköt'etést keres; szaba­
dalmát esetleg el is adja, vagy gyártási enged lyt ad. Bővebb fel- r 

világosii ássál szívesen szolgálnak

Harsányl Jenő és dr. Messinger Károly !
hites szabadalmi ügyvivők, Undapeet, V., VAcel-körnt 78. |

Chem. Pharmac. Laboratorlum-Biuer ezé] Nledoilössnitz-ben

'■ számú
„Eljárás diabetes ellen hatásos, kola vagy gurudlokból 
és syzyglum jambolanumbo', Illetőleg azoknak két vál­

fajából készítőit kivonat előállítására“
ezimti magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának gynkorlatba- 
vételc czéljáhól bellöi.li gyárosokkal összeköt' ttfst k. res; s/.aba- 
^nlmát esetleg el is adja, vagy gyártási engedélyt ad. Bővebb 

felvilágosítással szívesen szol álnak

Harsányl Jenő és dr. Messinger Károly
bites szabadalmi ügyvivők, Budnpest, V., Väoel-körut 78.

Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 28 éven át szer­

zett kórházi tapasztalatai alapján

Dr. KflJDACSY
v. os, és klr, ezredorves ás kórházi főorvos.

Biztos sikerrel, rövid idő alatt gyógyít hugvesőfolyást, hólyag- 
bajt, sebeket, lujaknt (syp.iilist), borbajokat, elgyeu^ült 
férfiéről, időse1 beknél is, önfertőzést és annak utóbajait, ideg- 

és hátgorinezbajt, valamint minden női bajokat.
—■hmm REND.15L 3 4—9-Zfl CB CStC 7 — 8-ÍJJ. hmm

BUDAPEST, Vtl!„ JÓZSEF 6ÜRUT 2.
Levelekre válaszol, gyógt szerekről gondoskodik.

Ijvvél aiján is l»lasío«4 gyógysiker.

Ismeri ön mái* a

RICHTER VINCZE-féle 
haj- és szakálínüvosztő
“ kenőcsőt ? =

Utóié hetetien
hatéi« hajliu'lás 
és korp. képző­
dés ellen es ere 
fe jez bajltSMÖ- 
vés elöídézesitr« 
Egy tégely ára 
használati uta­
sítással 3 kor.
Shampon (haj- 
inosó por.) a '®g- 
jobb tejtlsztiid

SZ5;r.
Egy csomagára 
50 fillér. —.70 
ílllúrlevélbélyng 
edc-n bcrmc-ntvo 
küldetik. — El­
ismert legjobb 
készítmények.— 

Legmagasabb kitüntetés Naponta SZvtkÜl- 
i-tipisban. dós a világ min.

den részébe. Ausztria és Magyarországba után­
véttel, a többi államokba készpénz ellenében.

RICHTER YINCZE
specialista hajápoló szerekben

:: WIEN 9/4 Sohieskygaise No. 22. ::
Bécsi raktár: MOU. A. gyógyszertára,

I,, Tuchlauben No. 9.
ohqbhhz

I

Az Eo Újságon)
előfizetési ára:

egyedévra 2.50, félévre 5.—, egész éve 10.— kor
Singer és Wolfner, Andrássy-ut 10. szám.

=EGYED* 
ÁRUSÍTÓ

iriMIPg!

BUDAPEST 
V..VÁCI-UT 14

Biztos gyógyulást keresőknek, kik bármily nemi 
betegségben szenvednek, mint húgyosa és tióiyaa- 
bajok, hngycsoszüköletek. vizelési zavarok, éjjeli 
magömlések, sebek és bujakoros bántalmak (syphi­
lis), az önfertözés utcbajúkent fellepd idegbaját, 
korai férfierő elgyengülés, bármik fcarkiíl'ések. 
stb. Kőknél fehérfolyás, méh bajok, vérzés stb. 
alapos, cyors és gyökeres gyógyítására, a ren­
des foglalkozás mezzavarasa nélkül tnii iHiá­
nyos és .................... .. . Rendelés

íül

lelkiis 
meretes 
gyógy­
módjá­
nál fogva 
leg óbban 
ajá link

Dr. Garat
szakorvos Budapesten,
VI., Andrássy-ut 24.

rupo fa: 
ÍO -4-ig 
és 7-8-ig 
este. — 

Vasár­
nap dél*

... után2-ig
IüUlt imgycső és hólyag jajok vizstaiata villamos 
hugycsótükör segélyevei. — Vidékiek levuire ; i- 
meritő választ es szakszerű tanácsot nyernek. 
Gyógyszerről gondoskodva lesz Tilokia’ias bis- 
tosiiva. Nőknek külön váróterem. BltiGJiLSNT az 
összes férfi- és női nemi betegségek alapos 
leírása es gyógykezelési módja; LíGYEN kapja 
mindenki zári borítékban, csa? portóért kell

20 fillért belyegoen beküldeni.

au    t '|l *L- .«

■ Rendkívül fontos tudnivaló a potróleumfogyasztó közönsé
r ,ou szoroncsém köztudomásra hozni, hogy Budapest, VI., Király*utcza 54. szám alatt

„HUNGÁRIA PETRÓLEUM
ESZÄÄÜS petróleum - különlegességi üzletet nyitottam !! j

Áiuházombnn kizárólag csakis legfinomabb minőségű, viztiszta, toljosea robbanásméntes, ketszerílnomitott ,,H U M G Á R 1 A*1 biztonsági 5d 
petróleumot árusítok, ezldö.-zcrint n kővetkező árban : 1 11(9' HUNGÁRIA' petróleum üzlethelyiségemben kiméivé 22 fillér, 3 liier HUiiGÁBlV peu'óloum 
kényelmesen kezelhető, ólomzárral ellátott, kölesönkannákban (kannákért hetét nem fizetendő) bérmenteson háznoz szállítva 70 fillér.

Méltóztnssck vállalatom iránt telies bizalommal lenni, viszont magam is azon leszek, hogy ama bizalmat pontos és figyelmes ki* 
szolgálóé által kiérdemeljem, — Teljes tisztelettel

Hungária Petróleum-Áruház Kovács Éhes
Telefon ns 90. Budapest, VI. kerület, K rály-utcza 54. svám. Telefon 115 90.

'^SSÍEW^p^'-ij ’ íf

wemEBm* \

1«
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E hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges 
petit betűkből 4 fillérrel, kompakt' 
létükből szedve 6 ül.-rel fizetendő. KIS HIRDETÉSEK E hirdetési rovatban minden szó 

egyszeri beiktatása közönséges 
petit betűkből 4 fillérrel, kompakt 
botükből szedve 6 fll.-rel fizetendő.

PénzszeSrények
használtaik és újak, rend­
kívüli olcsó áron kapható 
e budapesti pénzszekrény- 
raktárban, Budapest, V., 
Bfilvány-utcza 6—C. 88

Házasságokat
közvetít „H !za<ulandók 
Újságja“ Budapest, Liliom- 
utcza 54. Kérjen mutat­
ványszámot. 5732

Pénzt azonnal
bútorra, zongorára, ko­
csikra, varrógépekre, ke­
rékpárokra, kereskedelmi 
czikkekre, melyeket u'Ó- 
lagos díjfizetéssel legjutá- 
nyosabban bizományba be­
raktározunk Tauber Ármin 
és Társa, kizárólagosan 
csak VII., Baross-tér 18. 
Telefon 97-66._________

Csemegeszőlőt,
fagymentesen csomagolva 
postakosarankónt 3.50 K. 
csemegealma, papirhéju 
dió 3.90, világos kajszin- 
baraozklekvár kg. 1.80, 
mézedes szilvalekvárnak 
•S0 fllh, különleges birs­
almalekvárnak vagy sajt­
nak 1.80, hordóskáposztát 
hasábbal postaüvegként 

2.20 kor. Gyümölcíkivitel 
Csongrádról. 24U56

Hordóskáposztát,
kosáriivegkent 2.20, \ilá- 
gos kajszlnbaraczklekvárt 
kg.-ját 1.80, mézedes szil­
valekvárt 80 fillérért, 
különleges birsalmalokvár 
vagy sajt 1.80 Fajborokat 
lefejtve, kölcsönhordóban 
28 koronáért. Gyümölcs- 
kivitel Csongrádról.

Tájborokat,
lefejtve, kölcsönhordóban, 
28 koronájával, kististön 
fözött törkölypálinkát 5 
literes üvegekben 10 koro­
náért. — Gytimölcskivitei 
Csongrádról. 24956

Vasbntor.
Bézágy 35 fit, gyermek- 
ágy lí, összocsukliató vas­
ágy 5, ágybetét vasjceretü 
5.50, fakeretü 3.50, réz- 
garnis 2.50. Összecsukható 
tábori ágy aezélsodrony- 
nyal 8.—, sndronyfonat 
kerítést, vaskaput legol­
csóbban szállít HickerGy. 
gyára Holló-utcza 3/E. 
Telefon 22—66. 26975

Gyümölcsfa-,
díszfa- és rózsa-árjegy­
zékkel ingyen szolgál 
Weber faiskolája Békás, 
megyeren, (Budapest mel­
letti 27041

Gramofon
200 koronás, hatalmas, 16 
forintért eladó. Dup ulsmo- 
*681 Nyár-utcza 5., ajtó 5 

5731

Asztalosok
ni jövedelmi forrását le- 
liú képes nagy árjegyzéket 
kívánatra ingyen küld a 
„Kegyelet“ szerkesztősége 

Budapest, Nagymező.uteza 
E. 46,__________________

Pén^előleg^el
bernktániziink bútort, zon­
gorát, automobilt, minden- 
nomii gépeket és keres­
kedelmi árut, vidékről Is. 
Botorszál litást, költözte­
tést elvállalunk. Leg­
szolidabb kiszolgálás. — 
Sagvar Kereskedő’mi ?*11« 
' Ittast és Boraktá ozást 
Beiéit Tarsa-ág Budapest, 
VI., Király-u. 76 Kir.ily- 
szlnházzal szemben. Tele­
fon 119—05. 26997

Pénzszekrények
és amerikai irodabúto­
rok, használtak és újak 
rendkívüli olcsó áron 
szállít Hirsch és Társa 
Budapest, V. kerület, 
Alkotmány-utcza 19. sz.

Ajtóit, Bblakok,
vasredőnyök, használtok 
és újak, bármily méret­
ben és alakban, Igen ol­

csón kaphatók.

Wiener A. utódánál
BUDAPEST, ÜLLŐI-Ur 133. 

Telefon 62—88.

csíz
a kontinensen a legerősebb 
Jódbromgyógyfürdő. A meg­
lepő gyógy redmónyekben ne­
vezetes szerep jut az úsvAnyvU 

nagy radioaktivitásának, 
tnelyet Lengyel Béla egye­
temi tanár legújabb ^izsgálátsl 
felfedeztek. Megnyitás május 
1-én. Szamos elsőrendű bérhá*., 
szana'órinin, gyógytár, zongora, 
kávéház, l&wn-t~nni9z, lom O' 
Iák, kirándulások. Vasat állo­
más, posta, távírda helyben. 
Hivatalos orvos Hallos. Jenő 
dr. Katonatisztek, állam 
hivatalnokoknak elő- ós utó- 
Idényben 60 százalék ked­
vezmény. Prospektussá szol­
gál a íüidöiga 'gatóeág As 
ásványvíz rendelhető használati 
utasítással a filrdvigazgatóeág- 
nál és EDEBKUTY L. fdelárn- 

sitónál Budapesten.

Modern
urasági bútorok
alkalmi vétele 

és eladása
báló-, ebédlő-, szalon-, nri 
szoba és irodai teljes be­
rendezések. — Dns raktál 
szőnyegek, függönyök, té­
rítők, csillárok, vas- és 

rézbutorokban.
6R0SZ SÁNDOR és Társa
Budapest, Liszt Perencx-téi 
8. sióm, ezelőtt Gyár ntozu 

Telelőn 14—OS.

Ingóságokat
értékesítő és boraktá- 
rozó vállalat Hákócii- 
Ut 19. bejárat a Szent­
királyi utczából. Késs- 
pénielőlegget beraktá­
roz bárminemű ingó­
ságokat, berendezése­
ket mintaszerű raktá­
raiba csekély díjazásért 
értékesítés czéljából 
vagy it nélkül. Telefon 
110—08. 9984

Parlamenti
gyorsírók által vevetdt 
magyar, német gyorsírt- 
ibkola. Dijtelaji gépírás- 
oktatás, magyar, német 
Ifogalmazás. Korenk edel mi 
akadémiai tanárok által 
oktatott szaktantárgyak. 
Az Országos Hagyat 
Byorsíro-Egvesület hiva­
talos tanfolyama. Alapí­
totta Harkovi!! Iváe 
1868-ban. Biztos állásköz- 
vetítés. Nyitva szeptember 
1 tő julius 1-ig. Tájékoz­
tatót küld a Gibelsbergcr 
szakiskola. (Csak Liszt 
Ferenc-tér 10. sz. előbb 
Gyár-utca 4.) Czimre vi­
gyázzunk ! Az egyesület 
ezen kizá-sólagos szaki»- 
kólája irógépczégektől e 
má* hirdetésünket utánzó 
újabb tanfolyamoktól füg. 
getlen. Telefon 64—68. Be­
írások egész napon át.

81044

«Jogi-,
politikai ssigorlatobra, 
alatt« és államvizsgákra 
továbbá ügyvédi vizs­
gákra, úgyszintén ál- 
laoszámviteltani állam- 
vtssgára teljes sikerrel 
gyorsan, olcsón elő­
készít: Dr. Kállay Zol­
tán jogi siemlnáriuma, 
Bpest, IV., Hagyar-utca 
3., 1IL, em- 6. (ezelőtt 
VI., Rózsa-u. 44.) Ne 
tőveszsze össze más 

hirdetéssel. em

Pénzt, rögtön
butopra, zongorára, varrógépre, 
káTéjSkedelmi árura, melyeket 
leg j Hiányosabban bizományba 

beraktároz
Tauber éa Társa

VI., Nagyme*ff-n<ctt 36 as.

veszek. Elzálogosított 
briliánsokat, gyöngyö­
ket, aranyat, ezüstöt 
és ékszereket 100.000 
kor. költségmentesen 
kiváltok és teljes ér­
tékét kifizetem. 756

SCHILLER IZIDOR
ékszerkereskedő

Budapest,
Slp-utcza 8. szám,

BÚTOR
részletre Is 

mélyen leszállított ár­
ban kapható a

Bútor - Udvarban,
Budapest, VI,, Eötrös-u. 17,

(Andrássy-nt sarkán.)
Árjegyzék ingyen
8MUW»a i

Réthy

magyar harzi kanári- 
tenyészde Debrecenben.

A ki egy énekes harzi 
kanárit vészén, életé­
ben soha ennél jobbat 
nem teszen, mert el- 
oazlik ott a bu és vig 
lösz a ház, hol egy 

, ilyen sárgatolla kis 
madár lármáz. Fordul-
Íon tehát bizalommal 

lOzzAm mindenki, aki 
a szép énekes kanárit 

szereti, megmondom a címet is, 
hogy Könnyen meulelienek. Deb 
reosnhen lakom és knnárit ne­
velek, Ágoston latvan a nevem 
Magyarország a hazám. 26. 
Szám uAétt lakom a Péter- 
fla nto s, énékes kanárik da­
rabja 7, 8, ío, 12 forint. Te- 
ziyé'Ztésre alkalmas nőstények 
darabja 2 írt. Szállítás a leg­
nagyobb hidegben ie gondosan 
csomagolva történik. Árjegy- 
*ók ós ápolási at* sírás n- 
gyep. A legnagyobb te­
nyészd# es szétküldés!In-
I» - •

Aiegeiönyöseiitiríszietfizeiésrt
zongorát,
pianínot,

ozimftalmot,
hegedűt

készpénz bent árakon a leg 
ojabb loudszerü

bankhitel
Diján kizárólag caakln

REMÉNYI
nagy magyar hangnerltlepin

Prospekts* én árjagyalk 
l.-ggree. e«»

Budamsf, Király-u. 58,

név látható a valódi pe­
metefű ezukorka minden 
egyes darabkáján. 26796

Kocsi aracsarnok
VII., Bákóczi-ut 72. 88.
Magyarország legna­
gyobb kocsi r.iktára 
Árjegyzék ingyen és 
bérmentve. 26898

Stenográfia
Rákóezl-ut 60. sz. Magyar, 
német gyorsírás - oktatás, 
Ingyenes gépirás-tanitás 
áz összes rendszerű Írógé­
peken. A „S.enográfia“ Or­
szágos Babelsberger gyors- 
íré- és gepiró-l.kol.ban 
havonta uj magyar, német 
gyorsírás!, gepírási, keres­
kedelmi es sokszorosítási 
lenfolyamok nyílnak, Leve­
lező és vitairási tanfolya­
mok. Oklevele* gyorsírá­
sé keresktd lmi Iskolai 
rendes tanárok. Az intézet 
sokszorosító és másoló Iro­
dája elvállal mindennemű 
Írás ós díszmunkák elké­
szítését és sokszorosítását, 
A »Kalligraf,a“ szeplrásl 
osztályában fényesen be­
vált gyakorlati módszer 

következtében minden 
eoetbep sikeres szépírás- 

I oktatás. Mérsékelt tandíj. 
Beiratások naponta kizáró­
lag Bákóozi-ut 60. I. em. 
Nem tévesztendő össze ha­
sonló hangzású iskolákkal. 
Kórján tájékoztatót. im

Soványság Jj»
Az egyedüli eredmény- 
tói kisért háziszer a
dr. William Hartley tanár 
aoer kal erőtáp-pora.
Soványak tartós, szép 
telt tostidomoknt nyer­
nek. — Hölgyek remek 
keblet. Hat hát alatt 2i) 
kilo gyarapodásári jót­
állást. Vérszegénység, 
gyengeség, idegesség 
ellen és gyomorbajo­
soknak nélkülözhetet­
len tápszer. Kitüntetve: 
Chicago, Boriin, London 
Hamburgban. KösíobŐ 
levelek minden őrsiéi­
ből. Dobozonként 1 frt 
10 kr. Használati uta­
sítással. Főraktár: Ba­
lázs Már E, Budapest, 
VH., István-ut 11, U/l.

INGYEM!

Sérvkötő,
' műlábah, mükezek, mű- 

fözőli, támgépek, egvE- 
i nestarfók, haskötőkről
I é!1az ÖSfiZeB bctcgápoláei cikkek* 
! fy* l'ZŐIÓ nagy kénes árjecvzó- 

kunket bárkinek ingven és ér* 
mentve zárt bvritékban küldjük.

UNIVERSALIS
SÉRVKÖTŐK

páratlanok, kis guniminvomlnp* 
pal legnagyobb sérv íe elzárható.

SÉRVKÖTŐK
egyoldalú 4—h, két old. 8-ai 

gummiból 8—12 korona.
Gummihariany«, k, 

haskötők
u6rlék «érint készíttetnek.

+ Magyar Orvosi I 
Mszerlár "f" 

Budapest, VII., Dákóci-ut 32.
(• Ró<us-kdrháztal Mseiben.)

Nla ebire és a- vörös kereeitre 
Ugyellönk.

LEGNAGYOBB

Pénzelbleget
Tr-,—= kaphat .■ ■ 
zongora,bútor, var­
rógép, kerékpár, 

hintó, automob-l, 
könyves és kuránt. 
árukra, ha azokat szá­
raz, tiszta raktárhelyisé- 
geiukbo bizományba bo- 

raktározza.
TAUSZIK és TÁRSA

VI., 0YÁR-UTCZA 21. SZ. 
TELEFON 83—97.

BENZINMOTOROK
lß—25 lóerőig műhelyünkben 
gyárilag kijavítva, valamin1 uj 
motorok is, jótállással és ked­
vező fizeté'i feHéteiek mellett 

kaphatók
Kallai moíorteleaén
Budapest, VI., Nagvmezö-utcza 43.
Ugyanitt használt gözceéplő- 
készletek és őrlőmalmok id kap­

hatók

Brilliantot,
aranyat, ezüstöt, ékszert 
és régisécet veszek és 
eladok. Kertész ékszerész 
Budapest, VII., Klráiy- 

uloze 85. szim.
— Telefonszám 95-48__

Neu Samu és Fia
szállítóeszköz és gépgyár, 
kir. országos fegyintézet

Gyárt: mindennemű fa- cs 
vestal cskit, kő- és kézko­
csit. szerszámokat, emelő­
gépeket, kettős áttéte lel, 
tnzitafttrésgasztalokLt kerti 
és locomobilfecskendőket 

stb. stb.
Budapesti raktár és iroda:
VI,, Gyár-utcza 23.

Telefon: 161—27.
u Kérjen árajánlatot ! is

BÚTOR
30°/o megtakarítás!
Régi Butorszalon
Budapest, Perencziok tere 3 
félemelet. Vetet és eladás
használt és uj
polgári, urasági lakbérén- 
dezeseknek mahagóni ca 
palisander bútorok, úri 
szobák, angol bőrgarnitúrák 
és szalonbutorok, keleti 
— szőnyegek, csillárok. — 

Telelőn 82—13.

Vadászfegyver
Ritka kedveid alkalmivétel, 
egyenként Is pitom áron
óladé. Közöttük Toplewor- i 
kulcsú Lancaster 20 frt. 1 
Elfirofokvő lakaiszorke- j 
zetü, modern Hammcrlcs 
35 forint. Gronor-záru. 
Bückstlinte 40 frt. Sc.hnol 
lores Mannlicher 28 frt. 
Eijectoros (tölténykivotő) ] 
Hammorlos, 105 frt. Dril­
ling, valódi Krupp aczél- ! 
rsövokkol 65 formt. Win- ; 
ehester 35 forint. Néhány i 
jobb revolver, mint Brau- 
nlng Wolodoggliammerles, 
ugyanitt alkaimi ajándék 
táigyakaiebbnél-szcb disz 
és használati tárcyak éa 

Gramofon beszélőgépek 
valamint Görr, Zoiss, Voigt­
länder és más tinóm ény- 
k pezógép, perz a szőnye­
gek és egy motor erékpár 
nagyon o cion azonnal el- 
aló. ÍVVE. Egyetem-tor 5. 
szám. Fiadénál.(Nem Egy» 
tem-nteza. Telefon 105-82.

!! Olcsó kölcsönök!!
Tisztviselő kölcsönt
6—6*/s"/o-ra, 15—36 évre, 
közösek és életbiztosítás 
nélkül is. Életbiztosítótól 
való elutasítás nem aka­
dály. Előzetes költség 
nincs! Díjazás utólagos! 
lelzálcgkölcsönt 4-4 /t°/o-ra 
4-62—5.0o°/o annuitás mel­
lett. Másodbólyro 61 a°/o-ra 
Óva« ékokra az érték 76°;o:ig 
I. alonailszteknek hadnagy- 
tói kezdve előnyös feltéte­
lekkel, Tárciabitelt, Váltő- 
kőlcsönt gyorsan és elő­
nyösön folyósítunk. Ingat­
lanok, erdők, bányák adás­
vétel. Ostály sorsjegyek
hivatalos áron. Mindenféle 
bankügylet lebonyolítását 
elvállaljuk ! I Minden fel­
világosítás díjtalan! Kép­
viselők alkalmaztatnak t 
Kun és Társa bankblzo- 
mányi és kereskedelmi 
iroda, Budapest, Bézsa-u. 
29. Hl. 5. sz. Válaszbélyeg. 
_____________ 23480

Mme. Valter
angol- és franczia női sza­
bó nő Budapest, Vili. kér.. 
Fecske-utcza 8., I. em. 6. 
Elvállal minden e szak­
mába vágó munkát a leg­
utolsó divat szerint legű 
nomabb kivitelben, szolid 
6rak mellett. Átalakítások 
elfogadtatnak. Gyászmhálc 
24 óra alatt készülnek.

Légszesz és villamos
csillárok
logolőnyösobbon szerezhe­
tők bo KulcsárSándor
bronzáru- és cslllárgyárá- 
ban, liurlapost, VI. kor., 

Dessewffy-u. 9—11.

Ha meglepő és
praktikus alkalmi aján­
dékra akarunk szert tenni, 
akkor Kohn Ede ós Tea 
utóda, Budapest, Várog- 
ház-uteza 6, (volt Graná- 
tos uteza) ezéghez fordul­
junk. E régi szolid ezég- 
nél előnyösen szerezhe­
tünk be arany-, estist- és 
ékszerárul 2950*

Saját gyártmányú filthető
fürdőkád könnclcgitő-kályhával 
kárlak 11 koronától fel ebb. 
Elvállalok; minden föle kutszl- 
vattynk ás há*i viarvezetík-be­
rendezéseké' legolcsóbb áron. 
Lefkovios Adolf, Brest, VII., 
Wesselényi-a. si/E. Telei op 
118—41. Árjegyzék ingyen ée 

bérmentve.
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Nyomatott a Hazai Hírlapkiadó Részvénytársaság körforgó gépein, Budapest, V., Honvéd-utcza 10.
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Z EGYETEMES VBSBBHflFlil
HETI MELLÉKLETE AZ „EGYETÉRTÉS'-NEK

Érik már a kicsike!
Irta : ISENDA JENŐ.

1.

Egy selyemszőrü, apró fehér cica, meg 
egy selymes, szőke hajú kis leány beszélgettek 
egymással :

— Miamii!! — mondta nyújtott, pana­
szos nyávogással a macska s újabb kísérletet 
tett arra, hogy a leány öléből szabaduljon.

Ám a leány, mialatt télkezével gyors siet­
séggel tiirögeteit sapka formájúvá egy darab 
papirost, másik kezével erősen fogta a cicát:

— Várj, csak várj ! babuskám ! — mondta 
neki. — Mindjárt kész a csákó ! Te már nagy 
legény vagy, katona leszel, úgy mégy a há­
borúba. Csákót kapsz, kardot kapsz Mindjárt 
meglátod!

A leány tizenhét éves volt, a macska csak 
négy hónapos. De úgy látszik, az apró macs­
kában több komolyság volt, mint a felnöveke­
dett leányban, mert erélyesen tiltakozott a gye­
rekes játék ellen.

— Miamid ' — nyávogta újra, mintha se­
gítségért kiáltana.

S ebben a pillanatban csakugyan segít­
ségére sietett a konyha felől egy szigoui 
hang :

— Margit ! Gyere reggelizni !
— Mindjárt, néni 1
— Siess, mert elkésel ! Mindjárt nyolc

óra !
Menni kellett. A tizenhétéves selymes hajú 

leánynak már kötelességei voltak, szigorú, hi­
vatalos kötelességei. Lemondó sóhajjal engedte 
el a macskát, a télig kész papircsakót össze­
gyűrte és a sarokba dobta, azután kiment a 
konyhába, hogy ott szokás szerint egy álló he­
lyében elfogyassza a reggelit. Tejet reggelizett 
és vizes zsemlyét, azért vizeset, mert ez két 
krajcárért több, mint a vajaszsemlye, a kicsiké­
nek pedig meglehetősen jó étvágya volt. A 
tűzhely hideg vasplatniján még lánggal égett a 
spirilusz-főző, a kis leány piros ajkszéleit meg­
nyalogatva, lassan iszogatta a gőzölgő, jó me­
leg tejet. Egészséges, fehér fogaival az utolsó 
morzsáig megropogtatta a zsemlyét. Azután, 
merthogy maga is látta, hogy az óramutató 
uetve közeledik a nyolc óra felé, nagy szele- 
mrdian tűzte fejére egyszerű szalmakalapját.

— Azután vigyázz magadra! — intette
szokás szerint a néni

— Igenis, néni! — felelte engedelmesen a 
leány.

S máris nagy robajjal sietett le a Iép- 
sőkön.

2.

Vigyázott magára. Amint az utcára ért, 
gyszerre megváltozott. Aggodalmas komoly­
ig ült az arcára, nem nézett sem jobbra, 
m balra, hanem fejét lehajtva sietett előre 

/. a kicsi leány félt az utcától, az utca tö 
ménteleit sok, ismeretlen emberétől. Úgy érezte, 
nintha minden utca sarkán kellemetlen izgal­
mak, véletlen veszedelmek, leselkednének rá. 
Milyen fajta veszedelmek, azt alig sejtette. De 
megérezte, hogy az utca ellensége neki.

Pedig az utca most is barátságosán fö­
ladta. Szép, tavaszi napsugár- pompába öltö­

zött a tiszteletére, messziről érkezett szellők 
kimről a mezőkről virágillatos fuvallatot hoztak 
a szűk házsorak kősikátorai közé. A leány 
szőke haja úgy sziporkázott, mintha csupa 
csillogó arany tű lett volna; formás, fiatalos, 
de már egészségesen duzzadó idomain meg­
feszült a kék babos hatiszt ruhácska. Szép volt 
a leány. Ahány férfival találkozott, öreg is, 
fiatal is, mind barátságos, mosolygós szemmel 
tekintett utána.

Ezektől a tekintetektől félt a leány. Amint

V;v •' .rß
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FOLLÉRT KÁROLY DR.
a magyar királyi posta, táviró és telefon uj vezér- 

igazgatója.

az első kutató pillantással találkozott, láng­
vörösre gyűlt az arca, azután előre szegzett 
fővel szaladt tovább. Úgy érezte, mintha a bi­
zalmaskodó nézések végig kutatnák, végig ta­
pogatnák. Néha szédülő ijedelem fogta el, 
szinte azt képzelte, hogy ruha sincsen rajta, 
mert mindenen keresztül látnak azok a mohó, 
szemérmetlenül fürkésző lángoló férfiszemek.

— Ham ! bekaplak! — ezt intette feléje 
minden pillantás. Ő pedig rettenetesen félt tő­
lük, mert a régi dajkamesék emberevő rémei 
jutottak eszébe. Úgy érezte, mintha kis bárány 
volna, akit falánk étvágyú emberek éles kés­
sel üldöznek. Konkrétebb fogalma nem volt a 
rája váró veszedelmekről, de azért valami ho­
mályos ösztöne, titkon szerzett zavaros tudása 
mégis volt róla. És már ez is elrémitette. Gyű­
lölte az utcát, gyűlölte a körülötte tolongó, sok 
idegen férfit, akik közt vesszőfutáshoz ha­
sonlóan kellett végig rohannia az áhítozó, 
éhes szemek kereszttüzében.
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Juan Richepin, kiváló franc/.ia tró, akit c napokban 
a franczia Akadémia tagjává választottak meg

Ezen a reggelen nem volt szerencséje; az 
egyik sarkon hirtelen eléje lépett a rettegett 
veszedelem :

— Szép baba 1 hova siet ? — kérdezte 
tőle egy szépen megfésült, jól kivasalt ur.

A kicsike szive elszorult, a fejét elfordí­
totta, homlokát egyszerre kiverte a verejték. 
Az ur mosolygott és a nyomába szegődött.

A kisleány száguldozva sietett végig az 
utcákon s magában fohászkodott :

— Oh Istenkém ! Csak most segíts meg I 
Csak már ott lennék! Milyen messze van.

S a háta mögött folytonosan ott hangzott 
a fenyegető veszedelem : kip-kop! A fiatal ur 
is sietett és valahányszor közvetlen nyomába 
léphetett, igy duruzsolt a fülébe :

— Szép baba! Ne siessen úgy! Ne le­
gyen olyan kegyetlen! Engedje, hogy elkísér­
jem ! Édes! Gyönyörű szépségem! Miért nem 
figyel rám?

A kisleány szinte futva kanyarodott be 
egy utcába. Végre ! Mindjárt megérkezik.

— Oh Istenkém! Csak most I Még egy 
kicsit!

— Szép baba 1 szép baba — mormogta 
bután a kivasalt, kifésült ember.

A kicsike pedig nagyot sóhajtva, bizonyos 
kárörömmel menekült be a hivatalos ház ka­
puján.

Végre biztonságban volt!

3.

— Jó napot Margitka! — intett feléje
barátságosan a legfiatalabb prokurista. A leány 
barátságosan visszaintett, levette fejéről a kis 
szalmakalapot, azután leakart ülni helyére az 
i lógép elé. Akkor jött az egyem uhás szolga és 
jelentelte:

— A méltóságos ur kéreti a kisaszonyt.
A méltóságos ur íróasztala mellett ült és 

nagy szórakozottan aranyfogóju plajbászával 
játszadozott, amikor a kicsike belépett s a 
nagy, párnázott ajtót belette maga mögött. 
Hosszú, szikár, csupa csont, csupa bőr ember 
volt a méltóságos, gyérülő hajjal, pofacsont­
jain megfeszülő sárga, pergament bőrrel. Régi 
agglegény! élet szívta ki ebből a sárga arcú 
arcból a vért, mintha a napsütés barna páti 
náját lassan fakadó pókháló módjára lepte 
volna az éjszakai villanyfényből összeszüremlő 
sárgaság. Oda intette a kicsikét maga mellé, 
azután zavartan hümmögött. Mert" mondani 
valója nem volt a méltóságos urnák, csak 
épen vágya támadt, hogy lássa a lányt. Kari- 
kázott, mélyen aláárnyalt barna szemeiben lűz 
gyűlt ki, ahogy tekintetét a lenge batiszt blúz 
szerény kivágására szegezte A "kicsike elpirult, 
amikor a tekintet hányát észrevette és zavar­
tan szólt :

— Parancsol a méltóságos ur ?
— Igen 1 . . . hm . . . ezek a levelek. . 

azt akartam mondani, hogy . . . igen . . . 
maga kopogtassa le őket. A maga írását sze­
retem. Szép, rendes, milyen ügyesek is ezek a 
fehér kacsök!

Nagy fehér kezével, melyen a reumás cso- 
morodások közt gyémánt gyűrűk csillogtak, a 
leány keze után nyúlt, olyan esetlen és olyan 
félszeg mozdulattal, mint egy szerelmes gim­
nazista. A kicsike azonban úgy érezte, mintha 
egy sovány sárga rovar nyújtogatná utána 
csápjait, nagy sietve összekapkodta az íráso­
kat, szépen meghajolt, azután kiszaladt:

- Igen is, méltóságos ur I
A méltóságos ur elmosolyodott, látván ezt 

a gyors menekülést. S hangosan, mintegy a 
maga igazolására mondotta :

Még zöld a kicsike !
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Forgács János gróf, belgrádi kövelünk, aki nyolcz 
napi szabadsága alatt Budapesten időzött.

A legfiatalabb prokurista borotválta a ba­
juszát s finom, intelligens arcú fiú volt, nagy 
hideg fényű, világoskék szemekkel

— Olyan, mint egy angol lord ! — kon­
statálta tó a a kicsike már az első napon, a 
mikor az irodába belépett s az ifjúval szem­
ben kijelölt asztalát elfoglalta.

Az angol lordok iránt különös hajlandó­
sággal viseltetett a kis lány, mint a mister 
Alexander regényein fölnevelkedett ábrándos 
süldő lányok lepjavarésze. Voltak éjszakák, 
különös tarka képekkel kihimzett éjszakák, 
amikor azt álmondia, hogy az ifjú prokurista 
valóban igazi, hamisítatlan angol lord, aki ta­
pasztalatok gyűjtése céljából álöltözetben jár 
ezen a világon. Azután jöttek más, még bo­
londosabb, fojtó levegőjű, forró éjszakák ami­
kor le sem hunyta a szemét s álom nélkül 
nvitotl szemekkel rajzolta tele hirnes képekkel 
az éjszaka sötétségét. Némely képek ilyenkor 
azt mutatták, hogy a nevezett angol lord le­
vetvén inkognitóját, egy vörös-szőke hajú ifjú 
leányzót vezet be egy ódon skóciai kastély 
kapuján. Az ifjú prokurista Így lett a kicsike 
bizalmának letéteményese s igy történt, hogy 
most is. amint hóna alatt a szépen lemáso­
landó levelekkel lihegve menekült a pámás- 
ajióju szobából, nagy rémülete csak az elő­
szobáig tartott, mert az előszobában egyszerre 
szemtől-szembe állt vele az angol lóid. A kis­
lány elmosolyodott. A gyermekek szoktak igy 
mosolyogni, amikor rossz álom után fölköltik 
őket s megmagyarázzák nekik, hogy a látott 
rémregékből semmi sem igaz. Az angol lord 
fejbiccenéssel üdvözölte a kicsikét:

— Jó reggelt, édes 1
Azután megfogta a szép fehér kacsót, a 

mit a leány az előbb ijedten kapott vissza a 
főnök nagy, fehér keze elől. A leány kissé el­
pirulva tűrte ezt, a prokurista mosolygott, ezután 
mialatt hideg, kék szemei áttüzesedtek, egy 
határozott mozdulattal megcsípte a leány ar­
cát Angol lordok aligha szoktak igy tenni a 
ladykkel, fiakkeres kocsisok jól megtermelt, 
csinos szobalányokkal már inkább. De a leány 
azért nem haragudott meg, csak azt érezte, 
hogy megszédül knsé Amiért is szelíden el­
vonva kezét az ifjú lordtól, elsietett.

A lord pedig elégedetten bólintott a fejé­
vel, ahogy utána nézett s mondotta magában :

— Erik már a kicsike!

be a 
várta, 
kapta

hányni, egész éjjel a csengetésié fel-felugiálni, 
kaput nyitni. Azokkal az öt krajcárokkal is hűsé­
gesen be kell számolnia, mert a házmesterné min­
den csengetést megolvas és számon kéri. Csak az 
az övé, a mit a szokásos öt, vagy éjfélutáni fiz 
krajcáron felül kap. De ugyan ki gavalléioskodik 
itt a Dob-utca végén, ahol csupa tncslciember 
meg napszámos lakik ? Mi jut a szegény vice- 
házmesternének ?

A „nagyanyó“ viceházmesterné, nyomorult 
páriája a civilizált nagyvárosnak, rabszolgája a 
szolgának, a ki dohos pincelyuk mellet! didereg s 
agg napjainak álmát áldozza föl egy pár garaséit. 
Azt sem magáért, hanem unokájáért teszi.

Az udvar elejéről rikácsoló hang hasítja meg 
a csöndes levegőt.

— Viciné 1 Viciné 1
Rövidség okáéit csak igy „hijják“. A főház- 

mesterné méllóztatott megkávézni, bizonyosan mo­
sogatni hívja.

Szegény nagyanyó mindenkinek a szolgája, de 
fő-rabja a házmeslei nének. Annak az ingyen- 
cselédje első sóiban. Ugoma, futna, sietne a hi- 
vasia, de hamaijában nem tudja hová dugni azt 
a néhány kiumplit meg egy kaiéj kényeiét, a mit 
az „unokájának“ készített, ha ugyan haza jön.

Megint nem jött haza az éjjel.
Egész istenadta éjszaka nem hunyta 

szemét szegény nagyanyó. Az „unokáj’t“
Minden csengetésre dideregve ugrott fel s 
magára tongyos nagykendőjét.

— Jön a Péter. Megjött az unokám 1
De nem jött meg. Pedig az este megvonta 

magától azt a kis falatot is. a mit a másodeme­
leti bognárné jutatott neki. Eltette Péternek. El is 
hűlt a kis pörkölt-maradék, nem volt mivel föl - 
melegíteni.

— Viciné 1 Viciné 1
— Megyek már . , . megyek 1 . . .
S tipeg a kis fáskamrában ide s tova, hogy 

eldugja azt a pár kiumplit, mert az ablaküveg ki 
van törve, bejöhet a macska s megeszi a Péter 
éleiét.

Pedig ő maga sem evett tegnap dél óta. De 
hátha megjön a Péter ?

Aztán meg nem tudja hova rejteni azt a negy­
ven krajcáit, a mit még éjjel kunorgatott össze a 
kapupénzekből. A földszinti szatócsnál névnap 
volt és keresztelő. Valami vig vendégcsopmt a 
húszasokig ment a nagylelkűségben, bizonyosan 
részegek voltak. Igaz, hogy a kövér Wurm ur is 
ott vo f, mcit a számvivő ur felesége volt a ke­
resztanya. Pedig annak udvarol és Wurm ui gaz­
dag szénkeieskedó. Hencegni akart a számvivőné 
elő't a nagylelkűségével.

— bt van egy huszas. Fogja ezt a húszast. 
Nem kell belőle visszaadni . . Tegye il a
húszast.

Még valami szegény újságíró is húszast adott. 
Szó nélkül adta. Csöndesen csúsztatta a kezébe 
Talán neki is van szegény, öreg nagyanyja? . . .

— Viciné I Az ördögbe is . . . Viciné 1 . . .
A házmesterné olyan dühös rikácsolással hívja 

már, hogy alig ér rá a negyven krajcárt a kö­
ténye csücskébe kötni és elszalad . . .

De még egyszer visszatipeg. Boldogult leányá­
tól maradt egyetlen emléke, egy arunylíiggö, egy 
kis. talált batiszt zsebkendőbe csavarva a szalma­
zsák alá van rejtve. Az ajtót nem lehet becsukni, 
megdagadt a nedvességtől, hát minden percben 
megnézi: meg van-e még ?

A kendő ott volt. Hamar kivette, a keblébe 
dugta. Most már sietett, a hogy öreg lábai bírják.

A házmesterné csaknem megverte.
— Vén szatyor 1 Hol a pokolban marad, vén 

szatyor ? . . . Ez az ur keresi magát . . . s azzal 
káromkodva visszament a házmester-lakásba. Még 
onnét is kihallatszott, hogy:

— Vén szatyor 1
Szegény öregnek fájt, hogy egy „idegen ut“ 

előtt megpirítják. Mentegette is magát piton- 
kodva:

— Méltózlasson megengedni. A kis ételemet 
raktam félre, mert ki van törve az ablaküveg, az­
tán a macska . .. mert a Péter, az unokám . . .

Aztán akadt csak torkán a szó : jézusom, de 
ridegen néz rá ez idegen ur ? Aztán meg mit is 
akaihat ez az idegen ur? . . . Talán nem is őt ke­
resi ez az . . .

— Maga az özvegy Vidákné ?
Mégis őt két esi hál. Tudja a nevét is. Vájjon 

honnét tudja?
Egy gondolat villámloti át szegénv öreg fején. 

Talán a Pétert keresi ? ... Talán a Péternek va­
lami baja történt! . . . Hiszen az éjjel se jött 
haza . . . jézu-om, Máriám 1 . ..

— Mi baja van a Péternek? . . . Siránkozott 
föl feleletképen . . . Ugy-e Péternek van baja ?

— Hát csakugyan a maga fia ?
- Nem a fiam . . . nem, édes tekintetes ur, 

nem a fiam, hanem az unokám . . hebegett za­
vartan, ijed en szegény öregasszony, tépve a ron­
gyos nagvkendője csücskét, mialatt szemeibe kö- 
nyek gyűllek s szepegve nézett a komor vonásit 
„idceen ur“ képébe, mintegy megoldását várva a 
nyomasztó relytélynek, mely sehogysern fért az ő 
reszkető fejébe. A

— Hát csakugyan itt lakik. És magának az 
unokája ? Mert csakugyan maga az özvegy 
Vidákné ?

Igen is, édes tekintetes ur. . . az én uno­
kám, mert — jaj be reszketek — Istenben boldo­
gult szegény leányom, az Anna, a kit a részeg 
ura ölt meg . . .

Zokogásba fakad a szava . . .
— No no . . . Csak csendesen, ne sírja el a 

javát! Majd ott beszélhet a kerületi kapitányság 
előtt.

Az öreg asszonyt hirtelen nagy hévség futotta 
át. A kerületi kapitányság előtt! Szűz anyám, mi 
lesz ebből ? Mit véthetett ő a kerületi kapitány­
ságnak.

Az idegen ur észrevette, vagy gondolta az öreg 
asszony ijedemét. Sietett hát a maga módja sze­
rint niegm ugtaini.

— No, ne roskadjon össze. Talán bepálinká­
zott? Álljon egyenesen. Nem lesz magának baja. 
Csak a fiát, vagy izé: az unokáját laitóztatta le 
a főkapitányság. |őjjön velem. Magát is ki kell 
hallgatni. Magára hivatkozik, hogy itt van magá­
nál állandó lakása. Igaz?

Vidákné csak azt az egv szót értette meg, 
hogy „rendőrkapitányság“. Előtte ez volt a legté- 
mitőbb, szegény rabszolga életének az inkvizí­
ciója . . . Ahányszor nem söpörte el idejében a 
havat, vagy elkésett a sepréssel — ez a rettentő 
bíróság fenyegette birsággal, becsukással ... Meg­
hűlt a vére. A mint az elébb elnyúlt, lejébe száll 
a vér — úgy ijedett meg most egyszerre. Mr 
dolga leltet Péternek a rendőrkapitánysággal ? . . •

Csupán egy szó rémitelte meg szegény öreg 
fejét Egy szót sem értett. Félve, fogvacogva, 
sírva kéidez;e a detektívet!

Irta: VARADI ANTAL

Az osztrák-magyar követség palotája Belgrádban.

A pincelejnrás mellett van egy kis benyíló, 
valamikor faskamrának használták. Nagyon sötét 
van benne, akár délben is elkelne a mécsvilág. 
Abban lakik. Ezért is erején felül menő munkát 
kell végezni. Hajnalban utcát seperni, télen havat
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— A lassan kérem, édes tekintetes ur — mi 
az a „letartóztatás ?“

- Becsukták.
Az öieg asszony önkénylelenül keresz'et vetett. 

Boldogságos szüzanyám ! Pétert becsuktak I
- Miért?
— Lopott.
Vidákné kieresztette ráncos, munkától kérges 

kezéből a rongyos nagykendő csücskét. Nekitá- 
maszkodoll a kapunak. Meg is kapia a kezével a 
nagy vaskiüncset. A hogy szegény leje megszédült 

azt hitte, hogy a kapu nyílott ki és hanyatlik 
beleié . .

— Édes tekintetes ur. . . eresszenek be Pé­
téihez . . . vezessen engem a Pétéihez — édes .. 
tckinteles . . .

A vége könyekbe fuladt.
— No hála Istennek, csakhogy elhatározta ma­

gát . . . siessünk . ..
— Elmehetek . . . ebben a szoknyában ... a 

nagyságos kapitányság . . . elé ? . . . Nincs ünneplő 
ruhám . . .

— Hogyne mehetne ? ! . . . Csak jöjjön ,. .
, , . Én édes Istenem . . . könyörülj meg raj­

tam , , . A Pétéi lopott . , . a Péter be van csukva 
. . , Házmester né asszonyság . . . alássan megké- 
rem : tessen egy negyedórára . . .

A házmestemé asszonyságnak már úgyis fel­
tűnt, hogy a „vén szatyor“ olyan soká beszélget 
egy idegen embeirel. Már olt hallgatózoti. Bele- 
rikácsolt a szavába:

No csak menjen ahhoz a gyönyörű mák­
virághoz ... No szép dolog. Tál m még innen is 
ellopott valamit ?

lézusorn ! a macska ! kiáltott az öreg­
asszony s tipegett nagy sietve a kis, törött ablaku 
szoba felé. A nagy fekete kandúr éppen be akait 
mászni . . .

— Meg ne egye az a csúf állat ezt a kis ka­
réj kenyerünket... hát ha hazajön a Péter — 
mit adok neki?

Nagy lépclődéssel leoldotta nyakáról egyetlen 
meleg mhácskáját, a rongyos nagykendőt s be­
törnie vele a törött ablakot, nehogy a macska 
megegye a Péter kenyerét.

— Menjünk, édes tekintetes ur! Menjünk.
Már akkor egy csomó cseléd, meg házbeli 

inasgyerek bámészkodott a detektív körül. A ház­
mestemé rikácsolta nekik az u ságot, hogy ezt a 
csavargót végre elérte megérdemelt sorsa, vasra 
verték, úgy kell neki! Fortunába csukták, mert 
rablóbandába keveredett. Afire az öregasszony 
meg a detektív kiéltek a kapun, a házmestemé 
mar statáriumot is tartott fölötte.

Vidákné pedig tipegett a sáros utcán vezetője 
mögött, nagy lelki szomngalással.

Egész utón hebegett, beszelt valamit. A detek­
tív felét sem értette.

Tetszik tudni, édes tekintetes ur, , , én nevel­
tem a Pétert . . . fél esztendős volt, mikor a lé- 
szeg apja, az a goromba kovácslegény leütötte az 
anyját . . , Menten szörnyet halt. . . arra persze, 
hogy kijózanodott egy kicsit a gazember. , . akkor 
is föllépte az ajtót . . . kiszaladt a grádicsra, fej­
teti" re levetette magát az udvarra. Hét napig fe­
küdt a Rókusbán — úgy hall meg. Nekem köllött 
eltemetnem ... Az utó Ló rongyomat is zálogba 
leltem . . . meg ez a télesztendős gyerek is a nya­
kamra maradt . . . Oh édes Istenem ... én szegény 
Annám — én édes leányom . . .

Mindjárt olt leszünk. Majd ott beszéljen.
Igenis, édes tekintetes ur .. . Mindig jó

gyerek volt a Péter. Csak mióta az inas-iskolába 
járt, kezdett cl rosszalkodni. Azóta épen olyan ter­
mészetű. mint az apja. Goromba, aztán irt. Én, 
gyönge öregasszony, nem biiok vele . . . Tegnap­
előtt is részegen jött haza . . .

Eélbenhagvta A kék foltok elsoványodotl kar­
jain még most is sajogtak. De azt, hogy a Péter 
durván megöklözte, azt mégsem akarta annak az 
„idegen urnák“ elmondani

— Hogy lopott volna ? Nem, édes tekintetes 
ur, azt nem tette. Az én szegény Annám gyereke 
nem lophatott . . . Még be is csukták... Be van 
csukva ! . . . A Péter. . ,

A detektív egy száguldó kocsi elől alig tudta 
félreiántani a fáradt öregasszonyt, aki alig látott 
már a könnyein keresztül.

Vigyázzon! Mindjárt agyongázolja vala­
melyik szekér I

— Ó bár agyongázolt volna ... 0 bár ne 
élnék! A Péter lopott .. . A Péler be van 
csukva . ..

És csendesen szepegve, zokogva fordult be a 
delekliv uián a rendőrkapitányság; kapnia alá

Sokan vártak a szűk előszobában Törlőrongy 
kirázásért megbírságolandó cselédek, két peres 
kofaasszony, egy ko csmáros, aki engedély nélkül 
muzsikáltatok, egy talált gyermek, egy cigány, aki 
veres zsinórt játszott a pálinkamérésben, egy tol­
vaj inasgyerek, meg nehány uriasszony, akiket a 
cselédeik panaszoltak be.

A ködös őszi reggel szomorú világossága 
szűrődött át a szűk, piszkos előszoba ablakán. 
Leült egy keskeny fapad végén és várt, könnyes 
szemekkel bámulva maga elé.

A belső szoba ajtaja hol nyílt, hol zárult. 
Napibiztosok, jelentést tevő rendőrök jártak ki és 
be Egyszer-eeyszer bement valaki a várakozók 
közül s nagysokára jött ki, komor, dúlt arccal, 
alázatosan vagy dacosan köszönve , a szerint, a 
mint elmarasztalták vagy főimen élték.

Néha keserves sírás is hallatszott ki a szobá­
ból. Olyankor összerendült a szegény öreg asz-

szony . . . Vájjon kinek az unokáját csukták el 
most ?

Tizenegy óra felé kerüllt rá a sor. Nagyon 
megijedt szegény, mikor bevezették. Nagy világos 
szoba közepén, íróasztal előtt ült a fogalmazó ur, 
fáradtan kereste elő az ügvesomót.

— Báidos ! Felhoz'ák azt a gyereket?
A szól tolt rendőr tisztelgett.
— Rögtön hozom, tekinietes fogalmazó ur.
Azzal sarkon fordult, eltávozott. Jó tíz perc 

telt el belé, mig visszatért.
Kínos tz perc volt az a szegény öregasszony­

nak. M ndig aira gondolt: Mit mondana most a 
Péter anyja, szegény Anna, ha élne? Talán bele 
is halna ebbe a szomorúságba . . . jobb is, hogy 
ezt meg nem ér te.

A icndőr visszajött. Nyomában a Péler. Ál­
mos arcú, szeplős, vézna szőke legény, kezei 
összekötve, ruha ja sáros, meglepett.

— Péter! Péter I
— Ne lármázzon. Várjon sorára . . . Hogy 

hívják ?
S elkezd’e Írni a proiokollurnot.
Péler nem mert az öregasszonyra nézni. Szé- 

gyclte is magát - dühös is volt. Minek is jött 
ide az öreg asszony? Minek van itt?

Az öreg pedig reszkető felindulásban csende­
sen imádkozott magában, hogy csak most mentse 
meg az irgalmas Isten őt és unokáját — csak 
most. . .

— Ismeri ezt a legényt ?
. . . bocsásd meg a mi vétkeinket... — Igenis, 

nagyságos uram . . .
— Mije magának: fia?
- Nem . . az unokám ... Mi panasz van 

rá? nagyságos uiam ? Mi panasz?
— Áz nem raitozik magára. Magánál lakik?
— Igenis nálam . . .

No hát mégsem hazudott. — Azzal Péler- 
hez fordul1.

— Hát most már tudja gazdáját adni ennek 
a fél arany fülbevalónak?

Azzal főim irtatott egy régidivatu arany fél­
függőt. Még öt forintot sem érhetett mindössze.

De a mint az öreg asszony megláita azt a 
pár arany fülbevalót —a szivéhez kapott. A sze­
gény Anna fülbevalója volt az, az ő szerencsét­
len lányáé ... Az a pár függő, amit lakodalma 
napján adott neki, amit a Rókus boncoló aszlalán 
veitek ki a füléből Az a pár arany fülbevaló, a 
mit ő tizenkilenc esztendeig taitogatott rejtve a 
szalmazsák alatl, éhezett, fázott, de be nem zá­
logosított soha . .. mert az Annáé volt, a szegény 
Anna utolsó vagyona

S ez a fiú kiopta onnan annak a felél és 
elvette szívtelenül, hogy beigya, De rajtavesztett. 
Gazdáját keresték. Befogták, Most már Isten le­
gyen neki irgalmas.

És az öreg asszony reszkető kezével keblébe 
nyúlt és kiverte onnan a régi balliszt kendőt s 
elkezdte remegve bontogatni.

— Édes nagyságos ur ... Az a fiú, megkö­
veteli), nem lopta azt a félfüggőt, hanem ... én 
adtam, én . . . én adtam neki

Péler, Péter . . . Mibe került a szegény nagy­
anyának ez a hazugság?

A rendőrfogalmazó kérdő, hitetlen mosolylyal 
nézett az öieg asszonyra.

— Mind . . édes nagyságos úr . . . igen itt 
van a másik fele is . . . itt van nálam ... a sze­
gény Anna leányomé volt . . . Azé . . .

Azzal odatette a baltiszt zsebkendőből kifejteti 
félfiiggct a fogalmazó asztalára.

Szuronyos őrség a Zimony alatt veszteglő kereskedelmi hajók fedélzeten.

Síró *
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taja mögött s nézte a hídon nyüzsgő életet. Te­
kintete az ajtó üvegjén át néha szomszédaihoz 
tévedt, akik hozzá hasonlóan silány, de tarkára 
festett mozaik-utánzatokat, nyakékeket, gyűrű­
ket, láncokat, hamis tiirkiszeklet és egyéb éksze­
reket árultak. Törékeny és félénk leány volt. 
szép, lázasan égő szemekkel és hófehér arccal! 
melyet csak akkor öntött el futólag egy rózsás 
felhő, ha valamelyik vevő bókkal illette. A Icáin 
szépsége és kedvessége gyakran vonzotta az ide­
geneket, kik közül kevés haladt el a bódé mellett 
anélkül, hogy be ne tért és ne vásárolt volna 
valami csekélységet.

Egykor egy magas, fiatal férfi tért be hozzá 
és email-tárgyakat vásárolt. Francia festőmű­
vész volt, aki a firenzei múzeumok mestermiiveit 
másolni jött s széles kalapot és a romantikus is­
kola festőinek fekete bársonyruháját viselte. So­
káig elbeszélgetett Mariannával, hosszasan néz­
te s mikor eltávozott megígérte, hogy másnap 
újra eljön.

Este, szegényes szobájában a leányt sokáig 
elkerülte az álom és nyitott szemekkel ábrán­
dozott. Ismeretlen érzések ostromolták s életé­
ben először ott lebegett előtte egy szeretett fér­
fin képe. Másnap már korán nyugtalanította a 
várakozásnak eddig ismeretlen érzése. A mű­
vész nagysokára eljött s elfogadta a nagynénié 
által felkínált széket, aki hűséges és jólfizető ve­
vőt sejtett benne. Azután naponkint eljött. Egy­
esién szomorúan és zavartan bejelentette, hogy 
másnap hazautazik Franciaországba, de a jövő 
idényben újra eljön. Egy őrizetlen percben ma­
gához vonta a sáppadt, remegő leányt és meg­
csókolta.

A nyári hónapokat Marianna falun töltötte 
nagynéniénél Az izzó hőségben mindenki me­
nekül a forró éghajlatú Firenzéből s az idegenek 
csapatai nyáron elkerülik, miért is a bódé ez 
időn át zárva volt.

Mikor eljött az ősz, Marianna ismét ott ült 
az ajtó üvegtáblái mögött és várta a művész 
visszatértét.

Eljött és Marianna a kedvese lett. Ott lak­
tak ege- nagy ház rejtett szobácskájábán a Pitti 
palota közelében. Szobájuk ablaka a palota hi­
res kertjeire nyílott.

Marianna gondolkozás nélkül engedte át 
magát a művész szerelmének. Nem kérdezte, 
hogy hová vezethet az ilyen viszony s az a tu­
dat. hogy szerelmének tárgya viszontszereti, 
boldoggá tette és teljesen kielégítette. Mikor 
kedvese parányi elefántcsontlapra lefestette arc­
képét. boldogsága nem ismert határt s a kis mű­
remeket keblébe rejtette.

Mikor újra elérkezett kedvese elutazásának 
időpontja. Marianna vigasztalhatatlan volt. A 
művész levelei eleinte sűrűn érkeztek és lángoló 
szenvedélyről beszéltek, majd rövidebbek és 
ritkábbak lettek, végül egészen elmaradtak. A 
boldogtalan leány eleinte titkolt fájdalommal, 
majd fásult egykedvűséggel viselte sorsát. Nap 
hosszat ott iiit az ablaküvegek mögött és bá­
multa ti hídon hullámzó tömeget. Hasztalan! Akit 
várt. az csakl nem akart jönni.

így múlt el két év. Marianna, aki most már 
közel húsz éves volt, alig változott s ugyanaz a 
fiatal, gyenge gyermek volt, aki azelőtt.

Egy márciusi reggel ismét az ajtó mögött 
ült, midőn nagynénje. Lukrécia, izgatottan Így 
szólt hozzá:

Nézd csak azt a párt ott a kirakat előtt. 
Lehet, hogy csalódom, de úgy hiszem, ti férfit 
ismerjük.

\ leány fáradtan odalépett a nyitott ajtó 
hoz. Meghallhatta a férfi szavait, aki unottan igv 
szólt:

No. ne. drágám! Menüink tovább. Biz 
losithatom, hog\ itt semmi sincs, ami figyelmet 
érdemelne.

A nő ingerülten felelt:
He ez a nyakék tetszik, nekem! Tudni 

akarom az árát. . . Miért ne léphetnék be?
Marianna egv fiatal, szép és előkelő párt 

nót látott s mellette azt a férfit, aki a kedvese 
\íilt. A művész ezúttal angol turista-öltözéket 
viselt s szemmelláthatólag azon fáradozott, hogy 
nejét visszatartsa a belépéstől. Ám hiába, meri 
az asszony belépett a holtba s neki követnie kel 
lett.
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Nagy zarándokjárás Meccába. — Az igazhivők ezrei a szent „Caaba" előtt imádkoznak^ j

Péter hirtelen ajkába harapott és mélyen be­
húzta fejét a válla közé.

A fogalmazó kénytelen volt hinni.
— Úgy ? Nohát akkor csavargás miatt csuka- 

tom el negyvennyolc ólára.
— Édes nagyságos ur! . . .
— Szót se, vége.
Azzal becsapta az aktákat.
— Másik !
Az öreg asszony pedig gondosan visszakö ötté 

a két függőt a balliszt kendőbe és kioldozta kék 
köténye csücskéből a három napi kesetves keres­
ményét, a negyven krajcáit.

Mialatt oldozgatta, oldozgatta, az járt szegény 
eszébe, hogy most Pétéit tömlöcbe csukják negy­
vennyolc órára, oda a csáváigók közé, a patká­
nyok közé, a dohos pincébe ... és nem lesz 
néki egy falat kenyere . . .

Kivette nagy lassan az egyik húszast s remegő 
kézzel a Pétéi összekötött kezébe csúsztatta.

— Nesze Péter, ne éhezzél Péter . . .
Azzal kitámolygott az utcára, végig a sáros, 

nedves kövezeten, sírva, reszketve, zokogva.
Minden tiz-husz lépésről meg-megállt s sovány 

ujjait ajkára szorítva, nézett vissza a házra, a 
melyben a Pétéit, az ő szegény Annája gyerekét 
elcsukták, megkötözve.

S a mint végig élt az utczán, a mint már 
nem látta a házat - keservesen támaszkodott a 
falhoz s kék köténye csücskét szorongatta kezei 
között — benne volt az utolsó busz krajcáros.

Méit nem adtam oda ezt is? Mért nem 
adtam neki ezt is? Ezt is!

Raimondi Marianna.
Ezt a nevet egy tizenhét éves firenzei árva­

leány viselte, aki öreg nagynéniével amaz ék­
szeresbódék egyikében lakott, melyek a Ponte 
Vecchio-n állanak. Ezek a bódék és raktárak ott 
függnek az Ariin felett a hid kőoszlopain s zöld­
re, rózsaszínre és kékre festett kalitkákhoz ha­
sonlítanak. A hid közepéről, a legnagyobb iv fe­
lett pompás kilátás nyílik a Signoria udvarára, a 
szomszédos halmokra s az Apenninek hófedte 
csúcsaira, mig alul, a partok falai között, kék 
utcaként kígyózik tíz \rno, melyből esténkint 
egészségtelen, maláriás gázok ködfelhöi szállnak 
a magasba.

Marianna naphosszat ott üldögélt a bódé aj-
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A párisi nő kezébe vett egy tiirkis-nyak- 
i két és hozz.áértöleg vizsgálgatni kezdte.

— Gyönyörű! — szólt elragadtatással. 
Miért nem akart ön belépni, Luden? Persze, a 
férjek sohasem engedelmeskednek... Nézze csak, 
mily szép! Aztán ez a gyermek is mily kedves! 
Ön nagyon csinos, kisasszony! öc úgy látszik 
kissé beteg, mert egészen halvány . . . Mi az 
ára ennek a nyakéknek? Ah, nem is drága. Jól 
van, megtartom. Luden, fizesse csakl ki, kérem. 
Mehetünk!

A házaspár eltávozott. Midőn lépteik el­
hangzottak, Marianna földhöz vágta a pénz, hogy 
íz szertegurult a padlón, aztán élettelenül össze­
esett.

Más-nap a bódé zárva maradt. Marianna 
,i ravatalon feküdt kiterítve. Nagynénje egy bá- 
:v,s emailképet talált a keblén, mely szerencsét­
len unokahugát ábrázolta.

A kép kereszt-alakban át volt ragasztva két 
fekete, keskleny papírszalaggal.

Ginette.
Irta: Plerre Villetard.

Ginette!
Igen, drágám, én vagyok! Nos, hogy érzed

magad?
A beteg mosolygott és csókra nyújtotta ajkát. 

Majd fáradtan az erőlködéstől, újra lehajtotta szőke 
iiiét a párnára. Ginette meglepetve szemlélte körü­
lötte a pompát. Az ifjabb nővér egyszerű szürke ru­
hát és barna szalmakalapot viselt.

Igen, igen, — szólt. Tegnap reggel kaptam 
a leveledet. Gondolhatod, hogy percig sem haboz­
tam. Csomagoltam, kifutottam a pályaudvarra ... és 
most itt vagyok! ... Hallod, ez a fényűzés!...

fis szemeit körüljártatta a szobában. Tekintette 
megakadt a XV. Lajos korabeli szekrényen, melyet 
P< mpás berakott munka díszített, megpihent egy má­
sik szekrényen, mely rózsafából készült, végigfutott 
,i falon, melyen kínai legyezők függtek, mintha oda­
szögezett madarak volnának, ügy sarokban, disz­
kréten elrejtve a többi faldisztöl. egy fiatalember 
arcképe függött. A beteg leány boldogan mosolygott.

— Alfréd... — szólt. — fiz Alfréd, a barátom... 
■Majd elmondom.

fis halkan, Gillette fejét közelebb vonva magá­
in/. elmondta Alfréddel való ismeretségének törté- 
hetét, hogy mikép ismerkedett meg vele, hogy iósá- 
vánnk és gyöngédségének mily számtalan jelével 
halmozta el. Mikor a mostoha anyjával történt lie vés 
ii lenét után elhagyta a szülei házat, Párizsban nyo­
morúságos napokat élt. Szerencséjére szép volt, s Így 
csakhamar szerződtették egy énekes színházhoz. Itt 
ismerkedett meg vele Alfréd, aki nagyon elütött a 
többi férfitől. Sokat foglalkozott a leánynyal. estén- 

iit sétálni ment vele s elvitte vacsorázni. Mfréd, 
gazdag volt. igen gazdag. Rábírta a leányt, hogy a 
/inházat otthagyja s palotájába költöztette, majd ék- 

szcieket. ruhákat és automobilt vásárolt neki. Mikor 
eljött a nyár, utazni mentek, ügy csodálatos tiindér- 
’ indulómban ébredtek fel. fignek meredő hegyesu- 
sokon íclhöínszlányok csüngtek s örökzöld fenyők 

állták körül a vízeséseket.
Valóságos nászút! mondta Mfréd.

fis csakugyan, mindenütt házaspárnak vélték 
vet. X leányt büszkeséggel töltötte el. ha a szálló­
ikban Mfréd neve mellé oda kellett Írnia az övét is 
vendégkönyvbe.

Mikor visszatértek, köhögni kezdett. Mfréd nagy 
-/eletettél gondozta. Meg fog gyógyulni, kétségte- 

II. de sokáig, sokáig tart!
Most legalább ketten ápoltok! igy fejezte be 

ihcszélésct.
Gillette ott maradt nővérénél. X'isszaeniléke/é- 

'khen uira átélték hiúságukat. Xnyjuk halála után 
aiiik uira megnősült, s ui családot alapítván, elhu- 

-\ agolta a régit. X mostohának sikerült kiüldözni a 
.Ízből az egyik leányt, most a másik is követte.

Most itt vagy, s nem engedlek el többé ma­
mit >1. Ha maid meggyógyultam, gondom lesz rád 
cll, hog\ te is barátot találj magadnak. Meglátod, 
oldogok leszünk!

t iinete arcát rózsásra festette az orom. X szere­
im reménye csillogott fekete szemeiben.

Igen, Nina, egy barátot... olyant, aminő XI- 
iied ... ábrándozott hangosan.

Igen, igen ... olyant, mint Alfréd.
11/ az Alfréd ur igazán derék iin volt. Nem csu­

pán a gyönyörűség eszközének tekintette a nőt. ha­
mm hűségesen kitartott mellette betegségében is. 
Szeretettel, gonddal ápolta a beteget és Ginette csak­
hamar az ideális szerelmes mintaképének tartotta, 
figyíltt gondozták Ninát, kezeik tíz orvosság elkészí­
tése, hűsítő italok keverése közben gyakran érintet­
ték egymást s a közös cél, Nina gyógyulása, közel 
hozta okét egymáshoz. Ha Nina elrebegte a szí retel
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Az abcssziniai négus udvarából. Mcnclik negus súlyos betegségéből fölépülve európai billióján 
sétakocsizásra indul A négus, bár teljesen fölgyógyult, mégis arra gondol, hogy visszavonuljon az

uralkodástól.

Az abesszínia! négus udvarából. — Az európai diplomaták testületileg tisztelegtek a négusnál, akinek 
szerencsét kívántak fölgyógyulásához. A palota kapujában leghátul a negus látható.

teljes szolgálatok után a „köszönöm" szót, valóban 
kétséges volt, nogy kettőjük között melyiket illette.

Lassankint szerelemre gyuiadtak egymás iránt. 
Abban a mértékben, amint Nina hervadt és gyengült, 
szebb, pirosabb, virulóbb lett Ginette. Egy tavaszi 
délután Ginette az előszobában tartózkodott, a nyi­
tott ablakokon át beáradt a virágillat s behangzott a 
madarak dala. Nina az ágyban pihent. Szobájának 
ajtaja be volt hajtva, csak vékony, tenyérnyi rés ma­
radt, melyen át Nina nem láthatott ki az előszobába.

Alfréd halkan belépett és megcsókolta Gincttet, 
aki a nyitott ablaknál állt és kitekintett a tavaszi 
díszben viruló kertbe. Halkan suttogni kezdtek.

Nina a tükörből meglátta a csókot. Nem szólt 
semmit, hanem óvatosan fölkelt, odatámolygott a 
szekrényhez s annak fiókjából kivett egy revolvert. 
Azután ismét visszabujt az ágyba s a fegyvert el­
rejtette a párnák közé.

Meg fogok halni! ez volt egyetlen gondo­
lata.

fis ettől napokon át nem tudott szabadulni. Gi­
llette és Alfréd közt azóta nem vett észre semmi 
gyanúsat.

ügy délután, midőn Nina ismét egyedül volt szo­
bájában. újra kiszállt az ágyból s tollette-asztálkájá­
hoz sietett. Beporozta homlokát, befekitette szemöl­
dökét. s pirosra festette halvány ajkait. Azután áb­
rándozva suttogta:

Végre is ... végre is ... hátha csalódtam. Hát­
ha mégis meggyógyulok ... Ha újra szép leszek, !. 
/< in ára szeretni fog!

TÉLI REGGEL.
A föld, e bágyadt szunnyadó fölött 
vad, véres harcot vív az éj s a ieggel.
A Nappal bőszen küzködik a köd.

Előtörtet nagy sugárhadsereggel 
a büszke világhódító: a Nap 
s riadót fúvat: Roham, rajta, kezdd el !

Amint a két ellenfél összecsap: 
bár hermelin-palástot öltnek vértül, 
megvonaglanak a domboldalak.

A szertefröccsent aranybíbor vértül 
— hogy a győztes a íegyőzöttre lép — 
a domb köntöse fényes hímmel ékül.

Keletrül csillogtatja selyeméi 
s nagyfoitu redőt vet más oldalán, hol 
árnyéka mély, opálos, cudakék.

A köd legyőzve a völgybe aláfoly 
Csak még a lankán reszket odalenn 
nehány tépett, szétfoszló párafátyol

De a diadalmas Nap ott terem 
s a ködpárát szétiizi hirtelen.

Haraszthy I.a/os.
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most, mikor hosszú idő után újra találkoztunk, 
erről akar velem beszélni. Ez az egyedüli le­
hetséges beszédtárgy közöttünk attól a peictől 
kezdve, melyben ön észrevette, hogy én haj­
landó vagyok szóba állni önnel. Pedig higyje 
el, ez nem fontos . . .

A férfi sötéten szólt:
— Én nagyon rútul bántam önnel. S 

azóta mindig arra kell gondolnom . . .
— Fájdalommal ?
— És önváddal!

- És úgy tatálja, hogy érdemes ?
— Istenem, ne gúnyolódjék!
- Nos igen. Ön rám tört egyszer, egy 

este, mikor odakinn laktunk a falun. Én jegy­
ben jártam valakivel. Akkor egyedül voltam és 
ön t rvul, gáládul, eiőszakkal a magáévá tett. 
Másnap ön elutazott, s azóta sem adott élet jelt 
magáról. Ön csak ennyiben számitolt életem­
ben, noha igaz, hogy az öné voltam először. De 
a szivemnek ahoz semmi köze sem volt. Férj­
hez ment m s elfeledtem önt, bár azért emlék­
szem mindenre. Ez az egész !

— Pedig nézze szólt szomorúan a félti 
— én abban reménykedem, hogy mégis va­
gyok önnek valaki. Én azt hittem, hogy most, 
annyi évi btinhődés és szerelem után sikerülni 
fog meghódítanom a szivét . . .

A nő fejét rázta.
Ideje, hogy elváljunk szólt egysze­

rűen.
Az asszony felemelkedett. A férfi, egész 

halványan, gépiesen követte.
Menjen ön végig azon a fasoron Ha 

majd eltűnik, én az ellenkező irányban távo­
zom. Nem akarom, hogy bennünket együtt 
1 ássanak

A férfi eltávozott. A nő utána tekintett, s 
mikor már nem látta, valami fojtogatni kezdte 
a torkát Alig tudta visszafojtani a kiáltást, 
mely a férfit visszahívandó volt Szemeibe köny 
szökött, s ebben a percben érezte, hogy mind­
abból, amit büszkeségében mondott, egy szó 
sem igaz, s hogy azt a férfit őrülten szereti . .

A szép hentesné.
— Húsz éves koromban, — kezdte Lysandre 

— szerelmes voltam egy hentesnébe. Hatalmas 
teremtés volt. A dereka túltett egy fatörzsön, a 
keblei akkorák voltak, mint egy-egy görögdinnye. 
Az area olyan volt, mint egy felfújt disznóhólyag, 
az ujjai tömzsi, fehér oszlopokhoz hasonlítottak. 
Ám a bőre rózsás volt, mint a kis malacoké, 
fogai fehérek, mint a darakása, szemei olyanok, 
minta borjúé, ami különben közös vonása volt 
a I lomér Jtinójával. Én szerettem a kövér nőket. 
Mint a tuniszi zsidók, bizonyára száz kilós fele­
séget választottam volna magamnak, ha szán­
dékom lett volna megnősülni. És hogy mentői 
gyakrabban lássam a hentesnémet, torkig ellem 
magamat kolbászszal, hurkával, sonkával, kocso­
nyával, disznófejjel és malaclábakkal.

A társalgás rendszerint egyhangú volt és 
akadozó. Ennek a hölgynek hallgatag lelke volt. 
Nem igen értette szavaimat s mivel a hentes­
üzlet forgalma igen élénk volt, gyakran meg­
zavarták beszélgetésünket. Egyebekben a hen­
tesné korlátlan tulajdona volt a hentesnek. Les- 
tragon ui nem volt kisebb terjedelmű a felesé­
génél és határozottan emlékeztetett a vízilóra. 
Á nyakába hatalmas toka csüngött. Mikor nejé­
vel együtt a boltban tartózkodott, a belépő 
csakugyan nagy véleménynyel lehetett a hentes­
üzlet telöl. Lestragon igen kedves úr volt és 
kevésbbé hallgatag, mint Lestragon asszony. 
Szerelte a mesterségét s ha nyílt fülekre talált, 
tanulmányos és érdekes történeteket beszélt el 
a malacok életéből. Nekem jutalmul, hogy meg 
szoktam hallgatni, szabad bemenetelem volt a 
bolt hátsó, külön helyiségébe. Itt Lestragon 
alaposan kioktatott a hentesművészetben. Kitűnt, 
hogy amily kitünően ért a pástétomok és hur­
kák készítéséhez s amint meg tudta Ítélni a 
malacok minőségét, ép oly tehetsége volt a nők 
megbiráiásához is.

Megtudtam tőle, hogy megtörte egy pacal 
árusnő szivét, csaknem kétségbeejtett egy csar 
nokbcli halárusítót s élvezte egy vaj- és sajt­
kereskedőnő kegyeit. Ezek az elbeszélések nagyon

38. oldal.

Találkozás.
Itta: CAMILLE MAUCLAIR

Öt éve volt, hogy nem látták egymást, s 
mikor most a férfi a nyilvános kert fasorában 
meglátta a nőt, kissé megdöbbent és szive he­
vesebben kezdett dobogni. A nőt is meglepte 
a találkozás, de mert tisztában volt azzal, hogy 
céltalan volna végigjátszani az ismeretlenség 
komédiáját, legyőzte megindultságát s egyene­
sen a férfinak "tartott, akinek szemeiből ugyan- 
ily őszinteséget olvasott ki.

Megálltak és egymásra tekintettek. Egy 
hosszú percig figyelni látszottak egymást. Végre 
a férfi megszólalt.

— ön gyűlölet nélkül tekint rám - szólt 
vontatottan, a megalázkodás, a félelem és gúny 
bizonyos vegyülékével.

A nőnek nem volt kedve a büszkét ját­
szani s egyszerűen igy szólt:

— Én épenséggel nem gyűlölöm önt.
— Tehát megengedi, hogy beszéljek ön­

nel s hogy néhány percig önnel maradjak ?
— Természetesen.
A férfi zavarba jött. A nő kissé mo­

solygott.
— Tessék ! Foglaljon helyet ezen a pádon. 

Ilyenkor senki sem jár e kertben ...Tehát mi 
mondani valója van ?

- De . . .
— Semmi. Tudom. Az embereknek nincs 

mondani valójuk, ha hosszú távoliét után talál­
koznak. Vagy leglelebb csak banalitásokat 
mondhatnának egymásnak, s azokat utálom, 
mert még mindig — nvárspolgár vagyok. Ez 
önnek sohsem volt Ínyére, ha jól emlékszem. 
Nekem kell tehát kezdenem a beszélgetést. Hogy 
érzi magát? Én úgy találom, hogy kissé megso- 
ványodott, noha máskép jó színben van.

" A férfi rátekintett, azután igy szólt :
— Istenem, milyen nyugodt' ön !

Nagy ég! ügy veszem az életet, amint 
venni kell!

— Ön boldog ?
— Van derék férjem, szép, három éves 

kis fiam, tűrhető egészségem és elég jó mód­
ban élek.

Szemeit felemelte a férfira és nyomaték­
kai folytatta:

— Almok és visszaemlékezések nem bán­
tanak.

Remek színben van ! Ha én megsová- 
nyodtam, akkor ön . . . gyarapodott erőben.

— Ön azt akarja mondani, hogy meg­
híztam. Az én nyárspolgári világomban ezt igy 
mondják. Ott ezt a groteszk kifejezést használ­
ják, melyet a művészek, akik közé ön is tarto­
zik, nem találnak elég tapintatosnak.

Mosolygott. Szőke haját bearanyozta a 
napsugár. Amint ott ült, bájos volt és kívá­
natos.

A férfi halkan szólt :
— Ne gúnyolódik. Ön is tudja, hogy a 

művészek nem mindig tapintatosak
Hosszú csend következett. Végre megszó 

lalt a nő
— Valóban, tudom. De miért időznénk 

ennél az eszménél. Végre is mindenki egy­
forma, legven művész, vagy nyárspolgár . . .

A férfi sétabmja végével hevesen turkálni 
kezdett az ut homokjában. A nő szelíden meg­
fedte :

— Ön felkavarja a port I
A férfi abbanhagyta a játékot és igy szólt:
— Jobb lesz, ha eltávozom.
— Miért ? Ön nincs terhemre.
— Ön nem nagyon látszik örülni a jelen­

létemnek.
— Sem örömet, sem fájdalmat nem okoz
— Közönyös vagyok ön előtt ?

- Istenem ! . . .
Igaz, hogy mitsem remélhetek azok 

után . . .
Mi után ?

— Azok után, amik . . Végre is, ön na 
gyón jól tudja . . .

A nő némán mosolygott. A férfi gépiesen 
folytatta :

— Ön jól tudja . . . ha ugyan nem feledte 
el . . . Most öt éve. Én elutaztam a gyarmatok­
ba .. . Lehet különben, hogy elfeledte . . .

Az asszony nyugodtan felelt:
— Oh nem, én nem feledtem el semmit. 

És egészen természetesnek találom, hogy ön

Magyar cziprusok.
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a kedvemre valók voltak, mert belőlük az emberi 
erkölcs tekintetében igen tág felfogásra lehetett 
következtetni, ami rám csak kedvező következ­
ményekkel járhatott.

Egy este Lest ragon úr igy szólt hozzám :
— Nagyon terhemre van a feleségem fél­

tékenysége! Első tekintetre az ember azt hinné, 
hogy csak az üzletre van gondja. Az ám ! Ez 
a nő egy vulkán! Alig ad annyi szabad időt, 
hogy ügyeimet elintézhessem . . . Azután szá­
mot kell adnom minden tettemről . . . Haj! 
ha valaki kissé szórakoztatná! ... Az igaz, 
hogy a nőket nem szereti . . .

Én úgy tettem, mintha nem hallanám, ne­
hogy felébresszem gyanúját. Később igy szól­
tam hozzá :

— Ha önnek szívességet teszek vele, néha- 
néha szívesen elcsevegek Lestragon asszonynyal.

— Bizony szolgálatot tesz vele.
Azután nevetve hozzátette :
— Tudja mit? Udvaroljon neki kissé. Ez 

mindig tetszik az asszonyoknak. Azután nála 
nem kell félnie a következményektől. Mert ő 
csak engem szeret I

És keservesen sóhajtott.
— Az ember azt hihetne, hogy ez önnek 

terhére van, — szóltam nevetve
— A jóból is megárt a sok! — felelt a 

bölcs férfi. — Nos, tehát udvaroljon neki, nem 
fogja megbánni.

— De mégis, — szóltam kissé fontoskodva.
- Ha nagyon messze találnék menni ?

Megnyugtatott:
— Ön nem fog nagyon messze menni, 

kicsikém ! Mert ő nem engedi !
— Ám legyen, ha önnek szívességet te­

szek vele I
— És én majd hálás leszek! — szólt nagy, 

vörös szemhéjával hunyorgatva.
*

Megkisérlettem udvarolni Lestragon asszony­
nak. Két-háromszor hetenkint, esti kilenc óra 
felé segítettem leereszteni a redőnyöket s az 
estét a terjedelmes hölgynél töllötiem.

A társalgás kínos volt. Az eszmék és érzel­
mek vékonyan és üresen folytak ebben a nagy 
agyvelőben. A dominó-játéknál kerestünk me 
nedéket, az egyedülinél, melyet a henlcsné meg 
tudott tanulni. Három heti hiábavaló célozgatás 
után átlestem az evyencs ostromra s félreértést 
nem tűrő szavakban ecseteltem szerelmemet.

— Hm I Ön nem tehet róla. De ön nem 
kell nekem ! — volt a válasz.

Segítségül hívtam legszebb ékesszóláso­
mat. Hasztalan I Nem akart megérteni s csak 
fejét rázta. Azt hittem, hogy mint a legalsóbb- 
rendíi vademberek, jobban megérti a jelbeszé­
det mint a szavakat és megcsókoltam a kezét.

Édesdeden tűrte azután igy szólt:
— Jaj, de nedves I
Emellett olyan elgondolkodó és elveszett 

arcot vágott, hogy minden bátorságom elpárol­
gott. Egy teljes héten át megint a dominóra fa­
nyalodtam Egyszer este azonban, bucsuzáskor, 
hevesen átkaroltam a derekát. Vontatottan igy 
szólt:

— Ah, ne I . . . sohasem táncolok . . . 
ez nem nekem való !

Végleg elvesztettem a bátorságomat s ne­
hány napig nem jöttem el. Lestragon űr kér­
dőié vont.

— Nem szabad bennünket elhanyagolni ! 
— szólt egy délután, midőn elhaladtam a 
hentesüzlet előtt Azt hiszem, senki sem 
bántotta meg !

Bevezetett a belső helyiségbe s igy szólt:
Éppen valamiben töröm a fejem. Jöjjön 

el ma este. Nos, nem udvarolt a feleségemnek ?
— Nagy ég I dehogy nem! — feleltem 

kissé keseiiien. — De ö nem akar megérteni.
— Persze, persze! — szólt Lestragon. — 

Ez azért van, mert ő valóságos sárkány, de 
azért mégis bccUileles asszony. Kísérelje meg, 
s legyen kissé bátrabb . . . akkor majd menni 
fog . . . Nos, eljön estére ?

Megígértem.
Kilenc órakor a zárt redők mögött egye­

dül voltam a hentesnével Némán dominóztunk 
Felemelkedtem, két kezem közé fogtam a fejét 
és hossza csókot nyomtam ajkára.

— Na, ne fojtson meg I — szólt nyu­
godtan.

Nyugalma kétségbeejtelt s újra tűnni érez­
tem bátorságomat. Ám visszaemlékeztem Lestra 
gon szavaira s ezúttal túlléptem azt a határt, 
melyet a női ruházat szab az ember bűnös 
gondolatainak, Léocadia nyugodt fclsőbbséggel 
ellökött s kijelentette:

— Itt üzletben vagyunk !
Nekem több sem kellett Átkaroltam ha­

talmas barátnőmet s betuszkollam a belső szo­
bába. Kissé lihegett, mert mint mondta, sziv- 
elhájasodásban szenved, de egyébként nem 
ellenkezett. És meggyőződtem arról, hogy 
Lestragon teljesen téves állásponton van fele­
sége erényét illetőleg ... Ép ezen gondolkod­
tam, midőn a házban zaj keletkezett, világosság 
támadt s egy rendőrbiztos oldalán belépni 
láttam Lestragon barátomat, ki felém fordulva, 
rám nevetett

* *
*

Másnap reggel, mikor a kalandom miatt 
még kissé zavarodottan felébredtem, szobaleá­
nyom a hentes látogatását bejelentette. Jobb 
hóna alatt egy yorki sonkát, a bal alatt egy 
hatalmas pástétomot cipelt.

— Bocsánatot kell kérnem ! — szólt édes­
kés mosolylyal, — hogy önnek kellemetlensé­
geket okoztam. De szükségem van a szabad­
ságomra, egy kis baromfikereskedőnő miatt, 
akit a maire elé akarok vezetni . . Ehhez
kellett egy derék fiatal ember ... Itt van egy 
sonka és egy pástétom, annak a jeléül, hogy 
jóbarátok maradunk . . . Még valamit! Ne 
hanyagolja el Léocadiát . . . Most egy kissé 
szomorú ; az üzlet miatt. Mert szereti a hentes­
üzletet ... De Lestragon becsületszavát adja, 
hogy majd szerez neki egyet a felső város­
részben ...

A napsugár.
Édes ábrándokba merülve járt-kelt a kis 

vidéki város szürke utcáin, melyeknek házait 
halvány rózsaszínűre festette az alkonyuló nap. 
Szórakozott tekintetet vetett a régi kapubejára­
tokra, a kertek közepén álló villákra, a lusta 
patakra, melynek tükre a hid ivei alatt vissza­
verte a felhők árnyait. Figyelmesen hallgatta 
kísérője beszédét s noha szavait megértette, úgy 
rémlett, mintha az valami ismeretlen nyelven 
szólna hozzá.

A nő harminchárom éves volt, szőke, kar­
csú és szomorú. Egyszerű, csaknem polgárias, 
szürke posztóruhát viselt, könnyű köpenykét, 
tisztított keztyüket s kezében kicsiny réticulet

tartott fekete selyemből. De mindez pompásan 
festett rajta, mert könnyed volt és bájos és arca 
vonzó, mint egy idegen nyelven irt szép költe­
mény, melyet nem tudunk megérteni.

A véletlen három napra e távoli kisvá­
rosba hozta. Magának sem tudott számod adni 
arról, mikép történt, hogy a vasúti kocsiban 
annyira összebarátkozott e csinos és nagy fiú­
val ? Mikép tudott vele oly meghitten beszél­
getni, mintha évek óta együtt utaztak volna ? A 
férti nem volt sem túlságosan elegáns, sem 
ügyes, sem kifejezetten szép, mindazonáltal vi­
dám jókedve, művészre emlékeztető őszinte mo­
dora s gyávaságát csak nehezen rejtő, tettetett 
merészsége vonzóvá telték. A férfi elkísérte a 
szállóba, szobát rendelt neki, ggndoskodott pod- 
gyásza elhelyezéséről s ő legkevésbbé sem üt­
között meg a bizalmas szolgálatkészségen, sőt 
természetesnek találta azt. Most kar a karban 
sétálgattak, miután a szálló éttermében együtt 
elköltötték ebédjüket.

A nő nem volt sem meglepetve, sem elra­
gadtatva, sem nem gyanakodoit. Agyongyötörve 
a házasélettől, sohasem lázadt lel annak bilin­
csei ellen és nem tudta volna megmondani, 
miért kapott az első kalandon s miért nem lá­
tott benne semmi rosszat. Nem gondolt sem 
jóra, sem rosszra. Más körülmények között 
visszautasította volna ez idegen udvarlását, mely­
ről tudta, hogy tiltott dolog és veszedelmes, de 
itt, e helyen egész természetesnek találta s aka­
rat nélkül átengedte magát érzelmeinek.

A három napból, melynek minden percét 
együtt töltötték, gyorsan elmullott az első. Úgy 
érezték, mintha évek hosszú sora óta együtt él 
tek és egymáshoz szoktak volna. A nő sohasem 
sejtett boldogságot érzett s a két hátralevő nap­
nak úgy örült, mintha boldog évek sorozata 
állana előttük. De midőn már csak huszonnégy 
óráiuk volt, elfogta őket a válás rémülete es 
szivük fázni kezdett.

Az utolsó délután sok kérdés tolult aj­
kukra, de visszafolytották, mert hiábavalónak 
ítélték egymást sírással keseríteni. Az utolsó 
percekben már alig szóltak egymáshoz, mert 
el nem mondott kérdéseik jobban foglalkoztat­
ták lelkűket, mint a szók, melyeket egymással 
váltottak. A férfi elkísérte a nőt a pályaudvarra, 
hova nagyon is jókor étkeztek, mert a váró­
termek még egészen néptelenek voltak. Szótla­
nul és meghatóban állottak egymás mellett. Az 
asszony podgyásza ott hevert előttük a padlón.

Némi habozás után a férfi megszólalt :
— Nos, te visszatérsz Párizsba ?
— Igen.
— Es látni fogjuk még egymást?

Pap Henrik. 1848 Könyves Kiilmu’i j< , i'sitásával.
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Az asszony lehajtotta fejét.
— Lehetetlen.

Miért ? Azt hiszed, hogy én képes va­
gyok nélküled élni ? Adj legalább címet, amelyre 
neked irhatok . . .

— Feletts el engem, szólt szomorúan 
az asszony. — Ne kérdezd, hogy ki vagyok, 
hogy mit teszek, hogy lány, asszony vagy öz­
vegy vagyok-e ? Meg fogod látni, hogy jobb lesz 
igy. Én nem kérdeztem, hogy ki vagy, hanem 
szó nélkül követtelek és engedelmeskedtem. Ha 
most neked azt mondanám, hogy ez először 
volt életemben, te úgysem hinnéd ...

A férfi szavaiba vágott:
— Imádlak s mindent elhiszek, amit 

mondasz !
A nő folytatta :
- Te voltál számomra a szerelem. Te 

voltál a derű, a fény, mely néha felragyog a 
legszürkébb égboltozaton is, átiörve a süiü fel­
hőket. Az én egem csak fellegeket ismert te 
voltál a napsugár, mely azon egyszer, egyetlen 
egyszer felragyogott . . .

— Te kétségbe vagy esve, — szólt a férfi 
— te boldogtalan vagy. Lásd, én sem voltam 
boldog. Rád találva, megtaláltam egyetlen sze­
relmemet. Csoda-e, hogy most nem akarlak el­
veszíteni? Ha Párizsban néha-néha láthatnálak, 
talán még boldogok lehetnénk . . .

Megragadta a nő kezét és érezte, amint 
annak körmei élesen a tenyerébe fúródtak.

— Ah, hagyd ezt ! — súgta a nő — Szét 
kellene törnöm a bilincseimet s ahhoz nincs 
erőm. Romba kellene döntenem egész eddigi 
életemet s ehhez gyenge vagyok: Ezt feleltem 
neked három nappal ezelőtt a vasúti kocsiban 
is. Rám már csak a feledés vár . .

— Te megbántad, amit tettél ?
Az asszony körültekintett. Senki sem voll 

a közelükben. Forrón átölelve barátját és igy 
szólt :

— Három napig éltem, a többi nem volt 
élet. Oh nem, én mitsem bánok! Legfeljebb tá­
vozásomat fogom megbánni ! Ám a távozás 
ideje itt van. Ég veled ! Ne kisérj el a vonatig, 
hogy ne láss sirni, ne lásd tekintetemet a kocsi 
ablakán keresztül. Amit itt hagyok, az egyet­
len szerelmem, az te vagy ... Ég veled !

Azután gyors léptekkel végigment a folyo­
són és eltűnt.

A férfi még sokáig ott állt. Hallotta a vo­
natvezető kiáltását, a csengetést, a mozdony 
füttyét, a távozó vonat egyre gyengülő dübör­
gését.

Azután sarkon fordult s lassú léptekkel 
kiment a szakadó esőbe.

bizonyos voltam, hogy utógondolat nélkül a 
barátom. Ön nem kívánt engem bírni. Ezért 
viseltetem ön iránt bizalommal s ez az oka 
annak, hogy magamhoz hívtam . . .

A férfi újra tagadó mozdulatot tett, de az 
asszony nem vette észre.

— Igen, — folytatta — én szép voltam, 
nagyon szép Ötven éves koromban már jogom 
van beszélni erről, a nélkül, hogy nevetségessé 
válnék. Sokan néztek reám a vágy tekintetével. 
Imádták a szobrot, melynek tartalma én vol­
tam. Ön nem a külső mezt szerette, hanem a 
tartalmát. S ez az, ami engem most is meg­
elégedéssel tölt el és amiért hálás vagyok 
önnek!

— Nem akarom megzavarni az ön nyu­
galmát, — fiiéit komolyan Daligny — de fel 
kell önt világosítanom egy tévedésről. Nem tud­
nám elviselni, hogy másnak tudjon, mint ami­
lyen vagyok. Én igenis szerettem önt, — úgy, 
mint a többiek. Ez az oka, hogy sohasem 
közeledtem más nőhöz. Én is ötven éves vagyok, 
én is beszélhetek a nélkül, hogy nevetségessé 
legyek . . .

— Oh ! — szólt Sermaines asszony.
Rátekintett barátjára. Halvány volt s csak 

ajka vonaglott lázasan.
— Ön erről sohasem szólt nekem, — he­

begte a nő.
— Mert igy tartottam helyesnek.

A keserű óra.
— Barátom! — szólt Sermaines asszony 

édes mosolylyal — végtelenül boldog vagyok, 
hogy önt közelemben tudom e hosszú napok­
ban, e csendes házban, távol Párizstól és a 
világtól ! Ebben a pillanatban, midőn asszonyi 
pályafutásom véget ért, midőn a „koros höl­
gyek“ sorába léptem, vidám és jókedvű vagyok. 
Az, ami más nőket megrémít, gyönyörrel tölt 
el engem és rózsás színben látom a csendes 
jövőt. Szükséges, hogy mi minderről beszél­
gessünk

Daligny úr nem felelt. A kertben ültek, egy 
virágzó hársfa alatt, melynek illatát az alkonyi 
szellő szertehordta. A már-már lebukó nap 
sugarai aranyban ftirösztötték a kert bokrait.

Berthe de Sermaines letört egy gályát s 
azt beletüzte szép ősz hajába. Azután igy szólt:

-- Valamennyi férfi közt, akit ismertem, 
ön volt hozzám a legjobb szívvel. Ön igazi 
fivérem volt. Mindig tanácsot, vigasztalást, eny­
hülést találtam önnél. Ön jó volt hozzám.

A férfi tagadó mozdulatot tett.
— Miért beszéljünk erről Ez csak rokon- 

szenvem jele volt, édes barátnőm.
Az asszony mosolygott.
— Igen, tudom. Ön most el akarja velem 

hitetni, hogy önzésből cselekedett. Végre is, ön 
mindig ugyanaz marad, aki volt Akkor is, mi­
kor férjem mellett szenvedtem, majd később, 
özvegységem idején. Akkor sokan rajongtak 
körül ... de lássa, mindez nem okozott nekem 
akkora örömöt, mint az ön barátsága. Önről

Straus János, nemzetközi szálloda tolvaj, most 
a rendőrség foglya.

— Miért?
A férfi reáemelte tekintetét azután szonro: 

rúan igy szólt:
— Hogy egykor emlékezetében ezt az 

alakot játszhassam, s hogy különbözhessen! a 
többitől.

Az asszony sirni kezdett.
— Oh, ha ezt tudtam volna! De én meg 

voltam róla győződve, hogy ön csak lelkemct 
szereti . . . hogy ön csak barátságomat kívánja ! 
Nekem ki kellett volna erőszakolnom a vallo­
mását és boldogok lehettünk volna mindketten ! 
De most már késő ! . . .

— Csendesedjék, az égre kérem! —- szólt 
csiltitva Daligny.

Az asszony megragadta a férfi kezét.
— Most már igazán nem adhatok önnek 

mást, mint barátságot. Te lészsz most már 
egyedüli barátom a világon . . . Egymás mel­
lett fogunk élni s minden gondolatom a tied 
lesz. Akarod ?

I la te akarod, igen, — felelt halkan
a férfi.

És arcához szorította a nő könyáztatta 
arcát. Ajkaik találkoztak s az első csók édcs- 
séyébe belevegyült a szomorú óra minden ke­
serűsége.

Az első látomány.
Irta: LEO LARQUIER.

Chatelein, az orvos, Ma re Dclombre, a 
regényíró és én együtt ültünk a lombdus, vén 
fenyőfa alatt, mely bennünket a nap heve ellen 
teljesen megvédett.

A társalgás egy újságcikk körül forgott,
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melynek szerzője hevesen kikelt a meztelen 
szépség kultusza ellen.

Az orvos helyeselte a cikk tartalmát, inig 
Darc Dclombre nevetségesnek mondta, s kije­
lentette, hogy az ifjúság megóvása merőben 
céltalan, mert minden a véleletlentől függ.

— Én magam — folytatta — nem vol­
tam több öt évesnél, mikor először lázba ejtett 
a női szépség.

Szüleim épen az ebédnél ültek, hogy 
minő alkalomból, már nem tudom, de arra 
emlékszem, hogy május vége volt. Nekem meg­
engedték, hogy az ebédlőbe jöjjek, s bonneom 
csakugyan be is vezetett.

Anyám épen egy fiatal hölgygyei beszél­
getett, aki ragyogó, de mélyen kivágott ruhá­
ban mellette ült. Miután anyámat megcsókol­
tam, csókra nyújtottam homlokomat az idegen 
hölgy felé. Ám ez kitárta karjait, keblére szorí­
tott és ajkaimat csókolta meg. Kebleinek és 
vállalnak fehérsége és rózsaszín üde, mosolygó 
arca, a ruhájából felém áradó parfüm illata 
egészen elhódított. Éreztem, amint fejembe tolul 
a vér s az asztal, a székek, a bútorzat, az 
egész szoba keringeni kezdett körülöttem

így szerettem belé Xaviére Dorcelbe, 
anyám barátnőjébe, s ez a szerelem még akkor 
is tartott, mikor már régen a kollégiumba 
jártam.

— Ön nyilván nagyon érett volt korához 
képest — szólt az orvos. — Engedje meg, hogy 
én is elmondjam első találkozásomat azzal a 
nővel, aki bennem a szerelmet felébresztette.

Kevés diák volt oly szorgalmas és komoly, 
mint én. Épen az utolsó bölcseleti semestert 
hallgattam s szüleimnél egy villában laktam 
a városon kívül. Egy délután, mikor valami 
érzelgős regényt olvastam a kertben, egy kis 
angol kocsi hajtatott el a kapu előtt s a kocsi­
ból egy fiatalember köszöntött engem. Ale­
xandre Boreuil volt, iskolatársam, egy antiquá- 
rius fia.

A kocsi megállt s én meghívtam Boreuilt, 
ám ő sürgős útjára hivatkozva, arra kért, hogy 
kisérjem el.

— Egy becses régiséget viszek egy szom­
széd kastélyba, — szólt, — melynek rulajdo- 
nosa különc hírében áll. Én csak annyit tudok 
róla, hogy a művészetet imádja, s hogy kas­
télya tömve van értékesnél értékesebb műtár­
gyakkal.

Felültem melléje a kocsiba és elhajtat­
tunk. A kastély Versailles közelében feküdt, 
egy sürü park közepén. Csengetésünkre egy 
öreg inas jött elénk és ajtót nyitott. Azután 
fölvezetett bennünket a terraszra. Én kijelen­
tettem, hogy barátomat itt meg fogom várni, 
s Alexandre az inassal eltűnt a kastély bel­
sejében,

A terraszra széles üvegablak nyílott, s 
midőn ezen betekintettem, egy festményekkel 
és szobrokkal pazarul díszített terem közepén, 
fauteuillejében ülve egy férfit láttam. Már-már 
szürkülő haja hosszú fürtökben vállait verte

Alexander e percben lépett be. A férli ba­
rátságosan üdvözölte, azután átvette a műtár­
gyat, egy kis bronzszobrot, mely Baclmst áb­
rázolta s annak szemléletébe merült. Alexandre 
ezalatt körüljárt a teremben s a valóban pom­
pás műtárgyakat vizsgálgatta, majd eltűnt, 
kétségenkiviil egy oszlopos mellékcsarnokban, 
mely szintén tele lehetett szobrokkal.

Ekkor egy nagy szőke leány lépett be a 
terembe, s rugalmas léptekkel az ülő férfiúhoz 
közeledett. Lábain szandál volt, szőke haját egy 
fésű szorította össze s egyebekben semmi, de 
semmi ruházat sem volt rajta. Fesztelen visel­
kedésén látszott, hogy szokva van ahhoz, hogy 
igy járjon.

A férfiú megmutatta neki a szobrocskát, 
melyet kezébe vett és müértően szemlélgetett. 
Azután visszaadta, néhány szót váltott a kas­
tély urával és eltávozott.

Mikor Alexandre visszatért, engem egész 
betegen talált a terasszon. A fejem egy tűz 
volt s a szivem lázasan vert. Nem mondtam 
cl neki látományomat, mert csak mulatott volna 
rajtam.

— Higyjcn, amit akar, — fejezte be sza­
vait a regényíróhoz fordulva az orvos, — de 
én esküszöm önnek, hogy én csak akkor, tizen­
nyolc éves koromban, szereztem tudomást a 
női szépség létezéséről.
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